


ARQUIVO PORTUGUES
-~ ORIENTAL —

(NOVA EDIGAO)

Tomo 1

Histéria Politica,

Diplomzitica e Militar

VOLUME I11

PARTE III

DOCUMENTOS COORDENADO3

rOR

A B de Bmg’mc'l Pereira

Presidente da ComissTo Permanente de Arqueologia

TIPOGRAFIA RANGEL
Ba st or &

- 1940 —

India Portuguess






1
2-1-1720

P? o Pe Joseph Pereira da Comp® de Jesvs

Estmo mnfinto que V P chegasse a essa Igreja hure de
tantas moleshas, hauendo a suaconstancia cido mais poderoza
que as cawlagbes da Corte de Sunda, mas he certo que se V. P
ndo vzage da mesma constancia acompanhada de algiia im-
paciencia lograria ElRey e sen Ministro o fim das suas reaes
velhacarias N&o respondi athé agora as cartas de V P
porque todo o més de Nouembro, e quinze dias do Dezembro
gastey em escrewer para Buropa por expedir hum barco que
que for por dentro da Ilha de Sdo Lourengo

Os discursos de Lacassimia tnhdao bom fyndamento se
eu me esfriage em fauoreger os pobres Armenios que embar-
cardo a sua fas? no barco Cazel Doluatu, e como pella car-
regacdo incluza sera prezente a V P aquella perda lhe remeto
para que V P faca as dilligencias que entender produzirdo
melhor effeito, e quando se ndo possa reshtuir tudo, a0 menos
seja a metade, ¢ 0 ndo escreuer eu a Lacassima pode seruir
de melhor demonstragdo da minha colera e do meu empenho
para que V P com mars esta circunstancia o obrigue a aquella
reshtuigdo, pois de longe tdo bem se rasgdo pachores, e se
aremec¢do Viddos de betle

O Secretario do Estado como Superintendente do Es-
tanque achou-lhe ndo tinha conta o prego porque se offerege
a pimenta, mas no cazo que vinha a achar conueniencia neste
negogto temos hum anno para cuidar neile

O Bonsulo se acha mais desembaracado para poder dar
nouos cuidados aos Sundas visto estar senhor de Cuddale,
porquanto o Angrea evacuou esta Fortz® vendo a ndo podia
conszruar ¢ ndo lem o Estado pequena vielidade em que este
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inimigo veja desuanecido o projecto de se hir chegando por
terra-as vezinhancas de Goa.

Como todos os negocios que se cometem a actiuidade,
zello de V. P. tem por sy este grande avango, espero que V.
P. faca desembaracar hiias secenta boyadas carregadas de
pimenta que Gunnea Camoty rendr. do Estanque mandaua
conduzir de Sunda, e lhe fordo reprezadas nos limites de
Coculim, como V. P. melhor verd da memoria junta, e como
da grande justica, e limpeza de maior desses quiladares se
pode esperar que sem algum Sagoate a ndo desembargardo
e pode V. P. fazer por confta do mesmo Gunnea Camoty, o
qual ndo terd muita perda se fizermos a conta de se quando
o primeiro ....... de hum Reino aceita, e pede outo Pagodes
por hum negocio quanfo cabera ....... ministro subalterno.

Suponho que ja V. P. saberd que a nossa Armada che-
gou a saluamenfo a vida ..... depois de tres gloriozos com-

COombate naval , . .
<ntre portugueses bafes com quatro grocas fragatas dos Arabios . ... experimen-
© frabes tardo antes de fugir vergonhozamente hum tal destrogco quazi
. irreparavel, especialmenfe na capitania, e como hiia das
pellejas foi em...... chegou a perda da gente a mais de mil
homes, e o nosso Almirante..... o foro, e o habito de Christo,
e o Fiscal, e geralmente todos os officiaes obrardo com hum
tal vallor que todos merecido os mayores premios...as nos-
sas naos tdo bem perderdo mastros, e mastarcos e fiuerdo
bastantes ballas no costado por pellejarem a tiro de baca-
marfe mas a perda da gente foi muito podercza pois passardo
de vinte os Portuguezes que morrerdo em que entrou hum
Capitdo de Infantr2 e o n.° dos feridos ndo chegou a frinfa,
enfrando neste n.° o Almirante com hum Artelhaco no ventre,
e outro em hiia perna, e agora podera o Mouro Amaxa com
mais rezdo emfabolar o negocio da paz como ja escreuy
a V.D.

Os Dersianos todo o exercito que tinhdo na marinha
para passar a Arabia hera tdo formidauel que ndo chegaua
a tres mil homés, todos desarmados, mas ainda assy trouxe



a Armada cento e settenta mil x¢* com que satisfaz muito bam
a despeza que o Estado fes com ella, e auareza de quem
sendo pagar da glona que a nasgdo adqurto Ds gea V P,
eft Goa 2 de Janer® de 1720 Conde D Lwis de Mes (1)

2
12-1-1720

Em nome da Santissima Trindade Padre, Filho e Espinito
Sancto, tres Pessoas distintas, e hum so Deus verdadeiro
Creador dos Ceos e da terra e salvador do genero humano

Ao muto alto e muito pode-
rozo ¢ magnifico Padxa Alamr
gur  Gazir Victoniozo Prin-
upe  Valerozissimo objecto
de todos os homes mortaes,

Por graga do mesmo Deus
reina em Europa o mwfo alto
¢ muito poderozo, e magmfico
Dom Jodo o quinto Senhor
nas quatro paries do mundo

Rey de Portugal e dos Algar-
ves daquem e dalem mar em
Africa Senhor de Guiné e da
conquista navegagdo COmRrglo

nascido e salido do trono, e
brilhante ornato do Vmwverso,
Rey da pnmewra ordem pri-
meiro Nobre,e da mais antiga

Nobreza destribmdor de Co-
roas, e de Tronos conquistador
de muitos Impernios Fonte da
justiga ¢ vmversalmente res-
patado ett

da Ethiopia Arabia Pergia e da
India do Brazit e Costa da
America ettc

Eu Dom Lms de Menezes qunto Conde da Enceira
grande de Portugal Senhor das Villas da Enceira, Ancido
Sdo Bras, e Escampado e da caza do Lourigal e do Morga-
do da Anunciada, C dador das «c das de Santa
Chnistina de  Serjedel, Sdo Marunho de Frasdo Sampayo de
Fragoras S&o Bertolameu de Covilham, Sdo Pedro de Elvas.
e Sdo Cypnano de Angueira, Coronel e Brigadeiro de Infan-

(1) Ledos Res Pranhos, n° 8 fla 90v
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3 undagéor por fal repuro as guertes @ dz mais alte-
- i~ 3 . > T . M X g <
regbes gue houue primeiro que V. Mag® eniressz no gouerio
. Nt tm v - e . .
dz sua guorioze Monarchia. Feleciio @ V. M fos Leroicos

Flores nascidas em hum fresco jardim. Esrz sinceridade maito
2lto. e muito Poderozo Padxa deue V. Mags acrediter com a
moesma eficaciz os s20s Auvgusissimos Predecessores @ guam

2
lhores emigos daguelles guz f2m e formung de szrem vegalios
¢t ¢ s2 0 Gouerno desie Estado, e as Rezes Ordens

duvida dos primeiros gue pessozimente fore oferecerme o
seu Real Seruico. O honredo Freacisco Pereira meu primeiro
medico (eré @ honore dz chegar @os Reaes pas dz2 V.DMeags e
he epresenraré esta Carle em que eu dezeiarg reprasaaiar
vivemente a V. Mag.it & fidelidade do mau coreggo @ como o
do Medico hade pedir da minhz parie licenga @ V. Mag.*® para
ratar alguns negocios perieacenies eos Esfedos do muito
Alto e muito poderozo. e Magnifico Rey meu Seanhior, fico
na cerieza de que h¥o dz ser bem recedbidos da gamerozidad
de V. Mzg® a guem offerzgeo hia boiica de Europa, e ouiras
obras, e espero que V. Mag® acredite o ardeate das2jo gu2
teaho assim como todos os Poringuezes de o szruir. Mulio
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alto e mmto Poderozo Senhor Deus gde a V. Mag® como
dezejo Dada em Goa sob o sello grande das Armas reaes da
Coroa de Portugal a doze de janeiro anno da graca de 1720
Conde V Rey ()

3
15-1-1720

P2 o Mmto lllustre e Muito Excellente Nababo ¢ Gene-

ralissimo dos Exercitos do Industan
Deus

Dom Lms de Menezes Conde da Ericeira grande de
Portugal senhor das villas da Ercerra, Ancido Séao Bras, ¢
Escampado e da caza do Lourigal e do morgado da Anun
clada Cc dador das Cc d de Santa Chnstina de
Serzedelo S&o Marhinho de Prazdo, Sdo Payo de Fragoas,
Sdo Bertholameu de Covitham, Sdo Pedro de Elvas e Sdo
Cypriano de Angueira Coronel e Brigadeiro da Infantaria dos
Exercitos de Portugal do Cons® do Estado del Rey meu
Snor V Rey e Capitdo General de toda acosta de Africa,
Reinos de M tapa, Sophala e M big! quiloa,
Ampaze, Melinde, ¢ Mombaga, mar da Persia e mar roxo, India
Siao, China, e dos Reinos de Manabao, Batavido, Amarace,
Ciphao, Ilhas de Sollor, sumba e Tumor

Ao muto Nobre ¢ Muito Excelente Senhor, Flor dos
Perfeitos dos Generaes dos Homés ditozos, Fonte de honra e
de cortezia, BExemplar de acgdes grandes modelo de nobreza,
coragdo equitauel verdadetro e fiel deff de seus g
meu excellente amigo Rogo a Deus Alhssimo conserve a V,
Sa asaude ¢ lhe Prolongue a vida

Depois de hauer asegurado a V S* do meo obsequio, e ha
uer pedido aV S?* cujo entendimento he hmpo e bnihante como
o sol, que dezejo persuadir lhe que entre todos os vassallos

(3) L*dos Res Vszinhos, n* 8, fls 92



do Muito Alto e Muito Poderozo Rey de Portugal meu S.or
que respeitio a V. S»..... com mais incomparauel ex¢esso
venero as raras qualidades......... lllusire pessoa de V. Ss
pois deu€ crer que se me faz hum riquissimo prezenfe quando
me ddo novas da sua precioza saude...... persuado para
meu descango da confinuagdo della.
O Honrado Francisco Pereira meu primeiro Medico vay
a nobilissimo......... repetir-lhe a particular inclinacdo que
me deuem as acgoens vallerozas e a pessoa....... . e jun-
tfamente por debaxo da sua protec¢do o negocio que elle fera
a honra de lhe fazer prezente e so no fauor de V. 8.2 confio
todo o bom sucesso e assim ndo fallo ja nem nos formoens
Concessio nos por- que o grande Rey Aurengzeb confirmou a Cidade de S.
S.Tg&u(ggoilgﬁnpor'rhome, nem do Rey de Golconda Abdulacem, nem tdobem na
Prauana do Diudo de todo o Imperio Assef-Cou (de que vao
as copias authenticas) porque quero repufar por hiia noua
graca, devida a grandeza de muito allo e muito Poderozo
Padcha e @ intercessdo de V. S.2 o fauor de que os Portu-
guezes moradores daquella Cidade possuhdo as hortas, e
Aldeas da jurisdic¢do della na forma que lhes fordo concedi-
das as quaes jd por real grandeza dos Magnificos Reys Mogo-
res erdo pessuhidas pellos Portuguezes quaes sdo as hortas,
e a mayor parte das vargeas de Malapour a aldea Mambo-
lao e a Aldea Alemdur, e Anamdamba e oufras sem que o0s
nababos, Diuoens e outros vassallos do grande Padchd
os possdo inquietar na poge que pello dito magnifico Princi-
pe lhe forem dadas; e como justamente descanga na conhe-
cida magnanimidade de V. 82 a qual ndo tem menos exten-
¢do que o Sol, e em que eu e todos os Portugueses lhe
hauemos sempre saber merecer esta graca ndo hd mais fortes
expressoens que hiia verdade tdo justificada, e ¢6 a mesma
rogo a Deus prospere a V. 5.2 em sua santa graga. Dadj
em Goa a 15 do mez de Janeiro de 1720. (3

(3) L. dos Reis Vizinhos, n.° 8, {lg. 93 v.
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P2 Callaba Chatim, Balchatim, Marchatim,
Narapa chatim.

Ainda qué me ndo escreuestes pello Honrado Francisco Pr.s
pello recéyo de serem fomadas pellos Inglezes as nossas cartas,
por elle, pello R, P.e M Fr. Francisco da Purificagdo da ordem
de 8. Age visitador que foi do Bispado de S. Thome me fordo
presentes as afligoens que padecieis, ¢ como sabeis que os
Portuguezes tem mais antiguo conhecim'e dos Mallabares que
quaesquer outras nasgGes dz Europa, precisamenfe me hauia
de compadecer de os suppor opprimidos e como meyo mais
facil de vos veres liures das vexacoens dos Inglezes de Ma-
drasta, he o reftirar vos com vossas familias, e cabedaes para a
Cidade de S. Thome donde debaxo da bandeira real de Por-
tugal tereis o mais seguro descango, e a proteccdo deuida a
bons vassallos. O mesmo Francisco Pereira vos informara
das minha$ tengbens sobre fortificar Sdo Thome e pertender
do Rey Mogol as Hortas, e Aldeas da jurisdigdo daquella
Cidade para que ella melhor possa subsestir, e tdo bem das no-
uas leys que heide promulgar para quz uiuais contentes, com
liberdade de seguires a vossa Relligido..... da jurisdicdo dos
ounidores e demais Ministros de justica, e finalmente..... .
concedervos tudo o que for razoauel e contribuir para o nosso
......clle § toca as rendas reazs, e dirzita, e tudo o mais.

No que respeita a que despeza precizamanté se ha de fazer
na Corte do mogol para se conSeguir huma firme confirmacao
dos Formoens e Prauanas do Rey Mogol Aurengzeb e do dz
Golconda Abdulasern, nos hauereis conforme vos parecer
acertado a bem de se conseguir o fim que dezejamos, e com
a certesa de embolgares com mto. grande auan¢o o que
houueres despendido.

Os barcos que mandares a esta Coorte, Dio, Mossambi-
que, Daméo, Maccao e outros ricos portos de Commercio



A batalha travou-se

por engano entre
portugueses e
holandeses confun -
didos com Arabes

o

da minha jurisdiccdo ndo sé experimentardo os fauores de
que gozdo os bons vassallos do Estado, mas ferdo muitos
oufros na Alf? e pontualidade no augmento das fasendas g
venderem, e de palavra tenho recomendado com ftodo o en-
carecim.to ao mesmo Francisco Pr.2 vos asegure da minha
boa vontade, ¢ jd pello p.t Broglia Antonio Brandolini da
Comp.? de Jesvs fui informado do que padecieis, e desde entdo
figuei com o grande desejo de contrebuir p.2 o nosso aliuio.
Nosso Snor. ett. Goa 17 de janeiro de 1720.

Torna a retificarvos o grande gosto de poder confrebuir
p.2 tudo o g for viilide vossa Conde D. Luis de m.es (¥

5
17-1-1720

P.2 Jodo Hertenberg, Commandador de Cochim
e suas dependencias pella Nobellissima
Comp.2 de Holanda.

Justamente reconhece V. S.2 que eu sei estimar o seu
grande merecimento e que admiro geralmente com as suas no-
torias uertudes e pella sinceridade destas expressdes tenho a
cerfeza de que V. S.2 acreditard as do meu agradecimento na
prompta, e fauorauel sentenca que alcancardo da equidade de
V. S.2 Siua e Rama Chatim para serem satisfeifos daquillo a
que erdo acredores.

A primeira noticia que tiue do encontro de quatro Fra-
gatas do Estado que nauegavdo para a Percia, com fres Naos
da Nobellissima Comp.2 de Hollanda que uinhdo de Surrate
para Batauia foi a que V. S.2 me participou na sua estimauel
carta de 19 de Nouembro, que me aprezentou o capitdo de
hum Barco de Macao, ¢ bem sabe V. S.2 que as sobreditas
Fragatas hindo nos fins de Mar¢o para a Percia, ¢ ndo ten-
do chegado a esta capital sendo a 9 de prezente mez ha-

P

(4) L.° dos Reis Vizinhos, n° 8, fls. 93 v.



uendosse metido no meyo allem de outras demoras a hum
dillatado mais que nunca forte Inuerno, ndo era possiuel que
eu soubesse o succedido ainda em tdo pouca distancia desta
Corte como hé a da altura da Fortaleza de Melondy He certo
segundo os mesmos documentos que V S me remefeo que as
ditas Naos se encontrardo de noute e que se ndo conhecerdo
e que justamente podiamos suppor serem dos Arabios de
Mascate que p2 impedir o socorro que a wstancias delRey da
Percia mandaua contra aguelles immigos, quizecem combater
nos antes que as Naos do Estado entracem no Estreito, ou
fazer algiia diuersdo nesta Costa para embaragar a execugao
de qualquer projecto que eu houuesse formado na da Arabia
bem sabe V 82 que os Mascahs sdo hoje poderozos aguer-
ndos, e que tem bons amigos p2 ajudarem as suas expedicdes
O General Dom Lopo Jozeph de Almeida Commandante da-
quella for quem, segundo o que V S me refere e consta
dos mais papels que me enuiott o que ndo tiue a dumda e
verdadetra resposta que lhe derao as Naos da Nobelissiuna
Compe por ser o primr® que acho dissonante que
entre duas nasg¢bes Alhadas mente haja dissengdes, e
como pretendo mostrar em fudo que
a methor armonia, afirmo a V S2 que se o dito General
da Feilra Portugueza do Congo, expznmentania hum
tdo grande cashgo que serviria de exemplo aos que the suc-
d no mesmo empreg com o seu falecimre fica
sendo mmpossitel qualquer demonstragdo que ele sem dumda
fizera, e cessa datoda a queixa que podia hauer do seu pro-
cedimento, ¢ tenho por muito justificada esta prova da mnha
sinceridade para que V S2e o Snor Gnl em Batama
acreditem
A Carta do Nobre Vardo Isaac Agustim Rumph, Gouer
de Ceildo eft que V Sz me remeteo era escntta em Hollan~
dez, e em hum caracter dificll de perceber a quem ndo tiuer
muito uzo delle, e por esta rezdo me ndo foy possuel des-
cobnir quem a traduzisse em Portuguez, razdo porque mandey
2
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a Bacaim e na primeira occazido a remetery a V. S2 em
cuja bondade confio queira informar ao sobredito Nobre
vardo que tem sido falta de pontualidade a tardanca da re-
posta que quando alem desfa Razdo fenho a de estimar mui-
to particularmente pellas uentfajozas noticias dos seus raros
talentos. Deos gue a V. S22 ms annos. Goa 17 de janr.e de
1720 Cde. Dom Luis de M.es (%)

o
26-2-1720

Para Fonddii Saunto Bounsulo Sardessay
das trr.2s de Cuddale.

Maratos, Sunda o Chegame a noticia de que Magi Beg unido com alguns
Bounsulé  capitdes Maratas fem inuadido as terras do Sunda, e ganhado
a Fortaleza de Samarane, e dizem que com intento de atacar
a de Ponda; e como he criuel consigudo tudo quanto inten-
tarem confra os Sundas me pareceo para que o Sardessay
Fonddu Saunto Bounsulo conhe¢a mais com esta prova o
dezejo que tenho de sua conservagdo partiu para lhe a dita
noticia a tempo de que possa opporse a aquella genfe no cazo
que intenfem entrar nas terras desse Sar Dessayado e ainda
que ndo suponha cometdo hosteledade alguma, sempre, serd
conveniente junfar na fronfeira algum corpo para que in-
funda respeito dos maratas inimigos commum e em tudo de-
zejo muitas forfunas ao Sar Dessay Fonddii Saunto Bounsulo;
e ndo expresso mais. Nosso Sr. 26 de Fevereiro de 1720-
Conde Dom Luis de Menezes. (%)

——

(5) L.° dos Reis Vizinhos, n.° 6, fls. 91, v.
(6) L.° dos Rels Tizinhos n.° 8. fls. O4.
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P2 0 mesmo Babu Bofto Bacor6 Adjente do Sar Dessay
das terras de Cuddale

Agradego muito a Babu Bottu Bacoré as noticias gue
me da de se hauer ajustado o Sar Dessay com o Maratta
firando tantas conveniencias, mas espero que a pretengdo do
Angrea ndo tenha effeito tanto para que o Sar Dessay possa
conqustar mais terras daquella parte como porque este 1BImMgo
comum ndo tem fee nas suas palauras, ¢ debaixo da methor
paz hade fazer a mayor e 1do bem me ftinha chegado
as noticias que Babu Bottu Bacord lhe parficipa do movim to
do exercito de Sahau Raza, e como me ndo hei de nunca
fiar-me de nenhum destes levantados fenho as fronteiras mto
bem guarnecidas de tudo, e esta ndo serue demais Nosso
Snr eft Goa 2 de Margo de 1720 Conde Dom Lums de
MCS (1)

8
&8 3-1720

P2 o Sar Dessai Fondu Saunto Bounsullo

Estimo infinito o Sar Dessay Ponddu Saunto Bounsulo
reconhega fanto a sua vontade que me devem a sua seguranca
e O seu augmenio e COMO espero que Sempre me ndo me-
rega esta Continuagéo he justo que eu prometta e mostre em
todas as occazibes a certeza della

Bem supponho que Mag: Beg, e 0os maratas ndo inten-
fardo enfrar este verdo nas terras de Pondda, pois se me
affirma que o Rey de Sunda contrebuira com cem mill
ruplas o que Lwrara a Fortaleza de Samarane, e tambem
isentarido de quaesquer hostelidades as ditas terras, he ver-

(7) L dos Rus Vszinkos, ne 8, fis. 94 v



dade que os Sundas tem ainda guardas no Caminho de So-
marane o { mostra estarem com receo sem embargo do dinhei-
ro que derdo.

Bounsulé e Sunda O que o Sar Dessay Fonddu Saunto Bounsulo me diz
sobre desejar que eun o ajuste com o Rey de Sunda estimo
muito, mas primeiro me he necessario saber as pertengdes
que fera com aquelle Rey, e como he bom que haja amiza-
de entre os vizinhos ndo podia fer o auizo que os dias pas-
sados fis ao sar Dessay Fonddu Saunto Bounsulo para
inquietar Phonddd se ndo para que estivesse prevenido para
se oppor a qualquer intento dos Maratas porque entrando as
terras de Phonddd poderia de caminho entrar derepente nas
do Sar Dessay Fondi Saunto Bounsulo, a quem dezejo
sempre os melhores susscessos contra os seus inimigos prin-
cipalmente confra o Angria de quem nunca he conveniente
fiar. Nosso Sr. ett. Goa 5 de Marco de 1720. C.de Dom Luis

de Menezes. (®)

S
9-3-1720

Pa o P.t Joseph Pereira da Ceomp.2 de Jesvs,
vigario da Igreja de Ancolla
. nas ferras do Sunda.
Sunda e os Maratas Como tenho a noticia de que V. P. subira os Gates para
continuar as Louuaueis occupacées de hum zellozo Missionario,
e alem do dezejo de fauorecer estes pobres Armenios dezejo
que o insigne Lacximia ndo leue a sua avante a entender que
V. P. ndo deixard de hir & corte de Sunda lhe remefo a carta
incluza para que V. P. ou a entregue ao sobredito, ou lha
remeta com oufra sua, ou a rasgue quando entenda que nao
podera produzir effeifo ainda que a conjunctura prezente szja
fauorauel, visto a consternacdo que tem cauzado nestas ferras

(8) L.° dos Reis Vizinhos, n.° 8, fls. 95.
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Persag e arabes

14

ao gn! da Armada tinheis dado ordem, p.2 sendo de ter mais
fempo G o0 necessr.® até esperar a reposta e rezolugdo do
Gran Beguiller Begui da Percia no cazo que se lhe ndo
pague logo a divida antiga do Congo, os gastos da Armada
e subsistencia da gente § a guarnece sem a qual satisfacdo
ndo hade enfrar em operagdo que he o mesmo que finheis
segurado ao Embaixador avendo tdo bam o que vos escreveo
Fr. Antonio do Desterro sobre os Cap.°® desta negociacdo
e o { elles conhecem suas respostas e vossas ampleagGess,
e sobre esta materia digna da mayor ponderagdo pellas suas
consequencias, ¢ como declaraes nado ferdes feito ajuste al-
giis e § so no regim.te que destes ao gn.! do Estreito lhe encar-
regastes visse se podia enteressar os Persas na guerra contra
o Arabio como fazido vossos antecessores e se supoem § a
liga estara ajustada. Me pareceo mandarvos advirtir por re-
zolugdo de quatorze do prez.t® mez e anno encons.s° do meu
cons.® viire § continueis na emgq... os Pergas ndo faltarem
ao § prometerdo, e faltando procureis m2yos onesfos p.2 vos
apartardes della. E vos recomendo § os socorros § man-
dardes sejdo taes § ndo fique esse estado sem as forgas ne-
cessras p2 a sua defecdo;e g.d° sosceda o Perga ajuste
pax com o Arabio, ficareis advertido p.2 fazer as deligencias para
que o estado seja comprehendido nella e que os Holandezes
ndo enfrem em ftal liga como procurou Fr. Antonio do Desterro
por ser assim conueniente; porem se enfrarem que seja com a
clauzula que o meu general mandara todas as forgcas maritimas
ElRey nosso senhor o mandou por Jodo Telles da Silva e o
Doutor Alexandre de Silva Corr.2 concelhros do seu concelho
vitframarino e se passou por duas vias Antonio de Cobzllos Pe-
reira a fez em Lix.2 occidental a desaceis de Mar¢o de mil e
setecenfos e vinte.

Joam Telles da Sylva. Alx.2 de Silva Correa. ()

(10) L.° das Mongdes, n.® 86, fls. 232.
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11
23-3-1720

Para Fonddu Saunto Bounssulo Sar Dessay
das terras de Cuddale

Agora me chega a noticia que o Marata Mag: Beg n-
tentauua descer abaixo pella passagem de ghellanganttu nindo
primeiro @ Ponda pello que me pareceo fazer este awzo ao
Sar Dessay Fonddu Saunto Bounsullo p2 § mandasse guar-
dar a dita passagem e todas as mais da sua junisdigdo dan-
dome auizo de tudo o que sobreuser, pois lhe mere¢o a m-
1hor correspondencia e com bremid ¢ espero a reposta desta que
nao serue mais Nosso Sor ett Goa 23 de Margo de 1720
Conde D Luiz de M= (1)

12
27-3-1720

P2 Cosmo Dias Freire

Como o Rey Samorim vos mandou segurar ndo tinha
dumda a darvos cazas para a Feitoria estareis conhnvamente
para a conseguir, reprezentando-lhe me fendes dado a parte
e daruos ordeno fagais esta diigencia

Ao P Caetano Barretto prolibido nesta occazido total-
mente o poder passar cartazes a embarcagdo algda, e
quando estas V A pecdo examunarels primeiro se o tem tdo
bem do dito Padre, entdo lho negareis dizendo Ihe que cerfa-
mente hdo de ser reprezadas e que eu vos mandet esta ordem,
mas quando o dito P¢ vos insinue a algiia razdo forgoza pello
que toca ao bem da relligido christam, ou por algum interece
temporal do Estado a que se negue o cartaz ao Rey da terra
ou ao Dono da embarcagdo que pzdir lho ndo passarais dando
me logo a conta para eu poder dispor nesta matr? o quz me

(11) L* dos Rers Vizsnkos, 1 ° 8, fls 95 v
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parecer mais convenient® e expressamente vos ordeno que
procureis occultar qualquer desvnido que haja entre nos o P.s
Vigre e o Escriudo, pois isto serue s6 de nos ferem meanos
respeito e desembarca as nasg¢Ges de Europa, pois ja que
hoje ndo tem o Estado forgas no Mallavar, ao menos se con-
serue essa Peitloria com algiia grauidade. Tdo bem ouuy que
ndo s6 tinhais hiia grande amizade com Robert Adam, mas
gue nos sogeilaueis em certo modo indecentemeznte & sua
vonlt nao passando cartas sem seu consentimznto, e as
pessoas a quem elle queria, o que nos hey p tdo expressameante
prohibido, que tornando a chegarme esta noticia bastard ella
para nomear logo outro Feitor, pois os cartazes sem distingdo
de ps. algiia vos haueis de passar a todos aquelles que vos
pedirem ndo encontrando isto as ordens que tendes nessa
Feitoria, nem as clauzulas com que se costuma passar os
ditos cartazes alem de que os Inglezes sempre que podam sz
oppoem a tudo o que toca ao Estado, e assy obrastes muito
mal em fazer perante elles a justificacdo § me dizeis a serca do
christdo que se fes mouro; porquanto esta dilligengia hauia
de ser nessa FPeitr.2 e sendo gerto tinha o P.c Caetano Barreto
muita razdo em vos requerer negaceis o cartas em quanto os
mouros ndo enfregacé o dito christdo e se segundo me dizeis
olhares mais para a falta de vossa paga do § p.2 o decoro, e
posse do Estado no passar dos cartazes cumprireis tdo mal a
vossa obrigagdo que uos casfigarei exemplarmente.

Muito estimo o bom recebimento que tiuerdo nesse Porto
as duas Pallas sendo recebidas com musicas e instromentos,
e refrescos de todo esse Pouo, e assy como reconheceis que
as demais nas¢oes de Europa nédo experimentdo semelhante
attencdo e lhe cauza ella hiia grande enveja, deueis pella mes-
ma razdo conseruar nos com o respeito possiuel e c6 o mayor
desinteresse ndo procurando mais § aquillo g for licito e ainda
Isto sem mostrar necessidade nem ambicdo.

Aqui se tinha publicado a morte do Adraja na forma que
me dizeis, e eu lhe ndo daua credifo principalmente vendo que
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quando muito traria o barco quarenta ou sincoenta e
<lle senfenciot se era, ou ndo de boa preza, e mostrou
hum cartaz nosso, ¢ outro de Caetano Barreto, mas wsto
o empenho, e d do dos oland ainda no Cons® de
{z2 se julgue o tal barco o ndo hei-de largar, sem § o
Commendador de Cochum proporcionada a sua nsolencia
¢ seo Cap™ Dom France Galenfoens e Duarte Frce
Lobo ambos detidos ple do comendador, nos pedirem

que nos seja possiuel soccorrelos com quinhentos x© ainda
4 nos busqué nolos mandarey satisfazer donde apon-
tares Nosso St ett Goa 27 de Margo de 1720 Conde Dom
Luis de Mes (®)

13
2 4-1720

Dom Jodo por graca de Deos Rey de Poriugal ¢ dos
Algarves daq™ e dalem mar em Africa Snor de Guine eft
Fago saber a v6s Dom Lwms de Menezes Conde da Ericerra
V Rey e Capitam gn! do est® da India que havendo visto o
q me escreveo em carta de quinze de Janre do anno de mil
setecentos ¢ dezouto Fr France dos Marfires a quem eu
tinha nomeado por Bispo de Cochim, representando me o g
ali finha obrado estando governando o d° Bispado por nomea-
¢do do Cabbe sede vacante de Goa em defensa do men
Padroado Real, ¢ 0 mt® gue os olandeses persegmao a Reli-
@ido Catholica e suas jurisdiges e nas dos rers gentios seus
vesinhos, repugnando tolatalmente a junsdigdo espinitual
vinda por via de Poriugal, e que os Parochos daquellas Dio-
sesis subditos dos Olandeses, g serdo no districto de Coctim
athe dos clerigos padecio mte com elle peila mesma defengdo
do Padroado real, sendo mt° para admirar a sua constancia,
pois sem quarlel alguns da minha real fazenda obedecem aos

(12) L°dos Res Vizinhos, n* 8 fls 97 v
3
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Prelados inviados por mim e que era mt° importante que
recebecem de Goa algua congrua como em agradecimento
do seu zelo, e p2 vinculo da sua mesma constancia que
bastarido cem x.°s a cada hum por ¢ as Igrejas sdo mt°
pobres. Me pareceo mandar vos dizer por rezolugdo do
primre deste prezente mez e anno em consulta do meu Conse-
lho VIir.e, " hei por bem de G se dé da minha real faz.2 os cem
x.es a cada hii destes clerigos @ aponta o m2smo Fr. Franc.°
dos Martires p.2 que por este meyo tenhdo com g’ se possdo
ajudar p.2 a sustentacdo, seja o mais efficaz p.2 perseverarem
na constancia com que se fem havido athe agora na defenca
do meu Padroado; de que vos aviso p.2 que assim o tenhaes
entendido e mandareis meter na folha ecleziastica estas con-
gruas. ElRey nosso Snor o mandou por Joam Telles da
Sylva, e Antonio Rois da Costa conselheiro do seu Conselho
Vitre e se passou por duas vias Antonio de Cobellos Pr.a2 o
fez em Lx.2 Occal a dous de Abril de mil setecentos e vinte.
Jodo Telles da Sylva At Roiz da Costa (*)

14
5-4-1720

Dom Jcdo por graca de Deos Rey de Portugal e dos
Algarues dag™ e dalem mar em Africa snor de Guiné. Faco
saber a vos V. Rey e Capitdo general do Estado da India g
se vio o § vosso antecessor me escreueo em carfa de vinfe
de Janeiro do anno de mil sefecentos e desoufo, de § o fratado
concluido entre Dom Jodo Fernandes de Alineida general que
fora das terras do Norte e Dom Carlos Booue Gouernador
actual de Bombaym, § fora ratificado pello V. Rey Vasco
Fernandes Cesar de Menezes, e depois pzllo Arcebispo go-
uernando esse Esfado, sendo tinha dado a execucgdo, o qual
finha detido athe a minha real resolucdo, e § folgara chegar

(13) L.° das Mongoes, n.° §6, fls. 204.



19

a tempo de me fazer este seruigo por entender & por hiia utili-
dade incerta se ndo deuia perder oufra, em que se vinha a
perder as preheminencias, e regallias dos meus dominios, e
vendo © mais gue nesta parte me alegou

Me pareceo dizervos § como neste ajuste § se fes ndo
feue a aprovagdo do Este nem a minha se ndo deue innouar
nada nas couzas § se obseruavdo antes do tal ajuste, e as
conceruarels no est® em § estaudo conforme o fratado do tal
entre ElRey, e a senhora Raynha D Catherina, e eu ndo ftiue-
ras informagdes necessarias e vos da Vossa parte fomareis
todas as coducenfes a negocio tdo 1mportante, declarando se
os Ingleses pagardo aos Portugueses as cazas e fazendas §
tinhdo no dito Bombaim e se apoderardo delles sem as sa-
tisfazer a seus donos ElRey nosso Snor, o mandou por
Jodo Telles da Silva, e Antomo Roiz da Costa concelherros
de seu Concelho Ultramarino e se passou por duas vias
Miguel e Macedo Ribre a fez em lLisboa Occal a sinco de
Abnl de mil setecentos e vinte

Joam Telles da Silva
Ante Roiz da Costa (1)

15
10 4 1720

Dom }odo por graca de Deos Rey de Portugal e dos Algar-
ves da quem e alem mar em Africa e de Guine Fago saber avos
V Rey e Capitdo general do Estado da India que havendo visto
o @ respondeo vosso or Dom Lz de Menezes Conde
da Ericeira em carta de seis de Janeyro do anno pagado a or-
dem em § lhe foi1 sobredar conta do § resultara a dzhgencia § 4ae
mandara fazer Vasco Fernandez Cezar de M no tem-
pe do seu goserno para a entrega do formao g’ El Rey Mogor
pagara em § dava ao Estado Fortaleza e terras de Ponda e

(14) L° das Mongoes n* ou f1s 300
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q sendo necessario p.® a entrega delle § se fizesse algua
galantaria com Assan Alican generallissimo do Mogor p.2 este
effeito q se uzace della porem § isto se cobrasse dz manei-
ra e em forma tal § ndo fosse indecente ao Estado reprezen-
tando me e § obedecendo ao § eu lhes ordenara se imformara
de Dom Jodo Fernandes de Almeyda general que fora do
Norte sobre os particullares desta costa e achara G era certo
g se passara o tal formao em G o grdo Mogor cedia ao Est.e
as ferras de Pondd o qual vira namao de Assan Alican ge-
neralissimo do mesmo Rey hum official § mandara a este
mesmo Negocio havia imferencias g chegara a vir a Bagaim
mas § se nao enfregou nem enfregara sem primeiro se darem
oufenta mil rupias ao masmo Assan Alican § esta quantia se
pudera firar das mesmas terras dentro em pouco fempo se
houvesse conveniencia nesta nova acquizicdo aqual tivera o
V. Rey Caetano de Mello de Castro ¢ acertadamente ndo quis
mais paiz de guardar visto as poucas forcas g eu fenho na
India pois a immenca distancia de terra § os Portuguezes
quizerdo dominar fora a cauza da sua perdi¢cdo e descuidacem
desde o principio em concervar s6 as de § tiracem utilidade
como o fossem augmentando tendo mais juntas as suas forcas
ndo exprimentarido juntas imfelecidades de § cada vez se vem
mais os fristes effeifos; que das terras de Ponda tirdo hoje
os meus vacallos grandes conveniencias de mantimento e
nos pastos § ally produzem sem o embargo de as defen-
der o G he de fiel pella sua vastiddo que ElRey de Sunda he
hum Principe Mercador e a Sy como os seus vacallos inca-
pds para aguerra. Circunstancias que me parecido boas para
vezinho, mas q’ quando eu quizece amplear o meu dominio com
a d.a Fortalleza e terras de Ponda com nova ordem sem o
teria de posse dellas com a certeza de § o grdo Mogor nao
so se ndo hade levar amal visto haver pacado o formdo. Nzm
ElRey de Sunda se hade oppor nem Assan Alican ter as
outenfa mil rupias q' pede e pello formdo § se tivera por

-

menos indecente ao Estd.? do § os sagoates § ccstuma man-
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dar porg sem embargo de qualquer sermoma perciza entre
os A s g do ha dependencia delles se ndo concegue
couza algua sem dispender gandas somas de d° e estas ndo
so fazé attendivel o merecimento mas suprem de toda a falta
de jusica Mepareceo mandar-vos dizer por rozolugdo deles
deste prezente mez e anno em comp® do meu concelho V
Ultramarino mformey se esta acqu:izigdo sera uhl ao Estde e
se formédo esta em termos § se deva aceifar € com estas cir-
cunstancias ouvindo o concelho de Estado e os natwvos,
poderey adquerilos nestas ferras e faltando alpua destas me
darey conta informando mais tarde nesta materia ElRey Nosso
Senhor a mando por Joao Telles dz Stiva e Antonio Rots da
Costa concelheiros do seu Conse Ultramanno 2 se passou por
duas vias Miguel de Macedo Ribeyro @ fez em Lisboa Ocel-
dental a dez de Abnl de mil setecentos € vinte
Ante Roiz da Costa ()

106
4 5-1720

Pa Nuno da Silure Frade em Madrasta

Nesta occazido recebo duas cartas de Nuno da Silura
Frade ¢ p via de Macao e tdo bem pella de Gouor de Bispado
tise cartas de Batama de France de Mzllo de Castro e do Bispo
de Malaca, e principaes pessoas de Timor, para donde exped jas
ordens as Parias e ficdo aquzllas lthas com tanto sucego § ndo
fardo os Inglezes tdo bom negogio cond Nuano da Silure Pra-
de Ihe aconselhaua, visto ndo hauer alteragdzs que sesu ppunha

A Feforia de Calecut prouy em pessoa com mulfos ruite
seruigos, e fidelidade e emquanto ndo acabar os tres annos
p 4 fol nomeada, ndo podem ter lugar, as pretengdes de Nuno
Silure Frade nem outras algiias Nosso Seorett Qoa 4 de
Mayo de 1720 Conde D Luis de M** (%)

{15) L° das Monges pno &6(b) f1s 403
(16) L°dos Kess Vaznhos, y * 8,fls 18w
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17
16-8-1720

Excellentissimo Senhor

Os asperos procedimentos do Senhor Luis Gonsalves da
Camara Coutinho General de V. Ex.$* dessas Terras do Norte
contra 0s meus correyos, e outros da hida, e vinda desta Ilha,
e haver apanhado as Cartas e oufros papeis de que elles
estavdo emcarregados, e por se uzar ¢4 algum delles barbara-
menfe como faocbem por se negar foda a correspondencia, e
trafego entre os moradores desfa Ilha, e Salcette sendo sdo
actos de hostilidade sdo muito dissonantes aos Solennes Tra-
tados de enfre nossos Soberanos, e co asy contrarios ao bem
publico dos vassallos de ambas as Coroas.

Por estas razoens tfomey a primeira occazido que esta
monc¢do admite para fazer saber a V. Ex.$* desses procedimen-
tos, e remeter lhe as Copias das Cartas que ouverdo entre
my, ¢ o dito General ndo duvidando que V. Ex.s expresard
depois de ponderar desapaixonado o predicto suas ordens para
prevenir toda a ma interpretacdo para o futuro.

Os motivos que inclinardo ao difo General a tolher pri-
meiramente, e declinar foda a correspondencia, e tdo bem para
dcr ordens para aquilo que ao depois so se deo aos meus
correyos, ¢ outros moradores desfa Ilha fordo como elle me
emformou o removerem se os Parochos desta llha e estabele-
cer em sen lugar ao lllustrissimo, e Reverendissmo senhor
Bispo Dom Frey Mauricio, e seus dependentes, ainda que nesta
occazido participey ao dito General que as razoens que me
moverdo aprogedzr conira elles erdo as dissolutas.........
de seu viver............pouco respeito a seu caracfer como
homems a sancta religido que elles profecdo como Christdos
¢ esta ndo so emhum, mas em muitos, e repitidos exemplos
visto subidos por todos e aqueixados pellos melhores morado-
res desta Jlha. Pello muito pouco cuidado............ nao
muifos annos passados os Prellados de mandar as Pessoas
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bem callficadas e dignas de suas sanctas ordens mumsterio
findo aelles que me obrigou de executar sem dilagdo as posef~
vas ordens de meus supperiores em 0s remover, e constetuir
o predicto Nllustrissimo e Reverendissimo Senhor Bispo, e seus
dependentes para exercifar os Ministerios cujos poderes recebi-
dos de Roma para este effeito elle agora cumumcara ao lllus
inssimo ¢ Reverendissimo Senhor Arcebispo de Goa, 0s quaes
ndo duvido que serdo muito agradavels a V Ex® e me persuado
que ndo disputara da authoridade que tem a Coroa da Grdo
Bretanha para Governar todas as Pessoas mesta llha ainda
que V Exe vera que seu dito General cumdon que elie hinha
direito para julgar de meo procedimento no cazo de hii crinu-
nozo do Estado

Assy fenho reprezentado a V Ex¢ em amzade clara
e possivel maneira foda amateria em aqual ja fiz diligencia de
prevemir amenor aparencia de ma interpretagdo entre nos por
hila desviada congesdo em satisfazer a seu General tocante a
senfenca de hum Traydor condenmado e dando aelle razoens
suffictentes por muytas resolucoens contra os Parochos com-
thudo athé agora elle as ndo ponderou e continua negar aliber-
dade dos Porttos desta jurudigdo aos moradores desta Itha ¢6
tanto aperto como se nossos Soberanos estivessem na Guerra
actual

Agora V Exs sendo emformado do fundamento e conti-
nuagdo dzssa desordem, spero que prevemira por sua pradan-
cia qualquer dessas dzsputas para o futuro, e exprassara suas
ordens que taes mmsultos ndo sejdo mais continuados, e que
o trafego, e comergio de ambos os Governos ndo seja impe”
dido, se ndo retornado para sea primihivo estado { para assy
o Immigo cumum n&o colher algua ventajem de nossas diffe~
rengas) em o qual en coninbuhirey tudo que maz for possivel
Deos Goarde a V. Exe' muitos aonos Castello de Bomba§
16 de Agosto de 1720 (")

(17) L* das Hongses, n* 86, fls. 613
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18
16-8-1720

Most Excellent Sir

The late harsh Proceedings of hero Dom Louis Gonsalis
D’Camara Cotinho your General the North against my Patta-
mars and others in their from this Island and coming to it caus-
ing to be late from them the Letters & Papers where with they
were and some of their Persons to be abused in a very barbe-
rous manner as also denying all Intercourse or Traffichable the
Inhabitants of this Island & Salsete if not acts of Hostility are
far from being agreeable tu the Solemn In Force betwixt our
Sovereigns & are even contrary to common good of the Sub-
jecis of both Crowns.

For these Reasons I have last told the first opportunity the
Season would permitt to remove these Proceedings to your
Excellency and remitt your Excellency Copy's of what Letters
have past between Dom Louis Gongalis De Camara Cotinho
and me doubling your Excellency will upon a due Recollections
the Premises of sue out orders to prevent all further mis-
understandings.

The motives which inclined the First of the North fo
interdict at first & forbear all correspondence as well as to
order what happen afterwards to my Pala...and their inhabi-
tants of this Island was as he informed on occasion of my
remove of his Island his Parish Priests and establishing in
their stead. Don Frey Mauritio & his Dependants from this
Occ..... your general ...... of the inhabitants in....... been
taken for many years has to end hither duly qualified
or worthy of their Holy vocation of Ministry entrusted with
them that....... in Execution without further delay the
position of my superiors by removing them selling the
oppressed Bishop and his Dependanis for the performance
of ministerial officer. Whose Powers received from Rome for
Purpose he now communicates to thz Archbishop of Goa



which question not will also prove highly sansfactory your
Excellency who | am persuaded will not disputz awhorty the
Crown of Great Bntain has to controll Psois on flus Island
although your Excellency will parcene your Genaral thoaght
he had a night fo.. .my Conduct in the afar of alate
State Criminal

Thus have | represented o your Excellency in the clear-
est manner posstble the whole affair wherein I have endea-
vourd even to prevent the least appearance of misunder-
standing by an uncommon condzscension of satusfylng your
General fo touching the seatencz of a condenad Traytor and
given him sufficient Reasots for my Proceedings against the
Driests however ttus has had no waight with him & he conh-
nues to deny the Freedom of lis Ports fo the Inhabitants of
this Island strictly as it our Sovereigns ware in actual War

Your Excellency baing now made acquainfed with the
Rise & continuance of this, D.sorders will I hopz by your
Prudence prevent any furthzr. Despitz & give ordzrs that
these Insults ... . that the Trade & Conmarce of motve
impeded  .but.. . . sothatthe.....byes

Your Excellency.
.......... Servent (9

19
9-9 1720

P2 o General de Bombaim
Recebo com grande gosto a estimaue! cares dz V. e
escrita em 16 de Agosfo, sermndome de m2y0r confentanemy
por hauerme V. S2 priuado de fanto bem h4 mI1 tempy
A pouca satisfacgdo de alguns subditos gaz s2m vy,
menfado o Gouerno do Gnl Luis Gz da Croraez (‘/;1:":
vejo estenderse 10 bem a V S o qu2 €710 11 st on o ppp.

(18) L* das Moagir, o 86 (4, ge. o1
3 .
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fe por esta e outras razoes tinha feito escolha de outro caua-
lheiro do todo entre oufras verdades de hiia grande docilidade,
mas ao fempo que tinha prompta hia fragata para o conduzir
a Bacay, veio com grande contentamento m2u que S. Mage
g Ds gt attendzo as minhas reiteradas suplicas e as dz toda
minha familia mandando gouernar este Estado ao Ex.m° Snor.
V. Rey Francisco Joseph de Sampayo, ao qual dz2ntro de
poucos dias dou a posse, e certamznte lhe tenho conhecido
hum verdadeiro desejo d2 conseruar ¢6 V. S.2 a mzlhor cor-
respondencia, mas como Amigo de V. 8.2 tomo a resolugdo
d: dizer-lhe que esta nunca pode ser durauel, nem singera sem
g V. S.2 mande infroduzir nas Igrejas dessa Itha aos R:lligiozos
Portuguezes, que as administrdo, e quando éstes ndo proce-
ddo como deuem sem duuida com qualquer auizo de V. S.2
serdo removidos e castigados, e hirdo outros occupiar as ditas
Igrejas, e com a mesma sinceridade digo a V. S.2 quz n1aca
deuido ser tirados, pois S. Mag.© Britanica send> tio chz2a d2
justica, e guardando tdo relligiosamente os tratados ndo era
possiuel mandar aquella violenta ordem e dado caso giue assy
o dispuzece nunca eu nem o meu suces3or podiamos conuir
nesta altera¢do sem primeiro ter ordens de2 Portogal, e as que
recéby na presente mongdo expressamente m2 manddao muy
differente—couza e tdo bem o Snor. Arcebispo Primas né&o
consente, nem deue consenfir alteracdo algiia nesta matferia,
pois a obediencia que deue ao Summo Pontifice ndo he tdo
cega que o obrigu€ o conuir .......... Padroado Rzal padzce
demenui¢do algila né as ordens da mesma santidade que V.
S.2 dis me receberdo o Bispo F. Mauricis Santa Thereza, e
seus Adherentes tem para com os Porfuguezes........... .
primeiro serem examinados em Portugal; e assy a uista des-
fas........... certa confianga, em que V. S.2 ha de attender
a ellas o que ndo........ .....deste Estado, mas como par-
ticular Amigo de V. S.2 para que ...... e e

(que gracas a Diuina bondade sendo teue acertos tao bem
e cidades ) eu ndo experimante agora o dissabor dz
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que 86 hia. . que cada dia hed mais empenhada nos
infereges de Portogal seja quem extinguir aquella
posse fundada nos inefragavers documentos esta-
belecida

Ao Gnl do Norte amzo que renoue a mesma communt-
cagdo e boa correspondengia § sempre houue entre nos
quando V S* como espero aftenda tantas razdes, e junta-
mente fico na certeza de § V S@ hade acreditar o deze §
tenho da Continvagdo de suas boas nouas e dz fer occazioes
de o serwir, 0 que em Europa para donde fago viagem na
presente mon¢do D2 gl a V S2 Goa 9 de Seitre de 1720
Sirmdor de V S2 Conde D Lumis de Menezes (%)

20
20-9 1720

Pa Jodo Gomes Febos

Logo que cheguer a Goa para gouernar este Estado da
India por ordem de El Rey meu amo, me significou o Snor
Conde da Ericeyra a fiel correspondencia que elle, ¢ os mais
Snores V Reys seos predzcessores tinhdo experinzntado em
V M e porque me persuado mereceretaV M a mzsma, a espe-
ro acredilada no pariicular que de V. M confio Dzuulgou se
nesta Cidade que os Arabios tinhdo preuemido nesse porto de
Surrate uanios aprestos, ¢ effeitos de quz nezcessitaudo as
Naos da sua armada, para se reparar das rmnas que padzceo
nos encontros que tem com a armada Porfuzu2sa nos mares
da Persia, com esperan¢a de logo que o fempd desse lugar
de se poder nauegar nesta costa, wmrem aella, e a esse porto
para aquelle effeito, ¢ supposto tambam  acher dumdoza
aquella noncia pertendo agora d2 V M com a brewidade pos-
siuel me cernfique a uerdaderra que twer ao presente, com
aquelle segredo que costuma obseruar nos particulares de

(19) L° dos Reis Visinhoe, n® §, fis 98 v
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mayor porte segurandoa V. M. a boa fe que sempre achara
na minha correspondencia, e certeza de boa attencdo que sem-
pre experimentard em tudo o que lhe tocar. Deos gde a V. M,
ett. Goa. 20 de Setembro de 1720. Francisco Jozeph de
Sampayo e Castro. (¥) -

21
18-10-1720

P2 o General de Bombaim.

Com grande gosfo recebo a estimauel carta de V. S.2
escrita a 26 de Setembro por § com as generozas promecas
que V. S.a me protesta de boa amisade, e igoal corresponden-
cia se vem de todo satisfeifos os meus desezos na considera-
c¢do de poder merecer-lhe muy repetidos empregos do seu
agrado, e justificar a uonfade que fterei sempre do seruigo de
V. S.2 a quem seguro a boa saude com que fico para a fazer
estimando a que V. S.2 logra para me occupar nelle.

- O Excellentissimo Senhor V. Rey que foi deste Estado
meu antecessor me tinha dito o que hauia passado entre V. S.a
e 0 General do Norte, ¢ tambem o que o Senhor Conde da
Ericeira tinha obrado, e isto me fez hifia grande nouidade a
uista das reciprocas amisades com que estdo as Magestades
delRey meu amo, e a Brefanica para hiia tdo noua resolucao
tomada confra hiila capitulagdo, que ndc repifo porque ndo
pode deixar de ser a V. S.2 presente feita quando se deu a
Ilha de Bombaim a Coroa de Inglaterra, mas como supponho
que a resolugd@o que V. S2 fem tomado conira a regalia do
Padroado Real, delRey meu Amo, e o assentado nas capitula-
¢oes que digo, fosse por ordens que feria da sua corte cujo
motivo podia so primiftir o executado contra os Relligiosos
Portugueses, ndo condenar V. S2 que eu execute as que
trouxe da minha para ndo perder della, nem o mais leue ponto

(20) L.° dos Reis Vizinhos, n.° 8, fis. 100.
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da Sua Real grandeza, pois 1sto he so o que me toca, ¢ nao
enfro a propor a V S2 que s6 podiamos ter o caminho de
tornar neste Estado a nossa antigua amisade tornando ao seu
prumeiro ser, estas cousas que nos fem inquietado dandonos
parte as nossas Cortes, ¢ segwr cada hum de nos o que
della se the mandasse porque ja digo que estou persuadido a
que na prudencia de V S@ ndo cabia hiia nnouacdo sim-
Thante sem ordem para a faser, e nesta consideragio segundo
a resolucdo fomada por V S4 passo a pedir lne queira res
ponder a carta do Senhor Conde meu antecessor escrita a
noue do mez passado o dizerme a wsta do que digo o que
se the offerecer para tomar a minha ulhma resolugdo seguindo
as ordens del Rey meu amo, sentindo en muitto o ndo poder
conseguir o lograr com V S2 aquella amisade que en desejo
para cuidarmos s6 na utihdade das coroas dos nossos sobe
ranos, e ndo em disturbios da boa amisade em que elles se
conseruao

V S# temme para o serwir com hua grande uontade
quando queira faserme o fauor de a empregar em tudo o que for
do sen gosto, ¢ do seu agrado Gue Devs a V 52 m* an®
Goa 18 de Outubro de 1720 Francisco Jozeph de Sampayo
e Castro (%)

22
26 10 1720

Pa o General de Bombaim
He tanto do meu agrado toda a ocasido de dar gosto a
V Se como se comprova em ter (com tam poucos dias de
assistencia nesta Corte) ellegido General para o Norte, e feito
elle, o fiz parhr logo com huma parhcular recomendagdo sobre
o bom trato e amizade com que deue hauerse com V S2 por
que isto he muito a parte do sermgo dos nossos soberanos

(21) L°des Rers Vizinkos, n® 8, fls 100
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mayor porte segurandoa V. M. a boa fe que sempre achara
na minha correspondencia, e certeza de boa attengdo que sem-
pre experimentard em tudo o que lhe focar. Deos gde a V. M.
ett. Goa. 20 de Setembro de 1720. Francisco Jozeph de
Sampayo e Castro. (*) )

21
18-10-1720

P.a o General de Bombaim.

Com grande gosto recebo a estimauel carta de V. S.2
escrita a 26 de Setembro por § com as generozas promecas
que V. Sa me protesta de boa amisade, e igoal corresponden-
cia se vem de todo satisfeitos os meus desezos na considera-
cdo de poder merecer-lhe muy repetidos empregos do seu
agrado, e justificar a uonfade que terei sempre do sernico de
V. S.2 a quem seguro a boa saude com que fico para a fazer
estimando a que V. S.2 logra para me occupar nelle.

- O Excellentissimo Senhor V. Rey que foi deste Estado
meu antecessor me tinha dito o que hauia passado enfre V. S.2
e 0 General do Norte, e tambem o que o Senhor Conde da
Ericeira tinha obrado, e isfo me fez hiia grande nouidade a
uisfa das reciprocas amisades com que estdo as Magestades
delRey meu amo, e a Bretanica para hiia tdo noua resolucédo
tomada confra hiia capitulacdo, que ndc repito porque ndo
pode deixar de ser a V. S.2 presente feita quando se deu a
Ilha de Bombaim a Coroa de Inglaterra, mas como supponho
que a resolucdo que V. S.2 tem fomado conira a regalia do
Padroado Real, delRey meu Amo, e o assentado nas capitula-
¢oes que digo, fosse por ordens que teria da sua corte cujo
motivo podia so primittir o executado confra os Relligiosos
Portugueses, ndo condenar V. S.2 que eu execute as que
frouxe da minha para ndo perder della, nem o mais leue ponto

(20) L.° dos Reis Vizinhos, n.° 8, fls. 100.
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da Sua Real grandeza, pois isto he so 0 que me toca, ¢ ndo
entro @ propor @ V S2 que s6 podiamos ter o camisho de
tornar neste Estado a nossa anhgua amisade tornando ao seu
primeiro ser, estas cousas que nos tem inquietado dandonos
parte as nossas Corfes, e segur cada hum de nos o que
della se lhe mandasse porque ja digo que estou persuadido a
que na prudencta de V S ndo cabia hiia wnouagdo simi-
Ihante sem ordem para a faser, ¢ nesta consideracdo segundo
a resolugdo tomada por V S* passo a pedir lhe queira res-
ponder a carta do Senhor Conde meu antecessor escrita a
noue do mez passado o dizerme a wsta do que digo o que
se lhe offerecer para tomar a minha ultima resolugdo seguindo
as ordens del Rey meu amo, sentindo eu mwto o ndo poder
conseguir o lograr com V S2 aquella amisade que eu desejo
para ctidarmos so na utlidade das coroas dos nossos scbe
ranos, e ndo em disturbios da boa amisade em que elles se
conseruao

V S@ temme para o sermr com hua grande uontade
quando queira faserme o fauor de a empregar em tudo o que for
do seu gosto, e do seu agrado Gue® Devs a V 52 ms an?®
Goa 18 de Outubro de 1720 Francisco Jozeph de Sampayo
e Castro ()

22
26-10-1720

P2 o General de Bombaim
He tanto do meu agrado toda a ocasido de dar gosto a
V 52 como se comprova em fer (com tam poucos dias de
assistencla nesta Corte) ellegido General para o Norte, e feito
elle, o fiz parhr logo com huma particular recomendagdo sobre
o bom trato e amizade com que deue hauerse com V S» por
que 1sto he muito a parte do seruigo dos nossos soberanos,

(21) Lo des Rers Vaznhos, n© 8, fls 100 v



porque sem se faltar a mais leue circunstancia delle deve
hauer toda a boa correspondencia nos que os seruem, e o fer
hauido o confrario entre o General que foi do Norte, e V.
S.» confessome faz senfir muito o que V. S.2 me diz visto
podia o dito General guardar ou seguir as ordens do meu
antecessor, e fazer o que tiuesse por mais...... a0 seruigo
de EiRey meun amo, sem as circunsfancias que V.S me.....
houve nelle.

No mais em que V. S.2 me falla ndo tenho que dizer por
hauer dito na minha carta de 18 de Outubro tudo o que sentia
na materia, pois cuidei muito em nao deixar circunstancia
nenhila por diser em caso semelhante, e estou cerfo que de
sy para sy me hade V. S»2 achar rasdo para ndo deixar de
continuar o que acho principiado assim por conta das reaes
ordens que achei da corte vindas ao Excellentissimo Se-
nhor Conde da Erizeira meu antecessor, como tambzm porque
se me nao fagca huma tdo justa culpa, como a de eu ceder a pos-
s2 em que estd a Real Magestadz del Rey meu dmo em ter athz
agora nessa Jlha Religiozos nascionaes segundo a regalia do seu
Real Padroado, e se nelles havia o mao procedimznto que V. S.2
me diz com hila reprezenta¢do seia a quem gouernaua este Es-
tado ficaria V. S.2 satisfeito mandandose ao seu Prellado os tira-
ce logo e puzege outros com hum fal procedimento que satisfi-
zecem as obriga¢Oes do seu abito, e a vontade de V. Sa.

No yue toca aos plenos poderes que tem o Rmo. Dom
Fr. Mauricio da Corte de Roma, néo tem comigo forca alguma
emquanto eu ndo tenho ordem da minha para estar por elles.

E pello que respeita a ter o dito R. Dom Fr. Mauricio
communicado com o Senhor Arcebispo Primas desta Corte
os poderes que teue da de Roma se ue que elle ndo esteue
por elles, visto que erdo contra a regalia do Real Padroado,
e da sua jurisdigdo ordinaria, como bem se comproua com o
procedimeanto que por ordem sua teuz o seu Vigario (zral
dessas terres do Norte com as Pastoraes com gue sahio,
porque Sua Santidade parece que de poder ordinario nao
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podia tirar a Magestade del Rey meu amo a regalia do dito
Padroado sem elle ser oumdo, nem ao Senhor Arcebispo a
dita junisdigdo ordinarnia em todo o destricto de Sua Dioceses
quanto mais que o amso que tem do sobredito R Dom Fr.
Mauricio for por hum papel sem ser asignado, e entroduzido
em sua caza sem elle, nem a sua famiha saber por quem, o
qual fica em meu poder

Agora vela V S2 a wsta disto se estou eu bem capaci-
tado no conceito que formo no reconhecimento da forga da
mwha rasdo e esta me desobniga de expor a V. S todas as
com que mais me acho para sentir imhmamente ndo poder
wr no que V S= quer emguanto 1sfo ndo torna ao pamairo
estado de hauer ahi Relligiosos Portugueses ficando isto como
es:iaua athie a resolugdo das nossas Cortes nao tendo no
que propde o da Seremissima Magestade de Grio Bretanha o
menor tnconveniente athe o pouco tempo em que V Sr2 pode
ter a sua resolugdo e eu a da minha fenho dito o que posso
faser, e 0 que dezejo obrar merecendo huma, e oufra cousa
a V 8¢ o que eu sempre lhe het de merecer com todos os
effeitos proprios de huma cordial amisade

Fico com prompta uontade para sermir a V Sa cuya
pessoa gde Deos muitos annos Goa 26 de outubro de 1720
de V 5@ seu sermdor Francisco Joseph de Sampaio e
Castro (%)

23
6-11-1720

P2 os Pes Missionarios da Compe de Jesvs
no Reino de Sunda
Tenho noticia de que hum Relligiozo Carmelita por nome
Frey Mauncio que dis ser Bispo de Bicholim intenta por via
de alguns relligiozos da sua ordem engir cazas ¢ Igrefas mi

(25 L o dos Rets Vrzinkos, n* 8§ fis 101
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nesse Reino de Sunda p.2 habitagdo dos mesmos Relligiozos,
com o ftittullo dos missionarios da sua santidade e por que
da inirodugdo destes Relligiozos quando venha aessa.......
se seguira tambem a do Bispo e este se quererd infrometer tal-
uez na administracdo e governo da christandade e Igrejas que
nesse Reino estdo a cargo de V. V. P. P. me pareceo ordenar
lhes que ndo reconhecdo jurisdic¢do algiia no dito bispo a
respeito dessa christandade e Igrejas, né consintdo que elle o
exeercife por sy, ou por oufros, conira as regalias do Real
Padroado e dereitos, do Arcebispado de Goa: e quando V. V
D. P. o obre contrario, serey obrigado a sahir nas demonstra-
¢oes que S, Mag.de me tem ordenado em semelhantes cazos.
G.de Deos a V. V. P.P. Goa 6 de Nouembro de 1720. Franc.°
Jozeph de Samp.c e Castro. (*)

24
6-11-1720

P.2 o Divdo e Fouzadar de Chaul......

Francisco Joseph de Sam Payo e Castro Senhor da Caza
d ElRey de Chasim, Bem posta, Perada de Pinhado; Villas
boas Frechas........ Villa flor; Alcayde Mor de Villa da
Torre de Mencorvo, Francisco...... Villa d2 Freicho de Es-~
pada na Sinta, Senhor dos direitos Reaes...... Villas e de
todos os lugares de seus conselhos e dos de terras de termo
......... de Barganca General de DBatalha dos Exercitos da
Soberana...... de ElRey de Portugal meu Senhor do Sau
Conselho de Estado delRey ... Capitdo geral da India.

A Fazedin Ali Can Fouzadar e Diudo das terras de Con-
cdo da Fortz2 de Palle da jurisdicdo de Chaul de sima fiel
vacallo de Estado Mogor e verdadeiro amigo do Estado.

Recebi a carta de V. M. em que me significa o contenta-

(23) L. dos Reis Vizinhos, n. 8, fis. 10L.
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mento que recebeo com a minha wnda para o Gouerno da
India e das expressoens com gue me encarece a sua fidelidade,
fico entendendo o affeito, e boa inchnagdo que tem a Nasgdo
Portuguesa, segurandoa V M que nesta, e em mim mtito parh-
cularmente experimentara sempre a mesma correspondencia
com os mesmos effeitos que Seu Pay Motimancan experumentou
em tfodos os senhores V Reys meus pred res, ¢ a
espero confinue V M para g eu ueja bem empregadas as minhas
aftengdes em tudo o que me reprezenta, porque supposto El Rey
meu Amo tem estranhado muto conceder se a VM hum tao sin-
gular prinlegio como he o de ndo pagar direitos nessa Alfan-g
dega de Chaul do mantimento, ¢ fazendas que por elia passdo
para o suslento, e uzo da sua Caza, ¢ da sua genfe na con-
sideragao de ser filho de Manman can por esfe o ter bem me-
recido nos sermigos que fez ao Estado Comfudo, en porque
desejo corresponder a VM com amizade muilo reciproca,
conhecidas ventagens lhe concedo os mesmos primlegios de
que goza por Promzdo do Senhor VRey Vasco Frz Cezar de
Menezes sogemandome ao desagrado que possa cauzar a El
Rey meu amo a concessdo do tal prunlegio, porque espero
saba VM mmitar a Sen Pay na fidelidade, e seruwigos que fez
a0 Estado ¢ para este efletto mando ordem ao General das
ferras do Norte, ¢ ao Capitdo da Praga de Chaul obseruem e
fago obseruar o tal prunlegio que entendo sabera VM merecer
continnando na mesma fidelidade e amizade ¢6 fodos os vaga-
los do Estado Nosso Senhor et Goa 6 de Noure de 1720
Vasco Jozeph de Sao Payo e Castro ¢9

25
8111720

P2 o Adrajao de Cananor

Francisco Joseph de Sampayo e Castro Senhor da Caza

(24) L* dos Reis Vuanhos, n* 8, fig 102
5
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de Villa Flor, e das Villas de Chasim, Bemposta, Perrada
de Pinhdo; Villas boas Frechas, Mor, Sam Payo Villa flor;
Alcaide Mor de Villa da Torre de Mencorvo e Fronteiro Mor
da Villa de Freicho de Espada na Sinta Senhor dos direitos
reaes de todas as difas villas e de todos os lugares de seus
Concelhos e dos de ferras do termo da Cidade de Barganca
General de Batalha dos Exercifos da Soberana Magzstade
de ElRey de Portugal meu Senhor do seu Concelhio de Esta-
do V. Rey e Capm gl da India.

Ao honrado Adrajao de Cananor Principe das Cardinas.

A Alta Magestade de ElRey meu Amo por sna Real
grandeza foi sernido mandarme na prezente mongdo por V.
Rey da India enfregando a esta Cidade de Goa em dias de
Setembro logo que fomei posse do gouerno deste Estado me
comunicon o V. Rey Conde da Ericeira meu antecessor a
resdao que fiuera para dillatar neste Porto o barco de V. S.a
g havido apresado as Pallas Portuguezas; e ainda que o
Cabo dellas teue bastante motiuo para aquella accdo; com
fudo a recta justica dos Ministros (a quem incumbe a desci-
zdo de serem mais ou menos justificadas as cauzas, e circuns-
tancias que deuem concorrer para se julgar em semelhantes
prezas) alcansou que as examinadas davdo lugar para eu
mandar restetuir @ V. S.2 o fal barco sendo o principal o
fundamento o passaporfe com que nauegaua o qual ainda
que passado pello Feitor de Calecut (pessoa incompetente
para os passar aos barcos que nauegdo em golfo) entendes-
se que a boa fé com que foi tomado o Passaporte, e acharse
sogillado com as Armas Reaes de Portugal bastaua para o
segurar ndo se excedendo as clauzulas dzlle; e fiquai es-
timando fer ocasido de mostrar a V.S.2 ndo s6 acreditdao
deste procedimento, mas tbem a de significar a V. S2
aceito com bom animo as expressoens com que da esta
boa correspondencia; a qual posso segurar s2ra sempre
aquella fidelide § sempre se experimentou na Nasgdo
Dortugueza, e para satisfazer em tudo ao dezejo de V.S:2

14
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meander aduertir ao Nacoda do barco esperage mais alguns
dias para o mandar comboyado pellas embarcagGes de
guerra § breuemente aetermino expedir e com effeito uay em
sua companhia por fazer a V S* mats esta galantana

Dou a V S para bem da eleuagdo em que se acha
a sucessdo e gouerno dos Domintos de que tomou posse
qse estmarey se lhe perpetua com boas felegidades Deus
alumie a V S2 em sua Diuna graga Goa 8 de Noure de
1720 Franasco Joseph de Sam Payo e Castro ()

20
13 11-1720
Para o Rey de Sunda

Logo que cheguer a Goa me escren2o o Sar Subedar de
Phondda de V A dando m2 o para bam da minha
vinda significandome tinera de que ElRey meu amo
me empregasse no cargo dz Viso Rey daste mandara a
V A estanohcia com a qual esperava quz breuemante
obsequio, e supposto ainda ndo recebt d2 V A esta alengdo
por estar  com fudo, como a tenho por certa, se me offerece
dizer aV A hade apresentar lhz me consta quz os relli~
giosos carmellitas Itahianos prefend e Igrejas nas fer~
ras nos Dommons de V A e supposto eu nao posso crer
seu intento se me faz preciso lembrara V A a antiga amizade

os rets de Sunda expznimeniardo nos V Reys da India, e
emtoda a nas¢do portugueza para que agora nao consinta em
SUas feTra oulros Wissionenos, a mass Relligioses Porluguezes,
porque do contrario se segumrdo aV A pellas differengas
que infalivelmente hdo de hauer entre huns e outros, as
quaes entendo hade V A evitar e que me nao hade querer por
na de as embaragar por todos 03 meyos que occorerem
assim o espzro de que a nossa amizade se augmern-

Sun
t

{25) Lo dos Res v mhoe, n® §, fiz 102 ¢
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te. Nosso Snor, alumie a V. A. em sua diuina graca. Goa 15
de Nour. de 1720. Francisco Jozeph de Sampayo e Castro. (2¢)

27
13-11-1720

P2 Geo Taylor Feitor pella honorauel Comp.2 Ingleza
no porto de Caroar.

Estimo muito as noticias que V. M. me dd dos Barcos
Cossarios que se achdo nessa Costa; porem como por ora
me acho com a expedicdo das Armadas, partidas ellas se
cuidard nesta materia. D.s gde a V. M. ett2 Goa 15 de Nouw'
de 1720. Francisco Joseph de Sampayo e Castro. (¥)

28
25-12-1720

Dom Jodo por graca de Deus Rey de Portugal e dos
Alges daqm e dalem mar em Africa s.°r de Guiné. Ev Faco
saber a vos Francisco Joseph de Sd@o Payo V. Rey e cap-
pitdo general do estado da India, § se vio o § me escre-
vestes em carta de vinte e tres de Janr. do anno passado de
que ao tempo § estava p.2 partir a Nau p.2 este Reyno che-
gara de Madrasta a Galliota do Dezembargador Joseph da
Sylva de Gouvea, porem sem o cappitdo  a hia governando
a quem o V. Rey nosso anfecessor finha dado a comigdo
g me referis em outra carta, e com a certeza de § esfe
Castelhano uzara mal da confianca § delle fizera vosso
antecessor pord fugira de Madrasta para Cochim, talves
receozo de g os Inglezes fivecem com elle algiia desattengdo
por se revelar o segredo da negociacdo a G era mandado a

-

prezenca delRey Mogor, o § os Inglezes havido de sentir

(26) L.° dos Reis Vizinhos, n.° 8, fis. 103.
(27) L. dos Reis Vizinhos, n.° 8, fls. 103 v.
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'
mbo se com effelto consegussemos o arendamznio daj;z l:s
forras contiguas @ Cide de S3o Thomé pois era ¢ ;ndi
que @ mayor parle dos mercadores de Madrasta 82 havido dz
passar para Thomé com 05 S2us cabadazs ¢ comn cs_ra con-
setmento sau deficultardd mais agota €sl3 NIFOTIAFAI pald
encontrado empenho dos Inglezes, e § © tal casie™ino 32
aproveitava de quazi tuds 0 § constana o prazItie qud pIT
pariz do Estado se mandara offerecer a0 d° V Ry cuaim-
portancia fora de outo mil e frezentos € vintz X tO MO CONS

tana do dotumts que por Cestiddo s¢ twara de fazenda real

Me pareceo dizenos § como este negocio he de fanta im-
portancia, ¢ de tanta utiidade para esse ¢stado, § esparo do
vosed 1elo ponhaes hiia deligencia mny efficaz para s¢ por
em prafica @ negociagdo § se mandaua fazer com o Ry

Mogor, ¢ g se repara @ sendo esta matena de tanto ports,
e qconvinha g nelle houvece o mayor segredo sendo fiasse
de hom nosso nacional, e se encarregace a hum castelfhano
por Joao Telles da Sylva ¢ Amom:)l:‘{ no:iso s © mandou
%03 d2 seu contelho Vitrama o da Costa concelhey-
Ante de G N0 € s2 passau par duas vias

e Cobellas Pra
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Senhor
Mande
g dz ggzn‘x)ar 0 Padre Pray Censtaniino do Rozar
ot 4 Secro;nmgos fiho como dizem do Rey Manl:
A, - me ano deste Estado o oumsse e soub .
3 ferlo aquelly doagd bt
%20, e se elle a havia
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comfirmado, pertencendo lhe como seu herdeiro e sugessor; e
o mesmo Padre declarou que elle ndo hauia feito tal doacdo
por escripto, nem sabia se seu Pay a hauia feito e que sé ouvi-
ra dizer a tinha feito, e ndo declarou mais couza algiia uendo
se lhe preguntaua pella escreptura desta imaginada doagdo;
o mesmo Padre uay nesta mong¢do para esse Reino e lhe
mandey dar commodo, e hiia ajuda de custo para se apresfar
como V. MagJde por oufra carta ordenou.

Deos guarde a muito alta e muito poderoza Pessoa de
V. Mag.te flellices annos. Goa 13 de Janeiro de 1721. (*)

30
14-1-1721
Senhor.

Tudo o que o V. Rey antessecor tinha disposto para
destrohir aeste inimigo se deve entender foi com fodo o acer-
to, porem que o General do Norte passace com a Cavalla-
ria e Infantaria e todo o Trem que podess2 ajuntar para
passar a chaul logo que tivesse avizo do susseco esperado
em .jriem ndo sey como se podia conseguir porq alem
de estar esta Fortaleza e rio em que o Angria tinha as suas
pallas em distancia demais de quorenfa Legoas da Forta-
leza de Bacaim assistencia do dito general foda a Cavallaria
que podido ter as duas Tropas de Bacaim e Damdo serido
athe setfenta cavallos e para estes passarema chaul com a
Infantaria e Trem hera necessario passar e alguns Rios cau-
dalozos ou bracos de mar e quando esta passagem se faceli~
tasse era tambem nessecario que para passar a chaul passace
primeiro pellas terras do mesmo inimigo Angria confinantes
com a sua Fortaleza do Culabo, porque esta estd cituada duas
Legoas ao Norte dee chaul eesta dez Legoas (pouco mais ou
menos) ao sul de Bagaim e todas na marinha daquella costa

(29) L.° das Mongies, n.° 86, fls. 320.
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¢ parege tmpraticave! que fendo este immigo todo o seu podas
de genfe e cavalara em Albaga rerra firme em distancia der
menos de tiro depega da Fortaleza do Culabo para a defenca
da mesma Fortaleza ciiada pellos Inglezes quz  1avao bombe-
ando, passage este nosso poder para e chaul pata desta Praca
fazer @ Marcha alomar a agoa de Ahbaga, eu ndo condino
aquella dispozigdo  he certo que Joda sendo poz em execugdo
mals gue as embarcagogns que  forde com ageute afim de-
quenmar as Pallas que estavao em Griem que  esfavam ja fora
navegando voltardo para Goa por hora nos achamos diz, com 0s
Inglezes como a V Mag*® dou conta por carla pathewtar  gando
as cotzas atermos que haja occaziao de se qurerem unir as suas
forcas e as do Estado afim de se destrohir este immigo ndo
deixarey de me aproveitar de cono quem fanto dezeja a sua
rupa Deus guarde a muilo alta e muito poderoza Pessoa de
V Magestade fellices annos Goa 14 de Janairo dz 1721 (%)

31
B1172
Senhor

Este sonhado ot verdade formdo de E{ Rey Mogor em
que se diz fazia doagdo ao Estado da Fortaleza e ferras dz
Ponda nao s¢ sabe nem sera facil saberse aonde ests porque
daguefle tempo em que se deo conta a V. Magestade desta gra-
¢a que aguelle Rey (dizem) quenia fazer athe o prezente tem
havido tres Reys, todos mortos por industna on viclencia dos
proprios Irmdos e sobnnhos com cuios aconfecimentos ftem
havidrﬂ taes, efanlas alteragées naquelle Remnq, que a ndo ser
hum tdo vasto Impero seferia acabado pellas grandes par-
cealidades que seguem oS seus Nababos e umbraos quz sio
munos, ¢ cada hum com poder da siacaziea, owenta,

? ™
mil cavallos, como fodos me afirméo, H

e com fanla vanedadz
{30) Z* das Mongoes, n* 86 (a), g1 335
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de Governos,e de Reys que tiverdo aquella coroa em tdo
poucos annos por similhantes sucessces, bem se pode enten-
der as mudancas que haveria de generaes; e ainda que exis-
tisse no mesmo posto aquelle que se dizia trazia o tal for-
mao, se fazia impraticavel que o Governador da Fortaleza,
e terras de Ponda as quizesse agora entregar por doagdo feita
por algum daquelles Reys que ndo reconhecerdo por Ligitimo
ou em cuja vida nao teve effeito ...,.... doacdo quanto mais
gue esta sempre havia ser quazi commoda s2...... 0 com
esse fitulo, ao menos pello que havia custar o que seria indes-
cente tambem se mendo reprezenfa muito dificultoso o fomar
posse da Fortaleza de Ponda como a V. Magestade reprezen-
tou o V. Rey meu antecessor, porem sempre havia ser violen-
tamente ndo havendo adoacdo, e szndo assim hera infalivel
a opozi¢do tanto do Rey do Sunda que as possue, como do
Mogor aquem agquelle paga todos os annos bastante soma de
dinheiro e sobre tudo quando com qualquer daquelles fitulos
chegassemos atomar posse daquellas ferras edaquella Forta-
leza nos seria por hora inutil, ndo porque deixem de ser
muito rendozas, mas pella impossebelidade com gue o Esta-
do se acha de gente para as deffender por serem circunstan-
cias todas porque escuzey porpor esta materia em Conselho
do Estado, e dar conta a V. Mag.d: do g acho, entendo nes-
ta materia.

Deos Guarde

A muito alta, e muito Poderoza Pessoa de V. Magestade qu¢
Deus Guarde felices annos. Goa 15 de Janeiro de 1721. ()

32
20-1-1721

Para Diogo de mendonga Corte Real Secrefr.c do Estado.

~
~

Quando cheguei a esta cidade achey variedade nas

 —————————

(31) L. das Mongdes, n.° 8¢ (b), fis. 494,
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neticias do Abbade Sidoty, para alguns Rehigiosos dizem que
em Madrasta se devulgara a noticta de ser marterizado em
Japao aonde havia entrado e feito mt°s servigos a Deus outros
que ainda exisha nas terras daquelle Imperio cc do aquella
Missio Com a chegada de algum barco q possa vir de
Maccao poderey fer mais cerfa noticia e podera ser a fenha
V S2 pnmeiro pella Nao q de Lx2 fo1 para aquella cidade em
que for o Patriarca de Alexandria nesta incerfeza ¢ nao fer
ainda chegado reposta da carta que o V Rey meu antecessor
escreveo ao Imperador do Japao devo esperar aqguella cerfezas
esta reposta e quando chegue e venha cb aquelle decoro
devido remelerey a cartaq S V Mage. resolveo escrever lhe,
e de tudo dare1 conta como V & me auiza do mesmo senhor
Ds ge.aV S enr Goa 20 de Janro de 1721 (%)

33
2211721

Sznhor
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seruico de Vossa Magestade, ¢ a que os seus vassallos nao
experimentem as vexagoes.

No estreito faleceo o General da Armada Dom Lopo
Joseph de Almeida, sendo geralmente sentida a sua falla,
e acho em todos os que ndo erdo inimigos deste Caualheiro
ser muy considerauel perda para esse Estado, assim pello seu
vallor, como por todas as vertudes que hauia na sua pessoa,
e com a noticia da sua morfe nomeou no mesmo posto o
Conde de Ericeira a Dom Jodo Frz de Almeida.

O Prouedor mor dos Contos fica exercendo este officio
como Vossa Magestade mandou.

O General do Norte Luis Gongalves da Camara
Couttinho finha acabado o seu Gouerno, e o que era de
Salcete Dom Antonio Casco e Mello se achaua nomeado pello
Conde de Ericeira, o qual mandey para aquella parte por
achar tinha sido muy justa a elleicdo que se hauia feito delle
o qual se fez nesta expedicdo que intentey muy digno de
V. Mags¢ lhe fazer a honra delle mandar agradecer a boa
ordem e grande actinvidade com que poz tudo prompto
vencendo muitas difficuldades que -seria impossiuel sem o
trabalho que teue de dia e de noite o que facelitou tudo ¢ o
dito Luis Gongalues da Camara Couttinho se acha ja nesta
Corte exercendo o posto de Mestre de Campo.

Para General de Salcete nomeey Luis de Mello de
Samp. pello o haver sido ja do Norfe, e me constar o seu
vallor e os seus bons procedimentos.

Os mais Gouvernos e postos se achdo nas pessoas em
que esfaudo e que ndo repito pello hauer ja dito o Conde da
Ericeira.

Dellos Capitdes das Pragas do Norte me consta que
muitas necessitdo de concertos nas muralhas, e outras de se
acabarem galgiias obras necessdrias, e principiadas, ja a muito
tempo sendo a de Dio o que necessitade Mayor reparo, pois
esta orssado; o que he necessario para acudir logo a ruina
della em setenta mil xerafis, hauendo para semelhantes despe-
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zas poquissimo, mas varzy dondz hadz sabzr porguz he p-e-
€180 que o aja para tdo precisa obra

Sendo me presente que a principal causa destar quas:
exhnto o comercio desta ferra em grande perjmzo da Fazen-
da de V Magde e da conseruagio do mesmo Estado pellas
caunsas da grande exorbitancia g ha nos dereitos das Alfandi-
gas, e por outras coasas mais que nella se uzdo, e o grande
corsso que fas o Pirata Canogi Angira, tomey a resclugdo
de principiar a destrulnr este immmgo, ass: por ser a fotal
ruina dos vassallos de V Magde nesta Aza, como por V
Mag< mandar em carfa escrita ao Conde da Ericerra que ndo
perdesse occazido dz o poder destruhir, como tambem por
achar todas as embarcages do Norte nauegando com carta-
Zes Seus por so assim o fazer seguras, ¢ estarem pagando as
Aldeas Bera mar do dito Norte ao dito Perata hiia contrebui-
¢do de sele centas ml rupias por anno, o que tudo,
me precizou o intentar entre prender lhe o culabo Praca sua
Capital em que elle a msse, porque logrando se estaua de todo
consegudo, o que tao justamente se deue desejar, ualendome
para 1sto da Armada que todos os annos costuma hir para o
Norte reforcando a com duas Fragatas c¢6 outo centos homes
Buropeos a que se hauido de unir qmnhentos do Norte naturaes,
¢ tdgobem Europeos com todos os officiaes necessarios, e ins-
tromentos de expugnagdo nomeando por caboa Antonio
Cardem Froes merecedor de o ser pello seu vallor,e pello
conhecimento que tinha daquelle Pais pello hauer pisado
muitos annos em vareas occazides confra 0 MESMO IMIMIZO
sendo delle, muy respeitado, e para que pudesse hauer sus-
peita o nomeey por capitio mor da mesma Armada do Norte
fazendo publicar, que o corpo que sahia daqui hia a reforgar
o blogueyo com que os Inglezes se achaudo por haueré ex-
pulgados 0s nouos Relhgio>os como adiante direy a V Mage
1sto foi 130 bem logrado, que os Ingleses se preuinirdo man-
dando recolher a foda preca a sua Armada quz se achaua
nesta barra para a defenga do que o ¢ e o Angria




aque assim era, sendo isto tudo a fauor do que se preten-
dia para que no descuido se lograsse melhor fora em dia
de Nossa Senhora de Conceicdo em que s2 execuiou o0
que dispus, sem gque houuesse circunsfancia que ndo fosse
reuenida, mas nada disto bastou porque de szsenta e sinco
embarcacoes que conduzido o0 corpdo p.2 o assalto ndo che-
gardo mais que freze. estando a tiro de fuzil da mesma Praga
sem serem s2ntidos ate que amanheceo e sahirdo para fora
as ditas treze embarcacdzs hindo achando as mais que com
disculpas muy mas fordo dando a defesa de ndo hauerem
entrado as oras que se lhe tinha ordenado.

A Praca se achaua com muy pouca guarni¢do pois
ndo passaua de cenio e sincoenta homEs o que me consta
pella noticia das infeligencias que sz infroduzirGo na Praga
para se saber e pello gque me auisou o Cap.2® mor da Arma-
da, ¢ o QGeneral do Norte, ¢ com muitos diuertimzntos nes-
sa noite, sendo isto tudo a nosso fauor, e achando-sz2 a sua
Armade no mesmo dia da enferpresa mui perto desta barra,
o que faz persuadir a que Dezos estaua da nossa parte, e
como o sucedido he materia de tanta consideracdo e o que
se diulga sobre o nd@o se fazer o que eu mandaua he tdo
infame, me pareceo mandar por dous Des.o™s hum aqui: ouiro
no Norie iirar duas D2uacas para sz castigar asperissimamenie
a guem foi a causa de ndo lograrem as Reass Armas de V.
Mag.e hila occazido de tantas circunsiancias para a honra, e
utilidades deste Estado tudo isto me parecia a fazer deaueras
esfa guerra por ser t80 necessr.? a nossa conseruacgao, e fodos
os meyos para ella sdo tdo poucos como he presente a V.
Mag.e por tudo o que ponho na sua real noticia para esperar
que V. Mage se sirua de quersr mandar o que pza¢o s2gurando
a V. Magse que sé p2¢o o preciso.

E pello que toca a exorbitancia dos dereifos desta Alfan-
diga me parece que esta he tambz2m causa do pouco comercio
que hoje ha fugirem todos della, e assim me parecia que
deuiamos seguir neste particular o mesmo que os Inglezes
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fizerdo em Madrasta e Bombaim, pois nos mostra a experten-
cla que a op em que lles portos estdo de comercio
hauerem baixado as suas Alfandigas a swico por cento das
embarcag¢bes de fres mastros,e a sefee m° das de hum, e
como esta nossa Alfandiga he a mais cara que ha em todos
os portos da Asia vem fugir todos delfa, e ndo se pode dmdar
que os Inglezes sabem bem a confa de homens de negocio, a
wsta disto era de parecer que aqui se praticasse o mesmo
porque ainda que em dous annos o rendimento da dita Alfan-
diga de Goa desse algua demnuicao no prego do seu rendi-
mento seria ao depots regascida esta, porque divulgada arebai-
xa ndao faltarido embarcagdes que uressem ao comercio pols
he esse tdo excelente porfo como se sabe, e desta maneira po-
dera ter remedio e preymso que sz sente, deuendo hauer
tambem nesta Alfandiga hfia pauta em que este)do ex-
pregos o0s precos porque deuem ser aualiadas as fazendaS'
porque os Avaliadores della sao facturas do mesmo rendeiro,
e gentio como elle, e assim fazem as aualtagées com hiia tal
conuzniencia do rendeiro que escandehisa a todos os merca-
dores, assim vassalos do Estado como de outras nasgoes por
cujo moluo Ndo vem com Seus comercios a este porto tendo
sucedido alguas uezes o querere largar os mesmos donos das
fazendas estas pellas ditas avaliagoes que se proua a exorbitan-
cta com que fazem 1sto, e a msta de que tenho representado,
mandara V Mag* resoluer o que tizer por mais conuentente
Com a noticia que o Conde da Ericeira teue de hauerem
os Ingleses de Bombaim expulgado os Rellipiosos Portuguz-
zes das Igrejas da quella Itha, e posto outros Ifalianos, o que
he contra o Real Padroado de V Mag4de e contraa condigdo
4¢ das capitulagdes com que a Coroa dz V Mag® deo aquella
a da Grao Bretanha, entrou no procedimento de fazer restefuir
os Portuguezes as ditas Igrejas 0 que ndo conseguio n2sses
tempos mandou prolubir todo o comercio que com elles tinha-
mos, pondo quatro companhias de Infantaria no hum quasi blo-
queyo, e mandando botar hum bando com wvanas prohibigdes

1
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como tudo melhor se uera das copias que remzto de tudo o
que houuer nesta materia, e tambz2m das cartas quz escreui
depois de aqui chegar e dar suas respostas, e szm embargo
de que he muy facil o obrigalos por for¢a, eu ndo quiz tomar
esta resolugdo pellas conszquencias que ella sz podido seguir
e tambem por ndo hauer nenhiia difficuldade em se executar
logo a resolugdo que V. Mag.se tiuer por mais conueniente
neste particular, e assim por conta disto, como por ver que
o embaracgo ndo era mais que contra a conueniencia daquelles
pouuos do Norte e da Fazenda de V. Mag.t por que na forma
das condi¢o2s dos rendeiros he prejudicada, mandei leuantar
todas as prohibigées gue hauia e ficar tudo como estaua ate
V. Mag.c me mandar insinuar o que deuo seguir, e sem em-
bargo de ter tomado esta resolugdo que tenho dito sobre
Bombaim, me pareceo ouuir o conselho do Estado, no qual
mandei propor o que V. Mag.e® vera da copia que juntameznte
vay com esta carta e tdo bem o que cada hum vottou, e eu
me acomodey aos paraceres que houue semezlhantes ao que
eu tinha resoluido, como melhor se uera do meu votto.

As forgas deste Estado do mar, e da terra sdo tdo debeis
como V. Mag.* vera de todas as relacdes quz vao neasta pre-
sente mongdo, e assim se faz preciso que V. Mage® quei-
ra mandar uir hum corpo de mil homé&s destacados de
todos os Regimentos das Prouincias com officiaes a proporg¢do
ate Coronel ou dos vinos, ou dos reformados, com a
condi¢gdo de estarem seis annos, acabado este tempo poderem
se recolher as suas cazas 0s quz ca ndao quiserem ficar, o
que me parece basta para voluntariamenfe uir este corpo que
acho precisissmo para o que tenho representado a V. Mag.s
e hila companhia composta de sincoznta ou sessenta homens
sendo estes Artilheiros, Bombziros, e Mineiros podendo esta
companhia sahir das de todas as de Artelheiros das mesmas
Prouincias.

Tambem he preciso hiia Fragata grande para Capitania
que sendo das madeiras do Brasil he melhor p2lo pouco que as
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de Pinho durdo com as aguoas doces da Inuernada neste Rio

As mais monigdes de que muito se carece pego pall
rellacdo que com esta carta remeto afirmando a V Magde con
aquzlle zello com que o siruo, que tudo que pego he sumaments
necessario para a conseruagdo deste Estado

A nao Nossa senhora de Gua da mongdo antecedents
a em que vim teue a infelictidade de se perder no baxo d
Momba, de que escapou pouca gente, hum dos Pillofos qus
aqui chegou remeto nessa Nao para com mais indeumrduagdo da
conta de todo o sucesso, e no verdo que vem mando ver s
se pode firar ao menos algiia artetharia, por que me seguré
pode ser ainda que com algii trabalho

Aqu twe a noticia que em hum dos Portos do Sul so
geitos ao Rey de sunda se achaudo sinco paos de bastant
cumprimento, e grogura comprados pello Pirata Angna par
mastros das suas Pallas em cuja noticia mande: aparelha
logo hiila Manchiia com duas Barquinhas armadas em guerr,
com trinfa granadeiros, e outenta homéns do mar, o Patré
Mor da Ribeira com todo o necessarto para se puxarem a
mar, ¢ 1sto unido com tres Manchuas de Angediua, mande
alirar e frazer os ditos mastros para aqut com ordem de qus
hauendo algli embarago para 18s0 se cortassem, ou queimas
sem, de cujo sucesso ate aqui ndo lenho nohcia

Tambem me consta que para a parte do sul se vay dis
pondo outro Pirata na pedra de cunhale, o qual ja fdz corsse
com Se1s pequenas embarcagSes, e esta para bottar ao ma
hita Palla de vinte pegas, e para que ndo venha pello femg
adiante a por nos na mesma consternagdo em que nos fem ¢
do Norte, fomo a resolugdo de mandar pellas dvas Fragata
que ndo comboyar a Nao que vay para esse Reino ate o Ca
bo de Comory por andarem p* essa parte dous cossarios de
Buropa que tem tomado bastantes presas, fazer toda a dil:
gencia por que ou se tome, ou se queime as ditas embarca
¢bes

Por hila Galueta que ante ontem chegou do Norte ma
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auisa o General daquella parte Dom Antonio Casco e Mello
que o Angria ndo tem ate aqui alterado mais que o andar com
muita cautella e examinando todas as cartas que pode apanhar,
porem lidas as torna deixar passar, ¢ que o Marata se achaua
ao presente pacifico e absoluto senhor de Galeana e Biumdim
acabando a guerra que tinha com o Mogor sobre estas juris-
dicoes ndo por forca de armas, mas por grossa quantia de
dinheiro que deo, esse nos pode dar algum cuidado por que
liure daquella guerra cuidara em algiia com nosco ao que o
hade persuadir muito o Angria ainda que tenho algiias noticias
disto na do posto confirmar sem as ultimas que espero bre-
vemente,

O Dabaria enfrou no districto de Damdo e se achaua
combatendo o Forte de Parery, mas com pouco poder o que
nos faz hiia grande diuersdo pello receyo que o Marata queira
ao mesmo tempo fazer algiia hostellidade, tudo isto se faz
digno de que a Real atten¢do de V. Mag.© socorra a este Es-
tado com o numero de genfe que peco, porque na ..... do
grande, he facil o transporte delle com as moncgdes que pego
para se poder conseguir o que se faz tdo preciso, ndo ficando
eu livre do receyo de que o Marata ajuste algiia liga com o
Angria e nos fagdo hila grande diuersdo, sem que as forgas
do Norte dinididas possdo resistir a qualquer delles hauendo
a inuencivel dificuldade de meyos para o que he necess. paz2
Jhe resistir o que fudo se faz preciso que a Real grandeza de
V. Mag.t mande por neste Est® o que peco p.2 a deffenca
delle.

Ao Desembargador Feliciano de Carualho e Abreu que
nesta mong¢do vay para esse Reinc por hauer acabado o seu
tempo, mandey prender na Fortaleza dos Reys por hauer fei-
chado em sua casa a hii homé aquem com hiia rofa poz no
estado que V. Mag.® vera do Auto que do sucedido mandey
fazer por esse me hauer feifo hila peticdo para o dito Des.or
lhe pagar o de que lhe era deuedor unisto estar para hir p.2 o
Reino sem lhe querer pagar, a qual lhe despachey remetendo
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ao Ouvidor geral do Ciuel para que lhe diffenisse, 1sto ponho
na noficia de V. Mag¢ para que fazendo elle ahy algfia re-
presentagdo sobre esta prizdo, esteja V. Mag® na certeza da
cauza porque a mandey fazer misto as permici0sas consequen-
c1as que se podé seguir de hum tdo absoluto procedimento, e
pouca attengdo ao meu despacho

A falta que ha de serntha nos samthomes moeda corrente
deste Estado facelita assim o corte delles como hauer muitos
falgos, o que tudo se emita mandandosse hum homé que saiba
por a serntha por ser este o unico meyo com que pode ter
remedio hum damno t3o prejudicial

Dom Francisco Bardo Galenfles e Duarte Fri da Fonfe
Lobo se achaudo em cochim como digo a V Mag® em outra
carta chegardo ontem aesta Cide

Faz me preciso declarar a V Mag* que a grogura sam-
thomes hé muito capaz de sofrer a serritha por ser gquatro uezes
mars grogos que os cruzados de ouro que nouamente se lau-
rardo da moeda dessa Corte, e ainda mais grogos que os
quartos na casa da moeda dessa Corte e ainda mais grossos
que os quartos da moeda de ouro

Deos G© a muito alta ¢ muto poderoza Pessoa de V
Mage® felices annos

Goa 22 de Janre de 1721 (®)

34
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Senhor
Hoje atempo que estava para parhr a Nao para esse Rei-
no de goua Madrasta a Galiota do D2z Joseph da Silva de
Gouvea porem sem o Capitdo que a la gouernando, e aquem
o V Rey meu antecessor tinha dado a comissdo que a V.
Mag e refiro na carta n° 73 ¢ com a certeza deque este Cas-

(33) L° das Mongoes, n® oo fle 606
7



50

telhlano vzara mal da confianga que delle fez o V. Rey meu
anfecessor porque fugio de Madrasta para Cochim talvez
receyoso de que os Ingleses tivessem com clle algua desa-
tencdo por sereceber o Segredo da Negociacdo a que era
mandado aprezenga del Rey Mogor o que os Inglezes havido
senfir muito se com cffeilo conseguirmos o arendamento da-
quellas terras conliguas a cidade de Sdo Thome pois era sem
duvida que a mayor parte dos mercadores da Madrasta se
havido passar para Sam Thome com seus cabedaes, e com
este ,'acontecimento se dificultard agora mais aquella negocia-
¢do pello encontrado ecmpenho dos Inglezes, o tal castelhano
se aproveitou de quazi tudo o de que constaua o presente
que por parie do Estado lhe mandara offerecer o dito V. Rey
e da imporlancia delle que foi de oito mil trezentos e vinte
xes envio.a V.IMagsde o documento por cerliddo tirada da
Fazds Real que a esta acompanha com as cartas q lhe servi-
rao de instrucao.

Deus g4~ a muito alta e muito poderoza Pessoa de V_
Magde felizes annos. Goa 25 de Janr.c de 1721.

35
23-1-1721

Certifico eu Joseph Frr.2 escrivdo do thezouro e feitoria
em como pella entrega q' fes M.e! de Araujo Mestre da galliota
do Doutor Joseph da silva goueia o feitor de S. Mg.e Salvador
gomes de brito; o resto do saguafe q° o estado tinha emviado
ao V. Rey Mogor; a snr. o conde de Ericeira v. rey § foi
deste estado, Fran.co Pra2 pella maneira seguinte; hua caxa de
quafro palmos e meio de comprido forado de velludo p fora
e p dentro, garnecida de prata aonde falta hua armas reais
de prata G dizem levava; oito pedras de porco espinho confra
feitos; hua boceta de tataruga guarnecida de prata; outra boceta

(34—3— L.° das Mongdes, n.° 86, (b) fls. 663.
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de fataruga e dentro nella, hua mala de hdo encostoada em
ouro, hii pedago de rais, hua pedra verde, hua pontinha de
aba di, hua gorgonta de hu animal, hu pedasso de pedra
prefa, tudo emcostoado em ouro, corenta frascos grandes com
seus butGes de prata com as armas reaes, quatro fras-
cos devidro digo com butdes devidro, hit copo de cnistal |
vinte edois frasquinhos com bucaes de prata quazi todos
vazi0s, tudo do pnimewro ordame, quatro bocetinhos de pad
com seus caxithos em § faltao fres vedrinhos coatro bocetas
de callem forados de Prata hua caxinha de cnistal guarnecida
de prata com vinte equatro vedrinhos com seus bocais de
prata quazi todos vazios quatro bocetinhos de colem forados
de prata e todos os bocais com as armas reaes, hua Arca
achoroada do china com o seguinte, des pessos de masco
digo des los vermelhos, sinco pessos dellos amarellos, duas
pessos dita faciros azwis dozaceis covodos de da marco
amarello hu pedasso onze covados e mzio de damasco ver-
melho e amarello p* hu pedasso, seis covados de damasco
azul p’ oulro pedasso, duas cargas e dezoto pires, duas cargas
e dezanove chavanos grandes e se chavanos pequenos tudo
Dourado, des pessos de Damasco nacra des covados de da-
masco nacra p hu pedasso e pessas de Damasco amarello
de partido hu caxote de tabicos com sessenta ¢ quatro tochos
Duas caxas com dois Arcos a choroadas da china, Duas caxas
de pad e dentro nellas os pgs de Duas orlos da china, hu
caxote de tabica com vinte e se1s tochos Dourados hii senete
de Armas Reais e esta passel por ordem do Bxmo
Sn V  Rey , a fls q o escrevi eme asmei goa vinte
e tres de Janeiro de mul setesentos vinte e hum

Joseph Ferrelra (*)

(35) Lo das Mongoes, n® 8¢, {B) fls 671
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306
6-2-1721

P.a 0 General de Bombaim.
Receby a Carta de V. S.2 conduzida pello caualleiro

+++.».... Coivan com toda aquella estimacdo e gosto com
que ........ afirmando a V. S.2 que com muito mayor
«v...... permitindo me V. S=2 muifas occazides do seu
agrado .......

Sobre a materia que elle me propds ......... embargo

de me ndo achar em fempo de similhante negocio ..........
circunstancias com que me acho em utillidade

LI B R SRR Y LRy

deste Estado ..... .... me lembrando para isso de se hauer
a poucos annos assisfio .......... parfe com moni¢Gens ao
mesmo inimigo para uir pellejar com .......... fragata nos-

sa como sucedeo no tempo do Snor. Vasco Frz. Cezar Me-
nezes mas como do passado nos ndo deuemos lembrar, va-

mos ao pouco ........... assim que nessa parte fenho
respondido, afirmando the §........... particular entro sé
pello comprazer, e pella utelidadeque ......... podera vir a

ter este Estado.
O General do Norte me auiza agora repetindo a mesma

noticia que na llha das patecas (a) se estaudo fazendo algiias
fortificacoes sendo esta da Jurisdiccdo da Coroa de Portugal
porque do ajustado e contratado com a Serenissima Coroa da
grdo Bretanha ndo consta que essa Ilha enfrasse no dotfe fa-
zendo a sua inutillidade della com que n&do reparecemos em
que os gados dessa parte pastacem nellas, mas para consen-
tiv fortificacGes ndo he justo, por que cada hum esfa na obriga-
¢do de ndo dexar tomar o que he seu podendo-o defender n.esre
ponto espero mereca a V. S:2 § mediga o que ha neste particu-
lar e a razdo que fem para hum esfor¢o semilhante ndo ten-
do esia llha no dito tratado, o que se verifica na forma com

(a) Tlha de Hog.
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que se estdo fabricando as difas forhficagdens V S* ponde-
rara esta materia e me dira o que ha msto pois que de Xog}:
profesto a V. S@ que sendo a Ilha exclwda do ajustado ndo
deve o que houver sobre este ponto offender a paz que ha
enfre as nossas coroas pord nao ha razdo p?* deixarmos
tomar o que he nosso, ndo penudicando a boa amizade das
nossos soberanos, o reforgo que en fizer para recobrar o que
hede S Magde Portngueza, ¢ desta forma espero que a
tezaa do que proponho sela fdo aceita como he Justo para
que nos empreguemos no g V 52 me aconselha Fico <6
prompta vonte paraservir a V S2 cua pessoa Deos gle
m® an® ett Goa 5 de Fevereiro de 1721 TFrancisco Joszph
de Simp® ¢ Casro (9

37
-4-1721

Pe o Nababo de Surrate.

Fal tanta estumagdo da prmaoroza carta de V. S§2 pellos
mtiwos  affectos que nella me sigmfica expressados (como
vejo) por hila sincera vontade de quem muito d2se)a a mi-
nha correspondencia que me persuado estmara V S° o
recontieeimento della acreditada nas occazides dz szu empenhio:
¢ potque epfendo ser grande o com que sz acha em eleznpz-
a hcenga que me pede para conduzir d2 Bzssovd os
cauallos Arabios de que necessita p® mandar ao grends Pey
Mogo! sem embargo de ser ngoroza e mulizrada z protubicas *
que hd parte do Estado para simihantz parmsszo SLeD me
deva V S2 afineza de dispensar nella por obs2gum J2io 2 puz
pessoa acompanhado da aftengdo quz s2240 208 ~zos dz
Gomes Febos, igoalmente empzayado pzlz, vz y.p
énfenda V 5 o gt eshiro a sua aopads,

o T qLY Tueeon.
IRy Sempre com as dzmms‘ra;ﬂes oUZ gvpEeD e ez

iz

(36) L* dos Ress Vintrkos, 1, * 7 £ 16,0
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Dcu‘s alumie a V. S em sua diuina gaca. Goa primre de
Abril de 1721, F.ro Jozeph de Samp.e ¢ Castro. (*7)

38
16-4-1721

Vice Rey, ¢ Cappitdo General do Eslado da India amigo
Eu, El Rey vos iavio muito saudar sendome prezente §
a companhia da India Oriental de Inglaterra determinava fazer
hum novo estabellecimento na costa de Africa, e que este era na
Bahia de Lourengo Marques G pertence a minha coroa como
vos constard pello papel incluzo, que serd com esta e que
com cfleito tinha a mesma companhia mandado em navios de
gucrra ¢ mercantes genic para s¢ estabellecer na ditta Bahia fui
servido mandar passar officios nesta corte como Enviado
extraordinario de Inglaterra, ¢ pello meu Menistro em Londres
para ¢ El Rey Britanico meu bom Irmdo, ¢ primo ordenasse a
ditta companhia sc abstivesse de hum similhante atientado con-
ira os Tratados, ¢ bbda correspondencia q ha entre as duas
coroas, ¢ que no cazo em ¢ ja tivesse mandado os referidos
navios, como se divulgou, expedisse a mesma companhia fogo
por hum avizo as ordens convenienfes para (ue sendo exe-
cutasse o referido attentado, e ainda que devo esperar da es-
treita allianca que ha entre esta coroa e a de Inglaterra que os
Inglezes ndo executardo o sobre ditto comtudo teve por conve-
niente mando hum navio de guerra a ditta Bahia de Lourenco
Marques com a genfe necessaria para o occuparem, e guarnece-
rem: ordenandolhe que no cazo cm que alli achemos Iugle-
zes os dezalogem entendendo prudentemente o podem execu-
tar por se acharem com for¢as baslantes e dezalojandoos
sc esfabellecdo nelle porem que achando os Inglezes superio-
res em forcas passe o navio a Mossambique, onde se detterd
athe saber se a for¢a dos Inglezes tem diminuido de sorte que se

Sttt arnere

(37) L. dos Reis Vizinhos, n.° 8, fls. 106.
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possa Ir executar o sobreditto, e quando reconhecdo que conser-
vdo os Inglezes a superioridade mando que o navio volte para
este Reyno deixando em M bique os cem hi com os
officiais que nelle ludo para o estabellecimento da collonia na difta
Bahia e ndo se podendo estabellecer pella razao considerada
occupareis os referidos officiats e gente nesse estado dando
me conta do emprego que lhes dais para que alm sirvac o tempo
que eu houver por bem mandundo hua rellagao dos que en
tenderes merecem que eu os despache, e houve por bem ante-
ciparvos esta nolficia pella nao § namongdo prezente parte
para esse estado para que possais expedir ao Governador de
Mossambique as ordens gue tiveres por convenientes para a
execugdo do referido, co ditto navio satira deste porto dentro
de outto, ou des dias, e fio do vosso zello ao meu servigo, que
no cazo em que se ndo possa estabellecer nesta occazido aquella
coloma e vos acheis opportuna para o seu estabellecimento
a nao perdereis pelio muito que convem ao commercio deste
Reino, ¢ desse estado, que nenhfia nasgdo estrangetra occupe
a sobredita Balma e me informareis de tudo o que vos parecer
pode ser utl para o augmento do sobreditto commercio
Escrita em Lx® occidental a 16 de Abnil de 1721 Rey ()

39
25 4 1721

P2 o Canogi Angrea Sarquel

Por hiia galueta que chzgou de Chaul com hum Rellt
giozo chamado Frey venissimo receby hua carta de V M
que estimo com muitas demonstracGes de gosto

A materia que encontro nella he para num tao noua que
ndo posso descubrir razoens, porque este Relligiozo houesse
de fallar nella quando ndo fosse pellas obnigagGens do seu
estado delle o inclinarem a 1ss0 @ao que me quero persuadir

(38) L ° das Mongdes n° %9 () fis 301
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por ndo mandar ao seu Prellado que o castigue tdo seuera-
s meni gmnte como o. cazo o pedia; mas como V. M. me falla em
az estou obrigado a responder a isso dizendo Ihe que se
anquer que hade ser com afirmacdo dos sinco capitullos que
udao por nao augmentar o numero dos que V. M. me remeteo
pello dito Relligiozo; dos quaes nao tenho que mudar porque
cuidey em que ndo ftiuessem que augmentfar ou deminuir.

A rezolugio de V. M, espero athe quinze do mez que
uem nesfa Corfe e passando este tempo fico desobrigado de
tudo o que agora digo segundo as medidas que tenho fomado,
ndo hauendo nunca couza que me mude de concorrer com tudo
o que for do seu agrado para ndo faltar a nada que possa ser
do gosto de V. M, a quem o darei sempre de muifo boa
vontade. Deos Ge a V. M. eft. Goa 235 de Abril de 1721.

Francisco Jozeph de Samp.c e Castro. (*)

40
26-6-1721
pP.a Fondu Saunto Bounsulo Sardessay das terras de
Cuddale.
tinha man-

General das terras de Bardes me deu confa
dado pedir ao Sardessay Fondu Saunfo os soldados Porfu-
guezes que para as suas terras se tinhdo auzentado desta cida-
de, e que o Sardessay Jhos ndo mandara entregar, mandando-
Jhe dizer que nas suas ferras ndo estaudo Porfuguezes algils e
deuendo eu entender ndo podia dar-se no Sardessay enga-
no algum como por esta parfe estaria bem informado de que
estes soldados tinhdo fugido p.2 as suas ferras, mandey pecoas
muy confidentes se certificassem do referido e me frosserdo
a certeza de que em Vaddi se achavao 0s ditos Portuguezes;
ficando agora certificado de que o Sardessay Fondu Saunto
esquecido o fratado da paz feito com o Estado por seu Pay,

(35_ L. dos Reis Vizinhos, n.° 8, fls. 106 v.
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¢ ratficado por Fondu Saunto se anma a fallac do cumpri-
mento do ajustado de mandar entregar todes os Portuguezes
que fossem para as suas terras tendo experimentado em wum,
¢ em todos os V Reys meus antecessores ndo s6 hita pontual
obseryancia daguelle fratado, mas anda muitas outras at-
tengdes de de, como pr¢ te obrer por seu respai-
fo pory pedindo me Nagu Saunto seu filho o audasse &
algus parhculares para melhor fazer a guerra a seu Pay em
nestum jor difendo por mum, por ndo faltar a amizade estabe-
lecida, a vista do que quando o Sardessay Fondu Saunto me
nfo mande os Portuguezes, que me consta estdo nas suas
terras ficarey entendendo § se esquece da obrigagdo gque fem
pello capitolo da paz, ¢ eu sempre mz lembrarer mmto desta
sua desatencdo para lha agradecer com 1goal corresponden.

cia Nosso §° eft. Goa 26 de Junho de 1721 Francisco Jozeph
de 8dc Payo e Castta ()

41
4-7-1721

P2 oRey de Sunda

As honras com que V A costuma engradecerme ficdo
tam? na minka meménia que preciza a mmnha obn
;‘;:::om :ata emiodo o tempo dezejar muio as occanides de
ol > em Seu Real Sermgo O honrado Subhan-
g me entregou a Carta de V A que receb com oneracs
des é‘r‘r‘lha::oddmda ¢ aida qu2 d2zeey recebasse as hon‘r(;:
AT oy \x!n- tomo V. A o declarma com tudo com
1 V. Rey mandou examinar o5 pod -
se hera na qualidade de sua p2ssoa co oo Jratia ¢
dNauaru Embaxador mandads po- A’:svz:xdmpanamam
ngo d? Costa, e Josse info-mado me peo ?E}}, Dom Pe-
= o M2 aqueac
Ju1
T W0 e guagw ge

—_—
[CRAF « Pomr}
p 23 Pee e 158 g, 15
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outros Enviados, visfo ser mandado p- V. A. com o cortejo de
beja mdo pella boa vinda do dito Snor, V., Rey, como o mes-
mo Subhangi Rao fard prezente; o Exm.e Ser V. Rey me
ordenou fratasse com o mesmo Subhangi Rao a alguns par-
liculares que por pertencerem a vassallos do Estado ficdo tdo
bem pertencendo ao mesmo Estado e sua soberania, ¢ como
em nenhum concluisse couza algiia, me ordenou o dito Sor.
fizege hum memorial dos tais negocios por my asignados para
os leuar a prezenga de V. A. para § fosse servido defirir a
cada hum dos apontados como merecesse, o qual memorial
enfreguey ao honrado Subhangi Rao, e S. Ex. fica esperando

a resolugdo de V. A,
Nosso S.r alumie a pessoa de V. A. em sua Diuina

graca. Goa 4 de Julho de 1721. Jodo Roiz Mach.

42
10-7-1721

Lembranca dos negogios que o Exme Seor V, Rey
me ordenou fratasse com Subhangi Rao pessoa....
por EIRey de Sunda aesta...... dar ao dito Snor.
o parabem da sua chegada ao estado que por
declarar ndo frazia commissS@o............couv.n

--------------------------------------------------------------

nnnnnnn e es st o v ss Pt e R et Pt ese0estetItesaiesssetne SAERORPIRRRNRTRN BRI IRELS

... e debaxc do comboy do Estado que de Goa sahio para o
Norte no anno de 1719, era o barco Carel Dolonote que pella fas.a
de S. Mgt § Ds. g foi vendido nesta Cidade a hum Parcio Cor-
zet Nora, e hia carregado p conta do Armenio Anet Moscretuimn
com a carregacdo que consfa da lista que a esta acompanha
de importancia de onze mil e cenfo dezasete x.¢° e pellos ventos

(41) L.° dos Reis Vizinhos, n’ 8, fis. 108.
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coniro® que feue a dita armada arrbou este barco ao porto
do Rey de Sunda, e safundo hiias galuetas da Forfze de
Chapini a boa fe ¢ sem pretexto de lhe fazer agoada o leuardo
pe deutro ¢ o ndo qus o Rey de Sunda de mandar reshtur
athe o prezente, sendo o dito barco e sua carga de pessoas
que estdo como vassallos, na proteccdo deste Este sendo o
dito barco vendido pello Estado e obmgandoselhe a dar
comboyo pela dita Armada, em cuja conserva hia fazendo sua
viagem com a tal seguranga, e opprimido dos ventos contres
tomar o posto do Rey de Sunda na confianca de ser Amigo
do Estado, ¢ que deue o dito Rey ndo consentir hum roubo

festo com a d ¢do ao Estado, e o deue mandar logo
restetwir assy o dito barco gue se acha em Caruar, como o
justo valor da sua carga visto estar ja vendido

Que nas capitulages das pazes feitas e ajustadas entre
V Rey Vasco Cezar de Menezes ¢ o Ruy de Sunda se obrn-
gou a pagar as tengas que nas suas ferras tinha, e vengia o
Dessay Bapup Rao assistente nas terras do Este ao que tinha
faltado e athe a lhe pagar os trezt» pagodes que lhe dava
amndda mo tempo que esteue prezo em suas ferras, e que ao
menos Jhe dema mandar pagar com boa sahsfagdo os difos
trezentos pagodes

Hiria porbu mor desta cidade de Goa, e dos mais gra-
ues homés de negocio della tendo emprestado a Custagi Pan-
dito Subedar de Pondd dous mii e quinhentos x° fhe ndo
quer pagar o que the deue, antes por lhe nao querer empres-
tar mais dre § lhe pedia, the embargou ndo frouxesse para
esta Cidade o batte § tinha comprado em alguds aldeas, e
recollndo em tres logeas de jurisdicgdo do mesmo Ponda, e
deue o ditfo Rey mandar logo pagar o que deue o dito Sube-
dar, ¢ que mande eniregar ¢ batte § o dito Hina porbu tinha
comprado, como fdo bem todos os emprestimos que o dito
Hiria porbu, fem feifo a mmtos gancares de muilas aldeas da
mesma junsdicgdo de Ponda, como consta dos conhecimentos
¢ obrigagGes que lfem dos difos gancares, e tdao bem deue o
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dito Subedar restituir ao dito Hiria porbu hiia aldea chamada
Maddapoy de que estaua de posse pelia merce que della jhe
fes El Rey Mogor como consta do Formdo que apresentou ;
¢ oulra do Gou.°r do mesmo Pondi, depois de estarem aquel:
las ferras no dominio do Rey de Sunda, de que absolutamen-
fe o tem desapossado o dito Custagi Pandito e da sua nouide

do anno passado.
Custa Saunto tdobem........... se queixa de que Mal

Daluy vindo por .......couvviiiinnnn i,
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Goa na Secrefr.2 do Este em 10 de ]

43
20-8-1721

Artigos com que a Nasg¢do Portuguesa e Bretanica
ajustdo hiia alianca offenciua, e deffenciua nesta Azia.

Que se fara hua liga offenciua e deffensiua, nesta Azia contra
todos os Aziaticos que forem inimigos das duas coroas de Por-
tugal, e Grdo Bretanha, excepto El Rey Mogor Percia, Arabia, e

nga China comecando logo ambas as nasg¢des hila vigoroza guerra
conira o Angria, ndo se ouunindo a esfe inimigo o ajuste algum
da paz, e nenhum dos“dois Aliados ouvira so, nem particular-
mente nenhiia couza que togue a paz se ndo sendo ao mes-~
mo tempo prezente o que Se propuzer a ambas sem que Se
rezolua nada sem ser o beneplacito de ambas as nasgoes.

E que dado cazo de haver inimigo de hua das duas
Coroas que seja amigo de outra, nesfe dito cazo, serds6 a
liga deffenciua sem que se falfe por qualquer prefexto ajudar
a que for innadida no cazo de gualguer inuazdo.

(42) L.° dos Reis Vizinhos, n.’ §, fls. 108 v.
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Que 1o que foca a unido das forgas Brefanicas, e Portu-
guezas para as suas opetagdes, assim na lz.rra como no t:na\',
se praficara entre ambas, 0 mesmo se praticou nesta ultima
guerra contra Espanha, a saber que o5 Generaes de amb_as
as Nasgtes mandardo de dia em dia alternativamente, nao
hindo o V. Rey ao Campo, e da mesma sorie as Tropas das
duas coroas ocupardo o posto da honra hila em hum citio, ou
batalha e oufra em oufro.

Que as tropas que forem auxiliares estardoa ordem do
socorrido, ¢ que em fodos os destacamentos, ¢ occazioens de
combate governardo os oficiaes de mayor patente seja Inglezes,
ou Porjuguezes.

Que as tropas auxiliares serdo pagas, e sustentadas
pellos seus soberanos, e assim no mar, como na terra.

Que tudo o que por tomado nesta guerra no mar por
ambas as Nas¢oes unidas na mesma occazido sera para
ambas repartindose fudo ate as munigoens, e importancia dos
cascos sendo conduzidas as ditas prezas primre ao porto do
Dominio de Portugal, e a segunda ao porfo do Dominio de
Grdo Bretanha, e as mals q° houver hirdo alternafivamente, e o
mesmo se praticara em terra so com a differenges de que estes
serdo leuadas ao campo aonde fora hia igoal reparticdo as
duas Nasgdes em fudo o que néo for gados, por que estes se
repartirdo igoalmente pellos officiaes, e soldados de ambas as
Nasgdes.

Que no cazo que nos Portos, ou Pragas que foré foma-
das ao difo inimigo entrem f das de qualguer das Nas¢Oes
8¢ ndo pagardo dercitos das mercangias que aly portarem, e
80 se fomardo do que se vender nas difas Pragas, e Portos,

Que cada nasgéo pora dous mil Infantes em campanha
com officiaes a proporcam, e com a caualaria que houtter de
hila, e outra parte prompla, ¢ que sendo necessario mayor
corpo de Infantr se pora tanto de hila parte, como de oufra,
& 1o mar se pordo sinco Pallas de cada parte, ¢ as embarca-
¢Ges menores g forem necessatias,
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Que cada corpo assim no mar, como na ferra gastara
as munigdes por conta do seu soberano, e que dado o cazo
de se necessifar de alguas, havendo as na outra se lhe dardo
pello seu iusto prego, para tudo o que for necessario.

Qua fortaleza do Colabo, ¢ termo de sua jurisdicdo sera
de Coroa de Portugal, aonde os vassalos da Grdo Bretanha
conseruardo hiia caza se lhe parecer, e a Fortz. de Greem, e o
fermo da sua jurisdigdo a Coroa de Grdo Bretanha conseruando
os vassallos da Coroa de Portugal hila caza nella parecendo-
lhe, e em cazo que os vassallos da Coroa de Grdo Bretanha
queirdo demolir a difa Forfz.® de Greem o sera por ambas as
nasc¢oes, e neste cazo se repartirdo as munigoes, e artethr2 por
ambas as Nasg¢des ; e pello colabo, e seu termo se dara aos
vassallos de Grdo Bretanha hum equinalente em que entrara o
[Theo de Candrim.

Que fodos os soldados que dezertarem de hum Dominio
para oufro serdo restefuidos, se se fomarem no servico sem
que p.2 a restefnicdo delles seja necessr.> mais que hila repre-
zenfacdo de quem governar a parte da onde fugirem a quem
governar aquella para que forem fugidos, perdoandosse o0s
delictos dos fugidos, )

Que hauendo furtos da parte de hiia, ou outra Nasgdo,
justificados elles serdo logo restefuidos a quem perfencerem.

Que ndo serdo resfetuidos os dezerfores que -buscarem a
protec¢do de qualquer das duas Coroas, tendo feito na que
deixdo- crime por que merecdo pena da morte. .

Que ratificados estes quatorze Arligos com que se ajusta
esta liga se enfrara na execu¢do do proijecto resernando as
suas Magdes de Portugal, e Grdo DBretanha a t.odo tempo 0
direito gue pertenderem. Goa vinte de Agosto de mil sefecentos

inte e hum.
e Joam Roiz Machado (¥)

(43) L.¢ das Mongges, n.° 88, fis. T4.
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2-11-1721

Meu R. P Antonio Ferreira.

Ja escrevi a V. R. como em Sejembro de 720 veyo o
Senhor Patriarcha Carlos Ambrosio Mezza barba, e de como
finha hido para a Corte de Pekim.

No meyo do caminho de ferra recebeo o Tagin Lypim
chun cht do Imperador para lhe fazer umas perguntas, as quaes
respondeo muito bem o Senhor Patriarcha, e depois de alguns
dias recebeo outro chi, em que manda o Imperador que visto
estar ja no caminho fosse a Pekim o difo Senhor. Dia de Na-
tal estando ja 30 Lizes distante da corte chegardo 4 Tagins
por ordem do Impr.® erdo elles, o celebre Chdo Laoyé Ly que
pin, pim sama; e olytagin que se finha adiantado; aqui fize~
réo uvarias preguntas da parte do Imp.°r 3 Sua Excell2 ¢ uoltardo
na mesma noute bem descontentes com a reposta que lhe deo
o Senhor Patriarcha, Scilt que era mandado do supremo pon-
fitice para pedir aoImperador permitisse aos christdos a obser~
vancia da sua constetuigdo; voltardo na manhd seguinte a
Sua Ex® que se ndo podia permiftir aquillo aos christdos
que mandava o Imp°F que voltasse Sua Ex2 paraa Europa
com todos 0s que frouxe, e junfamente com todos os mais
Europeos que estaudo na China, exceptos os velhos que ndo
podido fazer viagem, que ficarido na China fazendo uida reli-
gioza, ¢ ndo de Missionario (neste dia ueyo hum Sagoate
do Imp.er a Sua £x.2) uoltardo no dia do Evangelista dizen-
do que se aparclhassem para no dia seguinte uoltar para
Cantal, para o que uerido todos os Europeos da Corte a Sum
com licenga do Intperador. O Senhor Pariarcha tudo era cla-
mar aos Mandarins, que rogassem ao Imperador Lesseabulla
de Sua Santidade, que athe aquelle fempo a ndo queria wer,
nem receber. No dia 28 de Dezre em que esperaudo o ultimo re-
mate ueyo ordem, para que logopartissem para chum chumyuen,
a onde ueyo outro chido Imp.er. Final depois de padecerem
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uarias angustias passando de caza em caza cada u2z mais
perfo do lmp.or, mandou este no ultimo dia do anno a hum
scu Neto acompanhado de dous grandes do seu Imperio com
0s mais Mandarins a uizitar o Senhor Patriarcha da parte do
Imp.er e logo depois por ordem do mesmo Imp.er uierdo todos
os Padres da Corte abejar a mido ao Senhor Patriarcha e fazer
as dividas ceremonias, conforme o costume da Europa, auista
do Neto do Imp.or, e todos os demais. Foi o Snr. Patriarcha
auizado para dar a sua embaixada, e foi ao Passo, e entrando
na Salla Imperial achardo nella os regullos, e grandes do
Imperio. Veyo logo o Imp.°r se sentou no seu Throno ¢ na
salla por sua ordem se entrardo todos aquelles Princepes.
Sobio Sua Ex.® ao Throno do Impor com o Padre Jozeph
Pereira pos se de joelhos apresentou a bulla estando da parte
direita, e da outra parte mais afastados estaudo os P. P. Dernim,
Mourdo, e Fan Luis (o P. Peranim fazia Interprete) depois de
fazer a sua embaxada, fallou o Imp.or sobre a materia dos
rittos abonando-os com admiraveis comparacdes, e dando a
entender gue naquella materia se deuia preguntar a elle, e dar
lhe credito: acabado isto deu banquete publico a fodos os
Princepes, ¢ Europeos=aos Europeos antigos pos a sua mao
dereita fora da ordem dos Mandarins; aos nouamente uindos
por encostados a parede, e na ordem dos regulos poz ao
Senhor Patriarcha, e tambem ficou ahy o P.¢ Joseph Pereira,
e todos sentados em Cochins sinicos, Foi o Imp.er mandando
do melhor que comia ao Senhor Patriarcha, e finalmente com
a sua propria mdo eniregou a hum grande Mandarim hum
copo de ouro com uinho que mandou ao Senhor Patriarcha,
e depois ueyo vinho para os mais por mdos dos Magnates-
Chamou depois todos os de habelidades que finha trazido o
Senhor Patriarcha, ¢ os foi examinando o que sabido. Na-
quelle dia fazia grande frio o qual senfia muito bem o Senhor
Patriarcha por estar nestido a Europa, tirou o lmp.”0 de seus
hombros hum preciozo paugu de zebelina, e o deo ao Senhor P
que logo ali uestio, e dadas as gragas ao Imp.o s fordo todos
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sdmuados da benegude do Imper {nesta audiencia pedia ©
Seghor Patnarcha ao impe® permiisse aos christdos a ob-
semancia do decrelo, @ que S Mag® respondeo que fallana
msso em outra occazido) voltardo para cars, e nesse dia se
solfardo os dous Padres Berpabitas gque athe ah estaudo sem
uberd® Apresentou-se o sagoate do Papa tecebeo o Impor no
dia segmnte offereteo o sen Ssagoate @ Senhor Pafriarcha, ¢
fon vecebuda, depois offereceo tambem o seu © Padre Joseph
Perera, ¢ tambem for recebido  Vamos dias tem maundado o
fmperador couzas de comer, e oufras couzas €omo boleinhas
faas no sen Passo, brincos de esmalie, ¢ finalmente lhe deo
barrete ¢ todos os mais uestidos do bico do pe athe a cabeca
com que tem o senhor Patriarcha recebrido do Imperador os
mayores benefictos, ¢ honras que podia rteceher, mas ndo
obstante ellas estdo com prohubigdo de comunicar com oS
maus P P ¢ de sahir de caza, nem 03 mogos, mem pessoa
dlgha entrar nella, de sorfe, que estdo em hiia pnizdo honrada,
¢ 56 quando vio a Dallacio tem liberdade para ah fallar ¢6
03 PP que ali se achdo, e foda a couza he porque ndo quer
o lmp* gue alglis Missionanos perturbem ao Senhor Patnarcha
E::musuuaﬁ 0E,;)ma ao ]mperad(_)r hum papel em latm do que
China, Pzrmu:’pa ao0s chnistdos, o qual erlerdo os P P em
Tﬂbel;s & confise :cend;r candeas, e chewos diwante das
fatus, e as maus cere ¢ flos reformados, ¢ com a protesta ad

§ enomas que fosse o que wendo o Imper

il:er:‘;:sd;s‘a Sorle aos letrados s2 ndo concedia nada, e
T exam(,emo Dt;uco Neste papel se ndo fazia mengdo de
forio 30 o Sr “I;Pz‘adm- deo hiia audiencia secreia a que
senhar Roseds, ¢ Palrlarcha, 0 seu confessor carmelila, ¢ o
Tehar s Eum;chosag Luss, por Interprete, ¢ mandou o Teap or
atodos de guardy a presenga e deo juramento o Imperador
veda se sahe g Tem segredo, ¢ o guardardo bem porque
outra audiencia Du\:{:l:a Eassuu aly Aos 14 de Janewo teue
de chuna 5 03 uesndos ::: ellf: 1 0 Senhor Patrarcha vestdo
9 tinha dado

o Impor comegou
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S. Mag. a dizer a todos os Europeos que estiuessem bem
attentos porque hauia de tratar couzas de muita importancia.
Mandou trazer a bulla Pontificia, e pola em sima de hiia meza
e aduertio aos P. P. que respondessem sem ambiguid.e disse
S. Mag.e o que tinha dito nas outras audiencias, e que tinha
argumentos inuictos a que ndo lhe tinhd- dado reposta etz
Entdo o Senhor Pafriarcha declarou que ndo podia julgar
da doutrina sinica, que ndo era wmandado a examinar os
taes ritos, mas para fazer executar a constetuicdo e decreto
de Sua santidade que condenava nas praxes do P.c Matheos
Ricio idolalria nas tabzlas de confuco, e Avos e no uzo das
palauras 7ien e xamfi para significar a Dzos. Replicou o Im-
perador mas o Pontifice ndo sabz o quz partence a estes pontos
e nao por imformagdo de homeés ignorantes nos ritos sinicos
gue o enganardo. Respondeo o Snr. Patriarcha que néo estata
por testemunho deste, nem daquelle, que o summo Pontifice
tinha julgado, e difenido inspirado pello spirito Santo e que
era infaliuel nas suas decizGes, as quaes se ndo revogaudo
(dizendo este o Senhor Patriarcha, aduertirdo ao rosfo do
Imp.or que se alterou algiia couza, porem logo se compre...),
disse entdo o Imp.°r se assim he ndo me hauido de propor a -
mim estes pontos, por que he couza parui mémenti, mas aos
Vizo-Reys e Tribunaes se devido, e deuem propor, e ndo se
falle daqui em diante mais nisto (estas palauras do Imp.°r sdo
terriueis) acabada a audiencia pedio o Senhor Patriarcha ao
Imp.or que perdoasse as culpas dos que a finhdo offendido, e
a proteccdo da Religdo que os Missionarios rogarido a Deus
pello augmento, e saude de Sua Magestade. Responde o
Imp.or Ndo N&Go; pedio tambem que podesse ficar em Pe-
kim para mante ....... . respondeo o Imp.or uerey. O Senhor
legado e a sua gente se persuadirdo que o Imp.er tinha
concedido a obseruancia da consfetuicdo, e enfrando em
oufra salla a onde o Mandarim chdo logo tambem enfrou
para determinar com o Senhor Patriarcha os dous que ha-
vido de mandar a Roma (o qual parecer tomou o Imp.r

-
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fogo que soube que o Snr Patriarcha ndo tinha poder para
examinar, e deferminar as couzas prohbidas, ¢ obserouse que
t eue esta determinagdo logo depois da audiencia parhicular
que deo ao Senhor Patriarcha et2) reparou o d° chdo que
estaudo alegres, e que falaudo entresy, preguntou o que
era, e sabendo que estaudo persunadidos que se The hnhdo
concedido eft® disse ndo,' isso ndo, entendestes mal as pa-
lauras do Impeor depois dirigindo a falla para o senhor Patri-
archa disse lhe os dous que haueis de mandar a Roma seido
o Ly (id est o confessor do Snr Patr carmehta) e do (o
Senhor Roneda clengo) o Senhor Patre desta uez consentio
na deputagdo do Snr Roneda que dantes tinha repugnado nan
obstante o querer o Imp°r dizia que o Snr Roneda ndo era
conhecido em Roma, a que respondeo o chdo perguntando,
e vos ereis conhecido na china vossas cartas o fardo conhecido®
este ponto neste dia se ndo conclwio mas se ausfou no
segwinte Mandou o Impeor dizer ao Snr Patr® que pozesse
por escrito o que finha para sy lhe fora concedido (este
decreto suppoem se fol cauza da de lir o chdo dizer ao Imper
§ o Senhor Patr2 supunha que Sua Mage the concedera a
obseruancia da constetuigdo) V R hade saber que este Senhor
Roneda he ississimo da C hia e he bom Theologo,
e o confessor carmelita (pello que dizem he opposto Athe
aqul o que veyo da Corte O Senhor Patriarcha esta aflicto,
¢ os Padres lhe ndo podem assistlr em nada por rezdo das
prohibicdes que fem de Sua Magde que ndo quer que os
P P de algum modo se intermetedo neste negocio, que diz
ser seu, e que so elle o quer tratar com a Sua Ex2 o qual ja
confessa que 08 Jheswtas ndo podem aquillo que em Roma ca-
lumniozamente se dizla podido os Jesuitas na Corte de Pe-
kim, tambem v&, ¢ palpa que ndo sdo os lesuitas a cauza
de que o preceito Apostolico ndo tenha execugdo, se conforme
palpa este ¢ vé com o3 seus olhos escreuer a Roms, ¢ os
companhelros, ficara a Comp @ limpa das graulssimas csfum-
nlas que os seos aduersarios tem escrito, e forfo creidos ra

LI -
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curia Romana. As guardas de Mandarins e soldados que fem
o Senhor Patra sgo apertadissimas, e nio deixdo penetrar
nada dentro, e so quando o senhor Patra hz conduzido a
Palacio lhe podem fallar o P. P. mas ali sdo obseruados se
fratao com elle deste negocio dos ritos.

Quiz o Imperador ver hum exfracto do dzcreto Poatificio
traduzido em china, e quando vio como se fallaua dos ritos
sinicos segundo o testemunho do Senhor Maygrot (o qual
esfando em Pekim tinhdo fallado conforme o decrefo mostran-
do sua ignorancia) a indignacdo do Imp.or foi tal em differentes
ocazides (porque as insfancias do S.or Patriarcha, e suplicas
feitas com lagrimas se ndo acabardo tdo depressa) que jul-
gardo os P. P. que ja a missdo da China estaua perdida, e
ndo fallaua mais as ordens escriptas da mdo do Imp.or e
communicadas ao Senhor Patriarcha que hila palaura que o
Imp.or hauia de acrescenfar. As couzas que permite o Papa
agora ao culto de confusio e a Avos diante das Tabelas e
quasi todo o Hiao nac fordo bastante para aplacar ao Imp.o
o qual conhecia bem o que esfe decreto suppunha nos rittos
sinicos, e as perturbacbes que se havido de seguir no fempo
futuro quiz o Imp.er absolufamente que tudo o que o Sum-
mo Pontifice prohibia se permitisse amz2acando em cazo q' re-
cuzasse, que perderia a religiGo Catholica na china, e mos-~
trou em uarias audiencias que o Papa estaua mal informado,
e enganado pello Maygrof, por ser o decrefo quasi o mes-
mo que o Maygrot tinha cd dito. Em hidla occazido sz achou
senhor Patriarcha tdo perturbado c¢6 a perda da missao que
ndo achou outro remedio (o P Mourdo trabalhou muifo e
nesfa occazido fez hila protesta ao Senhor Patriarcha uencjo
que queria dar oufra resolucdo ao Imp.ot) que dizer que nao‘
tinha poderes, ¢ uendo que o Imp.r es.ta.Lla passar 0 chi
prohibifiuo por todo o seu Imperio d? ~rehg:ao christam por
ndo querer se obserue nelle a constefuicdo Cf)rpo fundada nc?s
dittos do Maygrof e dos ignorantes seus parciais, como lhe diz,
e ser opposta as suas leys do Imperio que fez tremer a todos



69

por ndo arrebentar a Missdo nas suas maos, e ter experimentado
na Corte as falaidades que se dizem em Roma contra 05
JEsuitas, ¢ a uerdade com que os lesuitas, tem escripto neste
negocio, pedio ao Imperador suspendesse a exacugdo dz tdo
pernicioza ordem, e Rigorozo decreto destructivo desta Misséo,
e de tal almas ate lhe hir em pzssoa @ Roma awzar a sua
Santidade prometendo wr elle mezsmo con a reposfa dentro
em (res annos, e que por unterim dzixaua as couzas no estado
em que as hnha achado, ¢ ndo movana couza algiia nem
executaria as cauzas no estado em quz as tinha achado, e ndo
Innovaria couza alglia nem exercitaria junsdigao alglia athe
a lda e wolta A mumtos rogos dos lesuitas aceitou o lmpz
rador a suphca de sua Exc<4 e finalmzate ficou sansfeito Se
o Sanhor Patriarcha ndo tiuesse hido a moderagao, afabelida-
de, e prudencia que mostroa se acabaua folalmznfe a Missdo
porque as circunstancias forao taes, tdo mas, que excedem
quanto se pode dizer, e exphcar, emfim com a prudencia do
Senhor Patriarcha se conservou a honra da Santa Fee, e o
Impet depois de tantos annos de paciencia consenhu em es,
perar todavia outros fres annos a ultima reposta de Roma-
prometeo tambem de amparar nossa Santa Religido, ¢ muito
mas quando este negocio se compozzsse, disse que em quan-
fo wnha a ulhima reposta tuessem cuidado os Europeos
Missionarios de ndo fazerew nada contra as seos decretos,
sem perturbarem nada, tsto declaron o Impor quando o Se-
nfior Patniarcha Ihe disse que deixaua em Cantdo alguns dos
que tmha frazido consigo  Estabelecido assim o negocto da
embaixada com summa paz, o Dzmonio a perfurbou por meyo
do Senhor Pedirin, porque fazendo o Imper hua reflagdo dos
chi que tinha referido a Sua Ex<e por se, e pellos seos
Aul  os do Trbunal de yam s tien a que estaua comme-
tdo este megacio, ¢ as repostas lles do Senhor Patre e
e e i e i, T
para que sua santdade desse fe ao
Que se ticha passado- o Senhor Pednimt ngo se quiz asig
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nar, mas nem quiz ler, nem leuar a dita rellacdo, e chegou a
fal exfremo que disse que ndo se assinaua por ndo feste-
munhar mentiras com grauissimo escandallo de fodos, e por
mais que o exorfaudo especialmente o De Joseph DPereira por
ter assistido a todos os chi, e que lhe juraua estar fudo
conforme a uerdade sem erro de hiia so letra; propoz se lhe
O perigo a que se expunha, ¢ a fodos os mais, de sorte que
ndo houue remedio persuadilo, nem ainda pedindo lhe o Se-
nhor Patr2 propondo lhe o exemplo dos mais; e assim os
Aulicos fordo dar parte ao Imperador de que todos, e o
Sr. Ripa finhdo asignado a rellagdo feita de S. Mag.de e que
so o Senhor Pedrini ndo queria asignarse. Cuidando o
Imp.or que elle Pedrini ndo queria. asignar por se persuadir
que a rellacdo era feita sem ordem sua, mas so couza dos
Aulicos, e dos Jesuitas, o chamou a sua prezenca, e dizendo-
lhe que a rellacdo era sua, e que a lesse, e visse se nella
havia algiia falcidade. Respondeo que elle nédo tinha assistido
a todas as audiencias, e assiin que ndo podia festemunhar do
que ndo tinha ouuido: mandou-lhe o Imp.or que fosse pregun-
tar a oufros se era uerdade o que ndo ftinha ouvido, e que
sendo uerdade se assignasse. Ndo quiz o Senhor Pedrini,
encolerizou-se o Imp.or mandou lhe dar bofetadas, e depois
upadas athe 40 ou 50 e depois lhe puzerdo 9 cadeas: dizem
que vendo o Senhor Pedrini que hia o castigo deueras ao que
ndo se persuadia, pedio que se queria asignar, e entdo
deo mais raiva no Imp.o, e lhe mandou dar mais e disse
que ndo queria ali o seu nomé. No dia seguinte fordo todos
os Europeos c¢d o Snr. Patr2 ao Pago para pedir a S. Mag.c
o perddo do Senhor Pedrini, mas nem os Aulicos, nem. 0s
capados se atreuerdo a fallar nisso ao Imp.er que ja os tinha
anizado que de nenhiia sorfe hania de admefir suplica por tal
homem; passado algum fempo mandou ordem o Imp.or que
fossem fodos os Europeos pera caza dos nossos P.P. France-
zes esperar o cliifordo e chega... Eunuch? da presenga com
quatro Aulicos que COIT. .. 0S N10SS0S Negocios, e defraz delles
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o Senhor Pedrinl carregado de cadzas trazido pallos beliguins
e a p¢ mandardo no por logo dz jozlhos e dz2pais d2 hum
horriuel capelo que o capado lhz dzo em nome do Imper he
mandardo afroxar as cadeas com que trazia prezas as mios
entregardo lhe hum papel, aonde winha o chr do Impeor escripto
da sua propria mdo em letras vermelhas, no qual em sustan-
ca the chamava hum nagano enganador, e outras ruindades,
eacabaua dizendo que ndo havia outro modo melhor para evi-
tar tantas contendas e embrulhadas que protubir a Relligiam
chrstam, e que cada imssionario que houvessz dz ficar por
uelho na China estiuesse nd sua Igrzja guardando as suas
regras sem prezar Mandardo ao Senhor Pedrim, quz escre-
vesse da sua propria mdo auessdo deste chi, acabado de
escreuer o enfregardo ao Senhor Patriarcha para quz opozesse
no fim da rellagdo, e leuasse a Sua Santidadz Ficardo todos
atonitos por que ja hia outra uzz prohibida a Santa ley

Pozerdo se todos de jozlhos com o sznhor Patriarcha, padindo
a S Mage duustisse daquelle chy, por que pellos disparates
de hum homs, ndo pad tanlos , ¢ que S

Mag ¢ the pzrdoasse por esta uiez como ja tinha feito em outras,
que elle se nao atreueria mais a offender a Sua Mag *  Fordo
0s Aulicos denunciar isto ao Imper e entratanto dewxardo fora
da porfa ao Snr Pedrimi com as cadeas guardado dos beli-
guins  Veyo a reposta que em quanto ao Sar Pednni se ndo
fallasse mais, por que ficaria prezo athe a uolta do Sar

Patriarcha, ¢ que embora fdo mandaria o ck a Sua Sanh-
dade mas que leuasse o Senhor Partr2 a uersdo delle feita
e escripla pello St Pednim e que ndo O mostrasse a sua
Santidade se ndo em cazo que o Snr Pedrini escreuesse
contra elle Pafre ou o acuzasse o Senhor Maygrot seu aml-
g0 a0 Papa que em fal cazo mostrara O difo papel para
o dar a conhecer, e s6 Ihe seruisse este papel de defeza, e
testemunho, recebeo sua Exe o papel, e depols de dar as
gragas ao Imper por fanto affecto com que obreua, voltardo
para caza e o Snr Pedrini fol leuado ao Carcere publico

-
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de Pekim de Cim kinsu a donde esteue noue dias com as
cadeas, e ndo quiz o Imp.r larga-lo athe a ulfima audiencia
que feue o Snr. Patr? antes de uolter para Cantdo, em que
por rogos consentio o Imperador que o Snr. Pedrini sahisse
do carcere publico, mas que fosse guardado debaixo da chaue
em hum apozento em caza dos P. P. Francezes athe a uolfa do
Senhor Patr.2 dizendo o Imp.or que o Sur. Pedrini era incorre-
giuel, e que ndo conuinha que sahisse.

Se o Senhor Pedrini fivesse declarado sinceramente ao
Imp.°r que a cauza de ndo firmar fal papel era porque conti-
nha sua propria condemnacdo o Imp.or prouavelmente lhe
teria perdoado mas como dita rellacdo dizia do Senhor Pedri-
ni era mentirozo, calumniador e disso conuenceo o Imp.or em
hiila audiencia que deo aoc Sur. Patr2 ameacando-o de mos-
trar papeis authenticos que elle mesmo Pedrini hania dado a
S. Mag. em secreto, por isso ndo quiz asignar tal rellacdo
S. Mag.¢ estd tao empenhado neste negocio dos ritos que diz
he todo seu que se encoleriza conira aquelles que sabe, ou
sospeifa fer sido conirarios aos taes ritos; muifas vezes se o
gastou confra o Senhor Maygrot que chegou a dizer lho hauido
de trazer a Pekim para ser julgado. Tambem o P. Vizitador
tene sua refrega e padeceo bastantemente pelo demaziado em-
penho com que se houue em camtdo; de que o Lypim chum
o acuzou, e Imp.°or o mandou buscar prezo, e examinar e
julgar no ftribunal do kim muentilo estaua neste tem-
po o P. Vizitador no lugar da sepuitura por que tendo noficia
os Pes. que clle, se hia meter em Pekim estando ¢ Imp.r con-
tra elle, e deo hum horriuel capello por sua cauza em todos
os Europeos, o auizardo que se escondesse, mas uendo que o
Imp.or o mandaua buscar prezo por ndo embrulhar toda a
China o P Mourdo disse no kim muen fito (de quem he
grande amigo) aonde estaua, e que elle Ihe mandarja hiia
cadeira para uir, porem o Mandarim disse ao P.e Mourao qile
a ordem do Imp.er era uiesse prezo com cadeas, e t.que nao
". podia uir em cadeira, mas que niesse em carro, € assim ueyo
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com hila cadeya ao pescogo, ficou prezo hiia noie ¢ no diar
seguinte foi apresentado na nossa caza diante de todos, ¢ do
Snr Patr? e dos Mandarins de yam sin tien e prosirado de
joelhos for examinado, e escritas as perguntas e repostas o
mandardo uoltar para o lugar a onde estaua, no outre dia fo
o Snr Patriarcha a Palacio com os mais Padres pedir por
elle ao Impor amuio o Impor mas disse ao Snor Patr® que ndo
lhe desse oumdos que era homem val de velociter
No dia antescedente ao anno nouo dos Chinas mandou
o Imper hum eunucho da prezenga pedir ao Senhor Patra
ao Collegio da Comp? (a onde esteue o Snr Pair® depois
que lhe tirardo as guardas) que fosse dar os bons annos ao
Empor, e pedir-lhe como sagoate do anno nouo algua cou-
za de deuago O Senhor Patre no dia seguinte hindo a
Palacio com fodos os Europeos offereceo ao Imperador duas
q hita do Saluador, e outra de Nossa Senho-
ra item hum relicanio aonde estaua hum pedago do Santo
Lenho O chio Mandanm que sabe bem nossa santa ley
recebe nas suas maos as santas imagens, ¢ as beyou e esti-
mou e no relicario do santo lenho se inclinou com muita
reuerencia tomando o em Suas maos, e pos sobre a testa dizen-
do dianfe de todos o que pertencia aos Santos e Santas, como-
hum pedago de seus ueshdos tudo era preciozo, e estimado
na religiam Christam, mas este lenho (dizia) he o que mals
estimdo 0s christaos, Deus feito homg, remio ao mundo neste
fenho Mandou o Imper dar as gragas ao St Patre de que
the tinha dado, e lhe mandou preguntar se hauia algum lugar
a donde ndo podia leuar este santo lenho, mostrando a eshma
que fazia delle, como quem sabia a donde lhe winha a uertude
O Imper defriminou a hum E ho christdo do chao
que frouxesse consigo o Santo lenho, e que seguisse sempre
a S Mge firando nos lugares a onde pdo conwmnha leuar
dito rellicario, com esta occazido ficou este Eunucho da pre-
zenga O Imperador deo hum grandiozo sagoate para o
Pontifice ao Snr Patiarcha ¢ outro semelhante para El Rey
de Portugal determinando ao P ¢ Antonio de Mag ¢* para hir por
10
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kinchey lenar o d° sagoate ao nosso Rey, e o mesmo Imp.ot
cniregou de sua propria mdo ao d.° Padre Mnz.es hiia boceta,
com lreze perolas para a dar a El Rey. ‘
He cerfo que assim o Senhor Patriarcha, como fodos os
de mais que cd elle uierdo com seus olhos, que o que a com-
panhia tinha escrito era uerdade, e que eram falcas todas as
calumnias que em Roma se diz dos Padres da Companhia da
China. O Senhor Patriarcha tem dito por uezes que muito tem
padecido a Companhia calumniozamente e que nenhiia so couza
tinha achado certa do que lhe tinhdo dito em Roma, pois os
Missionarios que aqui ficardo em Cantao estio admirados do
conceito com que uinhdo, e do que achardo, e alguns destes dis-
serdo que ndo so na Europa mas que ainda em Cantao lhe dis-
serdo couzas dos Padres da Companhia e Franciscanos incri-
ueis e que tudo achardo falso. Cuidara V. R. agora que chegan-
do o Snr. Patriarcha a Roma que tudo fica claro, e triumfa a
uerdade. Prouera a Deus mas nao tenha taes esperangas antes
me parece que em Roma sera hua babilonia dz confuzdo, por
gue hdo de hir rellagdes preuersissimas, com hiia que me ueyo
as maos que por feita por pessima mdo, continha esta a
defeza do Snr. Pedrini na sua contumancia, e dizia rayos
da Companhia P. P. Soares, Mourdo, e muito peor dos
Padres Francezes la foi para a Corte para se responder a
.elia. Bmfim so Deus pode acudir a missdo. O Senhor Patriar-
cha esta desenganado, ¢ bene affectas Ds. o conszrue. Voltou
.de Pekim e foi logo para Macao, a onde a Cidade lhe fez fo-
dos os gastos por espaco de sete mezes, e lhe faz'matalo~
tagem ett®. Ndo mandoa V.R. a relaggo em que estdo todos
os decretos por que esta lalhe ha de hir por outras vias, esta
muito diminuta, o que aqui mando tudo de firado das _cartas
que de Pekim tiue no fempo que l~a esteue o Snr. Patrlarch.a.
Faltdo muitas meudezas, mas ndo fenho fempo para mais.
Peco a Santa bengdo ett2 Cantdo 2 de Nouembro de 1721.

de V. R. Minimo seruo ett.@ Andre Pereira.

(44) L.° das Mongdes, n.° 88, fls. 234
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Senhor

Em nove de Setembro deste anno reprezentey a V Mage
por via de Inglaterra tudo o que tinha obrado desde que partio
para esse Rne a Fragata N Snra do Cabo com o conde da
Ericeira, 0 que agora repifo com a copia do que tnha dito

Com a chegada da Nao do Remo N Se da Piedade
tive carfa do conde da Ericeira da llha Mascarenhas com
a finfeliz noticia de haverem os cossarios tomado a dita Nao
naquelle porto pella acharem nem no mizerave! estado em que
a deixou hfia tromenta que feve em altura de 13 graos e 25
minutos da parte do Sul hindo a mals Importante que a mmtos
annos tinha passado a essa corfe assy por no anno antece-
denfe ndo hir nada, por que a Fragatinha que fol expedida
apenas finha pordo para levar agoa e manhmento p® a viagem
como por ser Nao tdo possante As mals circunstancias des-
te ponto ndo refiro a V Mag* por nao ter dellas toda aquella
nofigia necessar:a para o poder fazer, o que melhor sera prezen-
te a V Mag® pello capitdo de mar guerra que foi della, Mestre e
segundo e terceiro Piloto que voltdo nesta Fragata para essa
Costa ot pello mesmo conde que mando buscar no cazo que
a Nao que uay sem detrimento de Vizgem o possa tomar
e sem o risco de ndo poder hir 2 Bahia a tempo

As capitulagGes da Liga que fiz com os Inglezes, de que
ja mandey a copea, ¢ agora torno a remeter estdo asignadas,
¢ fudo © que a minha dilligencia poude conseguir para a dita
expedigio sc acha prompto, sem que para ella me falle mais
que hum bom corpo de Europeos que seguram o bom sucesso
della, porque os meyos ¢ a gente quz no Paiz se pode fazer tem
conseguido a vonlade, e o zello com que @ V Mage siruo
n&o ficando hua, ¢ outra couza pouco prouada a vista de todas
as necessidades que aqui se expenimentdo como methor sera
prezente a V Mage pellas coplas da monglo passada que



<agora remelo, e posso segurar a V. Mag.c que nenhua de fodas
@s que aqui experimento hade embaracarme fudo o que tiver por
mais conveniente ao seu ser.® a conservacio de todos esses
pounos e ao augmento deste Estado que espero principiar com
esfa expedicdo para donde parto athe amenham que se contdo
vinfe e dous do corrente tendo embarcado ja na......... .de
fudo o que entende me hera necessario para obrar no mar, em a
ferra, ndo fendo sahido a mais dias por me ndo ter sido possi-
vel anfes o fransportar algua cavallaria que he precizo levar.

A Armada he composta de quatro Fragatas e secis Pallas
-da Armada do Norle e sul e hum Nauio de transportes @ tres
-galiofas com sessenta cavalos vinte e quatro Parangues que
levando carga para os seus comercios me conduzem o corpo
de Lavarins que nesta parte pude formar e o gosto que todos
0s que o que seruimos a V. Mag.© levamos segura ja a bom
.sucesso, ndo havendo ninguem que muy gostoza, e volunta-
sriamente deixe de concorrer com os cabedaes, pessoas, ¢ vidas,

Do Norte darey a V. Mag.© conta com toda a indiuiduagdo
.das forcas com que heide principiar a operar ¢ dos bons
.sticessoes que espero.

Ao Arcebispo deixo encarregado o Governo das llhas
-de Goa, Bardes e Salcete emquanto durar a minha auzencia
deixando lhe preuenidos os accidentes que o discurso, e rezdo
pode permedifar, e tao bem as forcas proporcionadas para
a deffenca no cazo de serem necessarias com os pontos mais
importantes guarnecidos e o como se deve obrar com o que fico
para que ndo haja sucesso que prejudique, visto ser a sua
proficdo tdo alhea de similhantes dispozi¢Ges, ndo me poup.ando
tdo bem em todo o Inverno passado em embrulhar os vezinhos
que nos podido dar algum cuidado, e entendo que vou livre
delles pello que me he prezente.

Ao Dor Thome Gomes Morreira nomeey logo quc‘acabau
.0 seu tempo de Dez.e para passar ao Norte, porque lfive por
muy precizo e neces.” que fossc écm embargo das descm;ia:s
que me deo, as quais the ndo aceiley porque 0 bem que fem
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servido me obnigon ao fazer assy sendo preciso mandalo a
examinar os grandes roubos, e descaminhos que tem a real
faza de V Mage® no Norte assim nas Feitonas como nas
Pragas e tdo bem para ver quaes podem ser as utelida-
des para o augmento da Faz® o que he precizo que se fire
do Estado, ou pello augmento das rendas, ou por oufro
qual quer caminho favoravel e os vassalos a importancia
de oitenta mil x¢* em que exceda a despeza a receita praciza
e annual por que a ndo assy se hirdo as rendas de V Mage*
attenuando athe porto, porque em tudo, ¢ difo dos he
a dita faz® de V Mage, fortemente roubada, no que de nenhua
sorte devo convir assy pello conceito que a real Pessoa de
V Mage® fez de my para este Governo, como pzllas obrigagdes
que tendo para cuidar no seu augmento, e na sua conservagdo
Este ponto tem muitas dificuldades assun pello habito em que
se achdo similhantes desordens, como por ndo passarem de
quatro pessoas pouco mais, ou menos as que se achdo lures
dellas, e falo tao claro, por que entendo que estou obrigado a
isso, sem embargo de ndo 1gnorar o aque me expoem todo aquel-
le affecto com que amo todos os particulares do seruigo de V
Mage, do qual espero so para premio delle que V Mage se
informe muy particular e exactamente o como o situo para me
mandar castigar quando ndo seja como o deuo fazer para
exemplo dos mals que me sucederem

Nada do que tenho ajustado com os Inglezes pode ser-
uir de embarago nesta parte para seguir a rezolugdo que V
Mag tiuer por mais conuenienle a serca da expulgdo que fi-
zerdo dos nossos Parochos na llha de Bombay o que tudo
sera ahy prezente pellas coplas que vdo nesta mongdio de
tudo o que hia na passada como ja digo

De Moss¢ me vierdo varas queixas de varios descami-
nhos e ainda que estas venhdo bem prouadas com effeitos muy
euldentes me nio rezoluo a proceder contra 0 Goveor Aluaro
Caetano de Mello e o Peltor da Juta do Comercio de Moss®
sem ptimre fer toda a informagdo necessr® para o que deixo



nomeado ao Dez.or Eugenio Dias de Mattos que aqui chegou
da perda da Nao N. Snra. do Cabo p.® hir examinar estas
couzas e a vista do que achar proceder, porque ndo he justo
que aquillo renda para os ditos hua fal importancia de dinh.ro
que ndo repito por nédo pareger pouco verdadeiro, e para V.
Mag.c apenas a importancia daquelles Prezidios como tudo
melhor se vera pella Confa que hade dar a Junfa em vertude
da ordem que lhe deixei para o fazer, visto o pouco fempo que
fenho para eu o poder reprezentar.
Deos g.c a ms alta e m.to poderosa Pessoa de V. Mag.e

felices annos. Goa 21 de Nou.° de 1721.

40
6-12-1721

P.2 o Arcebispo Primas.

A minha viagem foi felecissima por que tendo muy pou-
cos ferraes e viracdes pouco largas dei fundo nesta barra em
noue dias pellas quatro horas da tarde e no dia seg.te chegon

& o Gn.a! do Norte, e dos Ingleses, ¢ conferindo se fodas as
grid nolicias g hauia apresenfey que o mais conveniente hera ajuntefr
nesta Praga as for¢cas de Goa, Norte, ¢ Bombaim, assy mari-
timas, como ferrestres para que tudo unido podese obrar melhor.

As noticias que temos do Angrea sdo de que tem o
calabo muy bem guarnecido e fora athe mil homes em que
entrdo sete centos cauallos, e dois, ou tres Elefantes. Tao
bem dizem que o Sauzara o tem mand.° hir: logo a sua
prez.cs para o § tem mandado o corpo que dizem que esta
fora para o reconhecer p’ seu soberano, rend‘endo l.he vassala-
g%, e que neste caso o socorrera Me duuida hir por que
receya que o fal General que o vem buscar se entroduza no
Colabo, ¢ se senhorée delle, ¢ assy o uay enfendendo com

esperangas.

(45) L.° das Mongies, n.° 87, fla. 54,



79

Por descuido das nossas gentes e propio da nossa faci-
lide* nos formardo a barquinhas e o bofe das Pallas S
Jgnacio, ¢ Galiota, vinda para a terra de noite.

No dia de quarta ferra nierdo ao rio quz dividem as juris-
digbes hfia pouca de caualrd, e infanfaria que vendo que a
Artelhire do Morro chegaua por quasi ao dito Rio o
nao passardo, 0s nossos Patanes { lichdo acabado d2 dizem-
barcar fordo prouar a mdo ainda que de longz, sem ordem,
¢ hauendo algiia cailocada chegardo algiias balas aos nossos
que pella distancia apenas os aranhardo na parle em que
devia aos iImmgos matardo dms 1nfantes, ¢ hamn cavallo ¢ a
noite acabou, ¢ dimdio tudo

Os nossos Patanes mostraudo boa vontade e pelio quz
quizerdo fazer nos deixdo satisfeitos, e com boas espzrancas
no que deuem obrar, e toda a gt nota segura pella alegria ¢
bom animo de que estdo

Hontem escreveo o Angrea ao Gn*' do Norte que ja aqu
se achaua hiia carta pedindo a paz com termos, ainda que
com seus rathos mostrando a vont¢ com que aprende a que
mandey responder em diferente por§’ na comuncgdo prezte he
86 o que nos convé ¢ o mesmo portador frazia outro bocado
de papel com o seu signete, e qualtro regras em { daua crenga
ao portador p2 o § hawvia de propor sendo a porpozigdo de que
esfavamos Ja com a espada sobre clle e que dicessemos como
queriamos a paz, porq estaua rezoluto a fazella como qui-
zessemos se he que o ndo querido acabar de todo

Amanha pago remsta a fudo que aqu se acha no cam
po da Me¢ de Deos a onde ja fico abaracado e detreminado a
mandar enfrar N0 mesmo campo o mansajerro que trouxe as
cartas p® § ueja o que esta preuzmdo contra elle o Dludo da
caza forte me sagoale ou hole me pede hiia pessoa p2 confenr
maleria de mtr importancla amenha a mando sem duwmdar
que as propozicSes handz ser p# a paz do Angrea

Os Inglezes suponho que athe sabt '~ estardo aqui com
as forgas do mar e daterra, e” s2 fem passado
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athe a ora prez.!® o que parficipo a V. lllm2 por g’ sey hade
estar desejoso de saber o § tem hauido, e tdo bem porg
reconheca § se hade mentir m.t» nas noticias da oufra banda
as desaparte espera § V. lll.m2 mas de td0 boas como eu dez.o,
¢ espero ndo sendo menos estimauzis as de § V. lll.m se acha
ja liure de toda a queixa por G muy fiel m.te dzz.° uer liure della
e p.2 tudo o @ for do agrado de V. Jll.m2 me t& sempre com boa
vontade Ds. G.ea V. lllm2 m.tos anos efc. Chaul 6 de Dere de
1721 Fr.c” Joseph de Samp.c e Castro. (%9

47
10-12-1721

D2 Roberto Coivan General do Exercito das Tropas
da Serenissima Mag.© Britanica.

Estimo muito o bom arribo de V. S.2 a esta barra, e do S.or
Commandante da Armada a quem V. S.2 me fara o fauor de
lhe segurar de minha parte todas as esfimacGes que me deue
a sua pessoa, e a boa vontade com que me tem para em fudo
0 servir.

He precizo segundo a novidade gue ha no campo dos
inimigos termos huma conferencia antes do dz2zembarque para
uermos se devemos fazer amanha por terra ou fornar a embar-
car as Tropas com que aqui me acho para que ao mesmo
tempo essas, e estas facdo o dezembarquz ao Norte do Co-
labo, e como sdo materias estas de se proporem por papzls
espero queira V. S.2 dezembarcar a sua pessoa p.2 assentar-
mos o que se deue execufar em maferia de fanta importfancia.
Fico p.2 seruir a V. 8.2 como da boa uontade Deos g a V S
m.tos anpos. Campo de Chaul 10 de Dezre de 1721. M.to

seruor de V. S2 )
Franciso Joseph de Samp.c de Castro. ()

— e ————

(46) L. das Cartas, Ordens e Portarias, n.° 13, fis. 7 v.
(47) L. de Cartas, Ordens e Portarias, n. 13, 4s. 13.
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48
26-12-1721

P2 Roberto Cofuan grs! do Exte das Tropas
da Serenissima Mag* Bretanica

Faco prezente a V S que as mmhas febres se decla-
rardo dobres, e me obrigdo a hir logo ao bordo da Nao
por ser preciso sangrar me esta noite e como a melho-
rla que em Deos espero forpar ao Campo, e durante a mi-
nha auzencia na forma do nosso ajuste deue V S@2 gouernar
o Exeraifo assim Porfuguez, como o da sua nasgdo hum dia,
< outro dia o General do Norte continuandosse nesta mesma
forma alternahuamente athe & minha uinda, o que espero
merecer @ V S9 como quem fanto eshma a sua pessoa Deus
geaV St me ano ete Campo de Alibaga 26 de Deze de
1721

Ame e mto seruor de V S@ Francisco Joseph de Sam-
payo e Castro ()

49
28-12-1721

Pt o Gna! do Norte D Antomo Casco ¢ Mello

Recebo a carta de V. M e na vista do que ella contem
se me offerece dizer se deue seguir tudo por mals votos exceplo
aquelles cazos em que viziuelmente se reconhega para al-
glias circunstancias que ndo he o melhor segulr o uotado, ¢
neste cazo se deue fornar a vofar

Ontem 2 noite mandel a esse Campo as noiicias que
tiue, ¢ p* demais perto receber as daly me fiz esta menham a
uella para este lugar em que fico

Reparo em gue a nossa bateria nfo continue mte o fogo,
porque sc¢ bate fa em brecha he precizo labore a artelhr® com

(45) L * de Cartas, e Ordens Portanas n® 13, s 19
1
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toda a forga, tirando 13o bem 08 morleiros que houer sobre
a Praga, e Alibaga.

As minhas cezoens athe aqui se achio da mesma sorfe,
e ja sangrado quatro vezes, com varios oufros remedios uere-
mos se estes podem com aquellas para ter o gosto de me
recolher, logo a esse campo, e no mais ndo tenho que dizer,
por que V. M. obra tudo de manr.® que ndo ha mais dezejar.
Na mdo do P. Xauier fica o dr°e p2 V., M. o mandar des-
pender sendo necessr.%, ¢ necessitandosse de mais mo par-
ticipe p.» lhomandar. Ds. Gc a V. M. etz Nao N. S. da Died.c
28 de Dezr.o de 1721. Frnc.c Joseph de Spayo. (*)

50
29-12-1721

P2 o Gnal do Norte, e do Ext.° Dom Anfonio Casco
e Mello.

Vejo o que V. M. me diz, e isto mesmo esperey sempre
como seguro o que finha insinnado, a vista do que V.M. me
se deue tomar a resolugdo prompta, a qual ja hoje comuniguei
ao comandante da esquadra Inglesa, dizendo lhe que eu estava
por tudo o que a elle lhe pertencesse, por que tudo o que ele
me prapoz hera o que tinha por melhor, e a rezolugdo tomada,
e assy me parece que o campo uejo a todo o risco, e com toda
a preca se deve forfificar e mandar na menor forma que for
possivel de baxo de boas baterias mandar embarcar as ba-
gagens fodas, e a cavir? a qual deve ir logo para Chaul, e
voltarem as mesmas embarcagOes que fizeram a conducgdo
para levarem o mais principiando pela artelharia grossa, e
morteiros, e os mais que toca ao frem, e tudo isto vira p
bordo das Naos, e em todas lanchas galvetas, e manchuas
embarcard a Infantaria p.2 bordo dellas, e baixo do fogo
de mesma Infantaria se deve fazer fudo e como melhor apontar

(49) L.° de Cartas e Ordens Porlarias, n.” 13, fls. 20.
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a ocasido, por que daqui ndo posso permeditar o que pode
sobre vir, vay o surgido, o comandante esta em terra falle com
elle e signa o que lhe parecer, por que ja ndo femos mais
que ver, se ndo hvrar como homés, e tudo o que se ndo puder
conduzir queimese, ¢ o que for gados e caualos matalos hio,
e como estou desculpard agoa de quentidade delle, ou des-
proposilos que poderet dizer Deus g¢a VM a 29 de De-
zembro de 1721 France Joseph de Sampaio e Castro (%)

51
30-12-1721

Pa o gn® do Norte Dom Ante Casco e Mello

Ja hoje disse a V. M como pude o que pudia dizer a
vista da forma em que me acho, e como esta fomada a re-
zolugdo de se refirar o Ex!o, digo a V M queem deue
seguir ao comandante da esquadra Inglesa, a wsta do g hoje
ja nnha praticado com elle, ¢ agora digo que se tudo se fizer
com mto uagar com m?® constancia, que tudo hade ser bem
sucedido, ¢ que se assim ndo fizer hade ser tudo perdido, ou
afogandosse, ot nas maos dos inimigos, pois debaixo do fogo
da nossa infanirs, ¢ do das baterlas da nossa artelhre, da
Campanha se pode nesta noite, som que uem conduzir tudo
pe as esquadras, faz° as Pallas o fogo necessre p@ fauoreger
o embarque, deuendosse, por em linha pe com o sen fogo
franquear o dito embarque, ¢ como o Comandante se acha Ja
em frre uenha no que elle detreminar ja que ndo esfou em
estado de poder fazer o que dere Ds g¢ a V M ette
Nao N S da Piedade 30 de Dezro de 1721 Sera bom que o
uoto do Cofuan, ¢ de todo o Conse ulimo seja estendido
em papel, ¢ assinado por todos os que uotardo France
Joseph de Sampayo ¢ Castro (™)

(50) L ¢ das Cartas e Ordens Porlarias, n® 13 fis. 40
(51) L* de Cartas ¢ Ordens Portinias, n® 13, fis 21 «
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52
o81-12-1721

»

P2 Thomas Matheus commandante da Esquadra Britanica.
Recebo a carta de V. S com todo aguele intimo
affecto que confego a amizade de V. S.o.
Parece me que para se executar a detreminagdo ultima do

“g,m conselho de guerra que se fez nesse campo deviamos esperar

o
'ri&

_ oque esfa farde promefeo propor Bagi Rao, para a vista

disso se assenfar o que se deve obrar em materia tdo grave,
por que estou na cerfeza de que ndo temos couza que nos
obrigue a que seja quando quizermos, quento mais que em ndo
ser hoje ou amenham podemos tirar daly o que ndo havemos
de ter fazendo hoje, e assy sou de opinido que esperemos o-
que hoje se nos prometeu dizer, e neste sentido escrevi hoje
ao General do Norte, para que nada do que focasse ao nosso
corpo embarcase the segunda ordem, porque supuz gue no de

V. Sa se praticaria o mesmo.
P2 dar gostoa V. S2 fico com muy boa vontade, cuja

pessoa g.¢ Deus muifos annos. Nao N. S.2 da Pied.e 31 de

Dezre de 1721.
De V. S& mte fisso servd.er Franc.e Joseph de Samp.° e

Castro. (*)

53
1-1-1722

Para o General de Bombaim.

Com a for¢a de huas grandes fergans dobres me foi pre-
ciso a vir buscar a bordo desta Nao o remedio que no campo
se me dificulfava.

No dia sucessivo ao em que cheguei me chegardo com
muy pouca interpolagao de fempo duas cartas hua do campo-

(52) L. de Carlas e Ordens Portarias, n.° 13, f1s. 22.
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com a pohcia de gre chegava DOVo SotoTo 20 dos nimigos
¢ outra do Dingo qoe & V S® perheipos o General das suas
Armas Roberto Coicza

A dita carta remety 20 campo dizendo que para a sua
reposta se dewia fezer hum Conselho de guerra de todos 03
offiizes do Exerciio o guel se fez com a sustancia seguinfe
que vistas as difficuldedes s2 reprezentdo p® se conseguir 0
projecto de se fomar a Fortz* de Colabo, assim pela sua cutua.
¢30 como pelos grogos SOCOITOS que O 1nImIgo tem hdo dos
seus Aliados, se assentavao umformemente pelos votos de cabos
de ambas as nagSes hgadas, se devia cwdar no modo mals
breve de hila renrada honrada de que esta se devia fazer por
mar embarcando se fodos os pefrechos, e gentee o que se
fizesse dificultozo de embarcar se lhe puzesse o fogo Dezre
de 1721 asignando se ambos os Generais e fodos os mals
officiaes do Conselho

A vista disto me pareceo tentar outro cominho por que
para o assenjado a todo o tempo havia lugar para o que
respondi ao Diuvdo que no dia seguinte pela menham mandaua
conferir com a pessoa de Bagl Rao o que tnha que
me propor, e no mesmo instante auizey ao .Jeneral Roberto
Cofuan para que no dito dia e menha mandasse a mesma
parfe hila pessoa sua para onuir o que se praticaua e logo
escreuf ao General Dom Antonio Casco ¢ Mello para que
athe a segunda ordem se nao tomusse a rezolugdo do Conse-
lho de guerra athe uermos o que rtezultaua do que esperaua-
mos, e {sto mesmo me parece disse neste mesmo lugar ao

d da esquadra Betani

Thé o prezente ndo tem de parte do Diudo hauido re-
posta, e asslm nos estamos athe a ter

Se os Inimigos estdo tdo fortes como se diz, he im-
praticauel o poder se fazer nada para o que concorreo muifo
@ demora que houue em 3¢ chegar ao lugar em que se acha
no nosso Exercito, da qual eu nunca fui cauza porque winte
dias estwe aqui {30 prompto, como no em que sahimos As
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rezoens por que isto foi ndo pode deixar de ser a V. S.&
prezenles, e por isso as nao repito; V. S.2 pode estar na cer-
teza de que nada se hade obrar contra o nosso ajuste, isto
he tudo quanto por hora tenho que dizer a V. S.a sem em-~
bargo de que nem para tanto estaua pella postragdo em que
me fem a queixa, e os remedios, e fodas as mais circunsfan-
cias que ha na occazido prezente, mas nada me embaracara
para concorrer em fudo o que for dar gosto a V. S.2 Deus
gca V. S8 mos an® Nao N. S. da Piede 1.2 de Janre de
1722. De V. S mto cerfo serudor France Joseph de Sam-
payo e Castro. (*%)

54
2-1-1722

D.2 o General do Norte D. Anfonio Casco e Mello.

Hoje esteue comigo o Gnal Inglez, e me comonicou o
estado em que se achaua o nosso campo, ¢ o do inimigo, e
como me asegurou que voltaua logo pa2 ‘terra ja se fera
enconfrado com V. M, e dito a imporiancia, ¢ necessid. que
temos de conseruarmos ahy o nosso Ex.to sem algiia demos-
tracdo de temor por algils dias por que nestes espero ajustar
com Bagi Rao algila paz decorosa, e viil ao que se seguira
a nossa refirada sem perda de gente, e de pefrechos a que
pello contr.e se ndo pode conseguir. O sogro de Bagi Rao
ndo ueyo oje por ser dia aziago para os genfios, mas fica de
uir Domingo, e neste tempo entendo estara sucegado hum,
e outro campo, porque da parte do mesmo Bagi Rao me pede
o Diudo de Chaul de sima que mande suspender nestes dias
as nossas armas para que o inimigo suspenda tdo bem as
suas, e conseguinfem.te qualquer obra, ou fortificacdo da parte
a parte e que para festemunho de hiia e oufra Cecassdo man-
daria Bagi Rao sinco pessoas suas para 0 nosso Ex.° e nos

(53) L.o de Carlas e Ordens Poriarias, n.° 13, fis. 22 v.
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outros sinco p2 o seu o que ja lhe concedy pello que chegando
a frente do nosso Exercito as ditas sinco pessoas que por
diuiza hdo de tratar em hum barchy hiia bandr® branca, V M
as mandara receber, e alojar no Pagode que fica no nosso
Campo, e logo despeca sinco pessoas nossas tres Portuguezes,
e dous Ingleses pe hirem assistir no Exte de BagiRao ¢ seja
algum dos nossos capaze de obseruar tudo com dissimulagdo
e inteligencia Entre tanto va V M animando essa g'* e
remediando na forma que melhor lhe parecer a falta dos off©
aduertindo a todos que nem por hauer cegassdo de armas se
deue admilir o menor descmdo ou negligencia

Sem embge de se fzer preciza nesta Nao a assistencia do
surgido mor, mando p? esse Campo, p» § os feridos nda
experiment® a sua falta Ds G¢a VM ets Nao N Sra da
Pied< 2 de Janre de 1722

Francisco Joseph de S Payo (%)

55
3-1-1722

Rezolugdo da proposta que se tomou em Conss®
de guerra em fres de Janeiro de 1722

Votardo todos os cabos do Exercito uniformemts vistas
as poucas forcas desregradas com que nos achamos, a Im-
capaced¢ da mals gente de milicia que cha nos achavamos
impossibilitados a poder obrar acgao alguma contra o enimigo
pello superior poder com que se acha ¢ ultimamte se resolveo
que visto o pouco effeto que rezultaria da nossa subsis
tencia neste campo convinha que com toda a brevidt nos
refirassemos por mar, e que na forma do embarago fosse
fudo p conssentimte dos Generacs de ambas as nasgoens
Campo de Alibaga 3 de Janre de 1722 (%)

-~

51} L ® de Carlas ¢ Ordenss Porfarsas n® 13 fis 23 v
99) L* das Mongées, n* 87, fls 123



posto
aun

88

56
3-1-1722

Para Bagi Rao Pradane e General
do Exercito de Sau Raze.

Francisco Joseph de Sampayo e Castro do conselho de
Estado de Soberana Magestade del Rey de Portugal meu s.or,
e seu V. Rey e Capitdo geral da India.

Ao honrado Bagi Rao Pradane do llustre Sau Raza, e
general do seu Exercito ett.2 Saude.

O Diudo e Fouzadar de Chaul de sima Tarudin Aly Can
me escreveo m.tas vezes que V. M. mandara pessoa sua a fa-
lar com elle so afim de me escreuer e asegurar que V. M. ndo
uinha a pellejar com os Portugueses, de quem sempre os
Maratas fordo amigos, mas a leuar a prezenca do Ilustre Sau
Raza ao lenantado cano Angria, e que por esta cauza me
pedia mandasse suspender as minhas armas, em gquanto ndo
uinha pessoa de V.M. a ftratar comigo alguns ajustes dignos
de eu os aprouar pareceome ndo deuia faltar ao petitorio de
V. M. e por isso mandey suspender as armas no meu campo
com ordem que so no cazo em que lhe desse ocazido uzas-
sem das ditas armas. Depois disfo me tornou a pedir o Diudo
por parte de V. M. quizesse en admitir no meu Exercito sinco
pessoas suas e mandar oufras tantas minhas p.2 o seu as quaes
testemunhassem a Cessdo de armas, o que tdo bem lhe conce-
dy. E por me escreuer fdo bem que“V. M.’manddua a ésta
Nao Capitania o honrado Madagi Crisna para fratar comigo
as condigdens mais conuenientes do nosso ajuste lhe respordi
que ficaua esperando por elle: agora finalmente me escreue-o.
dito Diudo que V. M. se arrependera de tudo o que por sua
via me finha mandado propor e que so tratava de se aparelhar
para pellejar com os Portugueses em defeza do Angrea; e por
que ndo posso acredifar esfa rezolugdo, me pareceo escreuer lhe
esta carta para que me mande dizer se he verdade fudo o que o
Diudo me tem escrito, pois ndo quero obrar couza que seja con-
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fra a rezdo ou confra a justica N Snr eft* Nao Capitama Snra
de DPied® 3 de Janre de 1722

Francisco Joseph de Sam Payo (%%

57
411722

Para Bagi Rao Pradane e General de Bxeraifo
de Sau Raze

Francisco Joseph de Sampayo e Castro do Conselho
do Estado da soberana Mage delRey de Portugal meu Sor
¢ seu V Rey e Capitdo general da India

Ao honrado Bagt Rao, Pradane do lustre Sau Raza, e
general do seu Exercito ett® Saude

Recebi a carta de V M em reposta da minha, e na uista ©
do que ella contem mando aos Generaes Dom Antonio Casco
¢ Mello ¢ Roberto Coivan mandem para esse Exercito as
sinco pessoas que deuem assistir nelle emqte as assistem as
outras sinco e dura a conferencia

Entre os dous campos podem assishr as pessoas no-
meadas para o ajuste para o qual nomeyo ao General de
Batalha Antonio Cardim Froes com outra pessoa da parte dos
meus Aliados e aodito General dou todos o0s poderes neces-
sarios para o aguste deste negoclo, segurando a V M que
tudo isto obra em m§ a estimagdo que fago da pessoa de V
M e da amizade com que sempre o Estado viueo com o
Mestre Sau Raza, por que a ndo ser isto serido os Exercitos
quem discidisse a questdo, quando comoj a digo sendo achasse
nesse Campo a pestoa de V M e suas Tropas Nosso ser
ett* Nao Capitania N Seda Pied¢ 4 de Janre de 1722  France
Joseph de Sampayo e Castro (*)

(56) L* de Carlas e Ordens Portarsas n®13 fla M v
{57} L* de Carlas ¢ Ordens Porlanias n® 11 fla 2 v
12
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58
7-1-1722

P.2 o Sargento mor de Batalha Ante Cardim.

Vejo o que V. M. me diz, e reconheco ser precizo o in-
gulir ou esquecer algiias couzas, em cujos termos deue V. M.
ouuir ao dito Angria dizendo sempre o faz sem ordem minha,
para que assy concluamos materia de tanta suposig¢do, em qual
V. M. ndo deve perder nenhum tempo a vista das circunstancias
gue lhe sdo prezentes fazendo logo toda a diligencia pello
passaporte para haver de passar a gado, e carruagens p.3
Chaul por terra, suponho que esta manha uira 0 Negro e na
vista do que se passar avizarei a V. M. p.2 a conducgdo e isto
he tudo quanto por hora tenho que dizer lhe Ds. Gz. a V. M.
Nao N. S.2 da Piede 7 dejJanre de 1722. Franc.° Joseph de

Samp.°. (%)
50
7-1-1722

DP.a Dom Antonio Casco e Mello Cap.m g! das Fortz.as
e terras do Norte e Gn.! do Exercito.

Athe aqui nao tenho recebido mais carta do Coivan mais
que a que honté disse a V. M., e lhe confe¢o que ja me afligue
tanta couza destes Inglezes mas he precizo lenar com pacien-
cia todas estas couzas, uisto que a prudencia ndo fem mais
com que a da razdo, e fodos reconhecem a pouca com que em
tudo se hdo, se lhes quizerem embarcar V. M. lhe ndo diga
nada, por que fazendo sem que nos o facamos fica mais pu-
blico o seu obrar ficando nos tdo bem liures para o que qui-
zermos fazer uisto o Angrid pertender falar a V. M. ¢ a Anfonio
Cardim, me parece lho deuem premitir com as condigoens
seguinfes que vira elle com seis oun sefe pessoas aquella

(58) L.° de Cartas e Ordens Porlarigs, n.° 13, fls. 27.
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parie donde V M lhe parecer o pode ounr sem que traga
mals sequito, e V M com Antonio Cardim com o m2smo o
ougao, ficando tudo sobre as armas sem se mostrar que o
esta por conta do que pode suceder dizendo lhe tem com
elle aquella pratica sem ordem minha, mas que pelo agradar
o faz, ¢ lhe segurara as boas dilligencias que hade fazer
comigo em todos os seus particulares, ¢ com a noficia do que
com elle se passar, ¢ o que disser o Negro que diz vem
hole, aqui veremos a ultima rezolugdo que sz hade tomar
Deus gt a V M efte Nao N S da Pied® 7 d2 Janre de

1722
France Jozeph de Sampe e Castro  (*)

60
7-11722

P Bagi Rao Pradane, ¢ Gna! de Exte
de Sau Raza

Franaisco Joseph de Sampayo e Castro do Conselho do
BEstado de Soberana Mage de ElRey de Portugal meu Snr, e
seu V Rey e Capitdo geral da India Ao Honrado Bagt Rao
Pradane do lifustre Sau Raza e General do seu Exercito eft
Saude

A noticia que agora me participa do Campo o General
Dom Antonio Casco ¢ Mello me preciza a encarregar ao
General de Batalha Antomo Cardim Froes alguas circuns-
tanclas que deue propor a V M a uista das doengas que
expenimenta o meu Exercito, por que fio tanto da amizade de
¥ M que posso assegurar ifie que quando necessife das mi”
phas for¢as assim do mar como da terra em Chaul para onde
determino mudor o campo estdo promprase em outra qualquer
parte o estardo sempre da mesma maneira ficando <My
para tudo qte for do agrado de V M Nao N S d» P

(59) L * de Cartas ¢ Ordens Portanias, n* 13 t«. 23«

Co
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dade 7 de Janre de 1722. Prancisco Joseph de Sampayo e
Castro. (%)

61
8-1.1722
Pa o Arcebispo Primas

Ate agora me ndo foi possivel expedir embarcacdo nenhu-
ma p.2 essa parte o que agora faco mandando as duas Pallas,
que unida com a que ahi se acha sdo as que logo hdo de partir
com a Armada para o Sul

Eu bem quizera dar V. lllm.2 aquellas novas que todos
desejamos porem ndo foi possivel conseguir se o que tanto
se desejava por que sahindo de Chaul fomos te o Rio de
Alibaga, fazendo retirar todos os corpos que se opunhdo a
nossa marcha, e vendo que ndo era possivel passar aly o do
Rio pella fortificacdo que os inimigos tinhdo feito de outra
parte, marchamos o Rio acima passando o com agoa por cima
de torneselo na baxamar campamos da ouira parte, em oufro
dia fomos campar no palmar que fica ao Norte dz Alibaga
ainda debaixo de sua artilhr.2 fazendo sempre andar muy de
largo aos inimigos pello damno que reczbido da nossa artilhar.?,

No dia seguinte se lhe foi a tocar o forte de Alibaga
pellas quafro oras da tarde com quinhentos Europeos Portu-
gueses e Ingleses, o que fizerdo tdo bzm que melhor se ndo
pode executar o que foi mal sucedido p’ se ndo achar no
Forte porta a que se hido por dous petardos por estar fecha-
da de pedra, e cal isto o fez retirar.

Nessa noite se principiardo huns ataques p.a2
Alibaga os quaes se ndo conseguirdo fazer por  os begarins
que frabalhaudo nelles sempre estaudo a fugir de mado.

No outro dia me foi precizo recolher a esta Nao porme
haueré dobrado tercans § havia ja dias padecia com bastan-

fe molestia.

(60) L.° de Cartas ¢ Ordens Portarias, n.” 13, fls. 28.

se bater
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A isto seguio chegar ao campo dos immigos Bagi Rao
gne!l e valido de Sau Raza com corpo de sete mil caualos
bastantes camelos e alglis Elefantes, ¢ logo o d° Bag
Rao me participou que Ihe hera amigo do Este e ndo vinha a
contender com nosco e so uinha a buscar ao Angria p° ndo
querer reconhecer ao Sau Raza por seu soberano o qual
estaua ja em o fazer e prompto p ¢ hir com elle ao reconhe-
cimt® em cpjos fermos ndo podia elle deixar de lhe valer,
e de o defender wsto ser uassallo do seu Rey e assy me
pedia ndo quizesse alferar a amiz® em { estauamos, e quizesse
fazer hiia suspengdo de armes, e enfrarmos em o ajuste de
boa paz

Vendo eu que com o corpo que Angrea ja hnha, nao
podiamos fz¢* mais que perdermos, e olhando para as con-
sequencias que se podido seguir de quebrarmos com o seu
Raza, pelo sucedido no tempo do Sr Conde de Alvor, e vendo
me em hua cama, tomei a resolugdo de vir na suspengdo de
armas, e entrar nas condi¢des da paz em que ficamos por
hora da qual ainda ndo posso dar nenhuma noticia

Concluido isso, ¢ expedido o mals que for necessario me
farei a vella p* essa Corte a expedir a Nao do Rne athe 22 do
cerrente, Isto he tudo o q se tem passado e V {lim® fara o
favor de dar ao Sr Bispo de Lanquun mt#s lembrangas, e estas
novas p* agradecera V llim@ fico com boa vontade. Deos Ge
a V liime etc NaoN S da Pied¢ 8 de Janelro de 1722. France
Joseph de Spayo e Castro (*)

02
8-1-1722
P+ Ante Cardim Froes

Com a chegada do gnt do Norte fiquei livre do cuide
que me daua a queixa que ofe se me tinha segurado V. M.
padecia

(61) L* de Cartas e Ordens Portanias n* 13 fls 23 v,
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O mesmo gnal me deo hum papel da sua lefra, e segundo
o que vejo delle, fico com a esperanca de que a actiuide de
V. M. hade vencer fudo, e assy espero me participe logo
pela menhd tudo o que se tiver passado. O Gar.d Coiuan me
disse agora ndo mandaua pessoa sua ao ajuste p' que estaua
na cerleza da iguald® com § euhauia de fzer este ajuste, em
cujos fermos se deue fazer o negocio com toda a igoalde
lembrandosse V. M. do que lhe fenho dito quando entenda
que assy he necessr.o.

No cazo que esteja concluido o que se deue ajustar se
me ndo offerece duuida a que uinha pella minha ou q.d° quizer
a enconfrasse comigo o sogro de Bagi Rao isto he tudo
g.te por ora se me offerece dizer a V. M. a q™ Ds. g eft?

Nao N. 8. da Pied.c 8 de Janr.e de 1722.
Franc.e de Samp.c e Castro. (%)

63
9-1-1722
P.2 Canogi Angria.

Recebo a carta de Canogi Angria com grande gosto pela
certeza de que passa com boa saude.

He sem duu? que com a paz se pode conseruar hiia boa
amizade, em g.!° da sua parte se nao desmerecer a boa cor-
respondencia com que espero fratalo, e sempre me achard com
hiia prompta vontade p.® o agradar N. S. Nao N. S. Pied® 9
de Janre de 1722. France Joseph de Samp.° e Castro. (%)

04

9-1-1722

P.2 Bagi Rao Pradane, e Gnal do Ex.to
de Sau Raza.
Recebo a carta de V. M. com mta estimagdo e fodo o

(62) L.° de Cartas ¢ Ordens Portariqs, n.° 13, fls. 29 v.
(63) L.° de Cartas ¢ Ordens Portarias, n.° 13, fls. 31.
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ajustado uay com as chapas p® la se porem as suas, e se
asignaré o gn#! Antomo Cardim,e Mahamadag: crisna caminha
uencerey o3 meus achaques e hmrey dormir a Chaul a onde
so poderey ter o gostode uer VM N S efta Nao N S
da Pied® 9 de Janre de 1722 France Joseph de Samp® e
Castro (*")

65
10-1-1722

Pa o Gnel de Bombaim

Ja sera prezente a V S* osincidentes e razées que houue
se ndo conseguir o que tdo justamente intentauamos

O Gn®! do Norte fez prezente ao Gna! Roberte Coivan
que os Maralas querldo pessoa do seu Exercito para o ajuste
da paz a qual esta asignar esta menha de sorfe que se poude
conseguir o que ainda ndo supuz se conseguisse pello estado
em que as couzas se puderdo

Ndo houue remedio nem diligencla nenhia para quererd
sem pessoa de V S@ gjustar nada, e assy lhe fiz fazer hum
papel em que tudo o que esta ajustado comigo e pa my hade
ser o mesmo p? V Se para o que logo se deue mandarvir
a toda a dilligencia pessoa para asignar com elles o dito
Tratado por q' estdo p# se hir embora, e derdo no dito papel
do prazo para a sua espera sete dias a uista do que como
digo deue V S logo mandar a conchuir este negocio, eu p*
o seruir fico sempre com mt boa vontade Deus gea V Se
mos annos ctt® Nao N S da Pieds 10 de Janre de 1722

De V Se seu mt'o seror Pran® Joseph Sampe ¢
Castro (")

(01) L*® de Cartas e Ordens Portarias, n°13, fls 11
(6%} L*de Cartas e Ordens Portarias, n® 13, fle 31v
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60
11-1-1722

P.2 0 Secretre de Estado Jodo Roiz Mach.e.

Esta noite se asignardo as capitulaces da p
ajustei com Bagi Rao pelos poderes que trazia de Sa
ficando obrigado elle a fazer boa a dita paz sendo o ultim
della o restetuir nos a Galiota de guerra de Dio, o bt
preza, ¢ as mais embarcagoes daquella Praca com tudo
leuaudo, as quaes fordo apanhadas defronte de Bacay
ventag€s ndo fordo como eu desejaua, mas segundo &
junccdes do tempo ndo foi pouco, eu fico preuenido
couzas precizas, e athe o dia quinze partirey p.2 essa B

Agora chegardo as galuetas com os surgides qu
mandei para o morro, e ndo me admira os empenhos que
p.2 ndo virg, depois que uy que ndo vierdo, por G ouue
anfepoz a rezdo particular a hiia materia de tanta impo
pelas consequencias que della rezultando, mas emfin
couzas da India, e com isto se diz tudo o mais.

Como vou a lempo de poder expedir, e ast
as cartas p.2 o Rn° ndo necessito de responder ao §
me dizia nesta parte.

O Sargento mor de Batalha Ante Cardim esta ji
da ferida que teue em hiia perna as mais novas partic
os pres Ds. G2 a V. M. ett2 Nao N, S.2da Pied® 11 de }
de 1722. Fran.c® Joseph de Samp.c. (%)

07
11-1-1722

Carta do General de Bombaim

Com notavelissimo sentimento tenho visto o cc
mente tinha aprehendido g’ viria a soseder pella indis

——

' (66) L.° de Carias e Ordens Portarias, n.° 13, fls. 32 v.
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¢o Snor Dom Antonio Casco Mello General do dNogeo"x S
por favorecer as prelengoens & fnvolas dos Padres da \;ah N
s de Jesus tem quebrado @ paz deenlre aToas °3' b g
{oens, por atear contra 3 Bandeira, e fornficagdens de sua
Seremseitia Magestade da Gram Bretanha

Por prevenlr a rotura de 130 maz consequncias eu ‘!enho‘
muttas veres replicado vigor te a V Ex2 [y
yara o ptezente fnsislo somente na prerogativa do Rio de Mahy
¢ direttos de Bandora de g achey esta Tiha em posse  gquddde
¢heguey a este Governo os guaes munca falfardo d2 se rete
ber na Alfandega de Mahiy o g se pode jushficar ¢& os seus
propnios habitantes e por 1sso n&o esta emmau poder aceder
delles, referindo as oulras nossas justas demandas devides a
prerogatva desta 1tha p* st determmnadas em Eiropa no §

V Exe tem consenhdo ¢ porisse sperava §as ordens dz V
Ex? fossem pozehivas de observar o mesmo

Co esta remelo a V Ex* ascopias das carias e Peotes-
o8 §  passado entre my, ¢ b General do Notte acerca desta
Infellice difierenta e 52 V Ex® for servido de fulgar gell

Imparcitlmente me hade achar lvre de ser cauza *

V Bx* sera servido de tomar nottra do

fempo tenho obsernado a Bandeira de sua sere::::m ﬂ’
Portugueza p g ordeney q as embarca oy
deixasem passar Livramente 3em examina

foens q a levasem s

v
Indignidade ofarenida a elfas Batets mere, Segurara da
gados por nos enganar amies e carre-

Foz se me
PIeAZO avizar
Norte visados oy ey i o

9o General g
o
MO por carar o 9 olle cuida parg destropar esta iy
0§ the he possive 8 comunicacao de enirz ambog .
de o chegar & Para ptevenir todag 2s embay (ol
accoens Wy o DeCeNSane  The "oasens Rios
o *m 8ido soment, defteny; © presente
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A atnratatnp—. futny

eslavao firmemente unidas em ordem a destrohir ao co. ..
Angria, hii destes poderes se veja tdo contrario para
se... diverlir por todas as maneiras as Armas § somente ...
infenfadas contra o mesmo Angria, cujo augmento de
poder V. Ex.2 serd sencivel G hade ser mais particularmente
em prejuizo da Nacgdo Portugueza, G de outra algiia.
Eu...... almente de ver as boas disposicoens das Pessoas
G V. Ex® hade apontar para reconciliar estas differencas
como ... promplo o prezente General do Norle em as couzas.
Fico ¢o grande vonlade para servir a V. Ex2... for
do seu gosto. Deos Gus a Pessoa de V. Ex.2 muitos annos.
Parella 11 de Janeiro de 1722. (¥)

08
12-1-1722

Tratfado de paz, que se ajustou enfre o Excellentissimo
Senhor Francisco Joseph de Sampaio e Castro, V. Rey e
Capitio Geral da India, com Bagy Rédo Pandifo Pardana
pellos poderes que tinha do Sau Raza.

1.0 Que as terras da coroa de Portugal, suas embarca-
¢oes, e colles ficardo isenfas de todo o fributo, e o mesmo se
praticard com o Marata.

2.0 No caso gue seja necessario socorro por mar e ferra,
qualquer dos alliados os fard hum ao outro, ndo sendo porem
com quem o Estado tenha pazes, e na mesma forma,o Maratta.

3.0 A fazenda que pertencer ao Sarcar, que foi a contr~6~
tar nos portos do Estado, como também o reforno della, ndo
pagard direitos, e na mesma forma toda a fazenda real, que se
mandar beneficiar nos portos do Maharaza Xatrapaty, como
tambem a que ali se comprar, ndo pagara os direi{os.

40 E porque os capities Portuguezes costumdo- dar com-
boy as embarcagdes dos inimigos do Maratha, e lhe seja

s Nt

(67) L.o das Mongdes, n.° 88, s, 78.
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grave prejuizo, espera do Excelentissimo Senhor [res erdemz—
r4 o nao faga ao diante.

62 E como da parte a parfe houvesse esfa cozveo;da gz pzz.
e seja o seu fim frequentarem-se 0s CONITZlos & NEZOSIOS, ETITET-
do ¢ sahiindo as embarcagdes, ¢ fazendo so2s coTprzs 2 oo
das, ndo haverd impedimento algum assy pera o m=ximemsz.
como polvora, balla, pecas, e mais droges, p2szain o s2¢
justo prego sem a menor implicancia.

6° Os mercadores das terras do Estads podzrfis Trere-
mente mandar suas mercancias a0s porics guz guiretem TEx
suas embarcagdes: exceptua-se o nZo fz¢€o samuzlizs =m me=
ndo tem parte o Estado.

70 Convem-se que o Maratta lergard 1932 z presz oo
fiver, ¢ na mesma forma ndo ferd duvida o Estado zo ol
a que for do dito Maratta.

8° E porque na presente occasiao sz2hiras 25 smbmreries
perfencentes ao Culabo para Suueri e poque sindz 1Foree-
lherdo, se alcangou que todas as embarcagGes fue oo
pertencentes ds terras do Esfado, ¢ erteegales jopy © Marsr
com todo o seu rechelo ete.

9° Que a observancia e conprimenio e frter 4 £z
pitulos de que se 1em ajustado & P2z, v2 vigEe o Foe
o Excellenfissimo Senhor V. Rev 2 By 2g = _na.
Pardana, cada hum pela perie guz 122 juor i sy 2 :
Alibaga 9 de Janeiro de 1722. -

Sello em finta das armas go Marar,z

Sello em lacre vermelho fas Ber s D Tty o2

Asslno pela autoridade que 2o core o - o
tissimo Serhor V. Rey—Artumo Lorr #,,. -

Il\;slgnamm mar(d:;:c e T I
O Mesmo se 0 Bustet o, . .
comt; alliada com a2 pZ._,‘;‘I;__&: ::’;; j’7 P
mandard o ' g -
asslnar o quSee f“l‘:fd(}:w ? &

Roberto Coivan ¢ TR i _
WC{’W){,;fV;‘“ ——t

-
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S ——————rarer

da ndo Nossa Senhora da Piedade a 12 de Janeiro de 1792,

Ha copia maratta, e outro original maratta, que diz ser
fzi.n este tratado na aldea Varsoli do distrito de Chaul com a
data de 12 de Janeiro de 1722, e com declaracdo que igual
fratado fol celebrado e entregue ao cavaltheiro Coivan, agente
do General de Bombaim.

Ha observagio do actual Lingua do Estado Suriagy
Anando Réu. (%)

69
14-1-1722

P.2 o0 Gnnl de Bombay

Recebo a carta de V. S.2 de 11 de corrente, e pello que toca
a Paz he sem duuida que com melhores uentagens se ajustaria
se¢ as for¢as Bretanicas assy do mar como da terra se ndo se-
parassem das minhas logo que embarcardo, porque uendo os
inimigos a nossa separagdo recalcitardo algiias couzas do em
que tinhdo vindo, e como ao Est° hera precizo ajustar a paz
por rezdes que p.2 isso se offerecem o fiz, e ao Gnal Roberto
Coivan dey hum papel com a chapa de Bagi Rao em que
daua por ajustade com V. S.® o mesmo que tinha ajustado
comigo vindo pessoa com 0s poderes necessr.°s p.2 no termo
de oilo dias ajustar.

Ao Gnal... parece pretende outra couza, e folgarey as con-
siga, eu .... para uzar dos remedios conuenientes a queixa
que me fornou a repetir, donde V. S.2 me fem p2 o seruir com
boa vontade, e com a mesma chamarey loge o Proust da Com-
p.2 para me informar sobre o que V. 5.2 me diz do superior de
Bandora, e dar toda a providencia necessr2 para hiia boa
amizade quando se ndo encontre perda de jurisdigdo, ou rega-
lia da coroa del Rey meu Amo, porque neste ponto ndo posso,
né deuo dispencar sem ordem sua exprega para assy O fazer.

—

L.° de Pazes, fis. 289.
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Deus gt a V S* mt=an® otz Nao N S da Pre

2
de Janre de 1722 seu mio afiectupso  seru?r de V S
aisto Joseph de S payo e Castro [

70
14-1-1722

Francisco Joseph d2 Sampo e Castro do Conselho de
de S Mage V Rey e Capm gl da fndia ett
Porguanto como todo este tempo depais de se dec
as guersas enjre este Estado, ¢ Canogt Angna estava
o comercio, e trato de ambas as partes, epondo me en
panha conira © dio Angna o protejon por s2q vass!
flaza mandando em seu socorrd a Bag Rau Pang
Pradana com poderes para ajustar a paz por a guerer ¢
com o Estado na forma que se observava com Siva
seu Avo, inclundo tambem nella o difo Canogt
par ser seu vassallo e the haver rendido a obedientia
effte se concluto por capitulagdas feitas entre my, -
Bagt Rao Pandito pella faculdade que traziado dte §
sen Senhor, ¢ na forma dellas  Hey por bem, e
licenca a0 vassalos do Este parapoderem Wir hwrem
rerciar aos Partos, eterras do dito San Razae de seus
Canogi Angrea, e outros, assy por mar, como par tel
mesma manewa poderdo os vassalos do d° Sau Ra
fambem Canogi Angnia, e seus subditos, virem, ou i
comerclar nas terras e Portos do domimo do Estado,
seu trat
como nies das. utmas 5% perencn, © ho o
outro Dominio raciproca corr;; ond e o o S
ordeno a0s gner ¢ c;pira espondencia, e passager
ens das Pragas do Norte,

partes do Eatr® lhes nio ponhio wmpzdimanto algy
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darao toda a boa passagé ajuda e favor pella frequencia do
comercio ¢ ao Gnal e capitaens mor das minhas Armadas,
capitaens das Fragatas, Pallas; e embarcagoes de guerra que
encontrando se com as do dito Sau Raza e de seus vassalos
Canogi Angrea, ¢ outros a fratem como de Amigos em quanto
durar a dita paz na forma das capitulagGes, e para vir a
noticia de fodos se publicard este a som de caxas nos lugares
publicos, ¢ costumados das Pragas do Norte e suas jurisdigoes
the Dio, e se registard nas Cameras daquellas cide® e na
Auditoria Geral do Norte, de que os ofl.©s a que tocar passardo
sua certiddo e o proprio se entregard ao General do Norte
p.2 o remeter a Secretr® do Estado. Nao N. S. da Piedade.
14 de Janciro de 1722.
Franc.c Joseph 'de Sam Paio. (7%

71
15-1-1722

P.2 Robherto Coivan.

Bem sabe V. S que eu no meu Pais com as minhas
Tropas as posso mandar aonde me parecer com 0S meus gene-
rais, sem que para isso se ache V. S ¢cd autoridade p.2 lhe
fazer a saber.

Quando Bagi Rau falou na paz o parficipei logo. aV. Se
para que em fodas as ‘conferencias mandasse as§isrlr a pes-
soa que lhe parecesse o V. S2 fez quando quiz, e emtfax:-
cando a sua gente tendo a obrigagdo como Aliado de assistir
ate o fim do ajuste, se fez a vela com tudo e me. deixou,.sem
fazer caso de § este movimento era mui prejudicial ao ajusle
em due se estava por se ndo poder fazer outra cousa segundo‘
os ultimos dois conselhos de guerra assinados por V. Maga
gue ficdo em meu poder, a vista disto prudenrginente devia
entrar 4 fazer para my o § V. S3 ndo querido para sy

———p——

(70) L.c de Gartas ¢ Ordents Portavias, n.° 13, fis. 37.
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sem embargo de que thinha o exemplo de o3 Srs Ingleses
estando aliados com nosco nas guerras de Castella fizerdo
apazdelxando nos na forma GaV S he prezente e por
isso o ndo repito, de que me ndo lembrei pois tudo o que
ajustet for 1gual para ambos como V S2 pode melhor ver
do papel § lhe entreguet com a chapa de Bagi Rao
em q estava p® a nagdo britamca por tudo o que com
nosco tinha ajustado, ¢6 a condigdo de que em oito dias viria
ps? com poderes de a poder firmar assy, cujos cap®® remeto
aV S pe seguir o § lhe parecer, por que bem sabe V S=
que hum V Rey e Capm™ gu! de EI Rey de Portugal meu
amo ndo pode, nem deve tratar em materia de protestos com
hum offictal da honeravel Comp= da Inglaterra, o que so
toca a quem tiver os poderes quea V S faltdo Suponho q
o g®l do Norte tera vindo de visitaa § mandey fazer, em
satsfagdo daque Bagi Rao me aqu mandou fazer em
cujos termos a elle deve V S, parecendo lhe dizer como fica
¢6 o d° Bagli Rao e Angria visto que toda a maquina q V
S¢ pertende fulminar he tdo alhea da rezdo como se ve que-
rendo fazer toda a sua forga, no 1° Cape da alianca feita
comigo em que fem tdo poca rezdo como da mesma Paz se
ve, pois he toda ajustada c5 Sau raza por Bagi Rao, e ndo ¢5
o Angrea na forma do d° pro cap® { ndo fem nada cdo g
V S2 quer pertender Remeto a carta p2 V S2a remefer ao
Gn! de Bombaim Ds Ge a V S@ mtos annos Nao N S da
Piedade 15 de Janeiro de 1722 Server de V. S¢ Francisco
Josephde S Poe Castro (V)

72
24-1 1722

Senhor
Em vinte de Nouembro tiue do General d2 Bombaim, e

(1) L * de Cartas ¢ Ordens Porfannas, n* 13 fls. ¥
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do de Norte a noticia de que fudo o que tocava ao que
detiido ter prompto hum ¢ outro para a expedicdo, que jd fiz
presente a V., Mag.t se achava feita, com cuja noticia me
embarquel logo deixando o governo das llhas de Goa Salcete,
¢ Bardes encarregado ao Primas Dom Ignacio de Santa Thereza
¢ deixandolhe por escripto as prevenges que five por ufeis a
gualquer incidente que pudesse sobrevir por reconhecer que a
sua profissdo he toda alhea de semelhante exercicio para que
ndo sucedesse o que a Prouincia de Salcefe experimentou na
occasiio passada no anno de 1717 gouernando o Primas Dom
Schastido de Andrade Pessanha, ficando os Passos mais im-
portantes das ditas Prouincias com sinco Companhias de
infantaria pagas e duas Companhias de Caualos para deffen-
derem as prayas, ou O que fosse necessario, etodas as or-
denancas ¢§ as mais armas de fogo que pude fazerithe fer, e
piques, o gue tudo me deixou sem cuidado quando sendo
falte obrar sem elle, deixando ao Mestre de Campo do Ter¢o
Luis Glz da Camara Coutl.? assy porque entendi que era pre-
cizo ficar, como porque a Sua queixa o tinha incapaz de uir
a esta Campanha sem hum expresso risco de vida. Tambem
deixei o Veedor g.!! da Fazenda Dom Christovdo de Mello,
porque do seu zello, e da sua actividade se pode fiar tudo, e
desta forma ficardo todas as prouidencias para os accidentes
gue podessem sobreuir a uista das poucas forgas Cﬂfe temos
pello muito de que a real Coroa de V. Mag.d¢ he aqui Sen.hor.
Aos 22 me embarquei com todos os aprestos que tinha
mandado fazer em Goa, e com as fropas que pude formar e
com os cabedaes que fambem pude juntar na forma que se
assentou na junta dos tres Estados de que remeto a copia, ¢
na noite do dito dia me fiz a vella com quatro Frag‘atas. e
Seis Pallas cujas inuocagdes, e forcas assy da sua armharl;,
como das suas guarnicGes o que tudo consfa tambem ma
Relacdo incluza; e no primeiro de Dezr.e dei fun;do ne;a
baira, e principiey a desembarcar todas as mor?coa's ne

Pracga.
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No dia 2 veyo a meu bordo o General do Norte e o que
manda as tropas Inglezas, aos quaes de Goa tinha auizado
para assim fazer e conferirmos com as noticias que todos
tiuessemos o por donde podiamos dar principio ao fim perten-
dido, em cujo lho del tbem Istic ao General Al-
mirante e Fiscal da Nossa Armada tem os praticos do Paiz
¢ se assentou que a jungdo de todas as tropas deuia ser nesta,
Praca por ficar hfia legoa do de Colabo a primeira q se
assenton deuia ser atacada, o que ajustara e forao os ditos
dous Generaes para conduzirem para aqui as tropas e moni-
¢Ges que cada hum tinha prompto.

A 6 desembarquel cd 9 campei no campo de Madre de
Deus com a gente que trouxe de Goa, e com o que finha
mandado tomar o soldo na Costa de Dio para o Norte; os
inimigos vierdo duas uezes ao nosso campo, em ambas fordo
rachagados refirandose ¢6 mals perda que & nossa assy da
Cavalaria como de Infantaria

A7 a8 e a9 vierdo entrando as nossas Tropas do
Norte ¢ as dos Ingleses com todas as MonigGes de boca e
guerra, ¢ logo fordo desembarcando, e consta o nosso Exercito
de ne que a V. Magde sera presente tio bem pella rellagdo
incluza.

O Co dante da dra de quatro Fragatas da
Coroa de gram Bretanha que esta mongdo ulerdo de Europa
para fazer o cosso contra os Cossairos tomou a resolugdo
de sc querer tambem [nterecar e fazendo das suas guarnigbes
hum corpa que j& desembarcou se poz em linha com & nossa
Armmada para em tudo nos ajudar e sera embargo de que
duvidou estar as ordens dissimuley este ponto e ful aa fim o
Comandante desembarcou ¢ ueyo a este Campo, ¢ me segurou
a prompta, ¢ boa vontade com que estava para em tudo nos
ajudar ¢ que se eu entendesse era precizo fazer mayor no de
desembarque o farla com avizo meuy, ¢ depois de feito o sen
cumprimento se fol para bordo, este he Thomes Mathers gee

se ochou na expedi¢@o de Cicilia. .

14
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A 16 mandei formar a ponte debarcar que em Goa
tinha feito no Rio de Ragacaim para passar o Exercito c5
a arfelhr.s de Campanha e Monigoes della. No dia 17 passa-
mos o Rio, e Campamos com a retaguarda nella; e no dia 18
principiamos a marchar leuando vinte e duas Manchuas, e
Galuefas armadas em guerra, e Sincoenta Galuetas, e Batellges
com a nossa artelharia de bater e Morteiros, e tudo o neces-
sario para hila, e oufra couza com os mantimentos para fodo
0 exercifo, e @ mayor porcam da agoa que nos foi possiuel
para a marcha por me ser presente que todos os Pogos, e
fontes se achavdo c¢6 veneno cousa mui praticada nesta Azia,
e as ditas embarcacdes fazem pella costa a nossa esguerda
para recebermos do mar fudo o § nos for necessario em qual-~
quer Parte que campemos.

No dia 19 e 20 nos conseruamos no mesmo Campo nos
q.%s houve algiias escaramucas, e na noite de 20 trouxerdo os
inimigos a nossa esquerda duas pecas de 8 e 10 que laboran-
do pello cumprim.te das linhas mataria seis, on sete pessoas,
e ferio Sinco.

No dia 21 marchamos para o Campo do Rio de alibaga
coppondose a nossa Marcha a Sua Caualr? a desalojamos
co6 a arfelharia de Campanha, e fomos sem oppozigdo campar
fora do canhdo do Colabo, e vendo que o paco estaua forte-
ficado <0 hiia trincheira com artelharia marchey no dia 22
e fui passar com fodo o Exercifo....ao mesmo rio mais assir.na
¢ ocupando as alturas da outra parfe delle campei, e nesta noite
houve muito fogo de Mosqueteria, e artelharia de hila, e oufra
parfe sendo os inimigos os que recebendo o mayor damno.

No dia 25 me puz em marcha aparecendo tambem na
vanguarda toda a sua Cavalr.® e Infantaria que logo largou’o
terreno uendo que marchavamos a elles .e fomos nesfe dia
campar ainda debaixo de Canhéf) de Alibaga pcl)lr nosc1 sue;
precizo segurar a nossa subsistencia pello mar, por hauer do

dias nos tinhamos separado della. .
1 N(S dia 24 pellas quatro horas da farde lhe mandei atacar
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o forte de Alibaga com 500 Europeos que mandana o Mestre
de Campo Jodo Baptista Lopes de laure, ¢ o Coronel da
Mannha da esquadra Ingleza Brethnell dando todo o dito
corpo o General das tropas Inglezas Colvan com dous peta-
dos para a porfa, ao que fordo todos a piq® soldados como
officiaes de maneira que em fodos houve que enuejar por
desprezaré todo o fogo da Praga e Forte que hido atacar,
rodeando o dit® Forte para toparem com a porta achardo ta-
pada de pedra e cal, de maneira que tudo era muralha, e neste
cazo lancardo os nossos granadeiros, e os Inglezes as gra-
nadas que leua uso dentro no dte Forte e se retirardo por
marcharé ja sobre elles mais de 600 cavalos que passardo
pella nossa frente recebendo da arfelharia que tinhamos nella
algum damno

No dia 25 lhe mandei por a barba tres pecas de 18 para
lhe degmontar hiia pega que nos incomodava o campo o que
sc¢ conseguio

No 26 botamos abaixo hiia grande parte de palmeiras
para unir o nosso Campo, porque da Praga nolo incomodavio
por leuagdo bastantemente com artelharia

No dia 27 houve algiias escaramugas de pouca conside-
ragio, ¢ no de 28 me recolhy a bordo da Fragata Nossa
Scnhora da  Piedade summamente prostrado de doente por
haver oito dlas que sem remedlio se portava hfias tergans que
no quinto dia sc¢ tinhdo felto dobres, delxando o Governo de
Excrcilo aos dous Generaes Portuguez ¢ Inglez para que cada
hum em seu dla mandasse hiias ¢ outras tropas executando-
sc em moyores operagSes o { fosse uencido por mayor ne°
de notas do Cone* de guerra dandoseme de tudo parte pello
perto que  surgl de terra

No dia 29 se principiou hita trincheira para haver de se
formar a bateria com que se havia de principlar bater Alibaga
a qual sahindo incapaz por nSo haver quem de profisso a
soubesse formar ficou para o outro dia o fazerse melhor que
a curiozldade permitisse
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No dia 30 marchou toda a Caualr.2 e Infantr2 dos inimigos.
para a parte de Alibaga compondo c6 a sua esquadra Nella
cadereita caminho de ler nordoeste logo leuantardo terra, e
nos cb a noficia de que lhe chegaua hum Corpo de sinco
para seis mil caualos demais nos preuenimos ainda g c6 mt
confianca e desordem e nessa mesma noite lhe entrou o dito
Socorro, e noutro dia houve algiias bombas de parte a parte
que se botardo nos acampamentos.

Emo 1. de Janeiro pella menham me mandou dizer o
Cabo daquella Caualr.2 Bagi Rao que elle era valido minis-
tro e primeiro General do Sau Raja Amigo do Estado e que
‘uinha buscar ao Angria para reconhecer ao d° Sau Raja
por seu soberano e que hauendo elle cedido da sua confu-
macia, e estar prompto a hir render a vacalagem se achaua
obrigado representarme que lhe era preciso socorrelo o que
alterava a nossa amizade, ou que deuia fazer a paz para o
que elle esfaua prompfo para cooperar.

Esta materia era de grandes consequencias porque com
o corpo que ja tinha o Angria era impossiuel fazer cousa
nenhiia contender com o General do Corpo do Sau Raja era
expor India aos fermos em que ja se vio no tempo de Conde
de Aluor com o Pay deste mesmo Sau Raja que em hum
dia atacou as Ilhas de Goa Salcete e Bardes e todo o Norle
pello grande n.° da Caualr.® d § hé Senhor; isto me precisou
a responderlhe que eu estaua prompfo para ouuir a propozicdo
de paz proposta p’ elle, e ndo pello Angria. No dia 2 de
Janeiro houve algiias escaramucas no campo em que elles per-
derdo hum dos principaes Generaes, isto alterou fudo athe aqui
praticado o que me deu bastante cuidado, mas no dia 3 pedirdo
cessdo de armas e de frabalho, mandandosse sinco pegoas de
cada exercito de hum para oufro para testemunharem senao
adiantava nenhum dos trabalhos principiados athe dicizdo.

No dia 4, polla manham mandou pello Campo a meu
bordo Bagi Rau hum Embaxador seu pedindome pessoa com
poderes para haver de ajustar querendo que em Chaul fosse



109

a conferencia. Recebi-o dando o seu presente, estillo uniuer-
sall de toda a Azia e respondilhe que ao General de Batalha
Antonio Cardim Frocs nomeam para este ajuste, e lhe dauva
o8 poderes para tudo, ao qual mandava campar no centro de
dous Exercitos, a onde elle tambem queria mandar pessoa que
tiuesse os seus poderes para aly se concluir tudo, visto G
Chaul ficaria algfla cousa distante, isto fl-lo ndo porque assim
fosse, mas porque se deuia fiar pouco na palaura de seme-
Ihantes negros, e logo mandei leuantar terra para cobrir as
linhas para melhor poder obrar em caso de qualquer cauilagdo,
e se concluio a paz na forma que V.Magde uera por ndo ser
possiuel a fazerse com outras condig6es no estado presente a
uista das razSes ponderadas.

Deus gde a muito alta e muito poderoza pzssoa de V
Magde felices annos. Goa 24 de Janre de 1722, (%)

73
24-1-1722
Senhor

Os Inglezes pertenderdo por todos o3 caminhos embara-
car que cu fizege a paz, porque querido fer o interege deque a
ndo houvesse sem que de algiia maneira se embolcassem
das perdas que o Angria tinha feito a Companhia, o que
hera tdo Impraticauel, como todos a que reconhecem por ter o
nosso campo Sinco para seis mil homZs, ¢ a mayor parte
delles he da Cauallaria ate que viiimamente me vierio alle-
gando que cu ndo deula fazer a dita paz segundo o primelro
capitulo da alianga que com elles havia felto; a lIsto respondy
que a guerra s¢ ndo podia continuar pello que a todos, ¢
a clles hera presente conflrmado isto com os dous vitimos
conscthos de guerra qua se havido feito de que remeto a Copla ¢

(72) Lo das Monges, n® 87, fls. 56, -
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alem desfas rezées hauia a de que logo que eles embarcarao
as suas fropas se fizerdo a vella para Bombaim, e me deixa-
rdo s6 com as minhas, neste lugar o que concorreo muifo
para a paz sendo fazer com mais algiia ventagem, e de mais
a mais que eu em nada tinha faltado ao primeiro capitulo,
pois a paz ndo hera ajustada com o Angria, em cujo caso so
podia ter forca o dito capitulo, sendo com Bagi Rao pellos
poderes que frazia para o poder fazer de Sau Raza e que
sem embargo deuido ter com o difo Angria a paz, houve
hum capitulo asignado por Bagi Rao em que declarava que
tudo o que tinha ajusfado comigo, e havia por ajustado com
os Inglezes com a condi¢cdo de que em oilo dias elles man-
darido pessoa sua assignar a dita paz, o que me nao custou
pouco, ¢ o dito capitulo entreguey ao General que tinha sido
dos difos Ingleses Roberto Coivan, o que pudera deixar de
fazer lembrandome do que elles nesta vitima guerra que fiue-
mos com Espanha ajustardo a paz, sendo nos aliados, sem de
nos fazerem nenhum caso, a isto me ndo fem respondido.
Elles com algiias palavras equiuocas dos capitulos com

que se fez a enfregua de Bombaim, e com a falta de alguns §
elles allegdo e cd se nao achdo, entendo nos hdo de perturbar,
porque desfa parfe............. , .. pretendendo hauer mais
direitos do que aquelle.......... .. i, .
todos os papeis que focdo aestas duas..................-
e o caso da expulcdo que fizerdo dos nossos Parochos remety
na moncdo passada, e mando nella por copias para que V.
Mag.de me ordene o que deuo fazer, e ‘emqguanfo ndo chegua
a sua Real resolucdo e fico na de que no caso de que 0s
ditos Inglezes queirdo innovar algila cousa, 0 ndo consentir
protestandolhe deuem esperar pellas resolugses da Europa,
porque de outro modo me precizardo a embaragar o que elles
quizerem obrar o que da mesma maneira deue alferar a paz,
e a boa amizade que ha entre a Coroa de Portugal e Gram
Bretanha, ndo tomando eu nenhiia resolugdo destas sem ou-
uir o Conselho do Estado, eu me persuado gque breuemente
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deixarey a liga que com elles nnha feito, porque tenha por
infaliel que a sua insolencia o hade precisar

As rezbes que fiue para fazer a paz,as dou a V Magde
na carta da conta de tudo o que se obrou na Campanha

Tenha a certeza deque os Inglezes pedem a Inglaterra hum
Corpo de mil e quinhentos soldados de tropas veteranas,
fazendo o protesto de que sem elles ndo poderdo conseruar a
companhia a Feitorias que tem nesta Azia, alem das quatro
Naos de lenha que este anno lhe vierdo com ordem para 1&
citarem fres annos, se hiuerem todo este poder sem que nos
augmentemos o que femos recelo nos perturbem o pouco
comercio com que nos achamos ¢ nos desinquietem com a
perturbagdo do que pertendem com & entrega § se lhe fez
de Bombaim V. Magde mandard ponderar todas estas rezdes
e mandar me parlicipar a sua real resolugdo para saber o
como me devo haver em matenas de similhantes consequengias
porque ndo serd justo se perca por omissdo ponto algum da
regalia que pertenge a Real Coroa de V Magde,

Deos g* a muito alla e muito poderoza Pessoa de V.
magds felices annos Goa 24 de Janeciro de 1722 (%)

74
2-6-1722

Copia da reposta

Dom Willuim Phppe Prezidende da India Percia ¢ Ara-
bia pella illustissima Comp® Ingleza Gonv.er e comendador
geral da ltha ¢ Castello de Bombaim e todas suas dependen-
cias p*® sua sereniss® Magede grdo Bretanha Ds Gue

Porquanto em a carta do Sor Dom Antonio Casco e
Mello Capte geral das Fortalezas ¢ Terras do Norte the Dio
com poderes na real fazenda p’ sua  serenissima Mage de
Portugal do sette do corrente mes S N em reposta da

73) L* das Mongdes, n® 67, fis 6O
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minha de 25 desejando S. A. em o confra o-Protesto do dito

Sr. general ancixo ao meu mand.e aos 27 .... pasado, e em
outro Protesto  me foi enfregue nesfes ..... do corrente S.
N. (.... em despacho despois de recebido 0 meu em o qual

tdo bem o dito S general faz menc¢do de seu antigo Profesto
da datta de 14 de Margo pasado de g’ o-difo S.r general se a
queixa ndo fer eu fomado noticia ). O difo Sr. general Dom
Antonio Casco e Mello ainda presiste na sua .orguthosa e
injusta preteng¢do de inuadir aquillo ¢’ pura e somente -pertence
a real prerogativa desfa llha e ndo obstante fodos os meyos
de que uzei pera o preuenir, § se quebrou em hiia aberfa ro-
tura pois atirar contra a bandeira de sua serenissima Mages-
fade de grdo Bretanha na pretencdo (como o difo S.r general
confeca ) de defender hiia galueta mercantil § hia a Bandord
d a nossa manchiia comforme ao direifo e costume compelia
chegar a Alfandega de Mahym para ser despachada.

E como he indubitavel § comforme ao infento do fratado
do matrimonio da sua seremissima Mage El Rey Carllos
segundo e a Sereniss.2 Princeza de Portugal ambos da fellix
memoria esta ilha de Bombay devia de ser dada a coroa de
grdo Bretanha ¢ fodas as prerogativas perfencentes a ella
da mesma maneira § punha a serenissima Mag.c Porfugueza
e como he notforio comforme o Foral antigo da Alfandega de
Mahy nao somentes os direifos de Bandora, mas de outros
Portos e lugares da Iha de Salcefe con’lpre—nde nelle como
tbm a liure pacagem de Tamna e Carama. q I‘IOS .lo‘grc:zmos
ainda G depois de passado algil tempo, foi re.m@a injurioza-
m.te sendo § outra nos foi concedida em sua infeira for¢ca do
tratado e concluido ao 1. de Janeiro de 1717 S. N. entre o meu
predecescor ¢ Dom Jodo Fernandes de Almeida cap.t dgera‘l
do Norte nosso  por algiias rezoins § ndo sei ndo foi
refificado pello Snor. V. Rey § socedeo poré como fornamaos
a insistir no fratado e concluido com o prez.te_Eme Sor V.
Rey elle entendeo que ndo cabia na sua Jurisdicdo o concedelr
dezeijando que a decizdo ficace -referida p.2 Europa, a qua
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(p® ficarmos umdos em nossos affectos como em nossas
forcas em 30 confra cumum Imumigo Angria) aseitamos
promptamt¢ e ficando todas as couzas de entre ambas as
Nascoéns na condigdo § estando deantes e como os direitos
de Bandora nunca faltardo em se receberé na Alfandega de
Mahim fol concenfido g se autdo , SN
Por tanto se o Ser General do Norte esfa inclinado como
P nde a pax e preseruagio da amizade e boa comres-
pondencia entre ambas as nagoens o dito Se°r general devia
atemder a estas rezowns e ndo sertificar os seus lugares
fronfres confra o0s nossos somentes neste pouco tempo
pasado, e prohibir as embarcacoins § entrdo ¢ saem de Ban-
dora a chegar ao Mandohy de Mah§ Pello § he claro que
o dito ST general busce occazido de desputar, e o que o dito
St General do Norte falla sobre os P Pes da sociedade de
Jesus terem comprado os direitos de Bandora a El Rey Do
Se Bastido na era de 1570, ndo pode se a boa auford ¢ por
que aquella socled® nunca sabemos § deixage de asertar em
alglia couza § ella cmda § lhe pertencer de sen Inferece, e
esta he hua cousa noua e nanca antes pretendida, e se ella
fivece algfia rezéo ndo premutiria 1o longo sflencio seia isso
como por os direitos remanhecentes em o anfigo foral forao
cobrados no Mandohim de Mahy e quando esta Ilha fol dada a
Sua Serenissima Mage de Grdo Brefanha, e P’ 1350 pertence
cobrar até o prezente no dite Mandohim, e se prisso a
sucladade de Jesus esta preindicada, deue apellar a serre-
nissima coroa de Portugal pe remediar, ¢ o dito St
n&o entremeter como o fez em osfillo manen
P2 quebrantar a pax entre ambas as nacoens pellas mas conse-
quenclas da qual o dito St general sera obnigado a responder
Em ordem a prezeruar a boa comrespondencia ey tenho
uzado 1odos 03 meyos e mais do gue se podia expectar de
mim p*dar de toda & manre satisfagdo e pe mostrer a Justica
da nossa pretengBo, . de se dezelar confinuar o mesmo-

Porem como o dito S§* general do Norfe Propos § foce defer-
15

general
ra por parte della
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minado por pegoas escolhidas de ambas as partes a gm per-
tence os direitos de Bandora, eu ndo poco admitir polla mesma
rezdo q o Exm. S.°r V. Rey fem referido as nossas demandas
p.2 determinagdo em Europa e como esfa he a regallia da
Coroa, e en achei g° esta lha estd em pocesdo della quando
enfrei pesfe gouerno, ndo pogo se der né sofrer d se despute
sem hiia mediata ordem de Europa.

O restante . .. por fanto he sem duuida ... nissima Mag.
Bretanica the o prezente ndo ..... quellas perrogativas intitu-
ladas, por isso digo.... o .... dito S general do Norte
sendo agrecor promotor das deferencias....e viollada da
pax ... desta inimizade de enfre ambas as nagoens asim como
eu o tenho protestado, e forno a fazer o mesmo em. ...do meu
soberano Snor El Rey de grdo Bretanha protesfo contra o di.e
Sr. general do Norte emcarregando-lhe todos os danos mortes
perdas injurias, § fem socedido o podem soceder aos subditos
de hiia e outra Coroa por cauza dessta guerra que o difo S.or
general de dizistir logo de perceguir o mesmo, ou de molestar
me em manter a periogalina tdo justa, e deuida a Coroa de
grdo Bretanha § eu p’ este declaro de protestar e defender
com o mesmo ardor § o dito Sr general expreca p2 registir
e quando o dito Sr. general ndo cumpra ¢6 isfo, e oufra ues
protesto confra elle por todos o0s dannos preditos que fem
socedido e poderia soceder aos subditos de hiia ou outra coroa
por sua cavza, declarando ao dito Sr. general e seus bens p.?2
responder pello mesmo. Dado em Parella em 2 de Junho de

1722. (™)
75
8-6-1722

Dom Anténio Casco e Mello fidalgo da Caza de Sua
Magestade Cap.® geral das Fortalezas e Terras do Norte the

(74) L. das Mongdes, n.” 88, fis. 88.
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dio com poderes na real fazenda Fago saber ao Sor Wilhiam
Phipps Presidente e Gou®® g da ilha e Castello de Bombaim ,
e suas dependencias pela ser il Magestade Bretanica ¢
a todo seu concello e aos mais a q o conhecimento da
maternia do prezente mamfesto e protesto pertender q sendo
emformado o Exme Ser Francisco Joseph Sampayo e Castro
V Rey e Cap® geral da India das duwdas que prazdo dos
direltos jurisdigdo e Dominio do Rio de entre Bandora ¢ Mahim
se tinhdo movido entre os Vassallos das sobzranas Mages-
tades Portugueza e Bretanica, dezelando euitar, preuenir e
atathar as pernlciozas consequencias que das ditas duuidas
podido rezultar em despro de ambas as Nascozns me
ordenou reprezent no dito Se° Prezidende a boa amiz®
¢ inviolauel paz @ havia entre hua, ¢ oufra Coroa insinuando
the j meyos cond a conseruagdo della, e p
G cumprindo cu complectamte a dita ordem, o dito S°r Pre-
zidente leuado de razoins frivolas ¢ menos bam aconsuthado
ndo quis de modo algfl annuir aos meyos q the apontel e g
eficasmente se dirigido ao fim preuno do socego dos
vassalios, e observancia da dita antiga paz ¢ boa amizs, anles
tnstou te no § pr dia se fez precizo o protestar
lhe da parte de Sua Mage que D2os Gue e da do difo Ser V
Rey exprecando fhe as justas rezolns e fundamantos que
asistido a Nacdo Porfugueza e emcarregando de fodos os
danos excegos ¢ desturblos que da quebra da dita pax rezultace
a algfias dellas, como ¢ de effeito foi pelio Protesto do teor
segulnte

Dom Antonio Casco ¢ Mello fidalgo da caza de sua
Mage e Cape geral das Fortalezas ¢ Terras do Norte the Dio
com poderes na real fazenda Fago saber ao Seor William
DPhepps Presidente e Gouuor geral da Hha e Castello de
Dombat ¢ suas dependenct pella serent Mag* Bre-
tanica e a todo seu Concetho § pellas differencas § rependas
uezes s¢ tE movido entre 0s Vassallos da screntssimas coroas
de Portugal ¢ Inglaterra arespello dos dreltos na Alfandega de
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Mahim § repetidas uezes se infenfardo cobrar das fazendas
G entraudo e sahido dos nossos Portos e pello requerimento
que de prezente fez V. Rdo Sup.or antual da caza da Bandord
sobre a mesma materia, asim a mim como ao Exme S '
Rey e Capt gr! da India Francisco Joseph de Sampayo e
Castro, foi o dito...... p’ decrefo seu de quinze de Janeiro
da prezente era § p. se evitarem as repetidas contendas
escreuesse eu ao S.°f Prezidente... do lhe se o ufil e con-
ueniente nomear Pessoa ou Pessoas que da sua parte re-
prezenta...... a razdo G lhe asistia pera a cobranca dos
fais direitos e § eu pella... do estado nomeage tambem outras,
G ndo so satisfizecem as dunidas... G na fal reprezentacdo
offerececem, mas § tbem pella parte dos vassallos da sere-
nissima Mag.c Portugueza mostracem os fundamentos § tinha
p.2 0S8 ndo pagarem, e g ouuidas ambas as partes se toma.
cem 0 acordo @ pedice a recta e boa lustica, e querendo eu dar
exacto cumprim.te a este decreto poucos dias depois de elle
pasado, escrevi ao dito S.or Prezidente insinuando lhe o refe-
rido meyo, @ § me respondeo desuiandoge da conferenciz c6
razoins friuollas e supostas cubrindo as com o pretexto de es-
perar de Goa a ultima dicizdo do Exm.° Pe. V. Rey na comfir-
midade da carta que devia ter recebido seu antecessor feifa em

onze do mesmo mez de Janeiro. Porem como a referida carta

foge anterior a sobre dita ordem me ui percizado a fazer ao
dito S.or Prezidente segunda insinua¢do asegurando lhe § o meio
unico p.2 se evitar em contendas e dicidirem duvidas era o
poré comferencia a tal materia, ao q de nenhiia maneira a
quiz anuir continuando no pretexto de esperar de Qoa a rezo-
lugdo, allegando ter p.2 isso rezoins muito cabais s,.em embar:
go § ndo apontaua nenhiia, e supposto § eu entendi sempre §
o intento destas terras ndo era outro se nao o de buscar
dillagoins com tudo quiz (contra o § devia ‘obrar). co'ndecen-
der com a sua uontade segnificando lhe § n&o duvidaria espe-
rar a tal rezolugdo, asentando elle em ndo alterar ‘couza alguéj
nem prefender que as nossas embarcacoes chegacé aos Por



tos de Bombalm nem manos procurar cobrar direitos d2 couza
algfla de nossas terras, emqt o dito Exme S ndo mandaua
a ullima desigio. A csta cartamz respondzo o dito Snor
Prezidente com equivocos dizendo-me na reposta della de
doze de Feverelro § n&o imnouaria couza algiia, mas @ obszr-
uaria aquillo que sempre fol praticado pzllos seus antecessores
aludindo com Isto a pretengdo que elies tiverdo a cobranga
dos tais direitos mostrando ser este o seu disignio com a con-
tinuagio das rondas que no Rio e porto de Bandora manda
autualmente fazer p. ... cmbarcag6ens de guerra mostrando
que quer obrigar por for¢a as nossas embarca¢dzns a satisfa-
¢do dos tais direitos p® cuia cobranga ndo tem mostrado aré
o prezente fundamento algfl solido, antes c6 a renitencia de
o fazer manifesta mals a pouca ou nenhiia rezdo § tem p?
a...tentada viclencla, ¢ achandoce (como com effeito se
achdo) as Coroas de Nossos soberanos ligadas com 130 es-
treltos uincullos e ser percizo auer da nossa parte esta atten-
¢fo p° melhor justificar a nossa cauza, uisto se faltar a ella
pella parte do Governo de Bombalm sou obrigado a fazer
este manifesto ao S.or Prezidente e afodo o seu concetho p.t
4 tenha plena noticla dos meyos § da nossa partz tenho bus-
cado g.let ... ruagho da boa amizade e comraspondencia,
culs quebra se ndo podera em tempo algd em por a Nagdo
Portugucza antes o dito Sor Prezidentz ¢ seu congetho serdo
obrigados a dar rezdo do seu procedimanto nzsta materla, ¢ d2
todas as perdas ¢ danos § por esta cauza sz segulrf na pre«
zenca do serenissimo Rey dz Grdo Bretanha quz szl dz aerlo
ndo quer, nem permite § s2us vassallos confra o direlto ¢
justica fagdo violencia © uzurpem o3 bens dos vasaallos de
outra Coroa ¢ p G he de drt ¢ obrigagio  de Justiga
nos Refs ¢ Principes soberanos o manteln a  seus
subdilos e emparallos ¢ defendellos de qualquer forca ¢
sc Ihe faga nos termos prezentes me acho obrlgado a attender
aos l’f“"“""’“"‘“’ G o...Super de Bandora fem felty comis
vagallo da serenissima Coroa de Portugal no so por 1t e,



118

mas fdo bem por documenios juridicos e aufenticos apre~
zentando em sua defenca alem das condicoins com § ‘foi
entregue a llha de Bombay aos Snrs. Inglezes e principalmente
a segunda dellas g ¢o toda a distingdo e clareza falla da Aldea
Bandora a sua Carfa Datente que O Serenissimo Rey de
Portugal Dom SeBastidgo da saudoza Memoria foi servido
mandar pacar aos P. P.f da Comp.2 de JEsus das Aldeas
Bandora e Corlem, da qual consta por palauras mui exprecas
ter lhe ndo so dado, mas vendido por contrafo honroso todos
os direifos e ainda os mesmoS mandohins de tudo o g per-
tencia as ditas Aldeas, despengado p? isto na ordenagdo L.
30 tto 45 do seu Reino, a qual carfa patenfe foi pacada no
anno de 1570. 95 annos antes que a d.@ Ilha foce entregue ao
serenissimo Rey de Inglaterra, € porque no descurgo de fodo
este tempo Se obsernardo inviolavelmenie 0S foros e regallias
da dita Patente corroborada com muitos Capt.os do foral do
mesmo Mandohim, em 0S5 quais exprecamente manda sud
Mage que nelle se ndo leue couza algiia das fazendas dos
ditos Portos por perfencerem aos Snrios das ditas Aldeas
me ndo pogo excuzar de paticionar a sua jusfica, nisto Ser
ts0 notoria, e da parfe dos Snrs. Inglezes, se nao mostrar
couza olgiia em contrario e por este Profesto de parte Del Rey
men Sor e dado Exmo Sr. V.Rey ao dito S.or Prezidente e
sen concelho todas as perdas e dannos que das referidas
contendas rezulfaré profestando junfamente a amiz.® enfre 05
nossos soberanos, ¢ g ficando esta ileza firme sem seu Vigor
fique por conta dos mesmos a darem conta de nao abragaren?
meyos idao suaves da pax € comcordia como jenho buscado foi
indo o sobredido S0 Prezidente de asentar a tado o que se lhe
tem proposio ndo so com 0S referidos protesfos, mas tambem
5 o de afirmar g @ desizdo deste negocio perfence ... me.me
aos nossos soberanos em cujas circuxjsta.ncias bem se ddelxa
wer § nao prefende oufra cousa se nao mtenfe...... {0 dfi
sobreditos direitos  semm mostrar .a_ razdo ou ‘:i“

mento . . . mMotivos todos que me obrigao 3 querer funaarce
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esta materia da sua parte, mais na ambigdo e cobica do que
na justica, couza porque a todos fago manifesto serem os
ditos Snrs Inglezes neste cazo agregores e executores de
violenclas ¢ que ¢6 ellas nos dio repetidos motives pera a
justa defenca G he de direito natural a todos os homens, e
pe d em todo o tpo em toda a parte conste atodos o meu
procedimento nesta materia ¢ os meyos de que tenho uzade
pa conceruagdo da pax e boa comrespondencia entre ambos os
Estados, e ndo da nossa parfe couza algiia § a enconire'
mas sy da parte do dito S°r Prezidente ¢ seu concelho, me
rezolvi a fazer lhe este manifesto e protesto pe § ndo pocdo
allegar ignorancia algiia
Bacay 14 de Margo de 1722

Dom Antonio Casco e Mello, e por § sendo o dilo
Protesto aprezentado ao dito St Prezidente lhe ndo deu repos-
ta algila, ordenando a quem lho entregou se recolheo ce a esta
cidade, por que aquelle papel ndo tinha reposta deuendo nédo
so de justica por conter negocio a utilidade publica e
socego de ambas as Nagoens mas ainda de urbanidade propor
a mair® delle aos do seu concelho, esquecendoce totalmente
da pax ¢ alianga destas coroas comecon a forteficare goar-
necer ¢6 Artelharia ¢ millicias todos os portos, fronteiros ao
de Bandora ¢ aos mais de Sua Mag¢§ Deos Gut em a
mesma llha de Salcete, ¢ n3o contente de declarar ¢ este
procedimento o pouco § estimaua a dita pax, e o estar de
anlmo de a quebrar proximamente aos 4 deste prezente mez
cnfrando pella barra de Bandora sette Sibares § de Manora
transportaudio por aquella Pouuoagio alguas Patingas ¢ outros
cffeitos, e mandou atirar ¢6 artetharia de Mah§ ¢ das mails
fortificacoens Inglezas pretendo obrigar por forga nos ditos
sibares a chegar as ditas suas Fortificagdes ¢ Intimidar ¢ violen-
far p* o suturno aos moradores da dita Aldea Bandora pols
p* clla se enderecardo os mais dos ditos, tiros .. ¢ sendo o,
dito procedi absol violento e direitamente em-
contrado as condicolns ¢ clauzullas ¢ pactos dos fals com q

.
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a llha de Bombay foi dada em dotte a sereniss.2 Mag.c Bri-
fanica ¢ no dia seils navegando hia galuefa Portu-
gueza pello dito Rio lhe foi dando caza hiia das manchuas
Inglezas ( por ordé do difo Prezidente sem mais couza
a do seu orgulho nouam.te allj asistem, e por § sendo isto
uisto do Porto do dito Bandora, e fazendoce perciza ao cabo
delle a defeza da {dita galueta e atirando p’' cauza della com
hiia peca a dita manchua logo immediatam.tc das Fortalezas
do mando do dito Sr. Presidente se comecou a fz* continuo
fogo da Artelharia, sobre as Terras e Fortificacoins de Sua
Mag.c g a Deos G e por quanto em fodas estas acgoins e
procedim.tes tem sido o dito Sr. Prezidente notorio e uiolento
agregor ¢ fem... co effeito guerra e quebrado a pax antiga
de ambas as Coroas ficando Autor e cauza de fodos os
dannos § da dita quebra resultaré lhe torno nouamente a
protestar hiia e muitas uezes a dita pax e o encarrego
pello prezente de dar conta e rezdo... satisfagdo as sere-
nissimas magestades Portugueza e Britanica de seus proce-
dimentos e de fodas as perdas e dannos e injurias, e disturbios
g delles se seguire e oufro fim nouam.te lhe protesto hiia e
muilas uezes G toda e qualquer accdo posto G uiolenta e
ofenciua seja G o dito S. Prezidente e a nagdo Ingleza
experimentar ¢ o Exm. Sr. V. Rey em mim e na nagdo Por-
tugueza, toda he defencivel e obrada a fim desforc;-ar aos
vassallos de Sua Mag.t § Deos Gue. das uiolencias insultos
e sem rezoins § o dito Prezidente tem obrado athe o prezente
¢ for obrando a futuro pois se uza della como de meyo
precizamente necessario p.2 defenca natural e licita a fodos 0s
viuentes e p.2 que elle dito S.or Prezidente e seu congelho o
tenhdo asim entendido e ndo pog¢do em algr{ tempo ou por
algum motivo ou prefesto alegar ignoranccl_a a desculpa
perante as ditas soberanas Mag.cs anfes e_sre]afJ semprtee com
conciencia erronea e certeza de que ol.)ra.rao violeutam.te sem
escuza e descargo algum lhe mando intimar o prezente 1;))ro-
testo por mim asignado p:2 por me delle se conhecer o bom
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fim dos meus procedimentos e evitar qualquer parivizo § da
dita quebra poga rezultar a sua Mag.e § Dzos Guae ¢ aos s2us
vassallos, e lhe ficar lleza em alterada a antiga pax allianca
e mufua amizad ipulada ¢6 a serenissima Mag.e Britani

e de como asim o protestel mandara elle Snor. Prezidente
pagar certiddo ao pe desta pello Secretre a culo cargo tocar.
Bacar 8 de Junho de 1722. (%)

70
4-9-1722

Senhor

O Casteldo de Dio Luis de Mello me dd conta de que
em 26 de Mayo passado intentera fazer a hum inimigo do Es-
tado naquella Costa cl do Sang que como scu Corso
impossibliitava o Comercio dos Mercadores daquela Praga o
damno sencivel que Jhe fosse possivel o que conseguio man-
dando & Armada daquella costa, que cu havia refor¢ado com
duas Palas, por entender hera pouca a forga della, e buscando
as embarcag¢oes do dito Inimigo, lhe ndo fora possivel fopalas
¢ recolhendo se para aquella Praga tivera o Capitio mor da
dita Armada Dionizio da Silva Perada a noticia de que estavio
recolhidas em hum dos scus portos que defendia hum Forte,
¢ veleJando sobre elle entrou com 2 Armada atacou, ¢ levou o
forte demolindo-o, ¢ tirando thes tres pecas de artelharia e
hum grande pedreiro de  barrer, queimando the vintee duas
embarcacses das quz tinha hido buscar, as quais flcardo redu-
zidas todas as cinzas, ¢ da nossa parte ndo houve parda
nenhla de gente ¢ fello isto se recolh sem  expari o
danno do Inverno que |4 tinha entrado naguela costa e destes
bons sucessos podido ter muitos as Reaes Armas de V. Mage,
sc achassem aqui aquelles socorros de gente, que fanto se
necesslta, por que toda & do Pals de que aqui se pode valer

(70) L® dss Morgtes, n.® 88, fis. 6.
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ndo pode ter mais uzo que a de fazer vulto, e gastar inutilmente
a Fazenda de V. Mage. porque para toda a operacdo que
n&o for furfar sem risco, a acho incapaz.

Td&o bem se me faz perciso por na real noficia de V.
Mage. que de todas as Feitorias que.os Francezes, e os Ingle-
zes tem nesta Azia desde Cabo de Comorim athe o Congo»
ddo as suas Bandeiras aos Mouros de toda esta Costa, por
muito bom pre¢o para navegarem com ellas com o pretexto
de que conduzg fazendas das companhias de Franca e Ingla-
terra, o que he falco pella mayor parte, e disto se segue o
ficar a Coroa de V. Mage. sem a regalia de similhantes Bar-
cos, tomarem cartazes das nossas feitorias para poderem livre-
mente navegar nesfes mares, e nisto que acho praticado a
mais de dez annos, he tdo bem a Fazenda de V. Mage. muy pre-
iﬁdicada, por que como os Mouros, ¢ mais Nascées daqui
pella rezdo que digo ndo firdo cartazes se demenue o rendi-
mento das Feitorias, em que costumdo passar, e sem embargo,
de que isto, era materia a meu ver dz se fer jd posto na real
noticia de V. Mage. e acho que se ndao tem posto, o fago para
que a vista da resolucdo que for tomada se me participe para
seguir o que for rezolvido.

Deos Guarde a muifo alta, e muito poderosa Pessoa de
V Magestade felices annos Goa 4 de Seftembro de 1722. (™)

77
4-9-1722

Senhor

ra o Os excessos que o Rey do Sunda praticava com 0S
' vassalos de V. Mge. assy por ferra, como por mar, contra o
ajustado, e o capitulado na ultima Pas que o V. Rey Vasco Frz.
Cezar de Menezes fez com este Rey a qual faltou; propuz esfa
materia no Conselho do Estado, e parecendo nzllejusto O

a——————

(76) L.° das Mongoes do Reino, n.° 88, fis. 95.



123

obrigarse a fer aos ditos Vassalos dz V Mage o mayor raspzito
e s2m embargo de pareger no dito Conselfto quz por ter ja en-
trado o Inverno sedevia guardar para o verdo as hastelidades
que se Ihe houvessem de fazer, tive por mais acertado o fazerihas
logo para que no Inverno em que elle se ndo podia despicar
fosse obrigado ao fim pertendido, e assim mandey logo a
prestar seis manchuas de guerra, e dous clbares em gue mety
tresentos Infanfes mandando este corpo pelo Fiscal da Arma-
da Joseph Barbosa Leal, official dz grandz estmagdo palio
valor, ¢ actividade, com que serve aV Mage estimando sé
a vida para a perder no scu servigo o qual mandey com
ordem para que de Ancola athz o cabo de Rama viessz
saqueando, e queimando todas as povoagSes do dito Rey que
tem na marinha, e quelmando Mhe juntamente as cmbarcagdes
que se achassem no mar, ou encalhadas o que s¢ consegio
em tudo com bom sucesso, sem mais perda que a de dous
soldados mortos ¢ hum fendo
Ao mesmo tempo Jha manda: entrar com humn corpo de
T 38 {nfe e cavalos, ¢ duas pegas de cam-
panha as terras frontelras o Couculy, mandando este corpo o
General de Salcete Luis de2 Melo d: Sampalo, tambem  official
de grande estimagao pellos multos annos que tem dz  servigo,
¢ pelo valor ¢ desinterece con que sempre tem sezrvido a V
Mage ficando saqueadas aquefas Aldeas, e junfamente demo-
lido hum Torte que as cobria, de qua fugio & guarnigdo
quando s¢ marchava p® o assalto
Pocos dias destas hostelidades escreveo o general da
Pondé ¢ o das ferras, que tinhdo sido enfradas, ao de Salce
1 queribo fer com ciie hiia confcrencia no que vim ordenan-
do lhe ativesse na Praca de Rachol, e vindo a ella propu-
zerfo queo Rey da Sunda s:u Swor, quena mandar hum
Embaixador A darao Estado toda a sansfagdo e renficar a
Paz, ¢ boa omizade que queria ter com o dito Estado, no qua
vim dando the hum mes de tempo para poder vir o Embaixa~
dor prometida ¢ depots de retirados fodos da Conferencia
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se achara neste tempo o Primas Dom Ignacio de Santa Tereza
na Visita de Salcete, e na Aldea de Assolna donde me escreveo
quizece ordenar ao sargento mayor do Terco deixasse as seguir
companhias que naquelles arredores se achavdo a sua ordem
por que necessitava, de fazer alguas prizdes, e ndo me sendo
occulto o fimdesta pretencdo Ihe respondy mandava ao dito
Sargenfo mayor a ordem para as prizdes, ao quel oordeney
assy, mas que fivesse enfendido as ndo fizesse fora das
terras do Estado, e vendo o dito Arcebispo destruida a sua
tencdo mandou juntar frezentos homés da ordenanca daguella
Aldea com espinguardas, caxas, e officiaes os mandou entrar
as terras do difo Rey do Sunda botando lhe hua bencoa
quando os despedio a queimar pagodes, ndo fazendo caso de
que eu me achava governando este Estado nem das conse-
quencias que de semelanfe resolucdo se podido seguir a carfa
que me escreveo, ¢ a que lhe respondi remeto a V. Mage
pelas copias inclusas, a qual meng¢do, nem, the o presenfe me
tem dado satisfacdo nenhuma. Os excessos com que se fem:
havido em materias que tocdo a jurisdicdo de V. Mage. reme-
terei para a mongdo, por que ndo podem agora hir por ndo
poder o portador levar fanta papelada e segnndo procedimento
em todo sentido do dito Primas me poem pa obrigacdo de
reprezentar a V. Mage. que de nenguma Sorfe convé que o
difo Arcebispo entre_ em vias como he costume pelo prejuiso que
se pode seguir, o qual se fica em tudo, e ¢d todos, e comigo
tdo embruthado gque ndo sei aonde hdo de vir parar as suas
resolucoes fomentadas por dous padres da Companhia, o que
me pos jd na obrigacdo de escrever ao Provincial dellas
para que oS separasse da sua companbia.

A resolugdo que o dito tomou na enfrada das ferras do
Sunda hia alterando a Paz com aquele Rey, que entendeu s~er
a dita entrada por ordem minha, sem embargo da suspengao
de Armas ajustada e finalmente passou o fempo promendo‘de
vir o Embaixador, e comegou em dilligencias de ser socorido
do Rey do Canard ¢ de Rama Rao para vir enfrar as ferras
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de Salcete donde logo mandey levantar gente e fazer os
preparos necessarios para 0s confinuara guerra, e embaragar as
suas detnminagoens e constando me que se lhe respondeo
o ndo podido ajudar por serem os Portugueses Senhores do
mar, e teré as suas marinhas expostas ao que quizecem fazer
nellas, com esta noticta vzey de todas as dilligencias que
pudessem obrigar a aqguelle Rey a mandar o Embaixador
pr do, o que gui depois de dous mezes passados,
e ontem que se contardo tres do corrente chegou a
esta Cidade o sar subedar de Zambaulm  Sancaragi
Rao que vem por Embaixador ndo duvido fique tudo
ajustado com o credito das Reaes Armas de V Mage e
vaotelidade da christandade, que tdo bem de algua sorte ery
auxiliada pelos Governadores do dito Rey, e nesta parte fico
descansado do cuidado que no fempo prezente me dava
aquela divergdo, achando me com tio pouco para tudo o que
me he necessario para a ccnsernvacdo do Real Dominio de V
Mage. nesta Indla

As noticlas que podia dar a V Mage do sucedido na China
ccm o Patriarca de Alexandria, Ihe serdo ja presentes pelo dito
que foi na mesma Nao em que veio, por esta razdo as nio
repito, e de alguns mals particulares o farey em chegando a
Nao de Macao, que fol preciso pedilo por alguas noticlas
particulares que aqui se divulgardo

O bispo de Nankim partio para Macao cm Maio passa-
do e me deixou hua carta para V Mage. que remefo, ¢ a se-
gunda via hird na mongdo Deus Guarde a muito alla ¢ muito
poderosa Pessoa de V' Mage felices annos Goa 4 de Seltre
de 1722, (')

(76) L°das Mon,*»s n ~~ fls 37
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78
14-9-1722

Senhor

A profia da preten¢do que os Ingleses (depois que se lhe

deo allha de Bombaim) sempre fiverdo, e ainda fen de se
;ggm senhorearem com Dominio absoluto do rio de Bandora, e dos
mais que penefrdo, e cercdo a llha de Salcete das terras do
Norte do Dominio de V. Mage. e dos direitos que sdo
obrigados a pagar as nossas embarcacbes que por elles
sahem, e forasfeiras que por eles entrdo para os seus
portos, tem causado aos vassalos deste Estado, e a quem
governardo repetidas molestias, quantas sdo as ocasides
em que renovao aquelle empanho, que sempre o reforgo quando
a seu salvo podem fazer as violencias de que uzdo, as quaes
cornzgér&o a executar poucos annos d2pois quz sz entregou
aquella Ilha, desapossando das proprias fazendas que nella
tinhdo os vassalos de V. Magestade; o que representando se
a El Rey de Gran Bretanha as mandou restetuir, por reconhecer
ser injusto, e absolufo aquelle procedimento; e ndo obstante
o grave perjuiso que experimenfardo aquelles vassalos no
discurso de cinco annos que se lhes retardou aquella
restetuicdo: a logrardo somenfe por oufros tantos annos,
por lhes imputarem os Ingleses ndo defenderdo aquella
Ilha quando o Sidy lhe fez guerra, e a teve dz sitio, conis-
candolhe as mesmas fazendas, e outras muitas com o titulo de
inconfidentes, no numero destas como a mesma forfuna o
Mandoim de Mahim, de que no fal fempo tinha o senhorio
direito Francisco Muzelo Coutt.°, e antes de se dar aos Ingle-
ses a Ilha de Bombaim Manoel Luiz Coutt.? por doagdo feita
por El Rey Dom Sebastido da Saudosa memoria, e por se
senhorearem daquelle Mandoim por aquelle tifulo e com 0 do
Capp.e undecimo do fratado de alianca com El Rey de Ingla-
terra, e doacdo que se fez de Bombaim aquella Coroa em dofe
da serenissima Infanta de Porfugal Dona Catharina Rainha de
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Gram Bretanha (interpretado a s2u modo) o querem ter para
que todas as embarcagses que passarem pzlo rio d2 Bandora
(a que os Ingleses trocdo o nomz chamando lhe o rio de
Mahim) vdo fazer diraitos ao porto do d° Mahim Bomnbaim
e ainda as dos mesmos portos das aldeas dz Bandora e
Corle, com as quals no anno de 1570 a masma Magestads
do o Collegiv de Goa dos Padres da Companhia, dando
Ihe o Senhorio direito dellas, e dz2 sodos os diraitos, ¢ Man-
doins que lhe pertencido com inzengdo de qualquer tribato,
ainda dos dizimos, como consta da carta da merce quz se
Ihe passou naquelle anno ¢ elles conservdo Com este
dereito se quizerdo szmprz  (com razdo) eximir os
ditos religiosos, dz que as Galvetas, ¢ mals embarcagbes que
sahem daquelles portos, ¢ aldeas fossem assim na enfrada.
como na sahida fazer dereitos a Mandoim, ou Alfandzga, de
Mahim Bombaim a quz semprz os Ingleses as quizerdo, ¢
queram violentameniz obrigar, ¢ alnda as mesmas Manchuas
de guerra da Coroa d2 V Mage. quando entrdo naquelle rio
as querem izitar ndo obstante as bandeiras de Armas Reals
com que bem se distinguem prohibindo pescarem nellc os
pescadores de Bandora e de outras nossas aldeas, permetindo
lho s6 reconhzeendo o seu dominio com algum tributo  Estas
violencias dos Ingleses fordo muitas ueses rebatidas assim no
rlo {que divide Bandord ¢ toda a lNha de Salcete de Mahim
Bombaim ¢ toda esta Ilha) como nas praias da mesma
aldea Bandoré ¢ nas de Mahim aonde muitas vezes quizeram
executar as mesmas violenclas aflm de adquirirem aquele
direito, ¢ dominio de que alguas vescs se segulrdo moties, ¢
teridas de hda, ¢ outra parte E para os Ingleses methor
aegurarem o scu partido e fazerem reconhecer por seu, ¢ 36
scu o Rio de Bandord no amno de 1701 fabricar§o hia
fortaleza regular em Mahim fronteira a Bandord (em oposicdo
do forte que hé multos annos havia naquella aldea no mesmo
Colegio dos Padres da Companhia), ¢ com a Ariclharia della
ohrigdo todas as nossas cmbarcagbes, que sahem, ¢ entrSo
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por ‘aquelle rio a hirem aquelle Mandoim fazer aquele reco-
nhecimento com mais, ou menos exaccdo conformz a resis-
lencia que achdo ou regulados pella dependencia que tem da
nossa terra que ndo he pequena. Com os direitos que
algumas embarcagGes lhe pagardo em aguns tfempos com
aquela violencia, ou por ndo a quererem experimentar allegdo
a posse; e com o capitulo undecimo do tratado que acima
refero (cuja copia com esta envio) o dominio que lhe pertence
dos direitos devidos aos Mandoins de Bandord, Versava,
Torumba e o mais da llha de Salcete dos quaes suposto alguns
se pagavdo no Mandoim de Mahim em tempo que Bombaim era
da Coroa de V. Mage. por mayor felecidade de cobrarem os
rendeiros os faes direitos so naquele porto; 0 que ndo dd di-
reito aos Ingleses para pertenderem os direitos das fazendas
que os vassalos de V. Mage. extrahirem dos Portos da ilha
de Salcete pelorio de Bandord, e pezllos mais das ferras da
Coroa de V. Mage. nem das que por elles entrarem e vierem
aos taes portos, ndo so porque os fazs direifos, e reconhe-
cimento se ndo deve a Coroa de Inglaterra, como se verifica
dos artigos da entrega, e posse que se lhe deo da llha de
B ombaim, cuja copia tdo bem com esta envio; mas tambem
por gue seria ignominioso a nacdo Porfuguesa que na Azig
aonde foi sempre dominante a uissem os Reys Visinhos
dominada pellos Ingleses, hindo as nossas embarcagGes e ag
mais que sahem dos nossos portos a navegar, reconhece,
vassalagem, e pagar direitos na alfandega de Mahim Bombaim
do dominio de oufra Coroa sem que os pagassem nos Man-
doins, e alfandegas dos portos da onde sahem, e a donde
enfrdo, que s6 reconhecem a V. Mageste por seu Rey, e
Senhor; o que he certo ndo veyo, e nunca viria a Real mente
guando se dotou Bombaim.

Daquella uiolenta posse (tantas veses da nossa parfe
interrompida) guizerdo uzar os Ingleses em fempo do V. Rey
Vasco Frz. Cezar de Menezes sendo general das ferras do
Norte Dom Jodo Frz. de Almeida quando da couraga que fica
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na entrada da barra de Bandord chamandosse hila pzquena
embarcagdo forasteira que entrava, e obedecendo ella estando
naquella praya debaixo da nossa artelharia, a vierdo firar de
noife com violencia com quatro galvetas armadas de guerra
atirardo da couraga alguns tiros de espingarda para a fazer
voltar; porem logo das fortalezas dos Ingleses fizerdo vanas
descargas de artelharia sobre Bandord, e mals aldeas vizinhas
o que nos deo mofivo a se Ihe corresponder goalmente da
nossu parte, a que! contenda durou por alguns dias com pro-
testos de hil e outro General pello quebramento da paz athe que
convierdo em compozigdo da qual resultardo os qguatro capitu-
los ajustados entre o General de Bombaim Dom Carlos Boon,
e o d° Dom Jodo Frz. de Almeyda, de que deu conta o Conde
da Ereiceira meu antecessor, ¢ V Mage. por carta de cinco de
Abril de 1720 fol servido mandar que visto aquelle tratado ndo
tera aprovagio do Estado, nem de V Mage se nio Inovasse
nada nas couzas g’ se observavdo antes do tal ajuste e se conser-
vasse no estado em que estavdo conforme o tratado dotal da
Senhora Rainha Dona Catharina vendo os Ingleses que ndo
consegulrdo o que com tanta ancla desejavdo deferem francos
todos os rios Interiores das nossas ferras de Tanna, ¢
Bacaim por onde pretendido facllitar o seu comercio para
Biundim, e Galiana, ¢ extrairem destes portos toda a madeira
de teca com graue prejulso ndo s6 dos capitaens da Praga
de Bacalm (que tem a merce daquella Capitania com o con-
trato daql® madelra por antiga concessdo de V Mag<) mas
tambem da real [lazenda que tanto della necessita para a
{abricadas embarcagdes qua se fazem na ribeira de Bagaim, ¢ dos
proprios moradores daquellss serras consentos, e Jgrelss, que
dclla necessitdo para o fragmento, ¢ reparo das suas casas, ¢
acrescendoainda o ndo pagarem oslngleses nosportos ¢ caes a
onde chegassemdercitos algum de tal madeira,nem das fazendas
que Jeyassem, ¢ introduzlssem pzllos nossos nos, pols sendo the
precizo passar pello rlo Interlor de Tanns, oude: Bagay, he
certo nSo havlde pagar dereltos pello 1a) tratado, porque nos
17
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faes caes, eporfos he certo ndo havido desembarcar astaes fazen-
das, e madeira. E se entende que sentidos de ndo terem cumpri-
menfo estes cauilozos capittulos, como estaua preuenido na-
quelle fratado, cuja copia tdobem envio, se animardo a fazer
a uiolencia, e lancarem fora das Igrejas (que sempre se
conseruardo em Bombaim) os nossos relligiosos Parochos
dellas com grauissimo escandallo, ndo sé da christandade
daquella Ilha, e das nossas ‘terras mas ainda dos mesmos
Gentios, por esta accdo mandou o V. Rey Conde da Ericeira
prohibir todo o trato, e contrato das nossas terras do norfe com
aquella Itha, pondo em Bandora milicias para o execufarem,
e nos rios que udo para Bombaim guantidade de embarcacoens
miudas guarnecidas para impedirem as que pretendessem
leuar mantimento das nossas ferras para aquella Ilha, este
impedimento se continuou athe depois de minha che-
gada a India quando se considerou que a experiencia tinha
mostrado o pouco que daua qu2 sentir a Bombaim aquelle
impedimento, porquanto pella sua barra conduzido.e lhe leua-
udo de fora das terras dos regullos uezinhos fudo o de que
necessifando; por cuja cauza, e do pouco effeifo de
que servido aquelas milicias em Bandora, e do muito que
dellas se necessitaua para oufras parfes; com parecer dos
conselheiros que assistem mandezi ao General do Norte dis-‘
simulasse o ftrato, e contrato ¢6 Bombaim, licenciasse as
taes milicias; e tendo se tambem senhoriado da Ilha chamada
das Datecas (uezinha a de Bombaim) cita no meyo dos
rios que vdo de Torumba para Caranja, a qual por estar
deserta e ndo produzir mais que pasfos: comecgardo o primeiros
acfos de possemandando para ella os seus Gados para pastar;
agora a forteficacdo com intento de prohibirem a passagem
das nossas embarcacoes por aquelles rios,

Estando por espaco quazi de dous annos socegadas as
contendas, e violencias de quereré obrigar as nossas embar-
cacoes hirem pagar direitos a Mahim Bombaim uzyo a Goa
o Inglez Roberto Coiuan com commissdo do General de Bom-
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baim Dom Carlos Boonz para fratar hia liga coatra o3
Aziaticos inimigos das Coroas Portugueza, e Britanica quz ajus-
ter com os arligos, cuja copla ¢b esla eavio, sendo o puinci~
pal objecto destrohir o levantado Angna, quz os Inglezes ¢6
igoal empenho dezejaufo Com este fim passey ao Norke
com o terco de Goa uarios, particulares ir2szalos laszarns
das lerras pezinhas a esta Cidade, ehiia Companhia de
Caualos; tendo peruenido no Norte as mllicias daguallas ter-
ras, dous mil Pattanes da Costa de Dio, munigozns de guerra,
¢ boca compatentes que tudo s2 ajuntoa em Chaul, dondz tam-
bem os Inglezes de Bombay conduzirdo dous mil honzas las-
carins e Pattanes, cento ¢ sezsszanta Inglezes da gaarnigis das
quatro Naos que estaudo naquelle porto € quarenta cauallos, e
como o Angrla mezes antes finha esta noticia: abrioo seu the-
souro convidando seus parentes, e allados § o excedam o podas,
e pedio & Sahau Raja (este filho do Sambagl quz em tempo
do V Rey Condede Aluor fez a Goa, e suas Ithas, Salcete
¢ Bardes ¢ atodas as nossas pragas do Norte no mesmo
fempo & mais cruzl guerra) o socorrzsse. Chegoa the o
socorro de Pilagl Zado com dous mil causlos, alem da gen-
te de pe, antes de cu chegar a Chaul ¢ sem embargs da sua
opposi¢do assentel mzu canpo, e hosuz alguns enzoairos com
reciproca forfuna inclinada esta a nosso fauor; ¢ pousos
dias depols chegardo sete mil cauallos com Bagi Rao Gena-
ralissimo dz Sahau Raje ¢ em dias sucessivos lhe ueyo
chegando a mais caualaria que excedeo de vinte ¢ clnco mil
caualos, n¥o chegou a batalha Campal humn com odtro exer-
clto, n&0 so porque ado2¢y con hias rigorozas feures que
andando no campo montado sz agravardo mals tads que me
obrigardo & recother a minha Nao, mas por quz o dito
Generalissimo me conuldou com  pazes, que nas circunstan-
cias do seu muito desigoal poder, ¢ o achar me como digo,
cntendy era prudancis acellalas, ¢ as slustel com os artigos
cufa copla remelo, ¢ o dito Bagi Rao e nio quiz ajustar com
os Inglezes, falvez a Instancias do Angrla, ¢ comd com este
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as nao ajustei direifamente, mas sim com sahu Raja por
intervencdo e commissdo dada ao seu Generalissimo, sem este
fazer caso dos Ingleses; e ndo obstante querer eu que fambem
esles assignassem no fratado, o n&o quizerdo fazer, o por
me achar nos termos que assima digo: ndo podia regeitar
0 que por parfe do Sahau Raja se me offerecia, em cujas
circunstancias ndo faltei ao tratado que ajustei com Gene-
ral de Bombaim. Ficou este, e o que veyo com as suas mili-
cias sentidos daquelle ajustado, ainda que bem virdo ndo havia
outro remedio, mnem elles podido dar. Voltey para Goa,
e os Inglezes para Bombaim; e logo derdo principio a guererem
renovar as suas pertencoes sobre o dominio do Rio de Ban-
dora pedindo mandasse ordens para que as embarcagies
daquelle porto pagassem direiftos em Mahim, mandei,
lhe dizer pelo General do Norte se elegessem arbitros de hiig
e oufra parfe para a decizdo desta materia ndo obstante per-
fencer esta a ambas Magestades, e regeitando o arbitrio repe-
tirdo logo as violencias com as nossas embarcagbes de
Bandord mandando sobre hiia manchua de guerra atirando lhe
alguns tiros de artilharia para a apanhar; o que defenderdo
das nossas fortificagées com alguns firos de artelharia; e logo
da fortaleza de Mahim se fizerdo narias descargas de artelharia
sobre o Collegio, Igreja, e Caza dos Padres da Companhia de
Bandora o que de ambas as partes continuou por todo o dia
de seis de Junho do presente anno, ¢ no dia dezaceis do mesmo
mez querendo sahir de Bandora para oufra aldea pello mesmo
rio huns sibares carregados de madeira dos mesmos, Padres,
da Fortaleza de Mahim, e do Forte de Sido e mais fortificagoes
daquella Ilha que olhdo para a Itha de Salcete se fizerdo
repetidas descargas de artelharia sobre a mesma aldea Ban-
dora, e Corlem, a que corresponderdo as nossas fortificagoens
e durando esta perfinancia dos Inglezes do dito dia athe dia
de Sdo Jodo em que lancardo sobre Bandora mais de quatro
centas bombas com ruina daquelle collegio, e morte de uarias
pessoas; na noite do mesmo dia com seis galuetas, e duas



133

wmanchuas armadas em guerra entrardo pello nosso rio de Torum-
ba, e chegando a Tanna langando gente em terra queimardo a co-
loaria de Chandini, ¢ algiias galuetas della; e no mesmo
tempo as duas manchuas se emcostardo ao Forte dos Reis
Magos (que esta no meio do rio daquella Povoagdo)
e com enganozo recado o fizerdo abrir, ¢ o entrardo matando
o Capitdo, ¢ leuando a mulher, filha e gearo, por que nella ha
mais guarni¢do que a de quatro soldados, encrauardo a sua
artllharia (que erdo tres pegas), e as langardo ao mar, langando
fogo ao d° Forte; e na uolta que fizerdo para Bombaim quet-
mardo as aldeas Sevem, e Navem da jurisdigdo da praga de

Caranja
No quarto de alua do dia quatro de Julho baterdo com a
artelharia da mesma Fortaleza de Mahim Bombaim, e do Forte
de Sldo da mesma [lha a Aldea Corlem dos mesmos Padres
da Companhia que esta junto a Bandora, e hila fachina que
nella estauta com cinco pegas ¢ com a gente que conduzirdo
em uarias embarcagbes a assaltardo sem embargo de
oltenta homens que a guarnecido comhum Capitdo, o qual
ficou morto, e vinte ¢ sinco daquelles soldados gue se entende
fordo os que tiuerdo o brio de sustentar o assalto porque a
ndo fugir a mayor parte delles, serla mais custoza aos Inglezes
aquella empreza, na qual tdo bem dclles ficardo alguns mortos,
e ferides, e no numero destes o Commandante daquelle corpo
Como sc senhoriardo daquella Forca leuardo duas pegas de
bronze, e as fres de ferro que nella estaudo as langardo ao
Mar, Senhorlardo se da llha do Elefante uizinha de Bombalm
dentro dos nossos rios, na qual como nio haula mals
que alguas cazas de curumbis (Jsuradores) fugirSo alguns
destes em duas Galuetas, escapando das dos Inglezes que as
seguifo por se the oppor o Capx da Praga de Caranja nas
prayas daquella jurisdigdo athe onde as seguirSo: dizem que
tambem a cstio forteficando para melhor nos Impidirem a
comunicaclo das nossas ferras para aquelles ros. Estes os
cfleltos da amizade dos Inglezes de Bombaim que verdadel-
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ramente se ndo pode descursar com acerto quz impulgo foi
este seu das nossas terras do Norte tdo inopinado e de tdo de-
clarada guerra com o Estado, se acredifa a noficia uinda palla
Dersia; que esta Nascdo esta ligada com outras Potencias emt
Europa contra Portugal, Imperio e Franga empenhados pallo
pertendente da Coroa de Inglaterra: Os Inglezzs buscardo os
mezes de Junho, e Julho para estas suas Correrias por serem
do Inuerno, ¢ saberem se me dificulta a socorrer 0 Norte em
tal tempo; o que espero fazer logo que a barra de Goa der lugar
a poderem sahir quaes embarcagdzs; e para proceder nesta
materia com aquelle acerto quz dezejo obrar em fudo:
a mandei propor em Conselho do Estado, no qual fordo tdo
diuersos os pareceres quantos o0s Conszlheiros que nezlle
assistirdo. Aos vinfe e sinco de Agosfo entrou por Coculim
hum Inglez seruidor da Companhia Ingleza assistente na
Feitoria de Caruar, o qual chegando a sala dos pagos da
Caza de Poluora em que assisto pertendeo querermz fallar
para me entregar hiia carfa do Gou.°r General de Bombaim e
tendo este obrado nas nossas ferras do Norfte as insolencias
qué tenho rellatado (as quaes continuou depois de ma escreuer)
me ndo pareceo acertado dar Ihe audiencia, e The mandei dizer
fallasse com o Secretario de Estado: mandando logo
prender os Capitazns dos Passos das nossas terras por onde
passou por O deixarem passar sem me darem parfe. En-
tregon ao Sezcrir® a carfa que trazia pezdindo instantemeante
a reposta mandei propor no Conselho do Estfado a materia
della, a qual, e 0s paraceres dos Conselhr.°s com esta enuio a
V. Mag.c com os do Conselho de 22 de Agosto, e reposta ¢
fiz ao d.o Gouor de Bombaim; e por que o piqueno podzr com
gue me acho me impossibilita mandar executar algiia acg¢ao
dentro da Ilha de Bombaim. Em nosso despique e me constar
que os Inglezes por recearem este tem novamente forteficado
aquella Ilha e Jevantado novas milicias : tendo tomado o expe-
diente de mandar socorrer o Norfe com frezenfos homes do

Tergo, € alguns-cabos, e officiais, ¢ ordenando aos Cabos do
]
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Mar represem todas as embarcagbes da Companhia quz en-
confrarem e as tragdo a este porto aonde sz fard Iaventario
de tudo o que nellas se achar, ¢ que tudo s2 mutrz com Os
nossos sellos, ¢ dos Ingleszs com assistencia, ¢ a vista dos
mesmos athe V Mage resolver o que for servido, ¢ que o3
barcos particulares o3 deixem navagar, sem entenderam com
elies, ¢ que encontrando Naos dz Coroa sz poriem com elles
com todo o bom termo, como athe o presente se uzava, e que 3o
no caso de elles executarem algum rompimento sc defenddo
e ofenddo uigorosamente protestando lhe primeiro a paz, e boa
alianca em que se achdo as duas Coroas ¢ Nagdes Com
Instrucgdo ao General do Norte faga hua guerra deflznsiva assim
por mar, como por terra para que o3 Inglezes nio possdo
fazer mais outra algua opzragdo naquzllas terras athe chzgaram
as Naos desse Reino em quz2 me cheguem os socorros qua
espero ¢ de que o Estado necessita, quz sendo de gente lim-
pa, e de vergonha, podarel tomar outras madidas para casti-
gar os Ingleses, por que sendo a gente como & que tem ulndo
nestes annos proximos: nada podercy obrar, pois fenho visto
o pouco para que presta, falta de honra, e de brio, ¢ tal que
serve de descredito, a nascam por serem muitos os que todos
os dias estdo desertando as nossas terras, tomando soldo com
os nossos Inimig do j4 tio acostunados a
fugirem nas ocasiGes, que nenhuma confian¢a se pode |4
fazer de similhantes homens, que se fazem Indignos de terem
o nome de Portuguezes por ser a mayor parte, ou quasi todos
os q' vem ladroens tirados do limoziro, ¢ insolentes que mals
merecifo outro castigo, que o degredo quz se thes dé para a
India acompanhados de multos siganos dos quacs a prendem
facilmente os scus costumes para ndo obrarem acgdo de cre-
dito, ¢ reputagSo  Esta resolugdo dos Inglezes me  obrigon
facilitar ao Padre Pr JoJo de Christo religloso Franciscano
fosse por terra €8 a brevidade possivel com estas carias pallas
quacs ponho na Real constderagdo de V. Mage os termos emn
que se acha este Estado, nfo so oprimido dos Inglezes, mea




136

ameacado de alguns regulos, sem mais causa que veram as
poucas for¢as com que se acha, sendo a principal falta a de
gente Portugueza.

Deus guarde a muito alta e muito poderoza Pessoa de V.
Magestade felices annos. Goa 14 de Setembro de 1792, @)

79
25-9-1722

Excelentissimo Senhor.

Depois que com o fauor de Vossa Ex.2 parti de Goa, venci-
da hum....ga de uento, e agoa, quedentro em huma noite
me poz de Mangalor em Calecut, aonde fui recebido, e fratado
decorozamente pello Mayor Inglez, no fim de Abril chegey a
barra de Cranganor, aonde decido em ferra estiue esperando
por licenca do Commendador de Cochim para entrar para
dentro, por assim o requi..... o Capitdo daquella forfaleza,
porem em lugar de licenga mandou od...... Commendador
o seu batel com tres Ministros do seu Comendamento para
...... Cochim, ou para melhor dizer a Camara de hum barco,
que naquelle........ ocazido tinha chegado aquella barra, e
aten¢do hera enviarme no....... Betavia: o que tudo me
consta pellas mesmas pessoas de Cochim ep....cho dos
mesmos officiaes do barco. Porem eu sospeitando mal daq.

. embaixada, e ajudando me de alguns indicios, que concor-
rerdo ocultamente..... em huma limitada enbarcacdo com
hum mosso, ¢ hum marinhro..... co do rio que fica encuber-
to me meti no Malauar, aonde com O ........ Rey primeiro
de Cochim, que esfa opposto ao Olandez, fiquey leure..... de

sao.
A cauza deste intento de olandez dizem que sd@o 0s...

. Padres Carmelitas Descalsos Missionarios da Propaganda fo-

lo

(78) L.° das Mongoes, n.° 88, fis. 66.
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talmente contrario he nome, governo, ¢ privilegios de
Portugal, ¢ he voz que for subornado o dito Comen-
dador com trezentas patacas para me impedir o com

este accidente revolvia fodo o Malauar os Regulos Gentios
da hum que eu procurasse seu fauor nsinuaudo
a sua vontade, que h mente o0 seu infe-
resse Alguns fingindo medos do Olandez fazido
dificulfoza a empreza cuidando que desta sorte alcancarido
mais copio os christdos divididos em parcialidades huns

pellos ca parte, e todos duvidozos minha a qual se incli-
nanao outra parte atigando o fogo e procurando ter de sua
parte ulos genhos, em mezes foy neste Malauar hu-

ma confinua revolugdo, porem pouco ope rdo esfriando os
animos, ¢ as couzas se fem posto em laes termos, que a fe
posso dizer que estou senhor de toda a minha Diocese, porque
de as lgrejas que neste Malauar seguem a Igreja
Romana somente ser pouca consideragdo e sdo sogeitas
ao Bispo Carmelita, que isso ndo ndo deixa de se
intitular vigario Apostolico de Malauar, Cochim ceder
do gouerno por mals que eu o requery as mais das
das a minha parte por que as que obedecido a hum
riano in te Malanar ha quinze annos, ¢ herdo trinta e duas,
do 1al Bispo se resoluerdo a delxalo e sogeltar-se a
minha obediencia ajudou multo para aplacar os
anlmos, ¢ a cobl¢a destes Regulos, que fnalmente a minha
parte hade prevalecer, e como tambem olandez ndo tem feito mais
demostragdo exferna supponho, que p ganhado de ndo
lhe soceder a primelra, e alem disto 03 mals  comendamento
de Cocht hilns por dependencia outros por amizade antigua
todos correm bem comigo, por estas cauzas esta tudo ja quast
aplacado, ¢ socegado
O ponto he que nko haja faltaem se me pagarem as
z(lmgruas assim a minha propria como a dos vigarios, ¢ Arce-
ago, pPor que sem isso n&
edlanie o comegado © poderey dar passo nem leuar
18
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Athe agora sou obrigado a passar com todo o aperto sem
poder corresponder as partes, e dependencias necessarias por
falta de me ndo pagarem em Goa a congrua que eu pertendy,
e assim peco @ vossa Excell.s mande executar sem falta estas
pagas : e alem das ditas congruas pertencentes a este anno
requere-se me conpufem do tempo que as minhas Bullas fordo
dadas em Roma, pord assim he rezdo, e sey que assim s... .
lerdo ao meu Antecessor, nem vossa Excellencia se persuada,
que esfe requerimenfo he fundado em ambicdo de dinheiro, se
ndo em preciza necessidade por que esta Diocese esta depen.
dente de muitos, e d....sos Reis, e Regulos Gentios, e dos
mesmos olandezes com 0s quaes todos he for¢a corresponder:
para que sdo necessarios dobrados despendios, do que permitte
a limitada congrua do Arcebispo.

Acerca dos negocios, que pratiquey com vossa Excell.2 so-
bre este Malauar ngo fiue occazido alguma athe agora de falar
com as pessoas necessaria por cauza destas periurbacoens, e
tambem porque o Rey de Cochim todo este tempo... estado
emfermo, e quasi a morte, e por isso ndo escrevi mais cedo
a vossa Excella... tinha prometido passados alguns mezes
hauera occazido de praficar nestas materias, e assim para a
moncdo seguinte se podera saber a rezolucdo deste homes...
Em ordem as couzas do Tanor, e Calecut peco a vossa
Excell.2 applique o seu zello... a albater o orgulho daquelles
mouros, cujas insolencias tem abatido o credifo ... Religido
Catholica, e o decoro do nome Portuguez naquelles lugares, a
onde por... cauza nem os Ministros, nem os Privilegios del
Rey nosso Senhor, nem as capitulagoes que com el Rey Sa-
morim se fem feito tem respeito, nem obserunacdo algiia nem
os vigarios podem assistir, nem celebrar os ofﬁcios‘Divinos
na Jgreja de Tam... o que tudo bem considerado, 2 ndo sendo
o remedio muito difficultozo, ndo duvide gue Vossa Excell?
restituida tudo a vigor, e decoro antigo: e para a empreza fer
melhor, ¢ mais facil efeito he necessario preuenir o tempo, e
esfeja vossa Excell@ cerfo que so o nome dos barcos Portu-
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guezes faz tremer estas prayas, tal he o respeito que antiga-
mente cauzou este animo naturaes, o qual ainda con-
serua em seus decendentes, e bem sabe vessa Exclle quanto
vale hum de nome para o alcance da vitorla Acrecentasse
que o que s¢ r em Tanor ndo hade ficar so ali, mas hade
frutificar por toda esta costa do Sul
Acerca de huma divida que este anno requery a vossa

Excelle em nome de hum olandez para se arrecadar daquelles
dous Porlugueses que ficardo hu invernada em Cochim
tenho nov os requerd cos tenho so dinheiro,
que o Doutor Gouea tem de pagar ao Predicante Olandez
huns ¢ outros papels remefo ao Padre Procurador da Provincia
do Sul para la fazer esfes requer Estes h por esta
dependencla me tem favorccido muito ¢ pode ser que sua
cauza, ¢ Intercessio o Comendador de Cochim m  posto
alguns obstaculos ao meu gouerno, sendo para isso requerido
contfrarios, ¢ esta totalmente aplacado, e poresta cauza, eu tam-
bem v soscego, ¢ com  ¢sperangas de que em toda csta
Diocese ndo hala outre Eclesiastico, mals que o de ElRey
nosso Senhor  Por estas cauzas Excell? ordene a cssas
paries que satisfagdo estas duvidas, porque se seguirdo
grandes [nconuenicntes Deos Guarde e conserue a pessoa de V
Excell * por multos annos para protec¢do, ¢ augmento de todas
estas Christandades Malauar 25 de Sbre de 1722

D Vossa Excell®

Humilde Cap:lio

Antonto Arcebispo de Cranganor ()

S0
15 11-1722
Ex=° Senhor
Por duas vlas cscrevt & a Vossa Excells nesta peozte

(30) L€ das \foryles, n® s, fle 298
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mongdo p.* dar a V. Excell.? as noficias necessr.2s de algiins
parficulares desta m.2 Igreja de Cochim agora fago esta, p.2 ndo
faltar com outras que fiue de novo, e perdem tambem a mesma
dilig.® da m.2 parte.

Escreveu-me de proximo o Comendador de Anjenga (for-
faleza dos Inglezes, distante, desta povoagdo, em § assiste
hii dia pequeno de Caminho), comunicando-me, como fineza
devida a boa correspond.? que teve Ssempre com os P.es da
Comp.® missionarios nestas partes, em como Ilhe chegarédo
ordens de Bombaym p.2 molestar, q.t pudesse aos ditos P.es
athe os obrigar, e por meio do sr. da terra a largarem as
Igrejas, c6 q assistem p.2 introduzir nellas aos religiosos
Carmelitas, missionr.°s da Propaganda estas ordens, di.......
procederem da nova inimizade, e guerras enfre nos, e elles.

Suppostas ellas, e algum resp. § tem os Malabares
nestas p.tes...... ( p.2 isso basta o poderem perseguir por mar
aos seus contratadores) e o pouco ¢ nos tem a nos, ndo lhes
sera m.to dificultoso a execucdo dellas e o menos em
algiias Igrejas...... . 0 impossibilitar-me a uir a assistencia
nesta Costa de Travancor, e conseguintem.te em todo o Bispado.
pois o § resta delle, he a da Pescaria, donde esta excluida
pellos Holandezes. .

Bem conheco semelhantes rezodens, ainda § de tanto
pendor, ndo serdo bastantes p.2 adogar as do justo dissabor,
gue terd o Estado p.2 fazer guerra a Comp.? Ingleza: reprezenfo
as porem, por julgar ser esta a minha obrigacdo; e p.2 se nao
imputar algum dia a meu descuido, e silencio qualquer danno
que padeca esta Igreja do real Padroado desfe Rey Nosso
Senhor o grande zello de V. Excll2 sobre estas missoens, €
singular destreza menear semelh.tes neg.os e oufros de maiores
consequencias, nos promefem todo alivio e amparo nas
oppressoes § se temem; e grandes creditos, e augm.to’ da nossa
Nascéo no Estado da India. Deos G.t a V. Excell? por longos
annos com perf3 saude p.2 complem” desfes nOSSOS de-
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sejos, etta Couldo 15 de Nour® de 1722
De V Excell®
Menor Capelldo
Dom Francisco de Vasco Bispo de Cochim (7)

81
12-12-1722

Senhor

Este Estado se acha tdo falto de genie, como a V Mage
tenho reprezentado, ¢ agora se me faz pregizo repetir, porque
tendo socorrido o Norte por conta da Invazdo dos Inglezes
com trezentos Infantes, e trazendo fora hfia fragata com du-
zentos , e necessitando de outros trezentos ¢ quarenta para a
guarni¢o das seis Pallas, ¢ duas manchuas que devem hir
comboyando as Armadas do Norte e Sul, me ndo restio mais
que duzentos ¢ sincoenta hom@s estando hfia grande parte
delles no Hospital com que ndo posso guarnecer as duas
Tragatas que me restdo para sahirem com que anda fora para
ver se posso embaracar os exgessos que athe no mar tem
principlado os Ingleses, pello § digo a V Mage em carta
geral que toca ao progedimento que aguelles tem tido  as
consequencias que desta falta pode rezultar sdo tio claras que
me livrdo do justo sentimento de as expor, ¢ assim espero due
V Moage queira por sua real grandeza ¢ pra commizeragdo
condoerse destes vassallos, e deste estado socorrendo o em
hila ¢ outra couza, com os mil homes que lhe tenho pedido,
¢ com a companhla de setenta hom&s de  Mineiros, artilheiros
¢ bombelros, por que sem isto he imposshvel congervarse a
india 130 rodeada de Inimigos t3o fortes, como se esta vendo
© 130 guerrcros que nas rezolugbes ndo parecem J4 Azlaticos e
s¢ fher a boa disciplina n3o se diferemgearido dos Europeos,
Estas minhas reprezentagles espero que ndo pare¢do superfulas

(x0) L* das Momdes n* g fis 275
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mong¢do p.2 dar a V. Excell? as noticias necessr.2s de algiins
particulares desta m.2 Igreja de Cochim agora fago esta, p.2 ndo
faltar com outras que tiue de novo, e perdem tambem a mesma
dilig.2 da m.2 parte.

Escreveu-me de proximo o Comendador de Anjenga (for-
tfaleza dos Inglezes, distante, desta povoacdo, em § assiste
hii dia pequeno de Caminho), comunicando-me, como fineza
devida a boa correspond.® que teve sempre com os P.s da
Comp.2 missionarios nestas partes, em como lhe chegardo
ordens de Bombaym p.2 molestar, q.te pudesse aos ditos P.es
athe os obrigar, e por meio do sr. da ferra a largarem as
Igrejas, c0 § assistem p.2 introduzir nellas aos religiosos
Carmelitas, missionr.cs da Propaganda estas ordens, di.......
procederem da nova inimizade, e guerras entre nos, e elles.

Suppostas ellas, e algum resp° § tem os Malabares
nestas p.tes...... ( p.2 isso basta o poderem perseguir por mar
aos seus confratadores) e o pouco { nos fem a nos, nao lhes
sera m.te dificultoso a execucdo dellas e o menos em
algilas Igrejas....... o impossibilitar-me a uir a assistencia
nesta Costa de Travancor, e conseguintem.te em todo o Bispado.
pois 0 § resta delie, he a da Pescaria, donde esta excluida
pellos Holandezes. .

Bem conhe¢co semelhantes rezdens, ainda § de tanto
pendor, ndo serdo bastantes p.2 adocar as do justo dissabor,
que terd o Estado p.2 fazer guerra a Comp.? Ingleza: reprezento
as porem, por julgar ser esta a minha obrigacdo; e p.2 se ndo
imputar algum dia a meu descuido, e silencio qualquer danno
que padeca esta Igreja do real Padroado deste Rey Nosso
Senhor o grande zello de V. Excll.2 sobre estas missoens, e
singular destreza menear semelh.tes neg.>s e outros de maiores
consequencias, nos promefem todo alivio e amparo nas
oppressoes G se temem; e grandes creditos, e augm.to: da nossa
Nascdo no Estado da India. Deos G.¢ a V. Excell.2 por longos
annos com perfa saude p2 complemte destes nossos de-
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sejos, etts Couldo 15 de Noure de 1722
Dz V. Eacell#
Menor Capzlizo
Dom Francisco de Vas.c» Bispo de Coclim. (M

51
12-12-1722

Senhor.

Este Estado se acha tao falto de geate, como 2V =z
tenho reprezentado, ¢ agora seme faz pegizo TOUIT, TOTR 4
tendo socomdo o Norte por confa dz Inve=fp zs Imims =
com trezentos infantes, e frazendo forz hfiz Tz—o==z To= =
zentos , e necessitando de outros frezenfos ¢ M D
guarni¢o das seis Pallas, e duzs mznsipms wo Trees I
comboyando as Armadas do Norte e Sy, e x3 —xsr =T
que duzenfos e sincoenta homZs esiznis T

delles no Hospital com que p35 possp rmem—or = ==
Frogatas que me restdo pzra szirzr zor T oy e
ver se posso embaragar 0s exgessox rmr znr Wy IIT T
principlado os Ingleses, pello £€ figp 2 V P12y m— o=
geral que foca 20 projed.mentd mu mousler I En- I
consequencias que destz {232 pote wmm = £=- = e o
me livrio do justo seatmeniy £z 2w, £ s mwoe—-ms
V Mage quelra por suz 2=’ premr - r smmmoeE
condoerse desfes vasszlioe, 2 rein emrn ammemwrr e
hia e outra couza, com o2 = zvme = ez owmne
€ coma compactis €2 e pemh r “opeer. 2 Le o
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porque devo esperar da real grandeza de V. Mage. ndo duvi-
dard de que continnaemmy o zello ¢cG que sempre tenho
servido a V. Mag.s, e este he o que me pregiza a tanta repre-
zentagdo; e esta gente.deve ser de tropas regaladas com
officiaes que tenhdo tido a experiencia, por que sendo so
socorrida aIndia com prezos de limoeyro ndo serve para
ourra couza mais que para V. Mag.c fazer grandes despezas de
mo fransportar para a India, e por nela ladroes que pellas
estradas, e Igrejas exercitio o que ld uzavdo e quando se
supoem complices passdo para os Inimigos do Estado, e vem
a ficar estes socorridos com os socorros que V. Mag.e manda
para a India; por que ja dos gque nz2sta mong¢do vierdao (que
ndo passardo de duzentos e oitenta) fem fogido trinta e tantos
sem que a minha dilligencia e 0 meau cuidado lhe possa evi-
tar a dezer¢do que pella cituag@o em que estamos he impos-
sivel a ndo estarem todos prezos e em ferros no quez tdo bem
he impraticavel.

Tado bem se necessita muito de hum Engenheiro assim
para o que for necessdrio intentar, como para algiias obras que
sdo precizas fazerem se. Dezos guarde a muito alta e muito
poderoza pessoa de V. Maga. felices annos. Goa 12 de
Desembro de 1722, (%)

82
16-12-1722

André da Costa

Esta vai a Deus e a ventura e se a tiuer de chegar a
mdo de V. M. lhe peco me mande nouas suas e que emguanto
me ndo uejo ristifuido a essa Cid.¢ fome por sua conta o Cuid.°
do meu fato, p.2 que ndo suceda ter o mesmo caminho que
teue o que frazia no borliofe.

Aos 14 de Novembro ftiuemos hum emconiro com 0S

(&) L.° das Mongdes, n.° 88, fls. 102.
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Inglezes que despois de entarem tres dias pzlla nossa Proa
tres embarcagoens pequznas e dous barcos wirardo as
tres sobre nés duas do borllote,ehfia a Pala S Jo e chegando
p nossa proa falou dizendo ariace bandre® e respondendo
lhe que nao queria tiplicou anace gaulas, e dizendo thz que
n&o nimitamos de couza nenhila, que nos obngou a 1sso atiroa
hita com tua pega ph popa fora, ¢ como nos nfio (2s dano, s2
néo fez cazo disso fornou a tirar com hum pedro, e repiio
com hiia batiria a § fol forcozo comresponder the na mesma
forma princlplon a contenda e depols de varlas descargas
de pt a pte nos fizerdo fres rombos ao lumz da goa e nos
botardo mezena ¢ gata em baxo e algilla gente morta e con
tinuandoce, por diante nos fizerdo a gente mals capas e uendo
clles que lhe faziamos algil dam1o suposio a nossa arir? a
mals della dava nagos,em rezdodem  dito borllote, estar todo
adornado abombordo se puzerdo na alheta a dondz nos dardo
com mto mosquatr? espalhafato e fol ferido o Cap™ Tenentl
con hfiz balla p braco ¢ the pagoa a hiia itharga comn
com hfla parna quzbrada dz § faleceo em Bombaime o
Capem de Mar guerra com hila bala por hfla cocha de pte g
pte ., bastantemt aranhado por hila pessoa abas e pi?
cara do que como fauor de Deus fico bom nem fof couza que
me deu molestia

Finalmente entre morlos ¢ feridos fordo dezouto ou de-
zanoue ¢ njo fordo todes porque se puderdo no quartel da
saude, ¢ alguns ¢ alguns reinozs pouco vistos n2stas couzas
s¢ punhdo a chorar com a barriga  em canarins ndo falemos
¢ vendoce o Cap*™ de Mar guerra neste dezemparo me man-
dou foce ao bordo dos Inglezes ¢ sahindo ploportal me a tirardo
com hila carga de quetrs do que pzi tanto ne
salua, como na comtenda por alglia oragio boa, que alguem
rezace por minho tencdo ¢ chegando a scu bordo me reprezardo
o othos na emedy que rondons - oo poie oot ¢
destas galeras mararaoqua ""cdc Morea Pala coubelhe hila

P e Mar gree fariedo o Cap ™
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de Infantr2 o mais ndo sei, se ndo que ficamos neste Bombaim
prizioneiros e roubados sem fer que vistfir. Deus gde a V. M.
Bombaim 15 de Dezre de 1722. (%)

83

Copea co Capitulo da carta de Jodo Vaas da que
faco mencgao.

Supponho, que ja V. M. fera noticia do hum sucesso de
nossas pallas duas de goa, que fomardo os Inglezes, hua de
vinte pessas e ouira de dezoito, que havendo encontrado com
fres pequeninas galeras, que leudo cada hum dez pecas, ¢ frin-
ta e dous, ou frinta e tres homes, que este anno uierdo de Im-
glaterra por cauza de Angrea, as quaes chegardo em Madrasta
com hum barco mais de Comp.2 p.@ uir aqui, em comp.? delles
tbem uinha outro hum barco de Madrasta, p.2 este Surrafe,
enconfrardo se perto de Mangallor, as nossas pallas querendo
reconhecer comegardo seguir dous dias, as galeras tomando
por agravo chegardo a fallar e perguntando lhe por que o0s
seguido a elles, que erdo Imglezes e que uierdo de Inglaterra
responderdo os de pallas, que ndo podia ser assim por serg
pequenas, como por que frazido alguns soldados naturaes de
Bombaim, que estaudo em Tallichiry, e que- derdo ruindades,
hum dos capitaens, das ditas galeras deu fogo a hiia espin-
garda conforme o raporte dos Imglezes logo a palla desparou
duas pessas e tbem hiia banda toda, ¢ se fordo logo meter
todos no pordo, os Imglezes, despois de dar sinco, ou seis
cargas virdo, que ndo respondido, e uindo hum homé em
sima abaxou a bandeira p.2 due tomassem enfrega da Palla:
que assim o fizerdo fomando a fodos no pordo; a outra palla
que pelejou hum pouco, com a morte do seu capitdo rende-

. rdo logo, perto de caroar, e fordo leuadas a Bombaim, hauera

hum mes pouco mais ou menos, pelejardo fdo somente as fres

.

(82) L.° das Mongtes, n.° 88, fis. 194,
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galeras, e ndo os barcos, que estaudo bzm distantes, morrerdo
dos Imglezes tres, ou quatro pzssoas, uera V M que uergo-
nha he nossa, os Inglezes se achdo muy ulanos com a vito-
ria, que alcangardo tdo barato, como por ¢ tornardo hiia palla
ao Angrea das melhores que havia, Deos, bom
sucesso (M)

84
23-12 1722

Dom Jodo por graga de Deus Rey de Portugal ¢ dos
Alges da qm e dalem mar em Africa de Guiné efc @ Fago saber
a vos Franciso Joseph de S3ao Payo V Rey e cappitio general
do eslado daIndia, q° se vio 0 q me escrevesfes em carta de vinte
¢ tres de Janre do anno passado de que ac tempo q° estava
pe partic a Nau p? este Reyno chegara de Madrasta a
Gatliota do Dezemrbargador Joseph da Sylva de Gouvea porem
sem o Cappildo q a hia governando a quem o V Rey vosso
antecessor finha dado a comicdo q me referls em outra carta
e com a certeza de q° este caslelhano uzara mal da conflanga
g delle fizera vosso antecessor por ¢ fugira de Madrasta para
Cochim, talvez receozo do § os Inglezes tivecem coin elle
algiia desattengdo por se revelar o segredo da negociagao a §
cra mandado a prezensa del ReyMogor, o q° os Inglezes havido
de sentir mt s¢ com elfeito consegk o arend >
daquellas terras contiguas a cid¢ de sdo Thomé poiz era sem
duvida que a mayor parte dos mercadores de Madrasta se
hoviGo de passar para S Thomé com os seus cabedacs, ¢ com
esie constniimento seu deficullardo mals sgora esta negoclagdo
pello encontrado empenho dos Inglezes, ¢ § o tal castelhano
sc aproveitara de quazi fudo o g° constava o prezenfe que por
patic do Estado se mandara offerecer a0 d° V Rey, cula Im-
portancia fora de outo mil ¢ trezentos ¢ vinte X#3, como consta-

(") L*das Monges, n® 8y, fis 193
19
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va do docum.te que por certidio se lirara da fazenda real
Me pareceo dizervos § como este negocio hé de tanta impor-
tancia, e de tanta utilidade para esse estado, q' esparo do vos.
so zelo ponhaes hiia deligencia muy efficaz para se por en
pratica a negociagdo g’ se mandava fazer com o Rey Mogor
¢ § serepara q sendo esta materia de tanto porte, e g convi
nha @ nella houvege o mayor segredo sendo fiasse de hum
nosso nacional, ¢ seencarregace a hum castelhano § ndo s¢
nao era vassalo desta coroo, mas nem morava nas therras
sugeitas a essc dominio. El Rey nosso snor o mandou por
Jodo Telles da Sylva e Antonio Roiz da Costa concelheyros
do seu concelho ultramarino e se passou por duas vias
Anto de Cobellos Pr2 o fes em Lx® occt a vinte e tres dq
Dezembro de mil settecentos e vinte ¢ dous.
Jodo Telles da Sylva. Ant.e Roiz da Costa. (*")

85
5-1-1725

Senhor

A contenda dos Inglezes, que ja reprezentey a V. Mag.
por hum Religiozo Franciscano Pr. Jodo de Christo, e agora
repito por copias de tudo o que por elle escrevy, esta no mes-
mo ponto porquz, nem as for¢as do Estado nem os discurgos
sobre as consequencias de Europa permitem mais que hiia
deflensiua, honrada, e nestes termos fico athe a rezolugdo de
V. Mag.=

Em dezoito de Novembro nos tomardo duas Pallas que
andaudo de guarda Costa, tres Galleras que nesta mongao
vierdo de Inglaterra para o corso contra o Angria.

O General de Bombay se queixa de quz os nossos offi-
ciaes romperdo o combate, e a verdade do sucesso ndo me

(84) L.° das Mongdes, n.° 89, fls. 132,
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he prezente, por que athz agai nio tem parmind> a n21am
official que escreua, so me consta quz todos os officiais me-
nos os que morrerdo na pelleja sz houverdo mmto mal, e
fudo o que me he prezente o fago a V Mage palla copia de
hiia carta que hum dos capitdes dz Infantaria da sua guarnigdo
escreveo aqui a hum particular, e por capitulo de hia carta
vinda de Surrate, do que hum Inglez contou que se finha
achado no combate, e isto he tudo quanto me he prezente
neste particular

Ao General de Bombay ndo pedy as Pallas porque me
parcceo couza Indecoroza, e fico na rezolugdo de que quando
as ndo mande { o que ndo supponho pello que aqui me disse
o commandante da esquadra lngleza) faca conta de the man-
dar pegar em dous Barcos da Companhia

Tambem ndo fico sem esperangas de que na volta que
de Surrate hade fazer o dito commandante se possa ajustar
hiia suspengdo de Armas athe a rezolugdo de Europa o que
heide estimer para se me ndo diflicultar o quz tenho exposto
a V Mage sobre o mandar a Percia, e hir a Mombaga

O Padre Joseph Pereira da Companhia de Jesus, lado
pello sey Provinclal a essa Corte a negocios da Companhia,
chcarrego de algfs particulares para expor a V Mag«, porque
por papel hedificil expor fudo com ascircunstanclas que ha, o qual
to bem leua com individualidade foda a nossa rezdo, e sem
rez8o aos Inglezes, espero que V. Mage® o mande ouulr em
algta Junts donde possa cxpor tudo para ser prezentz a V
Mage®, ¢ scguirse com a sua rezolucdo os acerfos que esia
nos promezle a conseruagdo deste Estado, ¢ servigo dz2 Deus
na propagagdo da Fe pello que Deus hade dar aqul em toda a
parte a V Mage {clices sucessos

Deos guarde a muilo alta, ¢ muito  poderoza Pessoa
de V Mage felicissimos annos Goa 5 de Janziro de 1725 ()

(%) L edas Monpees n 88, Pe 239
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A po———————.

86
6-1-1723

Senhor

As noficias que tenho da Percia, e Arabia serdo a V.
Mag.te prezentes da copia incluza, da carta do PFeitor do
Congo que remeto, de 24 de Septembro de 1722; e pella costa
do sul me he prezente que cada ues uay sendo mayor o aperto
dos Arabios, cuja noficia tendo algum acomodamento as
couzas de Bombaim me preciza mandar a Armada de alto
bordo a Percia se a minha diligencia puder conseguir dinheiro,
e gente, com que a poder mandar, que constard de tres Fra-
gatas N. Snora. da Piedade de 65 canhoens, Nossa Senhora
de Penha de Franca de 70 e Nossa Senhora de Madre de Deus
de 60, e duas Pallas de uinte, e dezoito, porque nunca ouue
tdo oportuna occazido de passar a aquella parte assim para
Lizongiar o Rey da Percia, e disporlhe a boa vontade para
mandar satisfazer ao Estado o que lhe deue, e lograr a oc-
cazido que o estado em que se acharé os Arabios lhe facilitar
com algum bom sucesso em Mascate, ou confra a sua Armada
que me consfa esta prompfa para que com qualquer mao
sucesso entre os Arabios o partido que este snor de Mombaca
embarcar-se nella com familias, e fazendas para passarem a,
ginerem em Mombacga, sendo este porto de muitas conse-
quencias, porque ndo so de todo impossebilita a restauragdo
daquella Praga, mas ameaca terriueis consequencias de
Mossambigue e sua costa, e Rios de Senna.

Tudo isto me hade fazer uencer todas as dificuldades
para embaracar o damno que se esta uendo, e isto mesmo
concorre para em outubro passar com a minha pessoa, e com
o que uier desse Reino a expedi¢do de restauracdo de Mom-
baca cujo infento, e sem tfanta rezdo tinha ja a mongdo passada
representado a V. Mag.® e repetido pello Relligiozo Frey Jodo de
christo que em Septembro expedi para essa corte, pedindo por
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T bom&
zmbas as vias para esta facgdo mmem&i; ::':?- -~
reglados, & 60 Mmexr)os Bombm‘r?;‘; e b s Pro

di porc e
g;:i:i::e quando dellas ndo hajdo officiaes qxie :z:—f:;;
n3o laltdo reformados para serem mandados wr, é{,_: =
quz para wrem gosiozos que be todo das occazme;.:. i
V Mag mandar declarar assy aos officiaes, <o -;me
dados nem s6 por seis annos, e qué acabados eltes s2 per
2 fodos os deste socorro que quizerem uollar o hirem para
suas cazas sem dificuldade, porque sem este corpo he nupos-
eguir se o tentado

e lcxm:axg;xa he tio importanie como dawxo 2 alta pondara-
580 de V Mag® para resoluer © que hulr por mais conueniente
ao sen Real Servigo

Deos guarde @ muito alla, ¢ muito poderoza Pessoa de
V Mage felices annos  Goa 5 de Janerro de 1725 )

87
5-1-1723
Senhor

A contenda dos Inglezes que ja Teprezentey a V Mage
por hum religioso Franciscano Fr Jodo de Chnsto, ¢ agara
seplo por coplas de tudo o que por clle escrevy, esta no
mesmo  ponto, porque nem as fargas do Estade nem os dis-
curgos, sobre as consequencias de Buropa permitem mars que
hda deflangiva, honrada, ¢ nestes wrmos fico athe a rezolugda
de V Mage

Cm dezsolio de Nouro f0s fomarde duas Dallas que
andaudo de guarda casta, tres Galeras que nesta mougda vig.
130 de Inglaterra para o corso confra o Angria o

O General de Bombag se queixa de que o3 nossos offl-
claes romperdo o combate, e a verdade de sucessa n30 me
(86} L° 3¢ Momgaes 1 ¢ 88 s 189
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he prezente, porque athe aqui ndo tem pzrmitido a uenhum
official que escrena, so me consta que todos os officiaes me-
nos os que morrerdo na peleja se houuerdo muito mal, e tudo
o que me he prezente o faco a V. Mag.c pella copia de hiia
carta que hum dos capitdes da Infantaria da sua guarnicdo
escreueo aqui a hum particular, e por capitulo de hiia carta
vinda de Surrate do que hum Inglez contou que se tinha achado
no combate, e isto he tudo quanto me he prezenie neste
particular.

Ao General de Bombaim ndo pedy as Pallas, porque me
pareceo couza indecoroza, e fico na rezolugdo de que quando
as ndo mande ( o que ndo supponho pello que aqui me disse o
commandante da Esquadra ingleza) fago conta de lhe man-~
dar pegar dous Barcos da Companhia.

Tambem né&o fico sem esperancas de que na volia que
de Surratte hade fazer o dito Commandante, se possa ajustar
hila suspeng¢do de Armas athe a rezolugdo de Europa o que
heide estimar para se me ndo difficultar o que fenho exposto a
V. Mag. sobre o mandar a Percia e hira Mombaca.

O P.c Joseph Pereira da Companhia de lesus mandado
pello seu provincial a essa Corte a negocios da Companhia
encarrego de algiins particulares para expor a V. Mag.®, por-
que por papel he dificil expor tudo com as circunstancias que
ha, o qual tdo bem leua com indiuidualidade toda a nossa
rezdo, sem rezdo dos Inglezes espero que V. Mge o m.42
ouuir em algiia Iunta donde possa expor tudo para ser prezen-
te a V. Mag.s* e seguir se com a sua rezolucdo os acerfos que
esta nos promete para a conseruagdo deste Estado, e servigo
de Deus na propagacdo da Fe pello que Deus hade dar aqui
e em foda a parte a V. Mag.c felices sucessos.

Deus guarde a muito alta e muito poderoza Pessoa de V.
Mag.e felices annos. Goa 5 de Janeiro de 172. )

(88) L.° das Mongges, n.° 88, fls. 193.
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8S
29-1-1725

Ao Secretario de Estado Diogo de Mendonga Corte
Real

Em sels do corrente a noite expedi a Nao Nossa Se-
nhora da Aparecida para esse Reino ¢ a Nao que a foi com-
boyar chegou Ja, ¢ o Fiscal da Armada hia nella me segurou
hia hfta grande Nao de vella, queira D2us dar lhz boa viagam,
por que vay importantissima, pois so de Diamantes passa de
quinhentos mil x**

O Capltdao de mar guerra constame leua Lourengo justi-
nlano, sem embargo dz lhe ser presente a reconzndagio com
que Sua Magestade que Deus guarde mandou para este Estado,
¢ tambem leva Leonardo Bezerrs hum dos dous de Pernambu
co que vierdo comigo, sem embargo de hir de todo cego, a
uista disto mandel meter em ferros na Agoada ao companhei-
ro, € Isto mesmo praficarey com todos os que vierem reco-
mendados, pols gue de outra sorte se e nio pode embaragar o
voltarem; ¢ se ndo houver algiia demostrogdo com este capi-
130 lodos fardo o mesmo, sem embargo de levar por regimento
que entregara todos os que achar fogidos depols de se apartar
da Fragata do Comboy a ordem de V Sa ¢ tambem aslgnou
hum termo de ndo lenar fogidos, o qual mandei pallo Conse-
tho Vitre

Remeto a V' S* as duas Coplas das cartas que tlue do
Arcebispo de Cranganor para ehy se the dar o remedio que
aqui sc me dificolta dar Ihe sem embargo de que farey nos
particulares que elle aponta tudo o que me for possivel

Tambem o Provincial da Provincia do Sul da Com-
panhia de Jesus me escreve que o Rey de Tanor quer
vir & csta Coric a Baptizarse por estar na resolugo de ser
catholico mas supponho que scra para com esie pretexto pedir
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ao Estado alguns socorros confra 0s seos inimigos: agora
veremos o em que para esta resolucdo que se for uerdadeira
poder lhe a ser mui ufil.

Os Inglezes se ach@o na mesma forma que tenho par-
ficipado em Setembro, e na Moncao.

Torno a pedir a V. S2 hila cifra para poder estas vias, por-
que escrevo, ¢ heide continuar, por ja fallar em alguns parti-
culares que sem ella o ndo devo fazer, assim pellas ordens
que aqui hade Sua Magestade, como pella incerteza de seme-
lhantes escritas, sem embargo de que o Capitdo de hiia Fragata
Franceza porque faco esta me segura que sem falencia hade
ser enfregue ao nosso Enviado que se acha em Paris.

Por via de Antonio Martins de Moura que se acha na-
quella Corfe me pede V. S. partecipar algum auizo, porque
por aquella via chegdo aqui cartas seguras.

Tenho tirado o General do Norte, ¢ nomeado para lhe
suceder ao que era de Salcete Luis de Mello de Sampayo para
ver se estas couzas de Inglezes fomdo outro caminho, porque
o General nomeado he mui capas de seruir bem, o qual ja
partio na Armada do Norte que sahio com a Nao do Reino
que mandey por denfro pella segurar dos Cossarios por
terem sahido para fora, o que me affirmou o official desta Nao
Franceza que se topou com elles, e frazem ja em sna Com-
panhia a Nao Nossa Senhora do Cabo, mas mui falfos de
gente, e da poluora, porque em hum dos portos de Mecca que
tomardo daudo por hum chapeo della hum de po de ouro; e para
gue se pode julgar a rigueza de que anddo Senhores; e verdadei-
'ramente ndo sei que corsso fazem quatro Fragatas Francezas,’
e quatro Inglezas que vierdo para segurarem os barcos das
suas Companhias; pois me consta que s¢ esta fragata os fem
topado, mas supponho que todos and&@o so a sua conueniencia-
porque o Commandante da esquadra Ingleza me disse aqui
que ja ndo se havia de recolher a Inglaterra sem sefecentas
mil rupias suas.
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Estimarel multo que fodas as pessoas Reaes se achem
como desela a minha obrigagdo. Deus g a V. S8 mtes apes
Goa a 29 de Janre de 1725. (*)

89
3-2-1723

Carta que escreveo a Diogo M@ Corte Real Secretr.e de
Estado.

Hontem que se contardo dous de Fevereiro fomardo hiins
cavathelros Franceses, que aqui se achavdo vindes em hia
Nao Franceza que se acha quer......... a resolugdo de
passarem a Europa em hila Fragata de Guerra Ingleza, que. ..
mos do mes passado tomou esta barra da esquadra que esta-
va em Bombaim a qual passa foda a Europa segundo a carta
que o Comandante della me escreveo que remeto a V. S.2 para
que lhe seia presente os trincafios do porto de Bombaim.

fa ogora ndo duuido que o General de Bombaim venha-
no que afe agora nio liavia de vir por confa das quatro fraga
tas que ca tiaha athe que de Europa chegue a mim, ea elle a
ultima resolugdo sobre esta materia.

Tambem remeto a V. 52 a copla da ultima carla que
escrevy ao General de Bombay e @ reposta a clla do dito
General vinda nesta fragata da qual vera V. 82 que elle ja
bota pelo caminho de dizer que fudo o que houne no principio
fol sem ordem sua; mas repare V. 54 tio bem em que ndo diz
que castigou a quem fal executou, nem que me desse safisfa-
¢%0 nenhfin sobre © executado em os Dominios de S. Mag.e
gut Ds. g

Ao General do Norte expedy logo hiia galueta com ordem
para ndo mandar fomar entrega das duss Pallas que estéo em
Bombalm sobre que ja pella mongfio deste anno dey conta,
antes the respondesse que as Pallas ndo necessifavio de se

(8) L.* das Mergees, ns 88, g4, 074,
20



154

tomar enfrega dellas, visto terem officiais, soldados, marinheiros
e artilheiros com que poderem fazer viagem, ou para esta
Corte ou para os nossos portos do Norte ; e a vista disto as
poderia elle dito Gou.°r de Bombay largalas se lhe parecesse;
ou nao.

A razdo que tiue para ndo mandar tomar enfrega das
Pallas, foi por entender que nd&o era tdo decorozo, como 0
mandarem nos os mesmos Inglezes e por que ndo as mandan-
do lhes heide mandar esperar os barcos da China para pegar
nos que puder por rezoens, ou froca das ditas duas Pallas; o que
the aqui ndo fiz por nao por este ponto em mayor alteragdo,
porque achamos as Fragatas as precizaria qual quer proce-
dimento meu. ... ficando os Inglezes com mais forca que nos
para obrarem a vista do lastimozo Estado em que isto.....
poisndo ..... aprestar tres Fragatas que ndo..... stavdo de
800 ... antes quando.... me achava com 250; e oito desfa-
cados, e mais Pa... dos da Armada do Norte, e Sul.

Tomo a resolugdo desta representagio pella que tiverdo
os Francezes de hirem porque entendo vay segura esfa car-
ta que a ndo ser isso ando mandard pellos Inglezes; e torno
a pedir a V. S.2 hiia cifra porque com ella poderey ter tudo
por todas as partes que se me offerecer escrever.

E como ndo devo firar a gente que tenho no Norte athe
ndo ter a ultima resolucdo que toma o General de Bombaim
se me difficulta o mandar este Inverno a Armada a Percia
como tinha escrito; o que tudo faz tdo necessarios 0s socor-
ros que tenho pedido como deixo a ponderagdo de V. Sa2 e
como por ora ndo devo fallar em outros particulares, 0 deixo
de fazer.

Folgarei muito que todas as pessoas Reaes passem
como devemos desejar.

Deos g a V. S2 muitos annos, Goa 3 de Fevereiro

de 1723. (*)

(89) L.° das Mongges, n.° 88, fls. 279.
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90
18-2-1723

P2 Jodo Bautista de Santo Hilério.

Agradego a V. M. com singulares demonstragGes do afecto
as cxpressdes que me faz na sua carta da minha chegada a
cste Estado, segurandolhe me hade achar sempre com a mesma
vontade § experimentauaem o S.or V. Rey Condede Erlceira men
anfecessor nas Suas perfengSes p.2 se fazer cada ues mais
acredor das Reais attengoes de S. Mage § D gue pello bem
G o serue tanto em beneficio das missdes, e deflenga do seu
Padroado, como no augmento, e conseruagio dessa Cidade ndo
se eximindo de qualquer comissdo § se The encarregua; o que
tudo farey presente zo mesmo Snor; para g se digne de a
premiar a V. M. com a merge de foro de fidalgo que pretende
e nesta certeza pode V. M. constetulr seus Procores para na
occazido da partida da Nao do Reino me lembrarem, ¢ seguirem
a minha insinuac8o; ¢ espero que a continuagdo do zello, e
feruor de V, M, me sirua de mayor estimulo para com mals con-
flanca poder poér na Real preze* o seu merecimento. D.* gus
a V.M. cit. Goa 18 de feur® de 1723, France Joseph de Sampo
¢ Castro. ()

91
22-2-1723

Dom JoZo por graga de Deus Rey de Portugal ¢ dos Alg.es
da g= ¢ dalem mar em Afrlcs sephor de Guiné etce Fago
saber & vos Franclsco Jozeph de S8o Payo V. Rey ¢ Cappan
general do Este da India q'se vio 0§ respondestes em carta
de tres de Janciro de mil sete centos e vinte e hum a ordem q
fol a vasso antecessor sobre concervar a Tropa de cavallos g
hd em Salcete no estado antigo, cscuzandosse a nova creagdo T’z

) L2 des Reis l'|':x'nh¢.~s, nt & fir, 104+,
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q’ fizera vasco Frz Cezar de Menezes de hum Cappam de ca-
vallos, e hum Alferes mais, fazendome vés prezente g ndo
daes comp.® de Salcefe se ndo achavdo mais de sincoenta
e oufo cavallos, e q" ambas mandareis unir a hiia 6 extingnindo
a do gereral daquella Provincia q’ antignam.te a ndotinha, e so
de vinte annos a esta parte se lhe tinha anexado e devidido em
dnas no fempo do V. Rey vasco Frz Cezar de Menézes, e he
cerfo serdo agora mais bem ouvidas as queixas dos pouos
quando as tenhdo dos soldados e officiaes de Me mandareis .
dar baixa ahum Thenente ¢ hurii Alferes, e a hum Furrie e como
o general ndo tem soldo nem comedia algiia da faz.? real

e menos da Camera geral daquella Provincia se ficava dando

a execucdo o g’ eu ordenava Mé pareceo dizérvos se reconhece

por. bem feito tudo o g’ tendes obrado neste p.ar El Rey nosso
s o mandou por Jodo Telles da Sylva e Antonio Roiz da

Costa concelheiros do seu Cons.oultr.° ¢ se passou por duas
vias Miguel de Macedo Ribeyro a fez ein Lisboa occal a vinte
e dous de Fever.c de mil sefecentos e vinte e tres. :

Jodo Telles da Sylva Anto Roiz da Costa (%)

92
26-2-1723

Dom Jodo por graga de Deus Rey de Portugal e dos
Alg.es dagm e dalem mar em Africa e senhor de Guiné et?
Faco saber a uos Fran.ce Joseph de S. Payo V. Rey e Capp.i°
gn! do estado da India, § Se vio o q respondestes em carta
de quinze de janeyro de mil séttecentos vinté e hii a ordem
g uos foi sobre declarardes se o formdo giie deo ElRey de
Mogor em § se insinuou fizera doacdo ao Estado da Fortaleza
e terras de Pondd se esta aquizicdo nos seria util, e se a d?
doacdo estava em termos de se aceifar, reprézentando-me queé
ndo se sabe, ném seria facil o saberse aoride estd o dito fotmao,

(91) L.° das Mongoes, n.” 89, fls. 46.
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porque daguelle fempo que se me deo conta desta graga que
aquelle Rey, dizem, queria fazer athe o prezente finha havido
trés Reys todos mortoes por industria, ou violencia dos proprios
Irmdos ¢ sobrinhos com cujos aconfecim.to' tem Havido faes,
¢ tantas alterag6es naquelle Reyno, que a ndo ser hum tdo vasto
Imperio se teria acabado pellas grde parcialidades que seguem
os seus Nababos e Vmbraos § sdo muitos, e cada hum com
o poder de sincoenta, outtenta, € sem mil cavallos, e
com fanta variedade de Coverno ¢ de Reys que teve aguella
coroa em tdo poucos annos por semelhantes successses
bem se pode entender 23 mudangas § haveria de generaes, ¢
alnda que existisse no mesmo posto aquelle que se dizia lrazia
o tal Formdo sc fazla impracticavel que o Governador da For-
taleza ¢ fterra de  Ponda as quizece agora enfregar
por Doaglio felta por algum daquelles Reys que ndo
reconhecerdo por lightimoem cuja vida ndo teve effelto a tal
Doaglio, quanto mals que esta sempre havia de ser quasl
comprada s¢ ndo com este filllo ao menos pelo que
havia de custar o que seria Indecente, ¢ {80 bem se vos
nfo reprezentava multo deficultozo o tomarse posse da
Portaleza de Pondd como vosso anfecessor me fes pre-
zente, porem sempre havia de ser violentamente nfio  havendo
& doacSo, ¢ sendo assim cra infalivel & opposigéo tanto
do Rey do Sunda que as possuthe como do Mogor
a quem aquelle paga fodos os annos  basiante soma
de dinheyro e sobretudo quando com qualquer daquelles ti-
tulos chegassemos a  tomar poase  daquellas fterras
¢ dads Portaleza tudo serla, por ora Inutil, ndo porque deixem
de ser mdo rendozo, mas pella Impossibilids em § o estado
se achs de gente p®......... Mc pareceo dizervos § parccem
bem as vossas conciderag0es em § suppostas ellas e &3
alteragbes Q ha nas terras de Mogor, ¢ respeitando a impos-
sibllidade em_ g sc acha o estado, que por ora seno deue

trectar desta materla; de qvos avizope quz assim o tente . ..

entendido, EIRey Nosso St o mandou por JoSo Telles dz
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Sylva e Antonio Roiz da Costa concelheyros do seu Cone
vitramarino, e se passou por duas vias Anfonio de Cobellos
Pr2 a fés em Lx2 occa! a vinte e seis de Pevr. de mil setfe--
cenfos e vinte e tres.

Ant° Roiz da Costa. (%)

93
27-2-1723

Dom Jodo por graca de Deos Rey de Portugal, e dos
Algarves da q.m e dalem mar em Africa Snor de Guine elca
Faco saber a vos Francisco Joseph dz Sampayo V. Rey e.
Capitdo general do estado da India que se vio o ¢’ respondes-
fes em carta de quatorze de Janeiro de mil sefecentos e vinfe
hum sobre obrigardes as Sinco Aldeas de Ansolna Vel e
Ambeli dos Padres da Companhia de Jesus e Coculim, e
veroda do Conde de Coculim q' estdo na Provincia de Salce-~
te a g paguem o que estdo devendo as confribuicoes que se
lancardo e que daqui em diante satisfacdo o que lhes couber
nas diftas confribuicoes, com declaragdo que constando que as
ditfas sinco Aldeas fizerdo algud obra ou despeza que fosse
em beneficio comum das outras Aldeas das Therras de Salcefe
para o que ndo concorrerdo as mais Aldeas, que nesfe cazo
se disconte o que estdo devendo das contribuigoes, e que dan-
dosse sentenga no pleito que corria na R.sm sobre esta materia
a favor dos Padres da Comp.2 fizesseis suspender a execugdo
dandome conta como ireslado della para que eu rezolvesse o
q fosse servido, reprezentandome que he sem duvida serd de
grande ufilidade para as ferras de Salcete, ndo poderem ser

sete invadidas dos inimigos o Bambual que o V. Rey nosso anfe-
cessor ordenou se plantasse se tiver mais fundo do que sois
informado se deliniou e se chegara a aperfeigoar-se porgue por
muitas partes ndo pegou bem a semente, e por oufros se arui-
nou como fogo cazunal ou artefecial, pouco fempo despois

(92) L.° das Mongoes, n.° 89, fis. 32.



159

da vossa chegada, ¢ para esta obra era certo concosrerem
todas as Aldeas daquella Provincia compasante de vinte mil
x e dos quals se quelxdo as fais Aldeas sendo despenderdo,
nem metade, ¢ que logo partisse a Nao para este Reyno detre-
minavels passar & Salcete a vezitar aquella Proviacia, ¢ que
mandarels examinar a despeza que se fes, e o com que ficardo
os admenistradaores desta obra sem se dispender para os
obrigardes a que paguem o q’em si tem, e aphcalloamezma obra
q' defremenavels aprefeigoar dandolhies melhores Ad: zdo-
tes; e quem ho g respeifava as Aldeas de Veli, Ansolna comas
destribuigGes das mais Aldeas, a salisfazercmnas gue nId
pagardo fatlels que Inviolavelmente se obseruasse o gue &
mando asim nesta parte, como em wandar suspender 2 Sto-
tenga que os Padees da Compe fiverdo & seu fzvor cuz
copla me remelestes, Me parego dizervos quz espero do zello
com § me serule q° ponhaes. . .Provincia de Salzete em estz-
do o q fique defengavel El Rey nosso snor 0 mzndan pao
Jodo Telles da Sylva, ¢ Antonio Roiz da Cos:z comselhemes
do scu Consctho Ultre ¢ se passou por duzs vizs Manas) (iomes
da Sylva a fes em Lx* occidental a vinte e sete de Fevart
de mil ¢ setecenlos e vinte e trez.
Ante Roiz dx Cosiz
JoZo Teles gz Sulvz. ™,

94
231725

Dom Jo3o por graga de Dems Pe pe Tomor - _mn ‘usm
Algn da g™ e dalemmzr e At oo oo o om SRR
Paco saber avos Freausco Josso- de Sz~ T T T
Capp*= general do Este dz Ind » 7 pr £ =2 -
sua cldade de Goa me reprezerizszo o wom s 2n cmp e

begiar
de Dezembro de 7 sevte cprvnc £ 4o I ommeee

(3} L® das Morsam po g o
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vos ser pecessr.® fazerce guerra ao inimigo Angria lhe seg-

neficareis § era necessr.° subsidio p.2 ella, e pedereis ao dito

sennado concorresse como possivel o § attenfo se convocara

0 povo na caza da camera, e com aplauzo d:lle ofertardo 0s di;

reitos de Hium e dous por cenfo do q’ rende o Barco de Damao a

fas viagem a Mosambique, os quaes por senfenca da Rellacdo
lhe estdo julgados na mesma comformid.e § cobrou sempre de Ba-
caym no fempo em g daquella Cid.¢ navegava Barco p.2 Mossam-

bigue, e cobra actualmente de Dio sem implicancia algua e sendo
esta oferfa a mais opportuna e prompla a regeitareis sem oufro

motivo, mais § de conciderardes § a mesma oferfa se fizera
em oufro tempo ao Estado, o § ndo era rellavante por § os
Admenistradores de Dam&do uzdo do proprio imperio, e em-
bol¢do os refferidos direytos com notavel prejuizo da mesma

camera tanto que por meyo de seu Procurador empossandoce

delles judicialmente em virtude da mesma sentenca com corro.
boracdo do assento do Conce.° da fazenda expedido em vigor
della impefrardo exabrrupto hiia Portaria do V. Rey que foi desse

Estado Vasco Frz. Cezar de Menezes § sem off.es da Camara te-

rem ouvidos exfrajudicialmente os esbulhardo della contra todo o

dirto e leys do Reino e § devia en mandar § se executacza d.2

sentenca e q° os administradores sendo infrometdo na cobranca

dos taes direitos mandando satisfazer todos  tem cobrado na

forma q’ declara a d.2 s2nfenca, e como vos lhe ndo aceitareis a

d.2 oferta por ndo faltar a meu servico concorrerdo com vinte e

sinco mil xes tomados a ganho de nove por cento.

Me pareceo dizervos § ao senado da Camera de Goa
mando agradecer a prompta assisfencia com § concorreo para
a expedicdo § executasfes confra o Angria, e pello § respeita
aos direitos § diz lhe tem uzurpado de hum por cenfo no
Barco de Damdo sou servido mandarvos oucgaes aos adme-
nistradores de Damdo § se refferem ser os que re_pugnéo
e contradizem aguella cobranga, e a fazem. EIRey Nosso S, nor
o mandou por Jodo Telles da Sylva e o D.or Joseph
Gomes de Azevedo concelhr.cs do seu Cons.° Ultr.o e se passou
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por duas vias Miguel e Macedo Ribeiro a fes em Lisboa oc-
cidental a dous de Margo de mil setecentos e vinte e res
jodo Telies da Sylva Joseph Gomes de Azevedo ()

95
241723

D Jodo por graga de Deus Rey de Portugal e dos Alges
daqm e dalem mar em Africa Ser de Jumne et® Fago saber a
vos Franc Joseph de Sampayo V Rey e Capp*™ general do
Estado da India que a mim  se me fes prezente § em Mos-
sambique se comsenfe se comercie com as Nagtes es-

jras ¢ se ad ao Naos § ali aportdo a
fazer os scus lnlereges, ¢ porque este cnme he de mm
prejudiciais c ¢ § absol se pode seguir

dotal commercio a ruina total do Estado da India, e pollas na
ouzadia de que ambiciosamente procurem occupar a mesma
praga pellas grandes ¢ avultadas conveniencias § della podem
tirar o que ndo sera facil resistrmolhes polla pouca infantaria
que guarnece aquelle prezidio fallo de todos os meyos p? a
sua defenga e afastado fanto da cabessa principal do governo
da India Me pareceo ordenarvos por rezolugdo do primeyro
deste prezente mes ¢ anno em consulta do meu conselho vitra-
morino ponhacs hum efficaz ¢ particular culdado em que se
observe inviolavelmente o regimento que nesta pte fez Vasco
Frz. Cezar de Metezes em tempo que governou esse  Estado,
onde deo toda & providencia pe se acaufellarem estes damnos,

e p* sc conhecer dos que tem contravindo o d° regimte ¢
4180 incursos nas penas balecidas nelle, nic ey hum
Ministro da mesma Rellagdo da melhor nota que houver p2
que vé na primeyra embarcagio § se offerecer a praga de
Mossambigue, e fire nella deuassa sobre esta materia, proce-

dendo contra 03 culpados conforme a disposi¢io do mesmo

(1) L*das ergees, n* 80, e 36
at
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regimenfo, o § executareis inviolavelmente. ElI Rey nosso
s.” o mandou por Jodo Telles da Sylva e Antonio Roiz 'da
Costa Concelheyros do seu Cons. Utre e se passou por
duas vias Antonio de Cobellos Pr.2 a fes em Lix.2 occidental a
dous de Abril de mil seffe cenfos e vinfe e fres. (%)

906
2-4-1723

Dom Jodo por graga de Deus Rey de Portugal e dos
Alg.es da gm e dalem mar em Africa S.or de Guiné etc. Fago
saber a vos Francisco Joseph de S. Payo V. Reye cappitdo
general do Estado da India, § por ser muy estranho e nunca
visto de se aprezar a Nau em que vinha o V.Rey § foi desse

'i::ﬂEstado o Conde da Ericeyra pellos piratas, o que nunca su-’

tas cedeo de duzentos annos a esta parte, ¢ como esta materia
seja 1do grave, e digna de § se conhessa della. Hey por bem
ordenarvos por rezolugdo do primeyro de este prez.te mes e anno
em consulfa do meu Cons.° Ultramarino, que por hum Ministro
dessa Rellacdo detoda a suppozicédo e inteyreza tire nessa cidade
de Goa devassa do dito sucesso, fazendo por aviriguar, ndo
s6 a forma em § foi tomada a dita Nau, mas tdo bem pergunte
g fazendas della se salvardo pois hd noticia § se firardo
m.tss g qual fareis remeter por treslado a este Reyno p.@ se
ajuntar a oufra que aqui mando tirar sobre este particular o.
que executareis inviolavelmente, El Rey nosso Sr. o mandou por
Jodo Telles da Sylva e Antonio Roiz da Costa conselheyros do
seu Conse® Ultro e se passou por duas vias. Antonio Cobellos
Pra a fez em Lex.2 occal a dous de Abril de mil sette centos
e vinfe e tres. :

Jodo Telles da Sylva. Ante Roiz da Costa. (96)

(®) L.° das Mongses, n.° 89, {a), fls. 150.
(*®) L.c das Mongbes, n.° 89, fs. 152.
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Francisco Joseph de Sampayo V Rey e capitdo g! do
Estado da India ame Eu El Rey vos invio muito saudar, em
desasels de Abril do anno de mil setecentos vinte ¢ hil vos
mandei escreser acarta de que com ecsta sera a copla em or-
dem a rezolugdo que tinha tomado demandar hiia fragaia de
guerra com gente ¢ munigGes necessarias, para estabaleger hua
colonta na Bahia de Lourenco Marques sitla na costa de
Africa por s¢ ler noticla que os Inglezes se querido apodarar
dagquelle porto, sendo perfencente @ minha coroa, ¢ quz no cazo
' o4 achasse nelle forteficados fizessem muito pellos desalo-
Ja .. e se mefessem de posse delle, tudo comn as cautellas e pre-
cougbes declaradas na dita carta, ¢ desvanzcendose adila noticia
se suspender mandassc ¢ dita fragata, q° se achava ja preparada
para a referida expedigdo; e porque agora corre, que os Hollan-
dezes sc tem estabelecido em hii porto, des ot quinze legoas
ao sul de Mossambiq ¢ poderd ser mui facivel qua szja
na mesma Bahla de Lourengo Marques ainda que esta fique
mais distante por dizerem os praticos a quem mandar ouvir
sobre ¢sta materia que naguella costs ndo ha porto suficiente
mals Q' o dadita Bahla; tenho rezoluto mandar preparar outra
fragata que va fazera mesma expedicdo destinada conira os
Inglezes por ser nlio s6 da reputagdo da minha coroa impedir
que as nasgoes de Europa se estabalecdo em terras pertencen-
fes aos meus dominlos mas evitar o grave prejuizo que se po-
de segulr ao comerclo desse Estado e de Mossambique se na-
quella costa so tatroduzirem os Holandezes, oa outra qual-
quer nasgdo de que me parecer mandarnos asizar para q fi-
quels entendendo aminha rezolugdo, ¢ palla vossa parts obreis
nesta materla com equella actividada que me promato do zello
tom q' sempre uos empregastes em meu senvigo  Escrifa em
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Lisboa occida! e 12 de Abril 1723.
p.a Frax}.co Joseph de Sampayo. (%)
V. Rey e capm de Est° da India.

o8
1727

Accerto que os Portuguezes fordo os primeiros descobri-
dores da costa oriental de Africa, e 0os primeiros que dobra-~
rédo o cabo da boa Esperanca o que ndo so consta de todos
os Esturiadores, e autos de posse ¢ do Padrdo que pos com
o nome de S&o Gregorio B.meu Diaz, por ordem de El Rey
D. Jodo o 2.° donde ainda hoje se chama as pontas do Padrdo,
em althura de frinta e tres graos do Sul e tdo bem ainda hoje
se ve toda aquella costa com nomes Porfuguezes, e na posse
deste dominio estamos a mais de dous seculos sem que nin-
guem nos perfurbasse nelle e assim devemos conservarnos des-
de o cabo da boa Esperanga athe o de Guarda fui; por que
ao norte de Mossambique que hoje pessuimos estabalecemos
sempre as nossas feitorias e fortalezas nos reynos de Quiloa e
Mellinde e ultimam.t® perdemos a Mombaca neste Rn.° que nos
tomardo os Arabios, e espzramos restaurar. Ao sul de Mos-
sambique ainda tem sido melhor conservado o dominio de
Portugal, pois de mais desfa praca cabegca daquelle goverao
vem correndo o sul com a de sofalla e Quilimane em a de sena
e outras e com a Bahia de Lourengo Marques e Inhambane
donde sempre tivemos fortalezas com.co e feitorias que confi-
nudo desde o cabo das correntes athe a ferra do Natal, e rio
do Infante junto do qual estdo os Ilheos Chdos nos quais
esfeve o Padrdo de B. men Dijaz que ja dicemos.

Aos Governadores de Mossambique se lhes da o Domi-
nio de toda esta costa a que se poem o termo de cabo da Boa
Esperanca athe o Cabo Delgado porque dali p2 o Norte, e p.*?

(97) L.° das Mongdes, n.° 89, (b) fis. 300.
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Leste ccmessava o governo de Mombaca e das collomas dos
outros Rnos mostrasse onosso dirte ndo sé por descobrido-
res e primeiros g’ ocupamos mas pella posse immzmorial e palio
Dominio e acios possessorios e tributos que ainda hoje se
recebem recorrendo aos Vice Reys da India ¢ mandandothe as
setas banhadas em sangue p® que como a delegados de El
Rey de Portugal seu superior lhe faga cobrar a hiberdade que os
Arablos e outros Tiranos lhes rasgdo e que agora fizerdo
ao Conde de Ericelra que prevenia a restauragdo de Mombaca
¢ fordo os Inglezes 03 que mais se opuzerdo a opemdo con-
traria escrevendo o douto Seldeno no seu Mare Clausum
contra o que Hugo grotio crescendo em damno dos Portu-
guezes no scu Mare Liberum Poucos Mapaz se achardo antigos,
e modernos que ndo distingdo com letras grandes que mostra
o dominio todo deste grande destricto com o tf° Cafraria Lu-
sitanis ¢ comessdo estar lefras no mapa de Daper autor
Flamengo no seu amplo Tratado de Africa desde os mesmos
Ilheos chdos, ¢ rio do Infante pa o norte athe os termos re-
feridos ¢ no mesmo Daper tratando do Reyno de Sofalla the
asslnalla os confins do Rio de luama ate o espinto santo
onde Lourengo Marques referindo, que clle o descobrio em
1545 ¢ que no anno de 1600 tinhdo os Portuguezes feito hum
forte p* reduzir os cafres a seu jugo dizendo § ficardo depols
senhores absolutos do Paiz, ¢ que so os Arablos perturbardo
o3 Portuguezes neste Dominlo farric afirma ¢ Erpilbargen con-
firma que estes Reys s3o trebutarios de Portugal como fa tinha
felto trebutarios aos outros D Frane de Almelda, @ outros V
Rey combatendo Deper com ao pengSo de Sanut que de que
o3 portuguezes abandonardo aqucllas costas pella sua estere-
lidade, ¢ mostrando Daviti C. Rocoles que o augmenlou
no scu 3° volume do mundo com outros multos authores
este Dominlo s 676 da Impress3o de Paris em 1660 ¢
mals largmt em 430 ¢ nas antced™ em que comprehende
todo o Paiz so Norte ¢ ao Sul do cabo das correntes
com aparte do Rn° de Sofalla que do dilatedo Rio do
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Espirito Santo ate o de cuama com o Paiz a que chama
Maruca. Toda esta costa descreveo Manoel de Mesquita
Prestrelo no ano de 1575 por ordem de El Rey D. Sebastido
costeandoa em hua festa pequena como fraz na arte de nave-
gar M.l Pimentel fs 429 e nas noticias do nosso descobrimanto
¢ da viagem que fazemos de Mossambique athe a bahia de
Lourenco Marques e Quilimane por ac¢do de Portuguezes seis
legoas ao Norte de Bar donde s2 vem certas e maudas noticias
deste Paiz; os mais Mapaz que se tem visto sdo deLilly que
estende o governo de Mossambique athe Inhae, Wit na sua
taboa de Africa com a m2smailuminacin e poatos comprenea-
de toda esta costa que prencipia com o Rn.° de Sofalla como
cabeca deste destricto G corre de cuama athe o cabo da boa
esperanga o mesmo chamandolhe cafraria Lusitany faz Pedro
Wander no seu athalas novo feilo pellas observagdes da Aca-
demia real de Franca entre os antigos Habrdo Ortelio chama
toda a costa Reyno de Sofalla. Pedro Duval tdo bem conhece
por costa de Sofalla em quanto corre do Rio do Espirito
Santo e dos fumos athe cuama o Atlas de Sansonio que he
muito estimado nadicdo Latina chama toda esta costa desde
cabo tathado athe Quilimane cafraria Lusitanis claram.te re-
conhece estar devizois e dominios dos Portuguezes em toda
esta costa. Luits na sua Geografia secdo 4.2 fl. 6/7 e se
alega que ainda que hum Paiz se ndo ocupa todo por falta de
gente nem por isso se perde o Dominio delle quando se
ocupou, descubrio pesulio, e defendeo, pois seria prejuizo alheio
de todas as nascois que os seus aliados fossem ocupar o
Paiz que lhe pertence so porque elles ndo fem acazo habita-
cois em toda a costa demais dos nossos authores se pode
ver na 2.2 parte da historia dos descobrimentos dos Portugue-
zes crenta fielmente, por larrie no 3.2 cap.° 8.2 como o Rey de
Sufalla se fez tributario segundo se dizia mas que os Porfu-
guezes conservardo o dominio e com.® daquella costa e cerfdo

Que sofalla seja desde o seu principio com fodo o seu
Reyno e dependencias conquista de Portugal langando de toda
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aquella costa os Barbaros traz hum autor nosso tdo acradita-
do como Jodo de Barros Decada 1.2 L2 10 capeo 1.2 Mes Farca-
nachea Azia pfja e no lumento Clamors 84 54 Canto 1°e 94
do Canto 10 e tio bem nos custou defendzla dos cafrzs que
no anno de 1603 a citiardo de as vezes pallo valor Pdo An4a .

que fundou a fortaleza de § sz ve manifestam ¢ s2r toda
agquzlla referida costa pertencentz a este R~ de Portugat

29
13-4-1723

Dom Jodo por graga de Deus Rey dz Portugal e dos Alg ¢
da g™ e dalem mar em Alrica s°r de Guiné elc. Fago saber
a vos Franclsco Joszphde S Payo V. Rey e capp*™ general
do Estado da India,  havendo visto 0 q° mz escrevesies em
carta de vinte ¢ dous d@ Jantyro ¢ vinte de Novembro de mil
sctre centos ¢ vinte ¢ hil cemcartas dz2 vinte ¢ quatro dz Janzyro
do anno passado, dando-me confa da vossaviagem e chegada
a cssc Estado ¢ dos cabos ¢ Governadores q° achastes pro™
vidos nas pracas delle, dos Q' provestes ¢ de mao estado em g
achiastes as fortalezas, as quals nazessltis d2 reparo ¢ prin-
cepalmente a de Dio, ¢ q"a deninulghs que padesc: o com-
merclo proced: ¢ dos exorbliantes dir’> @' s2 pag3o na Alfan-
dega de Goa, e q° s2 devido pagar somente nella sinco por
cento, seguindose neste p** o mesmo q° os Inglezes fizerdo em
Madrasta ¢ Bombalm, mostrondo a experiencla q° a opulencia
em q' estdo aqueiles povos com o commarcio hé por havaren
baixado as suas Alfandegas a sinco por cento das embarca-
toes de Tt mMaMitos € & s e myo das de hum, ¢ como
a nossa Alfandega b a mals cara qu: hd nos portos da Azla
fogem todos deolla, ¢ alnda q* em dous annos houvesse algiia
deminuhicdo no rendimt della hora certo § mudada abatco dos
direltos se havia de frequentar mals o nosso commarcio par ser

() L° das Moenptes, n* S0 (b, flg, 302,
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o porto de Goa tdo excelenfe como se sabe, e § na d.2 Alfandega
havia de haver hua pauta em que estejdo os pressos p.2 serem
avaliadas as fazendas, e § a primr.? expadi¢cdo com que supar-
tendera invadir o Angrid ndo surtira effeito, e ¢ deste cazo
mandareis tirar devassa, e § os Inglezes em Bombaim lansardo
fora das Igrejas catholicos os frades de S. Francisco ¢’ as Paro-
chiavdo, o ¢ fizerdo a instancia de.-hum frade Mariano § se inti-
tulava Bispo da Propaganda, e g estava p.los avizos { fivereis do
Goverpador de Bombaim se mostravatdo bem vallerse de Inglater-
ra, e 4 seria m.to util que se vos mandasse de este Reyno mil sol-
dados infantes e cabos,ou dos viuvos ou reformadosathé o posto
de Coronel, e hua comp.2 de sincoenta ou sessenta artilheyros
e as muni¢des de que fazeis mensdo em hum rol premetistes,
e duas frag.tas por estarem as forsas dessz Estado muy
limifadas, e com m.tet inimigos, e § agora novamenfe se CO-
messava a levantar novo pirata, e vos desculpaveis fdo bem
de haveres mandado prender a hum Dez.or dessa Rellagdo
remefendo o aufo § lhe mandarey fazer e me fazeis presente
outro sim § os Sdo Thomdas moeda desse Estado, se verao
corfando e falcificando, pedindome hum off.al para os sarrilhar,
insinuando outro sim nas ditas carfas a liga que fizestes com
os Inglezes de Bombaim contra o Angrid remetendo os artigos
della, relatando tdo bem a segunda expedicdo g fizestes conird
este inimigo e as pazes § ajustastes com o Protector delle de
G queixdo os Inglezes de as haveres ajustado sem o Sell
consentim.te. as quaes pado fordo m.te avantejozas POr
elles se haverem refirado prim° com a sua armada ¢
sendo tudo visto. Me pareceo dizervos, por rezolugdo nd
data desta em cons.t* do meu Cons.c Ultro que pello q res-
peita ao primr.° ponto de § se trata nas vossas cartas do esta-
do em § achastes as pracas desse Estado ponhaes todo 0
cuid° no reparo das fortalezas delle, especialn.t® na fortaleza
de Dio por ser a methor § ha nessa conquista a g deu mayor
nome e credifo a nagdo Portugueza e no segundo
ponto fui servido conformarme com o vosso parecer de
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g os dirtos da Alf* de Goa se abaixem asinco por cento e 4,
nella haja hua pauta em § esteydo  R¥pregos 03 precos gt
por § devem ser avaliadas as fazendas e emquanio
20 ferceiro ponto vos recomendo mandels firar devassa
deste cazo, ¢se reparamte § tendome vos dade conta em
selle centos e wvinte e hum de § mandavels a esia delig?
hit Ministro, ndo dizels nada sobre este per na carta § me
escrevesles no anno dz mil sefte cenfos ¢ vinte ¢ dous ¢ assim
devels darme conta do § rezultou neste neg® B no que tota
a0 quatio ponto sobre o § obrarao o3 Inglezes em Bombaim
de lansarem fora das Igrejas catholicas os frades de S Fran-
clsco g as Parocthiavio, o § fizerdo a Instancia de hum frade
Mariano § se intitulava Bispo da Propaganda e do mawr §
me referistes, se vos declara § mando pagar em Roma eem
Londres os officios convenientes ¢ pello que foca ao quinto
sobre os socorros 4 pedis por outra carta se vos aviza o
socorro § manda nesta occazido e pello que foca ao sexo
sobre o Dezembargador g mandastes prender seremztzo o aute
q delle mandastes fazer, a carregedor do cnimz da carfa para
ser ouvido e semz {azer prezente o' elie informar, E no sep*s-
mo da g os sfio homés moéda dessz Estado sz vdo co=tzads
¢ falceficando, pedindome hum official para os samilszn, 5 ¢
nfo h¢ facll nesta porte vos ordeno fagees  »dlica-
hum eddital pello qual mandels § ndo corram os ca-indos =
4 achando sz em qual quer mio selfo coniscados T geaeg
2o outavo da Figa g fizestes com os Inglzzes o T aem
para se invadic 50 Angria se vos Insmuz § 2mg« 2 po creer
devissse ressalvar mais claram® a2 rumhr vpe oo e e
assim o houvesse por bem, ¢ se vo5 srpre T
lgas ofenshos sendo tratedos com g

N
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se refirarem com a sua Armada, estas no effeito fordo com
o pirata, e com igualdade como se virdo dos capp.o® dellas prin-
cipalmente do ferceyro e quinto sem ventaje algiia desse Esta-
do o que hé sinal de pouco respeito § hoje nos tendo e no nono
ponto sobre a rezolugdo § tomastes de hirdes fazer a guerra
em pessoa ao Angria, se vos agradece o zello e valor com §
vos empregaes em meu servico El Rey nosso s.°r os mandou
por Jodo Telles da Sylva e Anfonio Roiz da Costa conce-
lheyros do seu Cons.° Ultramarino e se passou por duas vias.
Antonio de Cobellos Pereyra a fes em Lisboa occ.a! a tfreze de
Abril de mil sette centos e vinte e tres.

Jodo Telles da Sylva Anto Roiz da Costa (%)

100
2-11-1725

Sors Govs.

Achase esta Provincia socegada, ¢ me admira § houvese
sugeito tdo inconsiderado que informace a essa corte o estar
ella desinquieta, sem embargo de que sdo tdo temerozos
0s coracges de m.tos destes seus moradores que qual quer
toque de Rabana os assusta. Suponho que procederia
esta noticia de hum ajuntam.te da gente e cavaleria que
o Coll e fez pellas vesinhancas das nossas fronteiras o qual
era pera cautelar os ameacos de Dabarid sobre que me tinha
feito avizo por resdo do qual me ndo dava cuyd.® a sua prevengdo
mayormente por me fer me asegurado que mandava Embaxador
a refificar a pax hd pouco ajustada e conferir outros negocios de
reciproca conveniencia, e ainda que o d.° Embaxador se
acha ja nesta cidade chegou tdo proxima a partida destas
Pallas que ndo tive ocasido de lhe dar audiencia, e do que
della resultar sendo de importancia darey informes a V. 5.2%

(99) L.° das Mongées, n.° 89, fls. 226.



T&o bem procederia a dita noticia de querer Governador
de Galiana faser hué Fortificagdo, que por nos ser prejudiclal,
cu a procurey impedir ¢ com o pretesto de vizita mandel o
Sargento mor ao d° Galiana p* me trazer planta dellg, ¢ teve
audiencia do d° Governador mte urbana que o receyo
de que o d° sargento mor fosse p2 outro intento mais do que
sesita foi causa de ndo demorar mte naguella terra, ¢ tendo
conceguido o desestir o d° Governador athe agora do Inlento
da dita fortifica que nem deste nem de outro
sucesso de ¢co em o queposso por remedio ndo
he be o ouid** que carecendo de efleilo p
de hum cuyd® em quanto lhe o certo he que

néo havia
do Governo dellas porque nuncame neguey as ocasloes ¢
agora deze muitas de que consiga pe o Governo de V Sre
aslnalados creditos

A pessona de V [lI=e Sres gde Deos mer afis Bagaym
2 de Novembro de 1723 (*%)

101
20-11-1723

Reposta da Carta de Dilagy Zads, alem das cortezias

Vejoacartade V- M escrita em 29 de lus, em que me
dis vir a destrule estas terras por serem do seu Rey, e como eu lm
ndo rcconhego mals Seordillas g 0 men ammo o s°" m allo
¢ poderozo Rey de Portugal me imcumbe a defendellas e o
estranbar V' M e Invadillas quando o ser Xohil raz3 tem co
cste Bstado, ¢ tave sempre hiia boa amizade ¢ porests meyo
podia propor a que Governa ¢ reprezentar o q° the parccege, ndo
destrulr aos Curumbins q° entendo ndo pode ser ordem do ser
Xahd razd ¢ assim e ndo fica lugar de poder mandar pessoa
minhe, ¢ 50 V M setem q° me comonicar da parte do Set Nahil

(100) L7 dag Mery 25, n* 82 (1), s 413
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103
2:12-1723

Snor Cap™ Geral
Cheguei ontem, de Vudenm, a esta forize de Tanna, ¢
como as novas as que havido fiz prezente a V S¢ nos dlas
pagados, ¢ agora com a minha hida p® o d° Vmderim sube que
o Conogy Angria, com Pillagy Zadau estdo fazendo gente
bastante, ¢ de prezenie estdo ojuntados, perto de mil homens
abx e da scrra chamada maniqua gar, que fica quaze perfo de
carnalld, ¢ ainda estdo ajuntando mals e g querem dezem.
barcar na Aldea Trumba em galvt e no dla deste dezembar-
que, que tbem o Inimigo auctul no campo hade picar bom serd ¢
V. Sa forteficar ¢ se posto com Manchuas, ¢ them vigilente, ¢
cm todas as Aldeas belra mar, e como consilero em V. Se :
pormre* de Deus cabal despozigdo, ¢ cxperiencia escuzo o «
mals Bom serd V St Ind e que as galv.tas todas as que ficdo ‘
em Coloa pagem p@ a praya de Tanna
Remeto aV S4 nove rumansa A pesse de V. S2Ds g* !
por felix annos Tanna 2 de Dezembro de 1723

DV, Se
Molto obrigado servidor
Imano (1)

- 104
2-12-1725

Par uma gatveta § despedide Chaut del a V. St .. .. em
aquelle Praga ¢ da cauza § tive p* me adiontar da . .
breslde a Bacaym, aonde cheguel em 16 do.... com q se
falasa deste Inime partf aos 17. Logo avize .... ¢no mesmo
Instante o3 refor¢ey com aquella pouca gente cos... . Pallas,
¢ hy manchua 4 so me pods dar o Capp* Mor, e a .

. tom mals

QO L. dag Mor,ves, n® 82 (1), 0y 414
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pude reclutar, ¢ por cautella de § o Inime° ndo tomasse a
rezolugdo ..... arte a nossa llha de Salcete, mandei tdobem
guarnecer as..... fendem aquelles pagos, aplicando p.2 esta
p.te a gente quinha..... congideragdo de g nestes lugares se
conservavao mais seguros .. .. mandei § a manchua § frouxe
em minha companhia se fosse e....

O Inim.° se congervou por dois dias despois da minha
chegada....  estava de Saibana velha, e por avizo § a esta
hora regebi. ... me consta, G Domg.° § se constardo 19 p.13s nove
oras daman.... e marchara hiia p.te delle p2 a Jurisdicdo de
Galiana, e outra p.te a Mahym, queimando prim./ os candez
da mesma Saibanag, ... nofigias conferem com o § agora me
diz o Capp.am de Manora, aui... Inim® se acha em distancia
da mezma Fort? legoa e m.2 e pedi...e munigdes, o § logo
fiz estranhando lhe o lembrarge tdo ... tendo o Inim.® a dias
na sua veziphanga.

No tempo em g cheguei a esta Praca tinha me... cartas
de Baji Rao, e Pilagi zado, ambas diferentes no... mez em
perdender a nossa amiz.* pedindo G p.® o ajuste della... paz,
e pedindo a soltura de huns pateiz § meu anfecessor f... de
elles terem prendido outro nosso, e certificado meu ante... jd
solto, mandou tambem restifuhir aquelles, respondendolhe...
destas terras lhe ndo ficava lugar p2... a mais... cartas me
chegou agora hiia do Gov.or de Galiana ... tendendo a mesma
amiz.e, e o Estabelecim.tc daquellas... me... justardo no Cu-
labo, queixando se da falta de algumas, e... pessca com g.m
se pratiquem estas materias, e §... criarem as suas embarca-

-

¢Oes liurem.t* mos nossos portos,... mesma amiz.® ao § res-
pondi, § as licengas §....

Hostilizando as nossas terras a mesma gente do Sao
Raia de gm elle tdo... Vassallo, e § p.2 aquella conferencia
g pertendia, fora milhor m.dar elle pessoa su... andolhe fodo
o bom trato, e quando ndo § podia elle chegar aos limites da

.. urisdi¢do, por G ao Capp.2m Mor do Sabayo ordemnava
fizesse o mesmo p.2 se ... ar com elle, ¢ com effeito ordemnei
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ao d° Capp™ o fizesse asim, tendo auizo de Galiana, Isto
he o § tem passado depols 4 cheguel a cste Norte mo §
nestas dispozigGes me tenha conformado com o § V S°@ or-
denardo p... de do corrte de § fuy entregue § mdo do mou
antecessor, ¢ no mais GV S rella detremindo darzi pronta
Exes'e como tdo bem conta de tudo o mais §

O Feltor desta Cid* me asegura tem f4 representado a
V., Ssra. a... § se acha de dinhziro nesta Feitra e com pouca
speranca de o fer, p'o continuos .. § lhe fazem os Randre
todos p® em camparem as rendas suposta a perda § pri-
mentado com esta guerra. esparo § V. Ssre dem a provi-
dencia nes ... orm*. quando o Feitor de Damdo tem faltado
a0s asscntos, § sc lhe tem remet ... ordens de meu anteges-
sor As pess® de V.S Ssre gde Ds m» ar. Bagaim 2 de
Dezro de 1733

Hole hid dez dias chegou a Armada a Chaul, 4 ainda néo
tem ap ... por cd As nott** me continudo de § o Inime ual
fazd© mals alg ... tilld ¢ nos districtos de Mahim, ¢ Manor4,c a
dando ac cmpregardo m.,. na Aldea de Vssormny de meu
sobrintio, € 2 de Quelme foy mails bem... artilharia § tem.
com a q' lhe matou dous cavallos: Hole despedi hu dasta-
camte de 300 homens, § fossem stguindo com distancls, ¢
seguran .. Inime offandendoo quando algua manga delle a2
perecco do seu Exerg... a...88.. frras (')

105
8§-12-1723

Hieos Sres Gorr

Sesta {1 26 de Novembro peilas nove horas do dia
cntrou o Inimigo Pollogy zado c& poder de tres pe coatro mit
cavallos tdo repetiny mtt que a pre avizo foy o elle chegar Is
atranquera de satbans o qual sem minima rozistengla foy

QO1) L. day Mer,'ee, n* SH{ID, £1¢ 425,
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largada do cap.™ mor p’ ndo se achar cG gente nella e em-
trardo athe Gocarvem § dista duas legoas desta cid.et donde
chegardo pellas duas horas de tarde, e se ndo puzece fogo a
dita Aldea emtrarido athe a cassab& sem eu saber e como su-
puzemos seria dezastre mandey saber § hum ofegial § vol-
tando de caminho c¢o notigia G hera Inemigo batey algumns
cavallos o reconhecer a campanha e trazer me ...... logo
puxey p’ corenta outo homes desta Praca p’ que me achava sem
Gente nenhiia p estarem as Pallas e manchuas fora e huma comp.a
em Daméao p.a........ tinha mandado pello regeo G avia de
entrar o Dabaria naquella jurdicdo e fuy pernotara...,.reme-
dios donde despedy ordens necessarias p.2 todas as partes
menha de vinte e sette tive avizo § ja o Inemigo
vinlia marchando p.? esta Praca foy o emcontrallo no caminho
c¢O estes corenta outo homés nove particullares sette cavallo...
hum......... de campanha ¢ pude mandar de noite vir de
Praca e saindo ao campo vinha o In2nigo emirando em so....
. ¢0 poucos cavallos ficando os mais da outra
parte os quaes vendo me se reterdo logo sopondo mayor
poder ... fuy segendo a marcha athe a dita Aldea ja pard a onde
me fortefiquey p ser lugar mais conveniente e mandey vir
oufra pessa e no dia de 28 tive avizo dz qu2 oufro poder de

12 mil cavallos se achava em DBaba ..... ferras suas
vezinhas as nossas p.? facar a llha de Salcete dexey ao cap.™
mor em meu lugar e pa...... o Bacaim a dar espediencia

a p' algumas embarcar nos rios de Tanna e outros lugares a
que fis pon... sette manchuas goarnegidas c6 Naiques § pedy
ao Ovidor Geral e oufros ofeciaes de Judicatura e oufras
pecoas particull «s visto acharme tofalm.te tdo falto de genfe

e torney logo’x'\‘ p- " o donde me derdo huma carta g
Pellogy 7 ‘ cuja ¢ eto a V. Illas Spores
e a reposita ‘ minha de 29
pellas nov “ dgs-
tacam.te de ‘

put-ido a
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porem doze esforcard0 a quercr sacar ¢ ndo puderdo p' §
perdifo genle e cavallos. retirardo despois de duas
horas de desputa de nossa parfe nao perigou ningem, na menha
de 30 aparecerdo e ndo quezerdo fentar a pacagé e s2 re-
colherdo p® o seu coartel g hera em saibana donde o ndo
quiz buscar p me achar somentes c6 sacenta homes nove
cavallos ¢ sete partecullares esse dia mz chegardo secoenta
homes G mandey tirar de varios prezidios e mais huma comp®
§ andavdo nas manchuas, tres dias pacardo sem mais ostel-
Hde* § andarem elles que mando algumas Aldeas da furdigdo
de saibana e topando o gado porem na gznte e Balte ndo
fazldo dando nestes dias mandey alguns lascarins emboscar
nos matios de Tungar p2 thes lazer alguns asaltos de Noite,
e p' este respelto o § ndo achar Ja que robar naquellas Aldeas
visto ndo poder emtrar cd dentro se retirardo pe  Toncoruirar
terras ferras suas § parte €6 os nossos e de 14 tem feito algumas
ostelidades nas Aldeas do Rel Colle cujo embaxador fica ainda
nesta cidade e naquelle lugar a ond: o Inemigo se acha fenho
mandado 150 bem fazer alguns asaltos pellos mesmos las-
carins, aos 3 de Dezbre vim pa esta cidade o dar Espediencia
e me preparar pe afacar Gallana ¢ estando nesta deligencia
five huma catta doImano § t3o bem remeto aV Il Sores g propria
p’ser em purtuges, de nolte me chegardo as duas Pallas g
tenhBo hido a costa de Dio ¢ cb ellas ¢ algumas embaragoens
fico remedlando com o fempo ¢ a necesld¢ me der lugar pe
ascguror a parte ameagada de Angeria  Eu tenho prevenido
todos os lugares ¢ acodido com mais deligencla ¢ meos do
que pago p* deflenga dostas terras, detremino atacar Gallana
<6 a gente § me sobejar despols dos pastos Goarnecidos [
sendo como he de sau rala ndo tenho terras mails proxima
sua em § lhe poga tomar satlsfagfo de que fudo dou parle
a V e Sr f oque nos fermos em que nSo fen .

partida a Armada scldo sinvidos de mandar espedir ¢6 mals

brovide ¢ ¢6  mayores socorros sem cmbargo de quc-
emiendo @ este Inemigo ndo sede ... . m destas paries,

3
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A V.IIl2s pecoas de V. S2s G.e Ds. ms as. Bacaim 5 de
Dzbro de 1723. (1%)

100
11-12-1723

Mais depreca havia de ter satisfeito a ordem dos Ill.mos
Senhores Governadores § V. M. me insinuou, porem como
era precizo fallar com documentos, e com particular indivi-
duacdo, vi-me obrig.° a demorar mais alguns dias a execucdo

Iseteda dita ordem. O que os ditos IIlmos sephores me ordendo
que declare hé, que dinheiro contrebuhio a Camara geral de
Salcete p.2 o plantamento do bambual. Como se despendeo se
resta algum, e em que mao esta, em que estado se acha de
prezente o difo bambual se podera vir a effzito e fenalm.te
se ¢6 elle s2 podera fazer deffencavel esta. Provincia pella
parte da ferra firme.

Principiando pello ultimo ndo se pode negar que reduzin-
dose o dito plantamento do bambual a forma, em que o dispoz
o Exmo Senhor Conde da Ericeyra, governando este Esfado
fara ndo s6 deffencavela esta Prou.2 pella parte da terra firme,
mas tbem impenetravel a todo o poder dos nossos vezinhos.
e ndo falta quem affirme com fundamentos muyto solidos, que
a fabrica do dito plantamento hé ainda mais proporcionada
p2 a deffenca destas terras do que seria huma muratha de
pedra e cal Eu ndo me atrevo a dizer tanto, porem sup-
postas a tenuidade das rendas reaes, e a pobreza destes povos,
entendo, e julgo que este he o unico e mais efficaz meyo, que
se pode excogitar para estas terras ficarem livres das repetidas
invazoens do inimigo, e os moradores dzllas desasombrados do
temor, que a cada passo os oprimz, dos ladroens da oufra
banda; e posso asegurar quz se esta obra chegar a sua
dltima perfeicdo ndo ferdo elles mais que desejar, e poderdo

(105) L.° das Mongoes, n.° 89 (B), fis. 415.



durmir seguros em suas casas sem screm obrigados cada
hora & recolherem se  as suas familias, e as fortalezas
desta Provincla e sinda a de Goa como muytas vezes vl sem
the poder por remega

No que respelta afactibilidade do dito plantamento posso
certificar com toda a seguranga, segundo a experiencia que
tenho, que senfio hade malograr o trabalho e despeadio que
nelle fizer, porque supposto que o ferreno ndo hé em todas
as partes Igual ¢ que os bambus medrao mals em humas do
que em outras, comtudo trabalho & arte, co cuidado pode
facllitar mayores Impossivels ¢ que  acazo fique algum pedago
que certamente nfio hade sermuyto  em que ndo possa vingar
o dito plantamznio, sem muylo gasto s¢ p fichar ou com
muro capaz ou com algum balluarte ¢ nem por rup  de qual
quer gasto, sc pode dizistir, ¢ deixar de continuar com huma
obra, que se julga sera mals ulil ¢ 2 mals nessr* pe o sucego
e quictagSo desta Provincie

O estado em que o dito plantamznto se acha pudera ser me-
thor se os que me socederdo no governo desta Provincia puzes-
sem na conservagdo delle Igoal culdado o que eu tinha, porem
como cste faltou pellas rezoens que elles dirdo, ¢ cu sgora
ndo pertendo examinar,era precizo que o dito plantamento expe-
rimentasse algumdanno, o qual se the originou  ou do fogo, que
cm algumas partes s¢ the ateou, ou da passagem do gado e da
gente, que por njo querer fomar o frabalho de buscar os portaes

tendo anies rigorozas ¢ apertadas ordens minhas sob

graves pennas p* ndo passar pello dito bambual, ou final-
mt da omissdo dosque o de plantamento, que nio satis-
fizer3o as condigbens a que se obrigardo . porque alguns
delles fordo prezos, e obrigados a fazer novos contratos ¢
portacs, clercenas tbem padecerSo algum prejuizo mas pre-
clzamte assim haula de ser, porque o mesmo sucede a qualquer
cara que sendo habila ¢ os ditos portacs ciereenas fordo feilos
para quartcls das compes que se lhe destinassem

O dinhel-o que ¢ contrehuhlo para o dito plantamento
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sdo vinte e tres mil quinhoentas frinta e fres x.° dos quais
dezasete mil quinhentos frinta, e trez x.°s deu a Camara gr.a!
desta Provincia quatro mil a aldea de Chinchinim, e dous mil
o condado de Coculim. Desta quantia se despenderdo nove
mil no plantamento do dito bambual, que receberdo 0s que
arrematardo os dezoito langos de que elle se compoem, des
desde Cavorim athe Verodd, e oito desta aldea athé os confins
de Coculim, cada qual pello preco e condigoens declaradas
no seu cenirato, que fica em poder do Escrivdo da Camara
gral. Os dezasete mil quinhentos trinta e fres x.°s se tomardo
para a fabrica dos portaes, casas do capitdo e Alferes, e fres
tereenas capazes de acomodar cada huma quarenta Soldados
e desta despeza athé agora se ndo tomou conta ao procurador
da dita Camara gral que correo com ella, cauza porque nao
posso saber se resta ou ndo alguma couza desta quantia, mas
facilm.tc se poderdo os Ill.mes senhores Governadores certificar
da verdade, ordenando se tomem as contas ao dito procurador,
ou pella dita camara gr.2l, ou pella pessoa § forem muyto
servidos, pois me consta que elle esta prompto para as dar,
e que varias vezes as fem requerido e nestes parficulares hé
tudo o que posso dizer e informar. DEus gde a V. M. Rachol
11 de Dezembro de 1723.
Thome Gomes Mor.2 Anto Casco e de Mello. (%)

107
153-12-1723

Os Gouernadores do Estado da India.

cete Por quanto nos consta que o plantamento do bambual
que se fes nas fronteiras da Provincia de Salcete co tanfo
frabalho e dispendio se acha autualmeute em muitas parfes
damnificado, assim pela passagem da gente, como pella

(106) L.° das Monges, n.° 89, fls. 10.



IS

do gade T prlc prucr andede & I o ¢ dondorda Rao
Ordemz-os @ mErderr= z mdire et oo P da d oy e oy
€2 Safczre diz erammr qr v dwil @ orrdde § o o
pazer prle QT T e W LN Gl L,
[Camgil-ood ot Badull ol -+ eI SE ¥ oo S~ S S A KR A & U O R Y
codm~Tr g ¢ e Crr—oedefen dos Ldon v s g
A7 Ermomrn meedt oorrt, O Qe IS RO S va b
Fuz 2 comz oz = Ecrzcy ¢ A0y s
€2 ¢ 2z gessze g fa am 2 Xv v clean e
CemzZra2n »os2s rezet proa bort* v Wb whe by
prd=  do gado o <ohsly i v dhwpes o B
ez=ezZo ro d° hambuyl ¢ somdy i O P gl W
prdou? do d° gado ©  satisfy to dy dwapa daly oo s
de prmy metadep® o ac e ety le oty dhapea b pliniy
mt do dto bambual ¢ part & wenbin @ b iy d EE
publicado @ som de canay nos g s pil Thos o duaafuig il
da d* Provincla Aldean bbb v iy bubpa »
registado nos cartorlon da da, A R DRSS R RV
certiddo, € o proprlo ne enlngara na secBelaihy by fatvhs
Pancl§ 13 de Dezembra e 1728 Arcollsp v Pijunis v € hips
tor8o de Mello ¢ Chrlstoudo | uis v Andre {4}

104
17021729

Para Dom Antunln Casco ¢ Midto genaral oy Hagie

Fol ros prezente a carta de V 14 e des by coinanie o
cranto ¢o primelro pomto que V M ndiy ats sebie o | o
que hoaae 6o bemhunl gy penc enmilty g it a dliyer 1
de VM b pestoeimente errninrra coarn o g freo g
P30 QuEC™O3 €I r) At rhe oo afaunn wny
rlo te=h2 b ¢ ¢ et i st A [ RS N SV Y]
€~z e Temdn reew de e d Lot Ve

b AN ] [ RN R AL T



182

padecido; e como o bando que V. M. nos remete ndo possa
ter toda a execu¢do que desejamos sendo promulgado em seu
nomé o mandara V. M. publicar na forma que lho reme-
temos. Sobre as listas do dinheiro que essas Aldeas contre-
buirdo para a jornada do Colabo se ncs ndo offerece que
reporfar a V. M.

Como com 0 novo socorro que novamente mandamos
para o Norle nos fique estas Provincias com menos guarnigao,
deve V. M. por muita diligencia em haver noticia dos movi-
mentos dos vezinhos e que lhe sejdo participados a tempo que,
o possamos ter de juntarmos a milicias com que nos achamos
¢ cuidarmos em nos deffendermos, e suposta a boa inteli-
gencia de V. M. nos parece escuzada mayor recomendacdo.
Ds. g a V.M. Panely 13 de Dezr° de 1723. Arcebispo Pri-
mas D. Chrristovdo de Mello, Christovao Luis de Andr.c. (%)

109
18-12-1725

Pilagi Zado por carta de 28 do Nour. passado me es-
creve, § enfrou nestas ferras por ordem do Sahu Raza, p.*°
as destruir p’ se ndo ter pago o dinhre como consta da sua
carta @ V. M. na G me escreve de 6 de Dez.° me afirma G a
hostilid.c de Pilagi Zado foi feita a requerim.tc dos parentes
dos Pateis da Pragana Taloja com ¢ ndo sey entender O
fundamento desta entrada e asim respondo a V. M. sobre 0s
Pateis g mandey os soltar logo § soube, o Patel desta
jurisdicdo estava solto, e se Rama chandra Panta nao
mandage prender o meu Patel ndo mandara eu prender os de
sua jurisdicdo, e como V. M. conhege § o dte Rama chandra
Panta fez mal, e § por isso m.dou soltar o Patel, ndo sey com
g rezdo me diz § fiz mal é mandar prender os oufros, e g’ fuy
cauza desta discordia; sendoo o dt° Rama chandra Panta

(108) L.° de Carias e Ordens-Portarias, n.° 14, fis. 147,
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pois foy o pre que prendeo o patel. Em o mals ndo tenho
G responder a V. M. porque como me chega suscessor amenha
aq® poderd V. M escrever ¢ assim corre por sua Conta o
ressolver 0 que cnfender; 36 digo § fora melhor que V. M.
desse de sua parte algua demostragdo; pois c6 ella fico faci)
a nossa correzpondencia cic.e Bacay 18 de Deze de 1723

110
20-12-1723

Rellagdo dos officlacs, ¢ soldados que vierdo do Reyno
acste Estado de Socorro na mongdo de Sclembro de 1723 nas Tre
tres Naos, Nao Cape Nossa Snra de Pilar, Santo Ante e ¢
Almas Santas, Nao Nossa Sara da Palma, ¢ na Churrua S3o
Thomas de Canluria asentados no Livro da cazs da India

Consta do dito Livro vIrem embarcados de socorro a este
Estado hum Tenente Coronel Sargento Mor tres Aludantes do
Tenente hum Tenente de Cavalir.s seis capetaens de Infantaria
da goarni¢io das ditas Naos, scls Alleres sels sargte do
Numero, corenta ¢ coatro Sold > voluntarlos, actenta ¢ sete
soldados com flangas, trezentos ¢ dezacels prezos, ¢ delles
fallccer3o na vlagem calorze soldados, e chegardo a este Bs-
1ado catro centos corenta ¢ slnco em que entrdo os ofliglacs

Motricolla Geral 20 de Doz de 1725 (™)

... Potha da Siha

111
27121723
Copla de hum papel § remetl a Rama chandra Penta

N&o sc me oferece duvida a aslnar ¢ retificar a pas que
proximam® sc fes ¢ eslabilegeo no campo do Cullebo, entre

(0 Lo day Merzoes, n® WA {R)L 00 £
(110) L® das Moerpoes, v <3, 11 231,
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_esfe Estc e o de Marata com declaragdo que se devem resfituhir

;‘m todos os prizionr.os § estiverem no seu arrayal ou em oufra qual
gf prte eqg em..... de quatro dias contados deste papel ao
honrrado Rama chandra Panta sessem todas as hostelid.es
e se acampe o seu arrayal fora da minha jurisdicdo p § de
oufra sorte os fratarei como inim.° do Est° Portugues procu-
rando defender as minhas trr.2s e fazer nas suas as hostelid.es
que me primitir a fortuna a semelhantes inim.>s e p.2 firmeza
de fodo o referido fis este papel de minha Lefra e sinal, como
o sello das m.2s armas. Bacaym 27 de Dzr.° de 1723. (1)

112
28-12-1723

Jllm.os S.res

Aos 22 do corrente, escrevi a S Sa2¢ por hiia galveta §
partio para essa corte, ea copia da carfa he o § remeto a V.
S.2s incluza.
Como V. S. S.28 me ordemnardo no meu Regim.te desse ao
Gn.al meu antegessor hila ou duaz Pallaz p.2 o seu franzporte,
e elle tap bem me reprezentasse hiia carta de V. S. S.2¢ em § lhe
im insinuav@o esta mezma dizpozigdo e de maiz me asegurase
| finha § comunicar com V. S. S.2s neg.cos relevanfez do Est.° me
rezolvi a darlha essa Palla em § vay de cuja lutagdo firee
12 soldados por serem cd nessecarios, e ndo fazerem na
prezente occazido falta, por congiderar esta bem suprida com
a familia § tdo bem vai do Gr.al meu antecessor: espero g V. S.
S.az suposta a negecidade prez.te a forne a remetfer com breuid.
completando lhe a sua lufaco.
Pello mezmo G.ral meu antecessor puderdo V. S. S.2s saber
individualm.te o Est° em § fica esfa Provincia e as hostelid.es
g nella tem feito o Inim.° az quaiz se continudo, p.fa¢ jurizdi-
coenz de Manora, Mahym, e Trapor, ao mezmo 1p.° § o Gov.er

V——————

(111) L.° das Mongdes, n.° 89 (B), fls. 429.
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do Galiana Rama Chandra Panta, asegurando a sua fiel amiz.c
mostra soligitar 2 nossa conrespondengia offerecendose p*°me-
diar no ajuste desta parte em cujaz sircunzianciaz precebo § o
d° Govermenos fieimte,.....p* o gjuste della, maz em termos §
BENED covvvvnvennrroncaneas 4os « afim dez § a sua gente
sc utiiize no emianto com o saque, ¢ de que & nossa
perda figue malz sengivel porfi com a lembranga della, ase-
gure o rezpeilo § dezefa se tenha A Galiana, reconhegendo
cu sereste 0 seu intento ulttmamte averigoado pella confe-
rengis, § 0 capp™ do Sabajo teve com pessead pe elladistinou
o mezmo Rama Chandra Panta me paregeu escreverihe estava
prompto p* firmar aquela mezme paz, § se hnha estado no
Culabo ¢ que p* preceber milhor auontt § elle me ascgura
de conservar amiz® com este Estado, esperava § em termo
veesee.os. diaz mandasce acampar a sua gente fora da
minha jurizdigdo.. ....... toda a hostilid® por § nio o fa-
zendo asstm o trateria como Inime delle mandando lazer as
operatoens {§ entendesse nesessariaz, por ser impraticavel o
paz § pertendia sem § cescasse & Guerra § cile mezmo fo-
mentava pringipalmte tendo cessado lodos os motivos § dezim
terem sido cauza de la, ¢ com cffeito detrimino, no se reil-
rando o Inim© no termo §

Para isso lhe aslgnel, atacar Galiana pella pte do mar ¢
hostilzarlhe 180 bem por terra as de sua furizdicfo com a
caulella de nSo expor o grande risco & pouca gente com 4
me acho conservando sempre guarncgidos os pagos § deffen-
dem o Cassabée o llha de Salete p* & espzro 4 neste meyo
tempo me chegue o fragata. Congldero § VSSe haverd asim
por bem por § me parcge esla 2 melz acertada rezoluglo as
prezentes sircunstanciaz e p» § V.S S scldo de todas malz
bem emformados lhes remeto Incluzas as cartas § tem vindo
no meo fp° de Ramd Chandra Penta e no de meu anteces-”
sor &8s { remeto proprisz ¢ as suoz fradugozns ps V.5 Sae
mandarem conferir ple Lingoa do eslado da sue caria

A 25 do corrente chegou Armada ¢ dos sessents natu-
ELY
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rais ¢ vinhdo nella de Socorro .p.2 esta Provingia faltardo
sinco soldados, e conferindo a Listra G se me deu com outra
g tdo bem sc entregou.

Ao Capps™ mor se acho as Matt» dos nomez diffe-
rentez do § dou Conta a V. S. Sa+ pa § la s2 averigue o de
q nasceo csta confuzdo, ¢ falta. A pssa de V.S, S.ad gde Ds,

Bacaym 28 de Dezre de 1723, (112)

113
S-1-1724

Senhor

No dezejo de reduzirmos a provingia d2 salgete ao esta-
do deffengavel na forma da Real recomendagdo de V. Mag.ude
ordenamos ao secrefario deste governo, pedisse ao general
della hiia individual informacdo do bambual que se plantou em
seos confins por ordem do V. R. Conde da Erigeira, ¢ he a
que se conthem na copia de sua carla incluza; e como nao
sé o dito general mas comiimenie se entenda ser o dito bam-
bual o meyo mais proporgionado a ficarem aquellas terras
seguras, lhe recomendamos muito o cuidado de o fazer effec-
tuar, e temos deffendido com graves penas se passe pello
seo plantamento, se lhe meta gado, ou se lhe ponha fogo.
Passada a wmong¢do mandaremos tomar contas do dinheiro
que se aplicou a esta obra.

A muito alta e muito poderoza Pessoa de VMag.de guarde
Deos por muitos e feligissimos annos. Goa 5 de Janeiro de

1724. (%)

(112) L. das Mongies, n.° 89, (b) fls. 426,
(113) L.° das Mongaes, n.* 89, fis. 12.
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dizermos no em que ndo ficava precizo o estar aneixa ao
posto do General, achandose com o hila Sn¢a de Rellagdo no
qual se declarava mznos justa a sua privagdo, e vendo ao
dito V. Rey morto instava thenasmente a que lhe restetuissimnos
a dita Tropa o que fizeramos se no dito Ag.te de Mello con-
eorrerem as experiencias, e madureza requezita para ocuplr
tambem o posto do General, ou quando o ndo provermos este
nao fosse tanto em desservico de V., Mag.de como mais larga-
mente expomos na real prezenca de V. Magde em carta
particular.

A muito alta e muito poderoza Pessoa de V. Magestade
G.de Deos por muitos e felecissimos annos. Goa 8 de Janeiro
de 1724. (%)

115

9-1-1724
Traducgdo da Carta de Pilagy Zadao escrita a Luis de
Mello de Samp..
Ao grandiozo amigo e conseruador da amizade generozo
Luis de Mello de Sampayo capitdo geral da Forte de Bacay,
cuja amizade seja perpetua.
agaim Eu fiel amigo Pilagy Zadao bejo a mdo manifestando a
tas  minha saude pecome continue as nouas de sua boa saude.
Nos dias passados tinha escrito carta a V. M, p.2 que
mandasse pessoa da supozicdo de sua parte, para se ajustar
a paz confirindo a matr® de ambas partes, da qual, V. M.
mandou reposfa que o pouuo estava ja destruido, por esse
motiuo ndo ficaua lugar p.? mandar pessoa capas; pois nos
ndo fomos primeiro, cauza de que houvesse menima falta,
antes correspondesse eu como Irmdo, nisto V. M. mesmo inva-
dio as Aldeas de jurisdicdo de Taloge, levando prezos sete,
ou seis rendeiros, ou moradores dellas; de donde os m.ores
me fizerdo quexa, estando eu marchando p.2 as partes de Zauar,

(114) L.° das Mongies n.° 89, fls. 47.
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Rama nagar, Naussar, ¢ outras Cldades me foy negessario
com preclzo acudir a quexa dos ditos moradores, por esta
cauza tenho vindo a esta parle, ¢ agora se V. M quizer fzer
paz mande pessoa da supozicSo por ella falar, o que se offe-
recer dizer, cu tdo bem mandarcy pessoa minha da supozicdo
a Prezenca de V.M. ¢ deve mandar soltar 03 nossos paitels
g tem levado prezos, visio soltar os prezos que o Grandiozo
Canddogi rao dabaria General tinha levado, ¢ no cazo que
eslejdo alguns 180 bem scrdo solfos, para que ajustandoge as
pazes por huma c outra parfe se Suceguem as ferras; €
quando asim n&o for serd necessre deter n2sta parte ollo mezes,
para rebater as ditas terras

Os de Zauar, Rama nagar, ¢ de outras cidades ajustardo
pazes, ¢ 150 bem se V M fizer paz seria methor, e se V. M
culda contender queimando quatro cazas palhotas se ndo
facilitz o seu fim entre my ¢ o General passado tinha corres.
pondencla como a dos Irméos, e V. M por seu progadimento
fer asim porque o que sucedeo fa passou, agora espiro
que VM mand...... capas para dlustar &8s pazes ou reposta
para poder zer diligencle  necessaria O Senhor Panddito
Pradano 180 bem escreve a V. M pello que entendera V. M
mealhor ¢ nBo cxpresso mais data no sobrescrito de 15 de
rabilaual em Portugues 13 de Dezembro de 1723

Troducgdo da Carta de Daulgy somaoney ¢ Rustumo Reo
mandantes das Armas escrita a Luls de Mello de Sampayo

Ao grandiozo emigo, ¢ consenador da amizade gene-
rozo Luls de Mello de Sampayo, cula amizade sela preperua

Noa ficls amigos Daulgy Somaondy e Rustumo rao
mandantes das Armas com davida reuencla belamos as mios
manifestando ¢ nossa saude pedimos nos continue as nouas
de sua boa saude Pella conflanga das pazes que havido
entre as nossas ferras, ¢ de V. M detcue o Exercito que se
marchaua pe as partes de Zavar ¢ Ramas nagar, ¢ ¢o=1 elle
haviamos marchar adlante, nisto V. M rer Imvadido es Aldeas
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das terras da jurisdicgdo de Galiana Byn-uary, de donde os °
moradores nos vierdo com queixa. Agente do Grandiozo
Canddogy rao Dabaria General, os moradores que das terras
Portuguezas trouxerdo apanhados mandou o Snér Panddito
Pradano soltar em rezdo de fer elle a paz com V.M. porem
quando V. M. na prezente inuazdo das Aldeas do dito Taloge
levara prezos seus moradores ou rendeiros esses ndo quiz
V. M. soltar pello que nos paregeo que V.M. por sua parte fez
rompimento, e como fosse negessario se acudissemos aos ditos
moradores vassallos voltamos da marcha de Zauar seguindo
o nosso Exercilo os confins das terras de V. M. ndo duuida-
mos, que no primr.° dia houvesse menos deztrimanto, e dzpois
disso o grandiozo Pilagy Zadao finha escrito carta a V. M.,
porem ndo teve sua reposta, e agora nos tdo bem escrevemos
esta a V. M. para que se conserve nossa paz com V. M.
na forma, que havia primeiro p.2 q...... se lograrem terras
Portuguezas, e se a. . quizer mande pessoa da supozi¢do
para tratar da paz, que tiver de fazer, que sera como for
necessario para o sugego do logro das terras Portuguezas.
e partes do sul: os moradores, ou rendeiros de Taloge
deve mandar soltar; e se asim ndo quizer nos mande re-
posta claramente, para seguirmos o meyo necessario the
hoje estivemos em paz com V. M. e so p.2 diliga da sa-
tisfacdo de Taloge fizemos detenca nestes confins ndo femos
mandado marchar Exercito; e conforme a reposta q' de V. M,
vier sera o que hade ser; e quando queira ajustar a paz para
o sugego e logro das terras mande com brevidade pessoa capas
eu de minha parte ndo heide faltar nada e ndo expresso mais
feita aos 15 de rabilaual em Portugues 15 de Dezembro.

Traducgcdo da Carta de Madagi Crustam
escrita a Luis de Mello de Sampayo
Ao grandiozo amigo, e conservador da amizade generozo
Luis de Mello de Sampayo capitdo Geral das terras Portugue-

zas, cuja amizade seja perpefna.
Eu fiel amigo Madagi Crustam Aualdar da jurisdi¢do de

s
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Byn-uvary repetidas vezes befo a mEo manifestando minha
saude pego me continue as nouas de boa saude, que V M logre

Remelo a V.M a canta do soberano Panddite Pradano
Snor Bagl Rao, ¢ as do grandiczo Pilagy Zadao e grandiozo
Daulgy Somauscy, que escrevem a V M overaV M
o gue nellas se sellats, espero, gue V M mande suss repostas
p* 3¢ remeterem o clies, ¢ nd0 expresso mals pedindo me
permitta boa amizade.

Traduzidas por my Bogana Camoty Lingoa do Estado
Secretrs 9 de Janelro 1724 (V)

1106
011724

Traducgda da carta de Bagy Rao
escrita a Luis de Mello de Sampe

Ao possuldor da felicidade, multo Nobre, e grandiozo
Luis de Mcllo de Sampayo, cuja amizade scia prepetua

Depols de manifestar o affecto que merege a primoroza
amizade the deu nosas de ninha saude, que cd passo, pe-
dindo mas continue da sua boa saude. V. M. lnuadindo a
Pragana chamada Teloge do jutisdiclo de Byuvary 1em fevado
apanhados os patleis rendelros ou moradores detla, manando
alguns, ¢ outros prezos ostando na conflanga da paz, que se
conscrva das terras Porluguezas com 43 nossas: nlo foy
justa o InvazBo gue V. M. fes nesias aldeas apanhando os
scus moradores, por que bem s¢ mostta em como V. M por
sua parte fer romplmento como as companhiss de Nosso
Exergito tinha mandado marchar nas partes de Zauar fardo os
moradores do dito Taloge no dito Exercito s onde tinhs, ¢
fizerdo quelxa, por essa cauza o entrou nas ferras Portugue-
zas, que hora cald, pols havendo paz estarSo sucegedas es
ferras Porfuguezns da parte de Sul sem Inquletagdo isto he

(115} L.* das Mom, a0 ' 20 (Y P 4200
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certo, ¢ fendo escrifo a V. M. o grandiozo Rama chendru pand-
dito V. M. ndo mandou soltar os ditos moradores prezos, sendo
ja soltos os m.os ou rendeiros das terras Portuguezas, que
fordo apanhados pellos ladrdes lascarins de cavallos da com-
panhia ‘'do Nobre generozo Canddogi Rao dabarea General,
a respeito da paz de V. M. e ndo foy justo g V. M. ndo mandas-
se soltar os ditos moradores de Taloge; e agora em diante se
V. M. quizer ( parecendo assim) p.2 conservagdo ajustar paz de
ambas partes mande soltar os moradores, ou rendeiros que
esiiverem prezos, e quando fiver voniade de fazer rompim.te
me pode responder claramente, para asim mandar ordem ao
Exer¢ito, e querendo V. M. por ajuste das pazes conseruar boa
amizade pode mandar pessoa de supozi¢cdo de sua parte, para
se suspender marcha do grandiozo Pilagy zadao, e ficar co- .
migo, p.2 com isso seguirmos o {§ for conveniente a conser-
vacdo da boa amizade de ambas parles e ndo expresso mais
feita aos 7 de mez rabilaual, em Portugues 5 de Dezembro,
A outra hé do dito Bagi Rao, escrifa no mesmo dia e do-.
mesmo theor.

Traduzida por my Bogana Camoty Lingoa do Estado
Secretr.2 9 de Janeiro de 1724. (')

117
9-1-1724

Traducg¢do da carta de Madagy Crustam
escrita a Luis de Mello de Sampayo.

Ao grandiozo amigo, e conseruador da amizade generozo
Luis de Mello de Sampayo General das terras Porfuguesa
cuja amizade seja prepefua.

Eu fiel amigo Madagi Crustam subedar e Aualdar da
jurisdicGo de DByn-uary repetidas veze¢s bejo a mdo ma-
nifestando minha saude peco me participe as novas de boa

ettty

(116) L.° das Mongdes, n.“ 89 (b, fls. 432.
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saude de VM Em tdo boa ora receby a carta de V M, ¢
dells fiz foda a estima¢do na qual me dizia V M, que os
mercadores do porto de Gallana Bin-uary que dezejavSo
vir nas terras Portuguezas, os ndo iinha prohibido, e que
podifo dessa parie todo genero, e fazendo conduzir ¢ levar
de cé, livremente signeficando V' M nella o grande afecto da
amizede, ¢ pella expressdo desta carta que vy ordency aos
mercadores deste porto, que levem todo o genero, e fazenda
do dito porto para as tcrras Portuguczas, ¢ dellas conduzdo,
¢ sem minimo regeyo se hdo de continar, ¢ todas as expres-
soens da amlrade de V M lhe pariigepey por carta a0 gran
diozo Rama chendru Panddite A queixa dos Pattels da Juris-
digdo de Taloge, de que a gente de V M tem levado prezos

chegou a prezenca do Soberano Panddito Predano snor Bagy
Rao, 0 q! cm rezdo dests queixa reprehendeo ao dito Rama
chandry panddito, que qual era couza de nSo fezer prezente
a clle essa materia, desimulando perto de quatro mezes, ¢
que se fizera prezente a VM, ou ndo com este pretexto the
deu reprehenydo, ¢ o dito snor Panddito Pradeno a carta que
escreve, ¢ a do Ramachandru panddito remeto a V M, nas
quaes verd V' M o que dizem, espero que VM mande suas
repostas  cu de minha parte the hoje nSo permity nenhia
falta na boa correspondengia nem ao de faltar, ¢ asim
nunca haverd deferenga com que corremos como Irmdos ¢
n8o cxpresso mais pedindo me primita primoroza amizade

O quc diz no papelinho gque sco metido na dita Carta
he o Segte

O« patamares passardo por cste caminho com cartas do
Soberano Panddito Pradino snor Bagl Rao so Grandlozo
Dilegl zadeo ¢ Grendiozo .... ....c aos mals sardarcss
mas ndo a¢y a malcria que conthem as tals cartas ... ..para
ae advertlr V' M avizo por este cacrifo, ¢ fendo notlgla daquel-
la materle Ihe parniciparey a V' M erc

B
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Traduzida por my Bogana Camoty Lingoa do Estado.
Secretr.2 9 de Janeiro de 1724. (1)

118
10-1-17724

Senhor

O Motivo que feve o0 V. Rey Conde da Ericeira para
encarregar a hum estrangeiro, e que morava fora das terras
deste Estado o negocio de que trata a Real carta de V. Magest.
foi o serelle pratico, e intelligente das couzas dos Mogoles, e
o vir de Madrasta a esta Cidade somente a offerecerselhe para
a negociacgo delle. E posto que duvidamos possa vir a effzifo
assim pella oppozicdo dos Inglezes, como pella grande con-
fuzdo em que ao prezente se achdo os Mogoles por cauza da
perfencd@o ao Imperio de varios Princepes de entre elles mesmos,
faremos, todas as diligencias para descobrir meyo mais ade-
quado a se conseguir.

A muito alta e muito poderoza pesoa de V. Mag.e g.d¢ Deus
muitos, e felicissimos annos. Goa 10 de Janr.c de 1724. (1%)

119
12-1-1724

Senhor

Como estando Luis de Mello de Sdo Payo exergitando o
posto de General da Provincia do Norte por nomeacdo do V.
Rey nosso antessecor viesse prouido por V. Mag.* no de
General do Bstreito de ormus, e mar roxo, o avizamos
da real merce de V. Magde, a que nos respondeo que-
ria vir exercitar o seu posto pedindo nos licenca para
o poder fazer: insinuamos lhe que lha ndo congedia-

117 L.° das Mongoes, n.° 89 (b), fls- 435.
(118) L.° das Mongées, n.° 89, fls. 133-
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mos pella notigla que tinhamos de estar clle com algidas
diferengas com o Gov.er de Gallana, ¢ nfo sar fusto deixarmos
aquella Provingla sem governo, ¢ que chegando o seu susse-
¢or Dom Luis da Costa, que haviamos nomeado se podia
recolher & que nos replicou que a Provincia se achava em
sogego sem couza qud desse culdado, como se ve do sua
carta, que remetemos a V. Mag ! de 2 de Nowvembro proximo
passado de 1723. Nesta seguranga lhe no enviamos o so-
corro que linhamos prompto com a primr® notigia que sc nos
havia dado, reservandoo para hir na Armada que estava para
segulr a viagem ¢ com eflzito partio desta barra a 27 do mes-
mo mes de Nouembro Despois de sahir 8 Armada pella outra
carla que regebemos do mesmo General Luls de Mello de b
de Dezembro do dito anno, de que tdo bem remetemos a copla,
nos avizou fer entrado o Inimigo Pilagi  Zado hum dos cabos
de Sohau Rajapella Jurisdigdo de saibana, a vista do quz logo
lhe remetemos hila Fragata com toda a gents que poude
levar, alem do socorro que se havia emviado na Armada

Chegando o General novo a aquella Provingla tomou
posse, ¢ nos avizad o Estado em que clla se acha, existindo
ainda o inimigo ¢ tallando aquellas Jurisdigoes ¢ o motlvo
dests guerra constara  das coplas das cartas de Bagi Rao
Gencralissimo do Exergito de Sshau Raja, ¢ de outros seus
cabos ¢ as repostas que a  ellas forSo feltas, que outro slm
ac remete sem cmbargo  de que se ndo deve acreditar em
multa parte, pols nos he prezente ser o Governador de Ga-
liana o primciro que reprezou a gente das terras do Estado.

IZ como cstes homis sdo ladroes publicos, ¢ ndo viuem
de outra coura, tomando quelquer prefexto fazem fustificada a
sua rezdo, ¢ sempre o buscdo para os scus roubos flados no
grande poder, que Thes assiste, porque athe ao mesmo Mogor
fozem oporlgdo, e uldo pode cvitar as suas Insolenclas Ja o
anno pascado sem cauza nenhud entrardo a Jutlsdigdo de Damso
depofs de ter ajustadas as pares com o V. R Pranglsco
Joseph de S80 Payo noseo antesscgor na campartia do Cola-



bo, as quaes julgavao por....... , que ndo tem experiencia
de que he o Sivagi.

Temos mandado suspender do seu posto e remeter... ..
....... a esta cidade o Capitdo mor do campo de Bacaim e
Tranqueira de Saibana Hjeronimo de Mello Pereira e firar
hiia Deuaca pella notoria omissdo com que se houvera na sua
obrigacdo, e por nos informar o General Luis de Mello de Sam
Payo pessoalmente vindo a esta cidade que o dito Capitdo
mor ndo tinha a gente completa da lotacdo daquelle campo, e
de todos os mais que na dita entrada concorrerdo. Toda a
gente paga que temos em Goa remetemos para aquella Pro-
vincia reservando tdo somente a guarnicdo da Armada do sul,
gue costuma conduzir o mantimento para esta cidade, e de
hiia Fragata para o comboy desta Nao que parte para o Reino
por cauza dos Piratas, e sahir regularmenfe avolumada nos
primeiros dias, ficando nos em todo o Tergo e tropas 363
soldados como consta da lista da Matricola geral incluza
entrando neste numero os incapazes, ¢ doentes; de sorte que
se o inimigo intentar invadir estas terras de Goa, Bardes, e
Salcete nos ficara muito dificultoza a deffeza dellas, e rebater-
lhe a entrada.

As mais terras do Estado estdo em paz, e com os Ingle-
zes nos achamos com a mesma cessdo de armas athe a degizdo
de V. Mag.de ¢ El Rey Bretanico na forma que com elles se
ajustou o V. Rey nosso antessegor scbre as duvidas das
passagé de Bandora.

A muito alta e muito poderoza Pessoa de V. Mag.de guarde
Deos por muitos, e felissicimos annos. Goa 12 de Janeiro de

1724, (1)

(119) L.° das Mongdes, n.° 89 (B), fls. 412.



120
12-1-1724
Senhor

Ainda que 0 VRey [rancisco Joseph de Sampayo por
avizos § teve do Casteldo de Dio Luis de Mello Pereira desse
a V Mog ' conta na mongdo passada de que o dito casteldo
demolira o fo rte, que o Pirata Sangeane tinha fabricado no
Rio de Simbor duas legoas de distangia daquella Praca, com
tudo entendendo o dito casteldo serla mals em servigo de
V Magde a sua conservagio nio 86 o ndo demolio, mas
com algfias obras o reduzlo a melhor estado, porem como
agora ouvissemos por algias pessoas praticas nio ser conve-
nlente o dito forfe assim por ser aquelle Citio multo doentio,
¢ se demenuir com a guarnicgo delle a da dita Praga, a quaj
por scr oufro sim pouco sadia a tem commil mente deminula,
como por ser impossivel o socorrelo no cazo que o Inlmigo
o Intente recuperar no tempo de Inverno, o que lThe serd fagll
por c¢star no seu pays, ¢ poder depois sernos mals dificil
aua expul¢do servindo nos de damno o nosso mesmo traba-
tho, ¢ a cresger a fudo o ndo se achar o Estado com posse-
billdades, ¢ for¢as competentcs a meyores gastos ¢ emprezas
inuteis, ordenamos ao 1ol castelfo que nos informasse da
stelidode que se seguirla de mantermos aquella forga, e quan-
do clla nfo scia tanta, que contra peze bem 08 difos Incove-
plentes determinamos ordenarthe, que com eflelto o abandone
¢ ponha por ferra entupindo o rio com O3 scus mesmos
maferlacs do que a¢ effecruar daremos conta a VMag i+ na
mong¢do futura

A multo alla ¢ multo poderoza Pessoa de V Mag e
guarde Deos por multos ¢ [elissegemos annos

Goa 12 de Janclro de 1724 (i)

1200 Lo das Mew, teg, n * 59 (1), 18 237
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121
10-1-1724 a 13-1-1724

Traduccdo do ajuste que foi feito pelo Governador da

ratas fortaleza e terras de Galiana Ramachandra Panta, presentes

Pillagy Zadau, e Daulgy Somauancy Rustama Rao, Samasser

bahadur, no anno Suma arbd Assarinamayaua Alafa; que &
Portuguez vem a ser no anno de 1724.

1—Em como no ajuste das terra® Portuguezas feito pelo
felicissimo Bagi Rdo Pandifta Pradana no campo de Culabo
ao G proximamenfe Luis de Mello de Sampayo, General o
que era do Norte, estando correndo conforme o dito ajuste,
levou represados os mocadamas da Pragana Talojd, dajurisdic-
¢do de Galiana, por esta causa enire a nossa amizade tinha
havido differenca, res@o porque attendendo Dom Luis da Costa,
do concelho de Estado General das ferras referidas, admitio
o epconfrarem-se na aldea Camba, aonde despois de encontrar
Ramachandra Panta, Pillagy Zadau, e Daunlgy Somauancy se
ajustardo pelo ajuste de corresponderem na forma do difo
ajuste feito no dito campo de Culabo.

2—Nas terras de V. Sr.? recebe molestia, causa porque
deve mandar V. Sra. huma pessoa de supposicdo a presenca
de Maharazd Xatrapaty, Senhor, e felicissimo Bagirao Pandit-
ta Pradan athé o mez de Mayo, e despois de o apresznciar
faremos com que haja a pratica de sorte que ndo haja mo-
lestia as ferras de V. Sra.

3—Toda a fazenda do Sarcar, que for de Galiana e
Biundym a&s terras Portuguezas e de 18 toda a fazenda que
comprarmos, polvora, balla, inxofrz, e pegas de arfelharia, e
frouxermos, ao que ndo haverd impedimento, nem menos
direitos.

4—E agora foi entrada nas ferras de V. Sr.2 pela qual o
exercito tinha feito presa de gente, gado, e coatro pegas de
artelharia, de que se fard entrega a V. Sr.2 sem resgate algum.

5—As embarcacGes de ambos os portos, Galiana e Bi-
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undim, que forem para Bagaim, Bombaym, ¢ para as terras
de V Sre e trouxerem toda a fazenda que for mercanul, se
cobrara os direitos acustumados e devidos, e dzixara hir e
vir, ¢ se naquellas embarcacdes ouver tabaco, huma ou duas
selras pacas, se ndo fara impedimento

6—As embarcagdes, que forem de Gahana.e Bundym
para as ferras Portuguezas, as quaes ndo deue pzrmuthr a
molestia dos Vettes

7—Das ferras de V Sre todos os cafres, e mais escra-
vOs, caplivos, e negras, se fugirem, e vierem as nossas fer-
ras, 0s quaes serdo entregues, e se de nossas terras forem
escravos, negras, e servidores caphivos para la nos deve
mandar entregar

8—A fazenda toda que for do Sarcar para Bombaym,
e de la vier, ndo deve fazer impedimento, nem menos tomar
os direitos -

E nesta forma tem feito este ajuste por mzio do capitdo
mor do Sabajo Joseph Pereira de Vasconcellos, que a sua
instancia, e bons termos se fez esfe ajuste, assim que V S2
athe o mez de Mayo deve mandar huma pessoa sua grave
para Satata, e antes disso ndo hade haver nenhuma molestia
as terras de V Sre e conforme o praticado acima referido
daremos todo concluido Feito aos 12 do mez Rabilacar, que
em Portuguez vem a ser, aos 10 de Janeiro etc

Traducgdo do papel dado escrito pelo Pilagy Zadau
Rdo ao Senhor Dom Luis da Costa, do Conselho do Esta-
do, capitdo geral das fortalezas ¢ terras do Norte, em que
alem das cortezias, cuja sustancia diz o segumte

Eu com saude passo, e estmarel me mande V Sra sem-
pre boas nova suas

Na aldea Camba com o parecer de Ramachondra Panta
¢ Daulgy Somauancy Rustama Rao Samascer Bahadur, se
fez o afuste das terras Porfuguezas, o qual também estd f
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com O meu parecer, com que Sserd observado na forma do
dito ajuste, ao qual ndo hade haver falta, e ndo sou mais
largo, ¢ me tenha V. Sr2 na swa graca e amizade. Feito
aos 14 do mez Rabilacar, que em Porfuguez vem a ser aos
12 de janeiro efc.

Traducgdo do papel dado escripto pelo Daulgi Sama-
uancy Rustuma Rio Samasser Bahadur ao Senhor Dom
Luis da Cosfta, do conselho do Estado, capifdo geral das
fortalezas e ferras do Norfe, em que alem das corfezias,
cuja sustancia diz o seguinte:

Eu com saude passo, ¢ estimarei me mande V. S2 boas
novas suas. Em como o ajuste gue estda feito por minha
via pela do Pilagy Zadau Rdo, e Ramachondra Panta das
terras Porfuguesas naldea Camba,na forma do qual serd
observado, ¢ ndo hade haver falfa, ¢ ndo sou mais largo etc.

Tradug¢do da Carta de Pillagy Zado escrifa ao mesmo
Senhor Capitdo geral, em que alem das corfezias, cuja sus-
fancia diz o seguinfe:

Eu com saude passo, e estimarei mz mande V. Sra.
sempre boas novas suas.

Ontem em Buindim me veio enconfrar Joseph DPereira de
Vasconcellos, capitdo mér do Sabajo, a quem tenho manifes-~
tado os particulares, que j&@ o hade ter comonicado a V. S.2a
que affento deve com attencdo fazer com que haja boa cor-
respondencia. As duas embarcagdes dessas partes de V. Srt
sobre que fenho escrito ao Sarquel e hade haver seu recurso.
Eu com junto Ramachondra Panta viemos quinta feira. A
peca de artelharia, e a presa da genfe lhe hei-de entregar, elle
o remefterd a V. S.2 ¢ amanhd que hz sexta feira en me aba-
larei para hir, assym que V. S.2 deve mandar pelos portadores
sempre suas carfas para que vd em acrecimenfo a amizade
etc. Fol dada aos 13 de Janeiro de 1724 de noite.
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[SUENOT T

Traduzido por mum Cnsna Sinnay Cabary, hngoa do
Estado desta fortaleza e cidade de Bagaym, em que me assl-
ney oje aos quinze de Janewo de mil sefecentos vinte e coatro
annos efc—Crisna Sumay—1724 (121

122
16-1-1724

Senhor

Por cartas, que tuemos de Surrate de Jodo Gomes
Febos, recebemos a noficla de que no Remo da Persia con-
tinua amnda a guerra que lhe fazido os rebeldes, ¢ que o
Rey que estes havido deposto, ¢ finhdo prezo, era falecido,
que a Mannha fora toda entrada pellos Baluchos, Povas,
que confindo com as ferras daquelle Reino pellas que ficdo
do Bstreito para dentro, que os Governadores das Provincias
hostehzavdo huns aos outros divididos em parciaidades, sen-
do a4 mayor a que obedecia ao Rey novamente levantado, ¢
a mesma noficia nos deo o Feitor do Congo

Pello mesmo Jodo Gomes Febos, e por algiias pessoas
que vierdo de M se nos 80 Je as nott-
cias das guerras civis, que ha tempo persistemn em toda &
Arabia Fehix, procedhdas de se levantar com o Remno hum
irmio do Imamo, ou Rey 4 to, por ser o i
de menor Imdade, e que a esta perturbagdo acrescera a de
hfia tromenta que na Balia de Mascate meteo no fundo onze
Navios, sendo quatro do Imamo, alem de hum grande nimero
de Ferraquns dos mercadores, ¢ que Mhe armnara hum Ba-
luarte, ¢ se subuerferdo algiias povoacdes pella terra a dentro
por cauza de hum ferramoto que sobreuco a mesma formenta,
a Carla porem que recebemos do Feitor do Congo nos néo
(E es:a noticia  Os Arabios que se achdo na Fortaleza de
lidade do Imamo novamente levan-~

¢, a par

(121) L x°de Pazes, fig 294
26
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tado, excluindo o partido do filho do Imano falecido, ndo so-
frendo que pessoa algiia da contraria parcialidade tenha co~
municacdo ¢4 aquella Praca e comercee nas Ilhas do Seu
dominio.

No barco que em outubro proximo passado chegou de
Moss.e vierdao huns Malemos, ou Pilotos remetidos daquella
Praga para praticos da Barra da de Mombaga, e por elles, e
pella reposta do Superintendente da Junta soubemos os finha
mandado vir o V. Rey nosso anfecessor para hir sobre o difo
Mombaca, esperando pello socorro competente que tinha pedi-
do a V. Magestade para esta expedicdo; mas ainda que este
chegasse lhe seria muito dificil o conseguir este projecfo na
occorencia presente por lhe precizar acudir primeiro as pracas
do Norte, por se acharem aquellas terras invadidas pello inimigo
Pillagi Zado com grosso poder, contra o gual remetemos para
aquella Provincia fudo o que tinhamos em G6a, como fazemos
prezente a V. Magde por outra carta alem do que no estado
em que se acha ao prezenfe a India falta de cabedaes, e de
soldados, e as Fortalezas sem as suas guarnigdes completas,
seria mais dificil a conservagdo de Mombaga no cazo que a
restaurassemos, semn quinhentos homés de guarni¢do e moni-
¢Oes de boca, e guerra, competenfes para hum anno por nao
poder ser socorrida sendo de anno, em anno, que he quando ha
moncdo para ella, e se necessitar para este effeito de duas
fragatas ao menos por terem os Arabios pouco distantes da-
quella Praga a cidade de Pate que tambem ocupdo, e acrescer
a tudo que pella informagdo que fomamos do Principe Banadao
de Banaxeque nos sdo ao menos necessarios para esta em-
preza se intentar, dous mil homés, por se deverg primeiro
occupar as llhas vizinhas a dita Praca que se achdo guarne-
cidas dos mesmos Arabios, ¢ penderem dellas os viveres do
Exercito que se hade empregar na expugnagdo e que ainda que
se podesse alcansar algud infeligencia com a gente da ferras
esta seria inutil por ndo ser de armas.

A muito alta, e muito poderoza Pessoa de V. Mag.de guarde

L 4 .
1,,.;-'-"6‘ a
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Deus por mutos e felicissimos annos Goa 16 de Jaar® de
1724 (112)

123
16-1-1724

Senhor

Por cartas, que vemos de Surrate de Joao Gomes Fe-
bos recebemos a noticta de que no Remo da Persia conhnua
ainda a guerra que Ihe fazido os rebeldes, ¢ que o Rey que
esles havido deposto, e tithdo prezo, era falecsdo, que a Ma-
rmha fora toda entrada pelios Balluchos, Povos, que confindo
com as terras daquelle Remo pellas gue ficdo do Estreito para
deniro, gue os Governadores das Provincias hostelizavdo
hums, aos outros diviiidos em parciahdades, sendo a mayor a
gue obedecia ao Rey novamente levantado, e 2 mesma noli~
cia nos deo o Fetor do Congo

Pello mesmo Jodo Gomes Febos, e por algilas passoas
que vierdo de Mascate, se nos continuardo tambem as nofi-
cias das guerras civis, que ha fempo presistem em foda a
Arabia Fehx, procedidas de se levantar com o Remo hum
Irmdo do lmamo, ou Rey defunto por ser o sucessor legiti-
mo de menor idade, e que a esta perturbagdo acrescera a
de hiia tromenta que na Baha de Mascate meteo no fundo
onze Navios, sendo quatro do Imamo, alem de hum grande
numero de Terraquins dos mercadores, ¢ que jhe aruinara
hum Baluarte, ¢ se sobuerterdo alguas povoagdes pella terra
a dentro por cauza de hum terramoto que sobreveo a mes-
ma fromenfa a carta porem que recebemos do Feitor do Con~
g0 nos nao da esta noticia ou Arabios que se achdo na For-
talesa de Mombag a parciahdade do Imamo nova-
mente Jevantado, exclumdo o parlido do filho do Imamo fale-
cido, ndc solrendo que pessoa algiia da confraria parcialida-

(™) Lo das Mongoesn® 89, fis 250
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de fenha communicacdo c¢o aquella Praca e comercee nas lihas
do seu dominio.

No barco que em outubro proximo passado chegou
de Moss.e vierdo huns Malemos, ou Pilofos remetidos
daquella Praca para praticos da Barra da de Mombacga e por
elles, e pella reposta do superinteridente da Junfa soubemos
os tinha mandado vir o V. Rey nosso antessesor para hir sobre
o dito Mombaga, esperando pello socorro competente que tinha
pedido a V. Magestade para esta expedigdo; mas ainda que
este chegasse lhe seria muito dificil o conseguir esfe projecto
na occorrencia presenfe por se lhe precizar acudir primeiro
as pracas do Norte por se acharem aguellas terras invadidas
pello inimigo Pillagi Zado com grosso poder, conira o qual
remefemos para aquella Provincia tudo o que tinhamos em
Goa, como fazemos prezente a V. Mag.e por outra carta alem
do que no esfado em gue se acha ao prezenie a India falta
de cabedaes, e de soldados, e as Fortalezas sem as sunas
guarnicoes completas, seria mui dificil a conservacao de Mom-
baca, no cazo que a restaurassemos sem quinhentos homes
de guarnicdo e moni¢des de boca e guerra competentes para
hum anno, por ndo poder ser socorrida sendo de anno em anno
que he quando ha mong¢do para ella, e se necessitar para este
“effeito de duas Fragatas ao menos por ferem os Arabios
pouco distantes daquella Praca a cidade de Pate que tambem
ocupdo, ¢ a crescer a fudo que pella informacdo que toma-
mos do Princepe Banadao de Banaxeque nos sdo ao menos
necessarios para esta empreza se infentar dous mil homes
por se deveré primeiro occupar as Ithas visinhas a dita Praca
que se achdo guarnecidos dos mesmos Arabics e penderem
dellas os viveres do Exercito que se hade empregar na ex-
pugnacdo e que ainda que se podesse alcancar algiia intelli-
gencia com a gente da tferra esta seria inutil por ndo ser de’
armas.

A muito alta e muito poderoza Pessoa de V. Magde
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guarde Deus por muitos e felecissimos annos. Goa 16 de
Janre de 1724. (=)

124
19-1-1724

Snor

Ficamos em cabal inteligencia da resolugdo de VMag.de
sobre o tmpedic aos Holandezes, que de algum modo se es-
tabelecdo pa Costa de Africa e em execugdo della ordenamos
ao Castelldo que foi para Mossambigue puzesse toda a dili-
gencla em saber se os ditos Hollandezes, ou outra algua nas-
¢do tinha naquella Costa estancla, frato, ou communicagso
com aquelies cafres, e a procurasse impedir por todos os
meyos, que the fossem possiveis, ¢ #0s desse individual conta
do que obrasse, para desta Cidade seado necessario dz assis-
tirmos com as for¢as que pudermos.

A muito alta ¢ muito poderoza pessoa de VMag.® guarde
DEus por muitos e lelicissimos annos.

Goa 19 de Janeiro de 1724. (%9

125
2311724

Sentior

Pellas copias incluzas da carfa de Dom Luis da
Costa general do Norte, ¢ dos artigos das pazes que elle
novamenfe convencinou com os cabos de Sshau Raja, as
quaes chegardo a esta cidade despois de formadas as cartas da
prezente mongdo; serd a V. Mag.® prezente ficarem ja aguellas
terras desasombradas do lalmigo, que as davastava, porem
como esse s¢ja hum ladrdo, e tenha pouca presistencia nos seus

(123) L. das Mongdes, n.° 8% (b), fis. 450
(124 L »das Mongles, n.* 89, #is. 305 P
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ajustes, como se experimnenfou nas pazes celebradas no campo
sobre o collabo, prudeniemente receamos que em necessitando
de dinheiro torne a fazer nova invazdo nesse mesmo anno
buscando para esse effeito algum pretexto com que cohoneste
a sua infedelidade como costuma. Athe o prezente ndo sa-
bemos ¢6 a indiuiduagdo necessaria se restetuhio o que havia
levado de nossas terras, mas quando o faga sera com aquella
diminuicdo de que uza. O General nos insinua ser conueniente
para mayor firmeza, e preduracdo da dita paz mandemos hua
pessoa a corte do dito Sahau Raja, e nao duvidaremos fazelo
quando nos ndo ocorra algum grande inconveniente, pois de oufra
sorte ficarda dificultozo o poderem se cultivar, e manter os
campos daquella Provingia, cujas aldeas sdo habitadas de
gente tdo fimida que com qualquer receyo de invazdo as
dezempara. Do que obrarmos daremos conta a V. Magestade
na mongdo fufura. A muito alta e muito poderoza Pessoa de
V. Mag.de guarde DEus por muitos e felicissimos annos. Goa

25 de Janeyro de 1724, (%)

120

-1-1724

Em a Nao que fransportava o Conde da Eiriceira deste
om ESLO para essa corle, a qual foy tomada pellos corgarios na
;"“Hha Mascarenhas aonde arribara obrigada de hiia tromenta

fazia prezente a V. Mag.ic ¢ no Governo, e superintendenssia
da Junta do comercio de Mossambique, e Rios de Sena em
tempo § administrou D. Fran.c> Soto Mayor houvera m.tes e
grandes desvios no conirato da mesma Junta introduzindoce
em todos aquelles portos roupas, e mais generos prohibidos
pa os firarem como de facto os firardo em Marfim, couro, de
q rezulfou a Junta hii notavel prejuizo pella falta de resgate
com q podesse satisfazer as despezas annuais e aos merca-

(125) L.° das Mongdes, n." 89 (b), {ls. 480.
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dores a que havia tomado as roupas p® VEas satisfazer em
marfim com pressos faixados; e porq’ as carlas em q fazia
esta ¢ outras reprezenfagdes a V. Mg?e naufragardo com a fo-
mada da S d.2 nan obrigado da minha conciencia ¢ do zello
com ¢ devo servir a V Mgd neste lugar de Deputado da
mesma Junta p2 experienasia, g me assiste de q' os respts
particulares fazem de simuladar as execngoes da just® e es-
quecer da restituicdo rigoroza torno a repelir a V. Mgit o
mesmo ps g’ 'V Magde ordene o q' for m servido, e 2 junia
possa resarsir hut prejuizo tdo grande. A muito alta e poderoxa
pessoa de V. Magde g’ D' g pellos annos de meudeis. Ja=
1724. (%)

127

-1-1724

Atinuados com esta guerra 1has forno ... e pesie p=r il Em
S22 .. a providengia 4 forem servidos e emguents & ordiemmo
ao Feytor; sobre o dighre q' diz ndo pode cobrer,

Pillagi Zaddo, ¢ o QGover de Galianz Pzmz Chendee
Panta, mandardo me propor e pedir pe c2ppa= &9 Dabmm i
zesse eu ser medianre pa a paz { ellez dezzizo seribis Frmiees
com 0 Angaria, eu nesle piT me ndo w2 a1 W wroeee
¢ assiim pl conveniencias, § nos rezz’ez delies w2 Zmmmetz.
rem...... e @ segunda POr...... 0 prErd mme vEr 2ee e

dado comprimenta... de Bombayns comm gemme 2o merye
obsetrvado Com 0S MeUZ «v..uu...,. e 2oz

0 s TR T IE e

esculp com g me Q.. epRTs dtlan ¥ sonems £ 0 e
de’ Bombaym em ...... comizo meiums ol -z
8.5 fhe regeifardo. ..,.... en ¢ far dipve 25 e v .

T TR s

Governo, ¢ q' assim ,vev,.on,. CUEZIDIE oo o7 wvmmrece
cagdo alguas e se rezolviz Zpmavsoen. e s «J«.:::.,

hétude o ¢ posso nofigiar 2 V3. T o

Ainda ontem five & prizz e

{396 F ¢ Zoe A s . @ on o
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remeto incluza a V. S. S.» Tive agora a...... cia do Cappm
mor deste Campo, q o Inim.° hia jd de marcha com o seu
...... para as Terras de Chottia: Pillagi Zaddo mandoume
emiregar ...a muraz de batte, do q tinha elle tirado das
nossas Aldeas ........... da sua gente plo tempo q' infen-
tavao conservaremse nos ........... alem de m.te mais.a
gente da sua bagaje transportou p.2 si... mandei buscar o ditto
bafte q" se me emtregou todo, ¢ o mando meter no celeiro
desta Praca, athee V. S. S. detriminarem a g.™ se deve elle re-
partir. As pess2* de V. S, S+ gde Doma ........

Jan.re de 1724.
Luiz da Costa. (**")

128
4-5-1724

Artigos de paz, que Pedro Guedes de Magalhges, Ca-
pitdo de mar e guerra da Coroa por Sua Magestade, que Deos
guarde ajusfou com o Rey Samory pela ordem que fem dos
I/lm.os Senhores Governadores 'do Estado da India do
Serenissimo Rey de Porfugal.

1724

1 —Primeiramente se obrigou o dito Rey Samory a fazer
huma igreja de pedra e cal com sua caza para o Padre, san-
christia, alpendre, com sua torre e sino de cento e cincoenta”
arrates.

9—OQutrosy se obrigou o dito Rey a dar hum chdo
separado, em que hade fazer huma feitoria para assisfir o
nosso feitor de pedra e cal, sobradada, muito forfe, com
suas logias em baixo.

5—Se obrigou mais a mandar quebrar logo as cazas -dos
Mourps motores da revolugdo passada, e mandar enfregar

(127) L.° das Mongges, n.° 89 (1), fls. 481.
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dois rapazes mouros de jdade de catorze annos ponco mais
ou menos pelo bicho captivo, que firardo ao Feitor Felicio dos
Santos, e apparecendo o difo bicho, se obrigou entregar ao Padre,
ou ao feitor

4-—Outrosy mars se obrigou a proteger os chrnistdos,
assim ao Padre como toda a mais chnistandade para que os
Mouros daqu: em diante em nenhum tempo the fagdo desacato
algum, principalmente ao feytor, ¢ Padre, e fazendo pelo
confrario, serd obngado o dito Rey responder por elles,
e se 0s chnstdos fizerem alguns nsultos aos Mouros, o Padre
e o feytor os cashgara conforme as suas culpas

5— Se por desgraga se perder alguuns barcos ou embar-
cagbes mercantes por causa de alguma formenta nas ferras
do difo Rey Samory, se obriga elle, e seus vassallos de dar
todos os soccorros assim de embarcagées como do mais que
ouuer na ferra para salvar a gente e fato, e este poderdo
Ievar livre seus donos em tempo de vinte e quatro horas, e
passado este, se observara o que has capitulagoens passadas
se fem assentado, e com as embarcagbes de guerra da coroa
de Portugal se obnga o dito Rey a darlhe toda a ajuda e
favor para o seut salvamento, e com o seu fato ndo contendera
em cousa alguma

6 —Ouirosy se obriga mais o difo Rey a todas as vezes
que aparecer nao ou embarcagdo de guerra da coroa do Se-
remssimo Rey de Porfugal mandar logo a szu bordo coatro
tonés de agua doce, quairo de lenha, e o refresco que
houver na ferra, sem que para isto sejdo obrigados os
capitdes a pagar cousa alguma

7—E toda a vez que os Regedores do Rey Samory
pedirem carfaz ao nosso feior, ou ao Padre Vigario, serd
obrigado a passar-tho, pagando como he costumado

8-—E tudo isto acyma declarado a custa do dito Rey
Samory, ¢ nestes arfigos se asinaram como fiador o Mos-
sur Molandin, xefre da Real Companhia de Franga, e 0s seus
Regedores do dito Rey Samory, a qual he huma ola as-

27
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sinada por elle, em que affirma fudo quanto nestes artigos
se declara, e se se obriga mais a dar outra em cobre, a qual
ha-de remetter o Monssur Molandin a Goa as maos dos Se-
nhores Governadores do Estado. Fragata Madre de Deus 4
de margo de 1724,

André Mollandin.—Seguem as tres assinaturas malabares. (12%)

129
&-3-1724

Artigos da Paz, que P.° Guedes de Magalhdes, ca-
pitdo de mar e guerra da Coroa por Sua Magestade, que
Deos guarde, ajusfou com o Rey de Tanor pela ordem que
fem dos [lllustrissimos Senhores Governadores do Estado
da India do Serenissimo Rey de Porfugal.

1724

{ — Primeiramente se obrigou o difo Rey a dar dez mil
xerafins para o anno gne vem de mil setecentos e vinte e
cinquo, que restdo da conta de vinte mil xerafins, que lhe
fordo impostos pela despeza que fez a fragata na guerra que
lhe foi fazer no anno de mil setecentos e vinte e fres.

2 —OQutrosy se obrigou o dito Rey a fazer a igreja de
pedra e cal com sua telha, e caza para o Padre logo, e
mandallo chamar a Parporangaré, e toda a mais christandade.

3—Se obrigou mais o dito Rey a mandar espichar os
Mouros que matardo os filhos do feitor, e isto se hade exe-
cutar na praya a vista da embarcagcdo de guerra que for o
dito porto, a donde mandard eniregar a dita embarcacdo
coafro Mouros rapazes de idade de treze athé caforze
annos pouco mais ou menos.

Na falta de matar os mouros serd obrigado a entregar

—————

(128) L.° 1.° de Pazes, fis. 296.
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©s quatro

4—Outrosy se obrnga mais a proteger os christaos,
assim o Padre como toda a mais chnstandade, para que os
Mouros dagm em diante em nenhum tempo lhe fagdo deseca-
to algum, principalmente ao Padre, e fazendo pelo contrario,
sera obrigado o dito Rey a responder por elles, ¢ se os
christdos fizerem alguns insultos aos Mouros, o Padre os
castigara conforme as suas culpas

5— Oufrosy se obrniga mais o difo Rey a todas as ve-
zes que apparecer nao ou embarcagdo de guerra da coroa do
serenissimo Rey de Portugal, mandar logo coatro tonés de
agua doce a seu bordo, e coatro de lenha e o refresco que
ouuer na terra, sem que para isto se)do obrigados os capitdes
a pagar cousa alguma

6—E tudo 1sto acima declarado se obriga o dito Rey
a fazer a sua custa, e se assinara neste com os seus Rege-
dores, e dara outro deste mesmo Theor em sua lingoa e junto
hum conhecimento de obriga¢do de pagar os dez mul xerafins
para o anno que vem Fragata Madre de Deos 5 de margo
de 1724—Smal do Rey —Andre Mollandin— Jean Quentin
Tremisot (%)

130
8 3-1724

Para Luis de Mello de Sampayo
General do Estreito
Hauendo de se fazer de nouo a Tranqueira de Saibana
por se ter queimado na proxuna guerra a que dantes havia de
madeira ocorre a dumda de se ser a mais conueniente o edifi-
car se hiia forhficagao de pedra e cal com a regulande neces-
sana, e capaz de receber athe oitenta hom@s de sua guarmigdo
e se o cifio della hade ser o da saibana velha ou o mesmo em

{129) L° 1" de Pazes 297

Trar
18



ratas

que estaua a que se queimou, ouse deve buscar oufro que
seja mais apto a deffeza daquella jurisdicdo e juntamente a
receber os socorros, que precizarem introduzirem se lhe e com
a Comodidade de agoa para o sustento-da dita guarnicdo e
como em V.M, por ter sido general naquella Provincia concor-
rdo os requezitos de pratico nella, e allem delles a experiencia
das couzas milifares que he noforia, arbitramos seria vtil o
pedirmos lhe o seu parecer, para que ouuindo o pudessemos
fomar a rezolugdo mais conueniente ao servico de S. Mag.®
que Deos g por quanto informandosse o General do Norte,
de alguns pessoas de Bacay se dinidirdo em diuercas opinides
tendo huns que sera mais conueniente de madeira, ¢ no mesmo
citio, outros no de Saibana velha, e outros finalmente de pedra
cal em citio no qual ouuesse agora, e commodidade de receber
socorros. Ds g a V. M. ett2 Panely 8 de Margo de 1724.

Arce Primas. D. Christovdo de Mello. Christovao
Luiz de Andre (1%)

131
17-3-1724
Proposta
Tendo o inimigo Marata invadido com o grogo poder de
mais de que....... as ferras da DProvincia do Norte, houie o
General della Dom Luis da Costa..... ar impossibilidade, a

oferta da paz, com que uito inimigo instantemente o conuidaua;
e com effeito ajustando-a depois peranfe os mayores cabos do
dito Marata com o Gouernador de Galiana, nos mandou 0S
Capp.os inclusos em que convinha; e por quanfo no ultimo
delles se tem as palauras seguintes —Asim que V. Sr.2 athe
o mez de Mayo deve mandar hiia pessoa sua graue p.2 Satara,
¢ antes disso ndo hade hauer nenhiia modestia as terras de
V. Snria, e conforme praticado asima referido daremos tudo

(130) L.° das Cartas e Ordens- Portarias, n.° 14, fls, 146 v.
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concluido — e entenddo os ditos General, ¢ Rama chandra
Panta, como se u¢ das copias das suas cartas oufro smm
wcluzas que ndo so se dewe mandar por wvigor dellas hiia
pessoa a Corte do Sau Raja p* alcangar delle a confirmagdo
da dita paz mas que tdo bem rezultara disso a conueniencia
de evitarmos as frequentes entradas que este innmigo nos cus-
tuma fazer, por que tratand, com o seu
soberano, ndo ficara lugar a que os seus Cabos lhe persua-
ddo legiimos os pretextos que a sua ambigdo lhes mimistra
p?2 as ditas invazoens, NOS pareceo a certo o propormos aos
Ministros do Conselho do Estado matena, para que ponde-
rando-a com aql» madureza, q° he preciza, em negocio de tal
quahdade, nos digdo se sera, ou ndo conuemente o mandar-
mos a dita pessoa que sogeito lhes occorre mais apto, e
g p2 esta delig que aparato deve leuar para sen
tratamento, e que despezas se deue de fazer nelle, que sagoates
e de gue wmportancia hade offerecer ao dito sahau Raja, ¢ aos
seus Hos, e que sirucg e poderes se lhe deuem
dar, por que se presume sera o fim do Marata o querer por
este meyo efeituar suavemente a cobranga do dizimo de todo
o rendimento daquellas ferras, ou impornos outro algum tri-
buto Panely 17 de Margo de 1724 ()

132
17-3-1724

Proposta
Tendo o immigo Marata invadido com o grogo poder de mars
de quatro mil cauallos as terras da Provincia do Norte, houue o
General della Dom Lwis da Costa por se achar impossibilitado
por falta de mihicias competentes a rebater lhes a dita invazdao
de aceitar possibilildade, 2 offerta da paz, com que o dito it~
migo wstantemente ¢ convidaua, e com effeito ajustando-a des-

(131) L * das Mongses n® 90 fis 94
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pois piranfe os mayores cabos do dito Marata com o Go-
vernador de Galiana, nos mandou os Capp.®s incluzos em qd
conviera; € por quanto no vitimo delles se fem as palauras
seguinfes. Asim que V. Sr2 athe o mez de Mayo deve man-
dar hila pessoa graue para Satara, e antes disso ndo hade ha-
ver nenhiia molesfia as terras de V. Snria, e conforme pratica-
do asima referido daremos tudo concluido—¢ entenddo os ditos
General, ¢ Rama Chandra Panta, como se vé das copias das
suas cartas oufro sim incluzas, que néo so se deve mandar por
vigor dellas hila pessoa a corfe de Sau Raja para alcancar
delle a confirmacdo da difa paz; mas § tdo bem resultara disso
a conveniencia de evifarmos as frequentes eufradas que este
Inimigo nos costuma fazer... que tratandose immediatamente
com o Sseu soberano, ndo ficara lugar a gque os seus cabos
lhe persuaddo legitimos 0s pretextos que a sua ambicdo lhe
minisira p.2 as difas invazoes, nos pareceo acerfo o propormos
aos Ministros do Conselho do Estado esfa materia, para que
ponderando-a com aquella madureza, que he preciza, em ne-
gocio ou tal qualidade nos digdo se serd, ou ndo conveniente
o mandarmos a difa pessoa, que sogeito lhes occorre mais
apto, e inteligente para esta deligencia. Que aparafo deve
leuar p.2 seu tratamento, e que despezas se deve de fazer nelle
que sagoates, e de que importancia hade offerecer ao dito
Sahau Raja, e aos seus vassallos e que insfrucgdes e poderes
se lhe devem dar porque se prezume sera o fim do Marafa o
querer por este meyo efeifuar suavemente a cobranca do dizimo
de todo o rendimento daquellas ferras, ou impornos ouiro
algum fributo. Panely 17 de Margo de 1724. (%

133
18-5-1724

Respondendo conforme a ordem de V. Ssras a proposta

——

(132) L.° das Mongges n.° 90 fis. 99.
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cluza, o § me parece sobre os pontos § nella se espregdo, Paze
tirados dos capitulos das pazes, § o General do Norte Dom
Lws da Costa ajustou com os cabos de Sauraja, o mau parecer
he o seguinte

Em primero lugar se deve supor, § este Immgo nao
fez a hostelidade daquellas terras por couza de lhes reprezarem
os pateis ao Governador de Galiana, o qual deo primeiro moti-
VO eI reprezar outro nosso, e se sofressemos esta Injuria,
outras muitas, como ja fez por vezes e de carfa propria, que
tenho em meu poder, cujo treslado mander a V Ssr 2 do Norte
faria consta escreverme o General do Exercito Pillogn Zad6,q elle
era vindo por ordem do seu Rey a cobrar o dinheiro, § vem
a ser tnbuto daquellas ferras, por pertancerem ao dito Sauraja,
e ndo se compadega 1Sto com o agravo se he § se fez a
Galiana, e so pode perceber do ajuste, § se fez em o Colabo,
a § se ndo cumprnimento digo a § se ndo deu cumprimento
conforma se este discurso e quanto podem ser suspzitas estas
pazes pella forma com § o Governador de Galiana se faz
garante dellas

Todo o fim desejado, e pouco criado destes Maratas he
o Embaixador Porfugues o § se ve de quanto se tem obrado,
e de repetigdo com que o pedem nestes capitulos, e alem de
minhas ntelhgencias, e largo ftrato e noticias, § tenho desta
gente a qual ] d o sedaixa pareeber §
o fim desta embaixada he quer o Saurala cobrar credito
contra o Mogor, a quem ja da clumes na prezente deca-
dencia

E me parece, § sem duvida ndo conseguiremos couza
algiia util melhor ponderado o estado prezente das couzas,
porque de outra forma, § ndo seja ficando nos tributarios se
ha de padecer mayor rompimte e descomposturas incriveis na
pessoa daquelle Embaixador, nem se pode esperar outra
couza daguelles barbaros

Mas acertado parecia tomandose esta resolucdo § o dito
enviado se mandasse a Corte de Dehagra a hum Rey, §
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sempre o Estado reconheceo por sobzrano, cujo vassallo he
o dito Sauraja, e la conseguiremos fudo com mais repufagao
e menos dificuldade,

A todos he manifesto, § nos annos proximos, e em fo-
dos os passados se fizerdo estas entradas nas ferras do
Norte, consta das nossas historias, quando a India Dortu-
gueza finha oufras forgas, e sempre esfas couzas derdo pou-
co cuidado, porg estes Inimigos so frazem cavallaria com-
posta de ladrdes, e gente...ficia, § se paga dos mesmos
roubos, g se fazem, ndo nas nossas somente, mas em fodas
as ferras, e se a boa vigilancia tiver pervenidas as tranquei-
ras em OS passgs preciozos, e importantes com as guarni-
¢oens de g a ambigdo se aliment.... co das mesmas ferras
e de nosso credito, e se as Lldeas com o primeiro aviso...
... diligencia por ter antecipado retirarem o §se podem fur-
tar, evidente he.. .cuidardo pouco em repetir jornadas, e melhor,
me pa...eia dar nas terras de Galliana, e Beundi todas
abertas o castigo G sevarmolos com inferece, e encetallos
com o sufrimento.

E finalmente o meu parecer he § ndo convem, § este
Embaxador vé fazer o Estado Portuguezes fributario a hum
vassallo de outro Rey estranho, e § o ndo hir com estes
poderes, ndo convem, jd va, por g sei de certo, § o Sauraja
e os seus Generaes ndo pertendem outra couza da difa em-
baixada na sua Corte, mais § fazer tribufario as nossas ferras
do Norte, e acreditar se por soberano desacredita nos com o

Rey Mogor.
Ndo se me offerece dizer mais sobre o ponto da pro-
posta de V. Ssr.#s, g sobre tudo dispordo o § forem servidos

de julgarem mais conveniente.
Pangim 18 do Margco de 1724. ('%)

(133) L.° das Mongoes, n.° 90, fls. 95.
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Iustrissimos Senhores

Vy a Proposta de V 1llm2* Snrias, e os fundamentos g’ ja Paz co
nella se allega p® a quietagdo das terras do Norte, e p 20s mora-
dores delle, que tdo mguwetos anddo os mais dos annos,
dandose lhe as perdas dcc te est  esper do com
as prezas § nas Aldeas faze tanto nos opzrarios § cul-
fivdo, como em os gados necessarios p® as lavoras nas ditas
Aldeas, § sem hiia e outra couza se ndo pode fabricar, e
ficando ellas quieta e socegadas poderido os donos sem a
veixagdo algia sansfazeré os foros Reays, que sdo them pa
a defenca das ditas ferras E como as capitulagdes do ajuste
destas pazes sejdo ja feitas pello SorV Rey, § Deos haja,
Fr Joseph de Sampayo, e V limas Snrias the pare-
cerem conuementes, a  ser fudo muy ajustado p? o que se
mandar a pessoa ¢ aponta Ramachandra Panta por Embai-
xador, que visto ser pedido por elle, entendera q cluira tudo
em modo § ndo fique a Coroa de Portugal com menos credito
e no part® dos sagoates § se hdo de mandar se deve ver de
outras Embaixadas, § tbem se tem feito ao Grao Mogor, e nes-
fas enfraudo them a couzas p* os seus grandz> e par
aquy ¢ o § se hade mandar e o ftitulo g se deve dar a
este sogeito § for p? seram menos serd de enviado cor
os poderes de Embaixador, ndo se afastando acr d
nem dimimuindo, a Poder fazer algiia couza mais do g aqullo
g esta ja assenfado pellos Capos, nem o Sahau Raja podera
por oulras couzas, visto nellas ndo fallar em diuos Capos
apontados E os Snres he o men parecer, V Illmes Snrias,
como tdo grandes falentos, e com tanta experiencia fardo estas
despozigSes com aquelle acerto § se de e se prezume ao
seu grande governo

As pessoas de V llimes Snnas g4 Deos m® ann® Riban-

28
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st S

dar 18 de Marco de 1724, (it)
Jodo Borges Corte Real

135
18-3-1724

Illmos Sores.

Ponderando as circunstencias da proposta § se me
remete p2 dar eu o mu parecer perscripto, sobre haver o
Inimigo Marata invadido as terras do Norte ¢6 mute poder, e
0 pouco dacuciias orres nio sor suficiente para o rebater,
ouve o Gaasnal Domiians c‘:: Costa de aceytar ¢6 a provagao
de Vo Snve aoferta da par o0 que o dito Inimigo instantemente
o convidava, ¢ <0 efci afustando @ ¢6 os Cabos do Marata,

h

¢ o Gouves de Ga i

‘aratas

xna coavindo nos Cap.es @ outro sim se
me remete, ... cartas para mavor inteligencia do meu parecer
G devo propor o0 fidelidade a que sou obrigado, e zello do
servico de S. Mage § Ds. g

Parcce me § a entrada deste Inimigo em Bagaim nos deixa
agravados por violar a paz concluida no Culabo destruindo as
{erras, € os moradores dellas, reprezando gado, e gente, ro-
bando mantimt> ¢ armas, e quemando a Tranqueira de Say-
bana, e ainda q' o General Dom Luis da Costa, por ndo ter
possibilidade p.? intentar o desegravo de tanto mal conviesse
na paz pedida pello mesmo Inimigo prometendo lhe a confir-
macdo de V. Sr.2s ndo deve ¢d tudo mostrar se o Esto tanto
satisfeito g mande a Sau Raja Embaxador p2 a aceifagdo
della na mesma ocazido em que nos cabe despicar, ainda que
por leve modo, e a elle mandar a V. Sr2 o seu, nao s6
para a impetrar, mas dar tbem satisfacdo cabal da sua sem
razdo, por ndo ser razdo querer tomala tdo absoluto, sem
primr.o fazer prezente a V. Sr.® a q elle teve para este movimt.

(134) L.c das Mongoes, n.° 90, fls. 9.
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P se dizer que o General Luis de Mello e Sampe fora motor
do quebramt® da paz, § quando assy fosse devia pedir a V
Sr2» a sahsfagdo della e na sua falencia ndo seria entdo agravo,
polificamt® observada entre os Monarchas e nveterada em
todos os Estos quanto mais (Snores) sagoaferar ao Rey,
Cabos ¢ Vassalos, tanto mal feytores, e p2 mais repararmos,

he nos insinuado 1sto pello mesmo Ramachandra Panta,
como mamfesta a sua carta pera hila § ndo somente nos
ameaga por bom estillo m a grandeza dos sagoates,

mostrando se mais absoluto nas capitulagées em que diz §

receberz as terras deste Estado suas molestias, devemos
mandar p presenga do seu grande Rey, e depois de
o presencear fara que se vpratique de sorte § ndo
recebdo nossas terras mais molesha, no que se vé
que reserva a concessdo p? o futuro, e ndo difere de

prezte, co tdo agravanfe a repufagac Dorfugueza
E atendendo os mais Capitullos do mesmo tratado acho mui-
tas objec¢Ges muy relevantes para ndo consen ndo paga-

rese dyreitos das fazendas do Sarcar § foré de Galiana ¢ Bi-
undim as ferras Portuguezas, a Bombaim e as que dela vierem
sem fazer impedimento, por quanto se passara fazenda de toda
a nagdo, para toda a parte ¢6 este titulo de Sarcar prejuiso
tdo atendivel a Real fazenda, e ndo podermos impedir comprar
polvora, bala, enxofre, ¢ pecas de artelhania, cousa que nunca
cedemos a ninguem, nem amnda a Nagdo de Europa p® conse-
quencias a0 danosas em geral, e como os estabelecimen

tos das pazes sdo sempre publicos, devé ser as q de pre-
zente fratamos se sd@o pazes €& reputagdo ¢4 que sempre se
ouverde as armas Partuguezas e se he tregoa, come me par-
suado, devé V Sras quando ndo queirdo pedir o set Em-
baixador como elies pedé o nosso, disfargar com esta paz,
ou tregoa § esta aceyla como Sse xando as couzas no
ser que ficdo e se nesta deyxagao ocorre receyo de q o Ini-
migo tentara nova entrada g’ ndo sera nelle novid® pois temos
experiencia de q as confederagtes, liga, pazes, e entregoa, g se
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‘tem feito enfre os Snores V. Reys antecessores...... V. S.ras
e o dito Marata sdo de tdo pouca firmeza, como femos visto
pareceme mais conveniente q a imporlancia dos Sagoates
somada pella grandeza de Rey a Rey, como Ramachandra
pede, aos grandes da Corte, como a data de Rey a taes pss.as
¢ os mais vassallos q' se dobrdo ¢6 as dadivas, junfo co a
despeza excesseva ¢ deve fazer ¢ FEmbaixador. .. seu trata-
mento, ¢ sua comefiva, me parece que tudo isto se deve em-
pregar p.2 cuslo... guarda, e defenca das ferras do Norte, e
havendo nellas o cuid.® e vigia q' se requer para a sua con-
servacdo, e qd.°esta despeza ndo defender as ditas terras, ndo
se...dara por se fazer em seguranga dellas, como se hade
baldar a que se fizer ¢6 o Embaixador ndo....hindo difiri-
do de Sahau Raja, p’ q" as capitulagdes prezenfes, ndo conce-
dé o efeito....ndo somente prometé c6 a defriminagdo delle,
q’ tal vez podera... como infiel q’ he, a fer por efeifo viuvez
de latrocinios, e rapincs, por meyo dos seus cabos, e ainda
q’ haja estes, e outros receyos do decimo, e fributo, como se
prezume ndo devemos receozos cesfes furtos, sogeytarmos de
prez.te a sofrer menosprego na reputacdo da Coroa, e a..mas
da soberana Mag.c q' Deos g°

Este he o meu parecer, em que se me fenho dilatado,
ou obviado em algiia cousa me relevé V. 3Sr2® suposia a
minha vontade, ¢ he sempre de acertar no servico de S,
Mags e no de V. Sr2s meus Senhores, Goa Velha 18 de
Marco de 1724, (')

130
-3-1724

A prezente proposta que rubricada por V.s Snorias me
remeteo o Secretario do Estado se dirige a duas questdes; a
primeira consiste no futuro remedio p. a conservagao das

aratas

(135) L.° das Mongbes, n.° 90, fls. 104.
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nossas Aldeas, segunda no mero wtferece, que dellas perten-
dem tirar, 0s que com capa de amzade occultdo por ora as
suas cavilozas dissimulagdes e assin hum, como outro motivo
tem por suas naturezas taes calidades, que fazendo advertir huma
certa stencta, quazi ndo deixa esfa meyo entre a duvida, e a
probabelidade infaluel de huma lamentavel ruina, pois cinda
que V* Srs me segurdo fer nos o mmymigo Instantemente con-
vidado p2 ajuste da paz, se deve advirtir que esta matena
for praticada em tempo, que 0 mesmo Imumgo alcancaua os
embaragos que havia p2 se demorar nas nossas tferras, que
pellas ter destrohido, e saqueado, nem dellas finha mais que
esperar, nem ainda dos seus campos podia colher a palha,
que lhe era necessaria p? sustenfo da sua caualama, como
retirada esta ficaudo as Aldeas de Gallana expostas a
experimentar o mesmo estrago, que as nossas hnhdo pade-
cido, for este receyo, o mohvo mais cer que obrigou ao
Governador de Galiana tratar o ajuste da paz, deixando
sempre p® huma futura cc do o ultimo fir deste
negocio, emo qual nunca pode haver seguranga como nos tem
mostrado a experiencia de tdo continvados sucessos, bastando
p? o nosso verdadeiro conhecimento vermos que huma rezao
particular for poderoza p? quebrantar hum ajuste feito com
ham V Rey da India, como por sua propria carta confega o
Governador de Galiana, sem que haja desculpa p2 o excesso
da sua falta, ndo ter lndo pessoa nossa a prezen¢a do Raja,
porque sem esta diligeucia ndo devido as nossas Aldeas ex-
perimentar 0s estragos, e roubos, que tem padecido, bastante p 2
reprimir semelhantes lhiberdades aquella antiga amizade, que o
Estado conserva com o dito Sau Raja, e se a desordenada

bicdo dos seus )S concorre p2 & nossa ruina, com
difficnldade me parece havera remedio, que possa evitar tdo
mcwvil dano, mas como esta materia, ainda que exprumda na
proposta me ndo cbriga o preceito a dizer sobre ella o que
entendo, passo ao que me toca deixando em silencio o que me
ndo pertence
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‘tem [eito entre os Snores V. Reys anfecessores...... V. S.ras
e o dito Marata sao de tdo pouca firmeza, como temos visto
pareceme mais conveniente q' a importancia dos Sagoates
somada pella grandeza de Rey & Rey, como Ramachandra
pede, aos grandes da Corle, como a data de Rey a taes pss.
¢ os mais vassallos g’ se dobrdo ¢ as dadivas, junto c6 a
despeza excesseva q' deve fazer ¢ Embaixador. .. seu trata~
mento, ¢ sua cometiva, me parece que tudo isto se deve em-
pregar p.2 custo...guarda, e defenga das terras do Norte, e
havendo nellas o cuid.° e vigia q" se requer para a sua con-
servacdo, e qd.°esta despeza ndo defender as ditas terras, ndo
se...dara por se fazer em seguranca dellas, como se hade
baldar a que se fizer ¢6 o Embaixador ndo....hindo difiri-
do de Sahau Raja, p’ g’ as capilulacbes prezentes, ndo conce-
dé o efeito....nao somente prometé c¢5 a defriminagdo delle
q’ tal vez podera... como infiel q' he, a ter por efeito viuvez
de latrocinios, e rapincs, por meyo dos seus cabos, e ainda
g haja estes, e outros receyos do decimo, e Iributo, como se
prezume ndo devemos receozos desfes furtos, sogeytarmos de
prez.te a sofrer menospre¢o na reputacdo da Coroa, e a.. mas
da soberana Mage q' Deos g.¢

Este he o meu parecer, em que se me fenho dilatado,
ou obviado em algiia cousa me relevé V. Sr2s suposta a
minha vontade, ¢ he sempre de acertar no servico de S.
Mage e no de V. Sr2s meus Senhores, Goa Velha 18 de

Marco de 1724. (%)
130
-3-1724

A prezente proposta que rubricada por V. Snorias me
remefeo o Secretario do Estado se dirige a duas questoes; a
primeira consiste no fufuro remedio p? a conservacdo das

ratas

(133) L.° das Mongoes, n.° 90, fis. 104.
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nossas Aldeas, segunda no mero inferece, que dellas perfen-
dem urar, os que com capa de amizade occultdo por ora as
suas cavilozas disstmulagdes e assim hum, como oulro mohivo
tem por suas naturezas taes cahidades, que fazendo adverhr huma
cerfa siencia, quaz! ndo desxa esta meyo entre a duvids, e a
probahehidade infalinel de huma lameniavel ruma, pows zinda
que V¢ St me segurdo fer nos o immigo instanfemente con-
vidado p@ auste da paz, se deve advirhr que esta materia
foi prahicada em fempo, que o mesmo immigo alcangaua os
embaragos que havia p? se demorar nas nossas terras, que
pellas ter destrolndo, ¢ sagueade, nem dellas tinha mais que
esperar, nem ainda dos seus campos podia colher a palha,
que lhe era necessaria p® sustenfo da sua caualana como
retrada esta ficaudo as Aldeas de Galiana expostas a
experimenfar o mesmo estrago, que as nossas fishdo pade-
ado, fol este receyo, o mohvo mais cer que obrigou ao
Governador de (aliana fratar o auste da paz, deixando
sempre p3 huma futura concluzdo o ulhmo firmamento deste
negocio, emo qual nunca pode haver seguranga como nos fem
mostrado a experiencia de tdo continvados sucessos, bastando
p® o nosso verdadeiro conhecimento vermos que huma rezdo
particular for poderoza p? quebrantar hum auste feito com
hum V Rey da India, como por sua propria carta confega o
Governador de Gallana, sem que haja desculpa p? o excesso
da sua falta, ndo ter ludo pessoa nossa a prezenca do Raja,
porque sem esfa diligencia ndo devido as nossas Aldeas ex-
perimentar os estragos, ¢ roubos, que tem padecido, bastante p2
reprimir semelhantes hberdades aquella anfiga amuzade, que o
Estado conserva com o dio Sau Raja, ¢ se a desordenada
bigdo dos seus lios concarre p? a nossa ruina, com
difficuldade me parece havera remedio, que possa evitar {30
ncivi} dano, mas como esta materta, alnda que exprinnida na
proposta me ndo obriga o precevo a dizer sobre ella o que

entendo, passo ao que me toca dexande em siencio o que me
nao perience




no
o
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Para a concistencia dos captivos indisfintamenfe foma-
c?os, que o General do Norte fez com o Governador de Ga.
liana peranfe os mayores cabos do Man. .. sz faz precizo,
que mandemos hum sugeito a Corte de Sau Raja; por § sem
a execugdo desta diligencia fica invalido todo o ajuste, e sem
embargo de ver juntamente na proposta insinuada a futura
esperanga com que por meyo desta Embaxada poderdo ficar
evitadas as frequentes entradas dos inimigos, se ndo pode
sug...o meu discur¢o ao effeito de semelhante rezollugdo,
mas anfes a considero fotalmente indigna de se por por obra,
ainda quando tivessemos experimentado differente pontualidade
na restetuicdo do Gado, e bate, que se roubou das nossas
terras, e presindindo desta lastimoza falta, tenho a certeza que
depois da afirmada a paz, experimentardo o rigor da guerra
varias Aldeas da Jurisdigdo de Damdo, e como estes teste-
munhos fazem manifesta a infeleciade do tempo, parece me
escuzado que ha hum sugeifo authorizado com o caracter de
Embaxador fazer pub... mundo o nosso abatimento.

Nem sera bastante a diligencia de irmos pedir se nos ndo
continuem os artigos p.2 ficarmos izentos dos estragos, pois
ainda que o Raja compadecido das reprezenfagdes, que se
lhe fizerem passe as ordens necessarias, tenho a cerfeza, que
ndo se... compridas, pois o numero da gente, que o serve
so recebe paga, quando tfem occazido de fazer os roubos
que o pouvo do Norfe esta lamentando, e p.2 se ndo duvidar
de certeza, basta a probabelidade, que temos de que por convife
do Governador de Goa desceo a cavalaria inimiga, e invadio
as nossas ferras com mais rigor do que consi.... anossa
piedade, e assim como nesta ocazido sem ordem do Sau Raja
foi abrazada toda a jurisdigdo da Saybana, muita parte da de
Manora, Asserim, e varias Aldeas de Damaéo, devo pressuadir-
me, que a diligencia do nosso Embaixador acompanhada do
limitado prezente, que podera offerecer a amizeria de hum
iriste Estado ndo sera o que baste p.2 nos izentarmos do cas-
figo, que por md@o mais soberana...aca este mizeravel pouvo
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da India, que bem lhe basta p2 a sua afronta vir inimgo a
nossa caza, e depois de a roubar, e queimar offerecer partdos,
com condigdes mfaliveils p® o seu sucego, ¢ duvidozas p? a
nossa conservagdo

Pellas rezoes expressadas, @ por oufras muias que clara
mente se fazem conhecidas, sou de parecer, que de nenhuma
maneira va pessoa nossa a prezenga do Sau Raza com titulo
publico de Embaixador, ou Enviado e se por esta cauza deve
ficar sem nota a promptiddo da mnha obediencia, ndo he de
menor efficacia outro motivo que, se me offerecem p2 ndo no-
mear sugeito a quem dignamente se  carregue de tdo

1 negocto, por que Th leig so tocdo, e

perfencem a quem gouerna este Estado, ¢ ndo aos conselheiros
delle, por que estes ndo tendo a minha wmv  lhdade, poderdo
expor as suas rezoes em materias polihcas, e militares, dei-
xando p* o arbitrio, e rezollugdo de Vs Sr2 a eleigdo dos
sugeitos, porque nestes o caracter de Enviado, ou Embaixa
dor, The ndo faz muda, a natureza p2 se esperar das s as
pessoas os acertos, que devem ter os mais providos nos
postos, e lugares de igual graduagdo

Tambem aos mimstiros do conselio da fazenda me pa-
rece, que he so aquem t  defermmnar o aparafo, que deve
levar o tal Enviado e a despeza que nesta parte se  fazer,
como tambem rezolver sobre o que respeita ao prezente, €
sua 1mportancia, por que como esta materia he toda de fazen-
da, no Tribunal competente deve ser ponderada a sua essencia

Resta por vitmo dizer o que entendo sobre os poderes,
que se devem dar ao Enviado, que for ao Marata wisto se
entender, que o fim delle se encamunhar tirar nos suavementz
a cobranga dos dizimos de todo o rendimento das ferras @2
Norte, ou impor nos nzllas outro algum tributo, e seado estz
materia a de mayor supozigio he tratada tdo levemexzte, gme
apenas se falta nella p2 dar mayor eficacia &s cremmstrizies,
que respeita aos poderes do Enviado, e n3» &5 prremsss
tencoens do inimigo, e ainda que delle dax2mos presomr ™hie
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Tlim°s Snres
Receby a proposta, que V lllm?s Sarias pello Secretr© do ¥azeom ¢
Est® me enviarao, e aly com aten¢do, e juntamte as capitula-
goens da paz prox™mte ajustada, ¢ as cartas dos Generaes
do Norfe ¢ Galiana e do que esfe vitimo propoem ndo posso
collegir outra couza mais que o intento de fazer a Nagdo Portu~
gueza tributaria a0 seu soberano, e obrigalla a excessivas, e
inuters despezas, § necessaria mte se hdo de {z¢* com embaxada
que pertende a qual nao so he prejudicial pello que respeita ao
dispendio, mas mto mais pord redunda claramte em descredito
do Este Alem disto he mts pe femer o msinuar logo o
General do Marata pessoa nossa p? fratar esta negociagao
{ que este titulo me parege pode dar) por que ndo posso deixar de
a considerar pargial sendo apetecida pello mesmo sobgeito
que nos pertende reduzir a hiia indecoroza sermddo, pois sendo
o Marata o agressor desta guerra, quer que nos seamos 0s
pertendentes da paz como sobgeitos ¢ rendidos, e nos aponfa
parecendo Ihe que por esfe meyo a concluira a seu gosto,
A proposta de V liim2® Snrias tdo bem me insinua pella
vihma clauzulla o grde fundamto § ha p2 se entender que se
ndo procura a rezolugdo de § se mande enviado, nem se dirige
a oufro fim ma)s que estabelecer Sau Raja hum fributo firme
no Esfo, que consista nos dizimos de todas as ferras do
Norte, ou outro qualquer, e mte a sua vonfade E que couza
mais diasonante pode hauer, que mondar o Esto hiia pessoa
com tdo soberano carater como deue leuar de Embaxador, ou
enviado p® esfabelecer o nosso desdouro, e a nossa infamla
com 08 excessivos gastos, que se devem fazer nos sagoaies,
¢ com a suapessoa, § todos serdo 0 prego po comprarinos
© nosso descredito, ¢ a nossa sobgelgdo
Esta suqinta msmuagdo difuzamtt mostra a quanios jn

convenentes fica reduzida esta caufloza negoclaglo, que com
29
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titulo de sucego nos propoem estes Idolatras, que ndo olhdo
p.? outro fim mais que o da sua conveniencia, ¢ da nossa rui-
na; fermos em ¢ me parege que de nenhiia sorfe se deve man-
dar enviado; e a 1.2 rezdo em g’ me fundo he: porq’ o Est.o foi
offendido na invazdo e por esta rezdo elle devia ser o que pe-
disse satisfagdo do aggravo, e ndo deve ser o g peca miz.®
depois de padeger a injuria; por § entendo que este modo
de fratar as pazes ndo he oufra couza mais que pedirmos
a Sau Raja que se compadeca de nos, e g’ nos nao faga mayor
dano; donde se ndo estamos p.2 nos dezempenharmos sofra-
mos no inferior, mas ndo demos a entender a nossa pas-
ciencia com tao publica demostracdo do pouco quz poda-

mos.

2.2 por g’ esfa negociacdo se deve fazer por pessoa que
comt.e o { se aduerte nas cartas como ponto substancial hade
leuar sagoate de Rey a Reys p.2 Sau Raja, e p.2 seus vallidos..
g’ serdo fantos;quanta he a sua ambigdo,q" os fara multipli-
car em formas, gue sera necessario hum grd.e cabedal. E a
onde se achara esfe... tdo exausta se ndo ha p.2 acudir as
despezas ordinarias, como hauera p.? encher a demedida dez.°
destes homens enfendo que sera impossivel, e ¢ ainda sendo
decoroza esta embaxada oufros motivos, so por esfe de s¢é
ndo poder fz.er com luzim.te se devia evitar.

A 3.2 por q° tendo noticia q° na Secretr.? do Est.c se acha
hila carta de Sua Mag.¢ ¢’ Ds g.¢ escrita ao S.or Vasco Frz
Cezar de Menezes, pella qual lhe ordena que tratandosse
neg.°s com o Mogor se lhe ndo mande sagoate, por nao pa-
recer que fazemos o Este tributario. E quando Sua Mag.
impede este modo de negociagcdo com hum Rey tdo poderozo ¢
Am.° g’ nunca intentou conquista as nossas terras anfes sem-
pre conservou com nosco hiia sincera amiz.e ndo deixara de
estranhar que va hum seu Embaxador a fratar ajustes com hum
Rey de tdo pouca estabilide e firmeza...meyo dos sagoates,
g nestas circunstancias ndo podem ter outro fitulo mais q de
tributo e nesta . . . nos sogeitaremos a outra mayor, como he o
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dos dizimos, ou aquelle por sua vontade nos quizer depois
de nos destrohir as terras

A 47 rezdo he considerarmos os motivos destas pazcs,
que nao sdo outros mais que o General da Galiana segma~
se denos Elle foroq ind o Marata, e vendo que ja n3o po-
dia sustentar a sua gente, nem o mesmo Marala sz podia dhzm
mais na certeza de que morreria toda a cavalena, toraz ©
mohvo das pazes p2 se retirar de Galana  deste sz confeds

tado ficar seguro do nosso cashgo, e fazendo elle estzs mi==S
for¢cado ndo fer subsistencia ainda que se)Eo cofmzoms
por Sau Raja, o qual ndo fem mais palavra guz emcur——
The serve p2 a sua conveniencia, e nesta fomz S5 Tozos =
Aziaticos, e acabadas fara o q lhe parecer; e g2oos - T
o nosso dispendio ficardo as ferras 2o exoos= = ==
m como athe agora estiverdo

Nem se deve acreditar a rezdo que iz Bsm TmovT
que esta guerra se fizer porg estands zesem=c == - S—
Francisco Joseph de Sampe nas czp ‘czpfes o Toozs
mand Embaxador o ndo mandox, PUT £z Lpmm e
q agora afirma 1sto se pode co'legr 2« o Teo
concertos que entdo se fizerdo for&s pu'irw x mmoeer
m tar ena Secretr no Esto sz comoemific » e g momzm—
ta q haja fal clauzulla de que 82 Tryds  Tmememer Tamo
Se agora quer Incubnir a sua sz ~rzH- 1 mor e
co  esta falcd® como nEn f28p gewrw = e
cando motivos falgos p* quebezee 2« e
madas que estejdo por Szn Pzz.

Mas em cazo que en:izo Erate -l et B
mandar Embaixador,a £z zgms Sty g gy
diferentes, porq’ entdo ros grswre Zurer spee
mos rogados com BPEL L2t 2Pt vy oy ey
trohidos, e se como 1225 P2l rertosemn oyt
baxador se hade S2QU L bome s dipw v g e o
T ot e sy 5
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vernador de Galiana p.2 evitar o castigo a...merege por ser
elle o Autor de todo o danno q’ se padegeo.

A 52 ¢ vltima rezdo...pond...rmos o q fariamos em
cazo q° Sau Raza ou os seus capitdes por sua ordem......
as Armas nas nos quizessem fazer tributarios; neste cazo e
neste aperto, he sem duvida q' ndo haveria quem ndo quizecge
perder a vida so por ndo sobgeitar a India a semelhante
iafronta. Pois se em cazo tdo apertado haviamos de rezistir
a esta alronta; como agora se hade asseitar hiia proposta tdo
ncontrada ao credito das nossas Armas, como vamos com-
prar com o0 nosso mesmo Cabedal hua afronta tdo manifes-
fa, e hilas pazes tdo afrontozas e q' nunca podem ter Sezgu-
ranga.

Acrescento, § se agora nos sogeitarmos a esta afronta
ficaremos expostos a fz.¢r 0 mesmo com qualquer outro inimigo,
e seremos . sobgeitos a todos, p q todos nos padirdo seme-
lhantes Embaxadores, e sagoates, dispendios, e tributos.

Nem contra isto me parece q faz forca a revrzzzntacdo
do General do Norte em g diz q' todos considerdo naguzlia
terra a conveniencia desfe ajuste; por q' ainda ¢ ajustar pa-
zes seja sempre conveniente, o prez.t ajuste na forma q se
intenta ndo ter conveniencia, por ser tdo alhzo da rezado
como fenho ponderado nc q' fica dito.

Se havemos de gastar em sagoates, Embaixadas, e tribu-
tos, o q' hade ser nossa ruina nesta paz custavel e indecoro-
sa, gaste se em Armas, em Genfe, muni¢oes, e mais aprestos
necessr.os deffendermos as terras ¢ 0 meSmO SUCESSO prez.te
nos ensina, q’ se houuer pervencdo e ndo houuvera descuido,
ndo experimentariamos o estrago ¢' o inimigo nos fez pois
consta q ndo entrou com forca manifesta, sc ndo por fraca e
cauilozam.te com titulo de boyada, que vin... ao comezrcio: doa-
de mosira este seu engano ¢ ainda nos teme armados, guam
nos acomete a falca fé e traicdo.

Supposto que me parece como tenho dito ndo ser nem
que pode resta de haver comveniente mandar Embaixador,
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nao me fica lugar p* nomear pessoa pois seria afronta a R
g2l q* sobgto nomeallo p 2 fratar hum neg® confra o credito,
confra a honra, ¢ confra 0 brio Tambem ndo posso detremi-
nar o gasto e¢ despeza ¢ se hade fz* p’ q ndo sey o cabe-
dal com que a fazenda Real se acha, o q° somente saberdo
os Ministros da fazds, ¢ s6 digo q qdo este se haja de des-
pender seja em nossa defenga Este he o meu parecer V Illmas
Snnas ordenardo o g for mais convemente ao Servg° de
Deos, e de Sua Mage Goa 21 de Margco de 1724 (%)

138
24-3 1724

llimes Snres

Vendo a proposta que V II™s Snnas fordo seruidas p,,
mandar me e ponderando as rezdes nella declaradas com aq s
concideragdo, que em semelhante matra se deue ter me parece
dizer § havendo de se mandar Embaxador ao Sau Raza, e
fazerem se as desp?® que pella insinuagdo da Carta dz Rama
Chandra Panta se uem que com pouca mais se podera mandar
este a Corte de Mogor, de quem Sau Raza he vassallo, a
onde se podera estabelecer este negocio com aql: seguranga
e reputagdo que he conueniente ao Estado e quando p? isto
hajao alguns incouententes que ndo dewxo dz ponderar, entendo
que com a desp® msimuada pl*e mesmo Rama Chandra
Danta, se houuer preuen¢do a fempo conuentente, como pade
ser, se podera trazer de Dio gente que segure as entradas que
estes homens pretendem nas nossas trr2s pord em elles uendo
dous ou tres annos esta pr ¢do mo tempo comp que
elles pretende fazellas, me parece que elles se despersuadi-
rdo de semelhantes pretengGes, Goa 24 de Mreede 1724 (V%)

(137) L° das Mongdes n° 90 fis 100
(138) L° das Mongbes n®° 90, fls 96
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139
2-4-1724

Ao Exme Sr Mylord Carteret,
principal Secretario de Estado de Sua Magestade

1.2 My Lord. Os directores da} Companhia dos Homens
de negocio de Ingle® q comercedo na India Oriental tendo re-
cebido de V. E. a copia de oufro Memorial prezentado a
Sua Magd.c pello S.or Inviado de Portugal em reposta ao q
tinhdo exposto os ditos Directores a suas Excellencias os
Senhores da Justica, em ordem ao negocio de Bombaim e
havendo...de d.® reposta recebido noticias mais modernas e mais
circunstanciadas do seu Governador, ou Presidente, e do con-
selho pello Navio Daussone sobre as disputas q tem havido
enire os Inglezes e os Porfugueses, g ali residem,'tomae a con-
fianca de fazer a seguinfe replica @ sobredifa reposta a saber.

2.2 Observdo os Directores q o 2.° memorial comega por
dar novas rezoens e disculpas da dilacdo da entrega do
Porto e da llha, conforme o Tratado. V. E. julgard facilm.te do
fundamento g se pode fazer sobre isto pello exfracto acima
mencionado da parte de hum Memorial dado por ordem de
sua Magd. no mes de Julho de 1663 ao Emb.or de Portugal,
q ent... residia na Corte do White Hall a saber:

Insiste mais Sua Magd.c com gd.° instancia q... s6 se
faca justica contra o V. Rey da India q obrou com tdo md
fé, e tdo indignam.te na Cessdo da llha prometida a S. Magd.
naquelle pais mas tambem g se faga sepa...das perdas q ella
padeceo mandando Navios e homens para tomar parte, cuja
despeza se orgou pellos officiaes da marinha pello menos a
cem mil liras sterlinas; e que se mandem ordens mais effecti-
vas p2 a entrega da d2 llha, em foda a sua extengdo, q an-
tecedentem.te se tem feito ver Sua Magde no Mappa e com-
prehende né@o....... Bon..... mas Salcete, e Tand da sorfe
g se prometeu a Sua Magd.c e para cuja parte estdao ali defi-
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das as Tropas, esperando com grandes ncomodidades a d*
execugdo

Eatendem os Directores g nformada a C de Dortu-
gal do d° memonal e vendo a for¢a com q Sua Magd® insis-
fia na entrega do d° Porto llha e couzas sobreditas mandou
ordens ao Vicerey de Goa de as entregar na d 2 conformid

4° Mas chegou a tanto o seu modo de obrar q
ndo entregou cousa algua ate q se ndo mudou o verdadre sen
ndo do 22 artigo do Tratado do Matrimonio impondo a os
Senhores Cook ¢ Torn novos arhgos ot condigoens mencio
nadas no 1° Memonal, de baixo das quaes somente se deviao
enfregar as des couzas, ainda q fossem diferentes do Trate e
anda confrarios

Na sua 1# reposta fem feifo observar os Direitores a ne-
cessidade em q se achava o d° Cook de se someter a fudo
o que o Vice Rey lhe queixasse impor, e @ injustiga com que se
fhe impuzerdo aquellas couzas, a g tomdo a liberde de reme-
terse acr doq os Portug tomardo sempre e tomdo
ainda hoje estes arfigos por fundamto de todas as disputas
com os Inglezes e por materia das contendas q houve em ou-
tro fempo e durdo ainda hoje sobre as prerogativas reaes dos
Inglezes naquelle paiz awnda q elles devem saber que Sua
Magd¢ estava tao longe de os approvar q ella recuzou for-
malmte a dita capitulagdo como inurioza por fer sido Mr
Cook forcado a aceitala, o com confrana a sua digmde Real
de modo q ce mostrara abaixo mais parhicularm te

Ndo podem os Drirecteres deixar de se admirar da hia
clausula, g se acha no 2° Memonal da qual entendem q se
servem o8 DPortugueses como de hum argumte contra os In~
glezes p2 apoyar esta Capitulagdo de Mr Cook, q se pode jus-
fificar A traducedo da d* clausula he formada a que se segue
Como os Comissarios Inglezes se achavdo mais fortes em ho-
mens e navios do q os Portuguezes ndo com prehendo com
estes ulhmos podido obrigar os outros a regular por for
estes artigos, e ainda menos os moradores de Bombaim g
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pcllo mumero nem por outro algum caminho se lhe pod... o
oppor.

Em lugar de § o facto era este os Inglezes se achavéao
cm Angediva a pouces legoas de Bombaim e tinhdo perdido
300 homens dos 500 § levardo a este lugar pouco sadio e
con ¢ fordo obrigados a passar o inverno e donde os 200
homens § restavdo ¢ se achavdo em duvida em miseravel
cstado ¢ csles arliges ainda § parecido fer sido fe. .. em Bom-
baim fordo realm.t¢ em q.de a subst.? lancados e concluidos em
Goa, se ndo ha § tinhdo sido preparado nesta forma, antes
de ser permittir aos Inglezes G chegdo a Bombaim, como os
Directores dizem ¢ podem mostrar de sorte § ellas ndo du-
viddo de q V. E. conclua daqui. q se os Inglezes tives-
sem tido pensam.te de obrar com violencia terido antes que-
rido tomar posse & vista da 1.2 difficuldade dos Portugue-
zes, em conformid.c do Tratado de Matrimonio; mas prefender
g duzenios homens doentes, e quasi mortos de fome se achas-
sem com forgas p.2 se oppor ao Inverno dos Porfuguezes, e
aos habitadores de Bombaim, he hua contradic¢do manifesta p.2
todos aquelles § tem algiia noticia dos negocios dos Portu-
guezes e sabem § a sua mayor for¢a na India consiste no g
possuem nas visinhancas da llha de Bombaim (onde elles s&do
senhores de hiia grande extensdo de terras) e em Goa, § lhe
fica poucas legoas distante, onde reside o Vice Rey. Affirmado
mais os Directores, § os Inglezes ndo tinhdo ali Commissarios
nomeados por Sua Magd.c ndo obstante dizerse no prologo
dos ditos artigos g os S5 Cooke e Torn tinhdo recebido de
Sua Mag.de este emprego.

Contrarazdo achdo os Directores no dito Memorial, sobre
q insistem os Porfuguezes p.2 justificar o seu procedimento e
he: Que em todo o tempo q se passou depois a llha e Porfo
de Bombaim fordo cedidos a Companhia por El Rey Carlos

11 nunca cessardo ¢s Portuguezes de representar as vexagoens
g soffrido em coniravensdo manifesta de algum destes artigos
serd g os antigos Directores que ndo erdo menos vigilantes
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q os do fempo prezente, duvidassem delles, como elles fazem
agora de repente, e q fodo o mpo q ao depois fem passa<
do hé bastante por autorizar ou dar forga aos laes Arngos.
pois g a Corte de Inglaterra 03 ngo desaprovou aquem S6
mte pertencia 1sto visto g ella fora quem mandou os Comis-
saros
A 1sto tom&o os Directores a hberde de responder q
tendo examinado depois da sua 12 reposta a Registro de q
se passou no tempo da d2 Companhia antiga q
estdo em estado de provar directamte o confranio pello g se
passou diante dos Senhores da Commissdo do Comercio de
q se vera
Que a Companhia anhga se queixou das grandes vexa-
yoens q padeceo com a difficulde g Ihe favorecen a Porfu-
gueses de os desxar lograr em toda a sua caben  cessan oa
outorga que lhes fora concedida por cartas patantes del Ray
Carlos Il ¢ entre outras infracgdes fazia ella mensdo da oppo-
zigdo dos Portuguezes para os Inglezes ndo passasszm Ivre-
mente pellos Rios de Tana e Carimja ao lental, nen zinda p=
wem busca. as provisoens necessanas e as madzzs, £ 1
lhes inserem os directores quernao, a saber dz 10 12 == 3%
por la em quaes direitos se accrescenfario ao dxpos = s
bem a 25, e 30 por 100, e g as ditas provisozms ... Tr=
prohibiao alguas vezes de todo, e szm adwm *~ piSn
alguma
Para fazer ver e provar como erdn postae 7z —==0 merar
querxas reprezenta a Comp2 g 0 dom=mp nasz ~xm o <=
q enira e faz o porto de Bombzm prmrz 1m _Lwm o
bitavel a Sua Mag® dapo s ¢z Cessio £ mr —ppe
Que as llhas situadas 05 Fto Do Fucrony -

e a § s¢ ndo pode chorzm 2 fr i = —e oo

Magd*® ndo podem persanzer 2r e ?."'—'__..E.._._.—:":" [

Sua Magd.e porg <znds 1% o~ foromagiimcrill e “‘:
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excrciclo de dous dominios ou soberanias differentes dentro de
hum so lugar.

Que todo o corpo e a superficie da agoa que corre entre
o Porto ¢ o fundo todo ate donde chega a Maré perlence a

ElRey; ¢ a terra g estd entre a enchente e a vasanfe da Maré
he hum dos Direitos do Almyrante.

Que como este Porto foy dado a sua Magd.c he de crer

q tambem sc lhe deu como lugar de seguranca contra as
formentas, e para g 0S navios se concertassem dos danos G
tivessem recebido no mar de sorte g enirando os navios delRey
no dito Porto e tendo necessidade de madeiras ou oufras
couzas precisas p.® o seu concerto haveria algiia ley g lhes
prohibisse compralas aos Mouros e sendo assim comprados
ndo se poderia impor tambem hum Direilo sobre a ancoragem
dos Navios como sobre o uso das ditas madeiras e outras
couzas necessarias sobre tudo pois g o pais dos Mouros de
q se sacdo, h.. parte da praya do dito Porto.

Que o Mar g tem hum senhor, leva consigo hum direifo
de dominio por donde elle passa: que... 1.2 conquista destas
Ilhas foy feita pello Mar e quando o mar inunda qualquer
terreno ou pedaco de ferras visinhas, todo este espago de mar
e por consequencia a ferra q esta debaixo delle, pertence ao
Principe q antes o senhoreava.

Que a questdo se Sua Magd.e a quem foy cedido o dito
Porto, ndo tivesse a Soberania delle... por consequencia ndo
tivesse livre passagem para Tand Caranja correndo as agoas
do d.o Porto por entre dous Iugares he suppor realmente que sua
Magd.e he Tributario em lugar de ser soberano.

Que se Sua Magd.e julgasse a proposito dar poder &
Companhia de embargar por Direito de represalia todos os
navios Porfuguezes, que entrdo neste Porto e que se achdo
carregados para Tand ou Caranja, e de lhes impor tantos
direifos, quantos se impoem aos Inglezes quando elles man-
ddo buscar provisoens ou madeiras ao Pais dos Mouros
parece g ndo poderido os Portuguezes queixarse justamente,
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sobretndo se se considerar, g esfes direitos erdo entdo novos,
¢ ndo hndo sido 1mpostos a outras pessoas ate g ao dzpois
se fez a cessdo de Bombain

Em consideragdo das ditas razoens, e de outras de g se
servio entdo a antiga Companhia convierdo os difos Senho-
res do Comutte em fazer hua reprezentagdo que foy vista por
El Rey no seu Conselho, ¢ approvada por elle, na qual se
nota

Que sua Magd ¢ renunciava a Capifulagdo injuriosa, aque
fora forgado o sor Humphrey Cooke para a cessdo de
Bombaim

Que se fara queixa ao Princepe Regente de Porfugal, e
ao Vice Rey de Goa, de q os Inglezes erdo obngados pagar
fributo, p* passarem aos Rios de Tana, e Caranja

Que sua Magde esperava q se desse sahsfagdo aos
Inglezes de tudo o q se havia cobrado delles por hum modo
tdo Injuripso

Que Sua Magd® ordenaria a dita Companiua ndo pagasse
estes tributos arbitrarios e injustos g se exigido em Tana e Ca-
rama como prejudiciaes aos direitos de soberano, e contrarios
a todas as leys do mundo

Em ¢c q disto os Direifores que se es-
creveo hiia carta ao Regente de Portugal, mas o de q estdo
certos he, que sua Magde q entdo reynava escreveo hua a
D Lws de Mendonga Furtado Vice Rey de Goa em data do
Anno de 1676 g contera as circunstancias da dita reprezenta-
¢do ¢ nstava nelle com grande forga em q se remedias efficaz-
mente a todas as ditas queixas, a g se acrescenton outra ferta
pella Comp @ daquelle tempo, a saber q fendo os Portuguzzes
ultimamente contra o q ant praticdva, negado passa-
porfe aos Navios da gente da ferra, carregados para Gombroa
na Persia, ¢ tantas por este modo ndo so impedir aos Inglezzs
o receberem direitos ¢ se pagardo das fezendas destes N=zvios
q se dezembarcassem em Gombron mas tambem. . os dios nz-
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vios a ir a Congo oq sua Magd.® reputava iniusto, e consi-
derando a estreita unido q havia entre as duas Nacoens, ella
esperava q se the desse providencia para o futuro.

Tomae os Directores a liberdade de reprezentar o V. E,
que este 2.° memorial pretende insinuar que os Inglezes alar-
gao as suas pretengoens até alguns lugares, que nuinca de-
penderdo de Bombaim, mas n estdo comprehendidos debaixo
do titulo de Governo do Norte, e g ha documentos autenticos
p.2 provar, q todas as Terras e ainda a Ilha de Bombaim erdo
dependencias de Mahim, o q elles considerdo como hum de-
signio disfarcado para formar oufra pretensao; porq verdadei-
ram.t» foda a llha de Bombaim se chamava antes Mahim, .
muitos annos ainda depois q os Portuguezes entrardo de
posse della, e se estes documentos verdadeiros e autenticos
fossem produzidos com boa fé crerd certam.te os Directores,
q elles farido ver que o Territorio de Bombaim, por outro
nome Mahim, comprehendia muifas pragas, q hoje pertencem
ao governo do Narte, sobre as quaes nunca os Inglezes ate
aqui formardo algua prefensdo.

Affirmae humilde m.te a V. E. os Directores § elles tem
feito examinar os Registos da Comp.2 antiga e q neiles se
ndo pode achar, g ElRey Carlos...... nunca & dita Comp.
restifuir aos Portuguezes alguns ferras g tivessem sido con-
fiscados; mas parece q algum fempo depois qa da Comp.?
esteve de posse da llha, se queixardo os habitadores de algiias
vexacoens, g se lhe tinhdo feito havia pouco as quaes poz
remedio a Com.. . afim de fazer aggradavel o seu governo e
de se bemquistar com o Povo. Achdo mais os Directores, que se
fez hiia queixa contra a dita Companhia por parte de D. Al-
varo Peres de Tavora, de lhe haverem confiscado a sua fa-
zenda em Bombaim que este negocio foy proposto a Sua
Mag.c no seu Conselho a g so em alguas circunsfancias g se
alegardo, foy remettido 2.2 vez aos Tribunaes de Bombaim,'se
elle o julgasse conveniente, mas ndo se acha q elle fizesse

nunca delig.2 nesta materia.



237

Este 2° memorial pretende inferir 12 reposta dos Direc-
tores, § elles reconhecem q a imposigdo dos Diraitos sobre o
Rio de Malum era feita por violencta pois q elles tem actual-
mte galvetas para obrigar os navios a virem & Mahim e
constrange Se se tivesse bzm reflectido na d? reposta
descubnr se hia facilmte q a razdo de andarem cruzando as
d2s galvetas he somte para conservarem o seu direito, e p®
impedir g se ndo defrande a Allandega, e ndo p@ usar de
hum poder arbitfrario  Acrescentase ainda no d° Memonal, §
o anhgo Governador Inglez Broun fizera certos arhgos sobre
o mesmo direito, de ¢ o memonal pretende concluir, q elle
ndo era tdo incontestavel como se¢ pretende, tambzm s2 di-
zem outras couzas para provar quz a opposigdo dos Portu
guezes, ndo he nova, ¢ g a Comp* ndo arrzcadou szmprz os
ditos Direttos

A 1sto rephcdo humildemte os Directores, q elles
affirmardo ¢ a comp? arrecadasse sempre os Direitos mas
sim g ella teve sempre fundamte pa o fazer Que quando os
Por vido a Companhia em algum aperto lhe disputa-
vio algua vez os dilos direitos, especialmt® na chegada de
hum novo governador a Bombaim, como foy o caso do ser
Boone e presentemt® com o Sor Phipps, mas achando os
Inglezes resolutos a sustentar os seus direitos, costumavdo os
Portuguezes cedar da disputa, e os Arhigos g se attribuzm ao
Governador Boone, fazer ver claramte q ndo erdo afim de
obter algum Direito,a g’ ndo tivesszmos hia justa pretensdo mas
somte afim de q os Porluguezes reconhecesszm novamt: de
81 mesmos o nosso antigo Direito, p2 prevenir outra disputa
para o futuro

Por esta razdo he q o General do Norfe consentio em q
os Inglezes mandassem os seus officiaes pa arrecadar os
Direifos em Mar Versova, e outros lugares, como elles de
antes tinhdo fetto

Toméo os Directores a hberd¢ de fazer em observar a
V E que no {° 5¢ da sua reposia affirmardo o Tanffa, o
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Foral e antigo registo dos direifos de Bombaim mostrard q
direitos dos differenfes lugares & roda se pagdo na alfandega
de Mahim de q elles entendem q se pode inferir g q.d° a coroa
de DPortugal fransfirio a de Ingla® a d& Ilha de Bombaim
sobre a qual estd situada Mahim com o seu Porfo, Territorio e
Prerogafivas Reaes, fordo transferidos tambem ao mesmo
tempo fodos os Direitos. O memorial de q se trata, reconhe-
ce g apalavra Tarifla ou Foral significa o que lhe attribuhia
na reposta dos Directores, e como a presente Comp.2 cre ser
ali legitimam.e fanto Direito qd° Portugal tinha em outro
tempo, espera q S. Mag.dc quererd patrocinala p.? q logre os
d.os direitos, e interpor (sendo necess.®°) a sua antorid.. Real
p.% os fazer reconhecer a...... prevenir ao diante toda a
sorte de confendas porq ainda q os Portuguezes pretendem
terem tido repetidos motivos de queixa com tudo elles tdo ver-
dadr.2 m.te 0s q derdo occasido aos Inglezes para isto, sendo
hum discurso comum entre elles, g pois a Companhia e néao
a coroa he quem estd de posse de Bombaim elles sabem como
se devem haver com os Mercadores, de sorte g ndo segurando
agora este negocio clara e infeiram.t® recedo m.te os Directo-
res, ¢ ndo torne arenovarse a dispufa, quando os Ecclesias-
ticos, q ali vivem, julgarem g he interesse seo excitar novas
contendas, e poderd empenhar o poder civel a inferessarse
nesta materia da mesma sorte g no caso prezenfe.

Pello dito foral ou Tariffa se verd g ndo obstante o q se
relata neste memorial, se pagard os Direitos m.to tempo antes
de q se levantasse em Mahim o Forte; e os Directores podem
produzir (sendo necessario) oufras provas tiradas de papeis
remetidos aos Senhores do Committé.

Dos avisos recebidos pello navio Daussone, como se tem.
dito, ndo podem os Directores tirar cousa algiia g os obrigue
a crer o q_se alegou, a saber, ¢ o Governador Phipps tinha
renovado a disputa por hua inimizade pessoal com o Governa-
dor Portuguez, ou por causa das forcas e munigoens de Guerra
g lhe chegardo ha pouco de Ingl? p.* se empregarem confra 05
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Diratas, elles cothem ao contrario dos difos avisos, que fendo
os Porluguezes feito paz em Dezembro de 1721 com o famozo
Pirata Angana, cyjo paiz confina por hum lado com o porfo de
Bombaim, ¢ esta ainda em guarra com os Inglezes, tinhdo pro
curado induzir ao Angana 8 q se umsse com elies conira os
Inglezes e q p? este effeito haviao permittido aos seus navios
que rehrassem nos seus portos etc Em Fevereiro segte fordo
elles e ndo o s° Phippes, 0s g comegardo a disputa recusando
pagar os direttos, sobre g os Inglezes finha perfensoens e pa
cuja arrecadacdo se servem por hum uso constante das galve-
tas, de sorte g elles atirarao sobre as difas galvetas, e anda
passar&o & mao ahrando sobre Mahim, antes de q os Inglezes
comegassem algiia hoshlidade na forma em ¢ ofem exposto os
Directores mais largamte no § 26 e nos seguintes da sua 12
reposta onde elles fazem ver a necessd ¢ em q se achavdo de fa-
zer demolir as fortificagoens de Carlem mas muy longe de co-
meferem as crucldades e firanias de § os acusdo pellas -
formagoens g ultimam te se receberao sabem os Direcfores com
certeza q os Inglezes levardo a Bomb o official di
e meterdo no Hospital aos Portuguezes § flcardo feridos,
fiverdo cudado delles, e remeteram ao depois o dito official
para Goa

Quanto a crueldade e engano de q se fez carga aos Inglezes
no Forte dos Reys, chamado pellos Inglezes o Forte de Tana es-
tio os Directores presentemt” em fermos de mostrar claram te
a verd© deste negocio, a saber q tendo 0s Dortuguezes como
ca se mostrou na 12 reposta, prombido ndo somente q a -
rassem alguas provisoens do seu palz mas mandado tambem
muitos navios para impedir q se ndo frouxessem para a Ilha
do sertao g he o unico lugar de g se podem sacar nesta es-
tagdo do Anno, e para apanhar as q viessem, os quaes na-
vios fimhdo tomado dous q estava@o carregados p2 o servigo
de Bombaim, e vinhdo por Caranja do Rio Pen dos Estados
do Almyrante do Mogol, ainda q este e elles estivessem em
paz, ¢ o mesmo fizesse represaha nelles por esta causa, mfen-
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fando por este caminho do modo g lhes he possivel, forgar os In-
glezes a combater contra a fome g he o mayor inimigo de todos.

Isto fez buscar aos Inglezes foda a sorfe de meyos p.2
as provisoens, de @ tenhdo grande necessidade, ¢ sacalas de
donde pudessem; e p.a este effeito havido mandado secrefam.te
algtias pessoas aos Rios de Gallian e de Beundy a compralas
ndo querendo usar de violencia quando a podido evitar. Man-
dardo pois alguns navios pellas ditas provisoens, os quaes
passardo de noufe encosfandose ao dito Forte de Tana, e
procurardo fazer 0 mesmo na volta, mas impedindo os a maré
e amanhecendo Ihes antes de chegarem perto do dito forte, o’
official Commandante se vio obrigado a intimarlhe g se en-
tregasse, e fazendoo assim lhe mandou o Governador logo as
chaves, e se entregou sem a menor effusdo de sangue, e sahio
conforme o seu dezejo com foda a sua familia, e pouca gente
g tinha consigo e partio p.2 Bombaim, onde se achavdo no
servico dos Inglezes quando dali parfio o navio Daussone
ndo the tendo feifo os Inglezes o menor insulto, mas ao con-
trario fendo dado dous n... ao dito Qovernador p.2 levar
os seus effeifos.

Observdao tambem os Directores, g o 2° memorial g tem
prezentem.te diante dos seus olhos, parece g frata com ridiculo
o intento pacifico do s.or Phipps pord elle ndo quizera aceitar
a proposta do General do Norte para Comissdo alegando p.2
isto o pretexfo plausivel, de q este seria o modo de fazer
cessar as hostilidades (fanto mais § ndo erdo os Inglezes
sendo os Portuguezes os g tinhdo sido cauza delles) ao ¢
se accrescenta no Memorial g o s.°7 Phipps havia mandado o
Manifesto mencionado na sua 1.2 reposta. Se se tivesse con-
siderado bem no 2.° da difa reposta aos Directores que fendem
estes § ali teria achado hua razdo muy essencial p® g o de
s.or Phipps aceitasse aguella proposta e § ndo obsfanfe isto,
procurara elles impedir as hostelidades, e por lhe fermo depois
g ellas comegardo com gd.e violencia e com um o desposto

seu e dando aos Inglezes.
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Pellas copias g se receberdo pelio navio PDaussone das
cartas e oulras fransacgbes passadas por escrito enire o gor
Phipps ¢ o Geaeral do Notte no punewpro destas inquitagdes €
ao depos entre o s* Phipps e o Vice Rey de Goa, quando elle
vio g o General ndo dava akensdo algua as suas representa~
chies eniendem os Directores g fodos 08 g as ferem verdo no
cophecim  de que o General estava opposto a todo o asie,
salve se dumthsens os Direitos da Companhi, amta g © 5°°
Phipps davarazoens muy forfes pellas quoes ndo podia vir
msso, e amda q 0 Vice Rey ndo mosfron por muos mezes at-
gua smcera mfensdo de ajustar 08 nRFOIOS

Com tuda o so Phipps procuron awda por meye de
hum dos Capitdes dos navios de Guerra, ¢ dewia ir @ Gog,
mestrar o mais claram'e g lhe foy posswel, o motivo das
disputas representando o procedim t violento do Geperal do
Norte e 0 grande dezejo do s° Phipps p* a paz de g naceo
a proposta feila pello mesmo Vice rey de g se fez mensdo no §
34 da 12 reposts dos Directores, que o General mandaris
hum offial, g se encontrasse com outro da parte dos Inglezes
sobre o Rio de Mahum no qual ndo relatdo os Directores sendo
couzas precisam® de {acto, o mostto a seuw entender oS
esforgos contintos do 5 Phipps em ordem a paz, e a reso-
lugBo do General em conhmuar as inquietagoens

Das mesmas Copias se vé fambent g amda g o s o Phipps
affirma em hua das suas carlas ao Vice Rey e se queixa de
q elle tinha em seu poder a copia dehua carta escritta pelto
General ao Almirante do Mogol, na qual the declara esfar em
guerra com os Inglezes, com fudo o Vice Rey ndo julgara
acerfado fomar conheam* disso, nem declarar q assim nao
{osse
ores r‘f}z{i?gfﬂz:g:w{t:!s t'i:ds:a’ repgsta Grem relatado os Direc-
Vice Rey ficou pitimam te téon et o gop Notte, o

persuadido, g o depoz do  sen
poder e mandon D Lms de Mello de Sampayo, e elfe affirméo

presentemte a V E. g pellos seus ultunos avisos amdaqo sor
31
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Inviado ndo sayba ainda cousa algua, tem a noticia de q o dito
D. Luis se achava actualm.te General do Norfe e Bassem lugar
da residencia do General q os Inglezes o fendo comprimen-
tado sobre a sua chegada, e q elle lhes assegurara atemsdo
com q estava, de viver dali em diante em boa amizade com
elles.

De pouco tempo a esta parte tem recebido os Direitores
a relacdo do q se passou em Elefanta, q se havia tomado e
forteficado de q se ve g hum capital de hum dos navios
Inglezes fez hum dezembarque na Ilha, e queimou duas outras
cabanas pequenas sem ordem algiia, pella qual ac¢do o sus-
pendeo do posto o s.or Phipps. Que os Inglezes sejdo som.te os
g padeciam e g os Portuguezes nao tinhdo razdo algiia para se
queixarem se vera isto claram.te, quando se considerar, como
passa na verdade, que alguas pessoas de Bombaim tinhdo
feito algum tempo antes hum arrendamento na d.2 Ilha a hum
Cavalheiro Portugues g era o dono pello espago de nove
annos, o qual confinnava ainda, afim de criar gado para o
uso de Bombaim. Que neste dezembarque abbandonando os
Corumbii aquelle lugar, o g foy de grande prejuizo aos ren-
deiros, porg se nao cuidava na criacdo do gado; mas no g
toca a ter roubado e fortificado Elefanta, estdo certos os Di-
rectores de g nao houve tal couza.

Entendem os Directores ter dado na sua ultima reposta a
razdo sufficiente de concederem passapories aos g 0s querem;
mas affirmdo expressam.te g elles nunca souberdo, nem podem
crer q haja algum exemplo, de g alguem se servisse dos ditos
passaportes para tomar os navios marchanfes Portuguezes; e
ndo obstante o g quer insinuar o prezente memorial, elles fem
recebido copia das ordens del Rey dadas ao Commandante
de hiia das duas embarcacoens acima nomeadas, q tinha sido
mandado cruzar, pellas quaes se ordena expressam.te ao Ca-
pitdo, que tome todos os navios q encontrar, q levarem caval-
los a Carwar, ainda q com bandeira Ingleza, como tambem
todos os navios da Asia, ¢ ndo tivessem passaporfe Porfu~
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gues em virtude das quaes orde. entendem os Directores q
foy tomado o prncipal navio de Carwar e os 3 navios Ingle-
zes fordo attacados como acuma se tem ditto

Persuadem se os Directores ¢ § esta claro o verdaderro
esfado do caso da companiua, frado das suas carfas avisos,
¢ oufras mformagoens, he hua reposia completa a fo-
das as accusagdes feitas contra a Comp® e contra o0s
seus officiaes na India, e esperdo § V E. enfenda sobre fudo
que os Inglezes ndo merecem o § lhe achavdo, pois § elles
se vem obngades a usar da for¢a em sua propria defensa.
que os Portuguezes tem sido os autores das desgracas de g
st Queikdo qie sempre se tem servido des imustas capiala-
¢oens que consfrangerdo a aceitar a W Cooke como de hum
prefexto para dissencoens, ¢ recefio os Divecfores § elles
conhnuem em fazer o mesmo, @ ndo se lhe po- de Europa
efficaz remedio  Por esta razdo removdo as swuas humildes
Supplicas feitas na uthma e prezente reposta, que sua Mageste
se digne interpor a sua Autorid® real, para  se exphque o dito
Tratado da manewra § S Magd® julgar justa e posta na razdo
afim de estabelecer hua amisade duravel enfre os Inglezes
e Portuguezes na India Ornental dendo terem alegad
razoens muy evidentes para este effeito nos §°° 45 ¢ 46 da
sua unlhma reposta, aos quaes elies fomdo a liberdade de se
remeter Dada na Caza da India em Londres aos 2 de Abnil
de 1724

Por ordem dos Directores
Th Woolley Secretario (%)

140
9-4-1724

Dom jodo por gragade Deus Rey de Portugal e dosAlgar-
ves daquem e dalem mar em Afnica senhor de gumné ete. Faco

(139) L. das Mongses, n® 92, fis 330
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saber a vos Francisco Joseph de Sampayo V Rey e capitdo Ge-
neral do Estado da India, que Antonio de Figueiredo vlra, me
deu conta em carfa de dous de Janeyro do anno passado de
que passando a armada dessa cidade para o Estreyto no anno
de mil sefecentos e desanove o emcarregarao V Rey o coude
da Ericeyra de alguns negocios particulares, que se deregia
a effectuar com o Arabio hua paz perduravel pzlilas grandes
experiencias que elle tinha e tricto e a amizade com os princi-
paes perceanos pellos quais e ainda por alguns Arabios que fica-
va mais facil a infrodugdo de qualquer negocio e conferencia, e
porque se ndo deixasse de conseguir por falta de despezas
lhe dera ordem para o General Dom Lopo Joseph de Almeyda
lhe¥mandasse asestir com o que fosse necessario, e porque
elle falecera ficara a dita Armada ao seu cargo como Almi-
ranfe della, e por cunidado e infeligencia com que se houvera
chegara a cobrar nov.tra e dois mil xe e o que mais era
fizera abater a soberba e deminuir a estimagdo dos Arabios
com a viftoria que alcancara delles e com as espias e nego-
ciacoens p.2 cobrar a d2 quanthia despendera noventa Timses
que fazem a quanthia de tres mil e seis centos x.s e pedindo
o conselho da fazenda desse Estado lhe mandasse levar em
conta aprezentando as instruc¢dens que levara o mandardo
justificar as ditas despezas, e ndo fora bastante a replica
que lhe fizera para conseguir o despacho como hera jusio
queixando se me de que confiandose delle o mzu servigo e a
negocio tam importanfe se negasse o revergo ao seu requeri-
mento. Me pareceo dizervos, que como Antonio de Figueire -
do vitra he hum soldado de tam grande merescimento e hon-
rado procedimento e na ocazido que pagou a Percia se lhe
ter permifido fazer algfias despezas que ndo houve rezdo para
se lhe mam mandar levar em conta as que fes na dita occa-
zido. Nesta consideracam sou servido ordenar, que se lhe
levem em conta os difos tres mil e seis centos x.s. El Rey
nosso senhor o mandou por Jodo Telez da Sylva e o Doutor
Joseph Gomes de Azevedo Conselheiros do seu conselho ul-
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tramarino e Se passou por duas vias Diomzio cardozo Pareyra
a fes em Lisboa occidental a nove de Abril de mil setecentos
e vinte e quatro

Joseph gomes de Azde ()

141
1841724

Logo que se receberdo as cartas de V. & que frouche o
religioso da Ordem de S@o Francisco Fr Joao de Chnisto, e
as § vierdo pello navio lngles, que tocou esse porto, ¢ as que
ultimamt vierdo pella nao da India ramethdas da Bahia em
gV S dava contado que havia sucedido com os Ingleses de
Bombaim, mandou S Mage pello seu Memstro na Corte de
Londres quexarse das infragdes, e attentados commzhdos pello
Governador de Bombaim comprovando tfodos os factos com
os papais que V S remzlteo para que El Rey Britanico cas-
ngasse o dito Govor e fizesse reshtur tudd o que a compa-
nhia Ingleza da India nos fem uzurpado contra o tratado, que
se fes no acto da entrega daquella ltha, a que respondeo a
mesma companhia como hum largo papel negando o facto, e
comumicando se pella secretaria do Estado da Inglaterra ao
nosso Memistro a resposta da Compantua fiz eu outra em g
a refufava, a que ainda sendo respondzo, ¢ entrz tanto, quz
a companhia ndo respondeo a este ulhmo papzl ordena S
Mage que V S ndo ataque os Inglezes conservandose elles
na mesma Se q Governador em Janeiro
de mil settecentos, e vinte, e pos a V S mas se elles
@ alterarem procurara V S ndo so defendzr se, mas tendo
forgas bastantes recup..ar © § nos tem uzurpado deixando os
conservar no que legittmamente Thes p . m Bombaim

© Emperador de Alemanha erg em os tands hiia
companhia, como V S sabz, e sz ass portos dzssz Estads

(1401 L ° das Mongoes, n * 01, fis 39
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aportarem algiins nauios della, V. S. ordenara que se lhes
faga aquelle bom agasaiho, que se costuma fazer aos navios
das Companhias. de Franga, Inglatterra e Hollanda nao se
confravindo porem as ordens de S. Mag.c que houver sobre
esfa materia porque estas hade V. S. fazer observar inviola-
velmente.

Deos gde a V. S.

Lxb.a occidal a 18 de Abril de 1724. (*4)

142
- 1724

P.2 An.te Galvdo Castelbr.co

Em oufra carta digo a V. M. g sobre o neg.° da India
oriental lhe escrevy p.2~ m.te como o execute:

Plas cartas de V. M. de 16, e 30 de novr.e 21 do passado
vejo g é'/regen ...... tinha dado a V. M. resposta algua ao
sen memorial, e g so em confianca lhe havia Mr Walple
mosirado a resp.t* da comp.2 porem como Millord Carteret
havia em 16 de ouur2 V. S. respond? ao Conde de Tarouca
mandandolhe a copia da d.2 resp.t2 como V. M. reconhecera
da copia da d2 carta~qg vai incta e como o d.° Conde de
Tarouca gq.d° me remeteo agla respts me avizava ser precizo
satisfazer as duvidas g acomp.? punha; me ordenou S. Mg.e
buscasse todos os papeis g houvesse na secrefr? a esta
matr.

Examinandoo foi a respts q remeto a V. M. com as
copias das ordés q por esfa, e essa Costa se expedira e
ple Gouor Ante de Mello de Castro q enfdo governava a
India, ¢ dos d.°s documentos se mosfra com foda a evid? g
os Come ... portuguezes e Inglezes g ajustardoo fratado do
acto da entrega de Bombaim g acomp.? nega tivera authorid.®

- S— w—

(141) L.° das Mongées, n. 91, fis. 162



p2 estepullar as condegdes delle como fambem g na entrega
de Bombaim ndo se effectuou dillacdo e tudo princepiado a
resp® se dizel acop? q os Portuguezes fora os aggressores
e na os Inglezes, me chegou a da cartade V M de 16 de
novre com a copia da q havia escrito a Valpoll, e vendo
nella q V M satsfazia interam te as duvidas q acomp 2 offerecia
Seeste p2rme remeh a ella, e assim podera V M nesta pt® ajun-
tar ao meu papel o q lhe parecer, e ludo o maes qlhe ocorrer; e
formada esta respts de acontpe He S Mgeservido g V M
busque a Millord Carteret q ja se achara nessa Corte, e dis-
pos de agradecer lhe as expressdes q fes da p de ElRey seu
amo ao Conde de Tarouca segurandolhe p S Mge esta do
mesmo bom ammo como EiRey B expzrunzntara nas ocazido
q se offerecerem e dira V M qos Comss® q elle firopunha
ao Conde de Tarouca p2 se ajustar esta depend? sdo otiozos
pord no reflenido papel ¢ docum®’ a ella juafos se mosfra com
toda a clareza g tudo o g acomp? alegou seu fav he
affectado, e confra a verde do facto e que assun cessando a
duvida p’ cauzas a S Mage B aql» allegagcao da Comp?2 era
escuzados os faes arbetrios, ¢ ¢ S Mag* os pora q EiRey
seu amo ordene a comp® s¢ abstenha das inventadas uzur-
pagbes e q cashgando o mesmo Rey go Gou° e aos maes

Ipados nas ionadas hostiled ¢s fara resarcir as perdas
e danos, que ellas cauzardo, acrescentando V M tudo o maes q
1he parecer congruente p 2 q se dé a sahisfagdo, q tao justamt sz
tem pedido, e porg a mongdo daIndia esta tdo proxacomo V M
considera, fara V M as dilhg ® possiues como d ¢ Secretr© p2
q a sahsfacdo se de com a promphdao conute ep as or
des nas naus q esta neste Porto p® parirem p? agle esto

A respts q a comp?®ingleza da India oriental aprezentou

aos Lords cam q pertendia desfazer os sollidos fundam tos
do off° q o Inviado extraordinanio de S Mge passou s¢ a -
fraccdo do tratado q se fes qd© se entregou Bombaim q  hido
meos porados no mesmo off° e a resp to das hostelled*s q se
segwirdo aqls enfracio comehda plo Gover de Bombaim na
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B i,

co\x:clua couza algua, porq fudo o q nella se expoem he contra
a Verd.s do g sucedeo como se mostrara respondendo as fres
supozicGes com g a mesma comp.® intentava justificar ds suas
uzurpag¢Ges ¢ o procedim.te refferido do Gov.or.

Primr.® supozi¢do supoem a comp.® g a dellacdo q houve na
entrega de Bombaim foi offeitada e ndo ligm.2 e que della re-
zultou sogeitarem se os Inglezes as condig¢Ges com q se enfre-
gou aq'ls Ced.t e seu Porto,

Seg.i» supoemse q o fratado q se cellebrou no acto da
cntrega p.les comiss.es porfuguezes seb.™ Als, e leigos e Luis
Mendes de V.cos e Plos comiss.os inglezes Humpher Colk; e
Jodo Torne fordo nullam.te estepullados porq nenhum destes
tinha authorid.c p.2 cellebrallos, e nesta errada supozicdo per-
tende fundar a mesma comp.® toda a sua defeza.

Tercr.e supoemse g os Portuguezes fora dos agressores
das hostellid.es e ndo o Gov.or de Bombaim.

Q.to a primr? supozigdo se mosfra com toda a evid.?
ser falca porg chegando a India o Gov.°r da est° Anto de
Mello de Castro como o lord Marburg mostrou a esfe a co-
pia da ordem de VMgse po entregar Bombaim de q vai a
copea a B—e perguntando ao mesmo o Lord :se levava pro-
curacdo de S.Mg.c B p2 tomar posse dagls Cide¢ e Porto,
como se havia praticado na entrega de Tangere e lhe respon-
deo nd haver recebido procuracdo algua do seu Rey, mas q
esperava Z brahom Spheman q a poderia frazer, e chegando
este declarou tam bem n&o trazer procuragdo algua p.2 o d.° effe
nem ordem p.2 deffender os vass.cs e dominios de S. Mg do
mesmo Est.° g entdo necessifava de socorro por estarem o0s
olandezes seteando Cochim e Cananor sendo 0 mesmo Rey
do G. B. obrigado a socorrer ag.las Pragas na forma do esll.°
secreto do mesmo fratedo do dote da Sara Rz da G. B. D.
Cn.a g vae a B.

Faltando a d.2 procuracdo e reffendas ordes’ justam.te se

dillatou a entrega de Bombaim, porg o d.° Gov.er Ant.° dz Mel-
lo na forma da sua citada ordem ndo podia entregar Bombaim,
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faltando aqls procuracdo princepalmente vendo q p? a enirega
de Tangere fo1 necess® q precedesse procuracdo de ElRey
Carlos 2° da G B e sendo preztes ao mesmo Rey as duvi-
das do Gouer Ante de Mello plas reconhecer justficadas sa-
tisfes ao menos a pr2 duveda expedindo em 23 de noure de
665 a procuracio de q ao diante se fara mencao, na reposta a
22 supozigdo aonde vai copeada e em virtude da d@ procura-
¢do e das novas ordes de S Mg*® gtambem vdo copiadas no
mesmo Jugar se fes a entrega de Bombain e se cellebrou o
fratado q a comp® nega

A vista do referido se manefesta que as duvidas q se po-
zerdo a entregar Bombaim ndo forao afectados, como se supoem
mas hgm=s ¢ por taes reconhecidas plas Coster de Fis e Lon-
dres, poes ambas, expedirao novas ords p se fazer
entrega na forma devida amda q o mesmo Gover Apte de
Mello podera fazer o reparo de qse lhe ndo mostrara as ordes
p® qas forgas inglezas so corresse as deste Rn© como estava
promefido no citado art© secreto

Plo q pertence a segd* despozecdo fica mostrado q a cau
za da dillagao nao

bastava q o acto da entrega se fizesse com agl necessss
condegoes p# a livre via das terras desta Coroaq nao sz ce-
derao p2 q inviolavelmte fossem observadas poer hasendo sin
coenta e nove annos q sefez ags convencdo nunca E!l Rey Car-
los nem seus sucessores S¢ oppozerao a ella pem fize~do
este p2T a menor queixa, e este consenfim to continuado

fantos annos aprovava e rateficava a sobre = comencio -
da q fosse cellebrada Sem as circunst2s q apnma\;a b
ese o referndo o tempo b, a .

PO bastava pa g fosse valhda com 1 te

:agl:;p :-arzlfjo od deve ser sendo solermem te estipnllada
20 podia ter mayor dirto
v yor dire em Bombam q oy tinhy
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o Rey q lhe concedeo e ndo podia arguir o tratado de defectuo-
za porq a esta nao pertencia semt.te allegacdo.

Tambem se faz na mesma resp.ta hua grd.e esclamacdo
s.© a demora q houve entre o tratado do doze em q se sedeo
Bombaim, e a entregou querendo inferir desta dillacdo q os
Inglezes se sogeitardo as condigoes fatigados ja com ella, e
aq.» demora foi n."! porq estando ag.'® porto tdo distante da
Europa, e sendo necess.® as novas ordés das duas Cortes ja
citadas p.2 se fazer o acto da enitrega necessariam.te se havia
de dillatar o tempo q se gastou.

Todas as disputas se movera despois do acto da entre-
ga a fordo inventadas plos Gov.°ors q a comp.? poz despoes q
lhe foi cedido Bombaim no anno de 1668 porg esfes comeca-
rdo a querer uzurpar as terras de Mahim Bandord etc.? g
nunca fordo pertencas de Bombaim, e das maes terras circum-
vezinhas digo de Bombaim anfes se tem mostrado por do-
cumen.tos gutenticos que a capital de Bombaim e das maes
terras circumvezinhas era Mahim e so no cazo q o d° Ma-
him fosse cedido a Inglat® podia fer lugar a pertenga da
comp.2.

D.lo g pertence a 3.2 supozi¢do dos papeis g se remeterdo
da India g fordo mand.°s com as cartas de 18, e 23 de Julho
passado se mosfra com toda brevid.e q os Inglezes fordo os q
partecipardo as hostellid.es atacando e bombeando Pracgas, e
aprezando navios desta Costa como com foda a evida se
mostrou no d.o off° q passou o Enviado extraordinr.e desta
Coroa na Corte de Londres e por esta razdo se ndo satisfaz a

clla neste papel. (1%2)

(142) L.° das Mongdes, n.° 92, fls. 342.
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189 1723

Aos S'es Regentes

A corte dos Directores da Comp? dos mercadores, que
contratdo para a India Oriental, recebeu por ordem de V Ex=
por mdo de Mr de Lafo a copia de hua memoria g se deu
plo Inviado de Portugal, queixandosse das hostehde® como
elle dis cometdas pello Gover de Bombaim confra os vassa-
los de Portugal, e com foda a Submigdo pedem Licenga p@
fazerem a Seguinte respts

A memornia reprezts ¢ quando altha, ¢ Porfo de Bom-
baim se entregardo a S Mge Carlos 2° este Princepe nomeara
expregamt* comissarios, e estes juntamte com os comssarios
Portuguezes acorcardo cerfos arito* § se devido observar de
ambas as pts e ple q os Direclores comprehende a memoria
do Inviado quer g se entenda, q° os comissros hnhdo poder pe
ajustar semelhantes artt*s e q a Sobre d= Magde os rate-
ficara

Mas pls* melhores enformagbes § os Directores podem
discobrir entendem ¢’ o cazo he mto diferente ¢ as verdadres
circunstansias séo como se seguem

Pello artigo 22 do Tratado do cazamto a coroa de Por-
tugal conceden, e transferio a de Inglaterra p s Sempre o Porto,
e Ilhas de Bombaim, as Indias orientaes com todos os Seus
Direitos, utlides Terntorios e tudo o mais g lhe perfencesse,
e o intre p! e absoluto uzo d ), € Supremo po-
der do d° Porto, ¢ Ilha como fica referido so das R
regalias q' lhe tocdo, e q’ conforme o d° Tratado a posse do
q' fica d° havia de dar com toda a pas, e gquietagdo a EJ
Rey do G° B p* o seu proprio uzo ou das pessoas q pa
o tal Dominfo deputace, e plo arite 2° do mesmo Tratado os
dous Reys acordardo q' com toda a censeride e boa é ob-
servarido, e fando que todos os seus Subditos e vassalos ob-
servacem em particullar e em Geral os arftes daguelle Trata-

Ingles:
Bomt
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do que dessem hiia manr.® nem elles,
directa ou emdirecta, contra elles proce *
Por verinde do qual Tratado S. M-
20 entre outras mais couzas a queria I-
rumba, Corlem, Vergova e outros Luga:.
perfo de Bombalm e Separada som.te pc
bem a Caranjd com oufras lihas, e Luga:
enfrada de Bombaim § sdo outros tantos 7
de Bombaim dependentes, e pJr» mesma ¢-
Mag.v  aquerio t1.°8 ¢ direito a todos os G
lugares no Mandoim ou Alfandega de Bomb<

Em exccugdo do Tratado mandou a sc
LElRey Carlos 2.0 para tomar posse do d.o i
mais lugares referidos com Sinco Naus
Milord Albourough ¢ a bordo dellas quinhenfo:
nados por Abraham Shipman seu General e co:
a S. Mag.* g’ entdo cra de Portugal hum V.R#
entrega. .. do o Sobre d.° del Rey de Ingl?

Chegada a frotta a Bombaim os Portug
entregar a llha ¢ porto de Bombaim, e néo ¢
nhiia manr® reconhecer a autoride do V. Reyv
trictos athé q' dezistio de executar as order.
conforme o tratado dar posse aos Inglezes.

My lord Albourough fatigado com a dila
gente a bordo cuja saude despois de tdo
dependia de os dizembarcar se foy p.® sua
rate donde dezembarcou soldadesca, mas
tanta geate, ¢ os cxercicios militares g fa
midaveis ¢ temendosse de Seus dezignio
o Xecrdon Prezidente da Comp.2 da Nag”™
que Sacrificarido toda a feitoria, se
daquella vizinhanga ¢ reprezentando
s¢ embarcardo, ¢ partirdo. -

Fordo parar a Anjadiva lha®
doze legoas da Cide de Goa cap
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donde ficardo esperando, quem 0S viesse meter de posse
de Bomb e as suas d d

Nesta espera a Soldadesca por falta de comodide pB»
inclemencia do tempo falta de Provizao propna das doengas
fordo reduzidos a tal extrermd® § della morrerdo perto de
trezentos homens e o Seu general Selipman

Geodefroy Cooch, que alguns dizem o Segd° cabo, outros
dizem § ndo era mais que o Seu Secretr® tomou o porto de
pre offel e temendo lhe sucedesse a mesma desgraca que aos
companhr°® julgou mais convinente p2 salvar a sy e os
companhr °® que ficavao, de dezembarcar a todo o nisco a Bom-
baim, e assim se sueitou e asignou tudo a § os Portuguezes o
forgardo e 1sto com os Directores suppoem he o sobre g a me-
moria se funda, e a q clama acordo ajustado entre Cooch com
o Comissr® nomeado por ElRey Carlos 2° para tomarem posse
do porto, e llha de Bombaim

Os Directores ndo duviddo § V Exe# serdo servidos
nottar § quandoa d2 memoria faz mengdo de Sebastio Alva-
res, e Luis Mendes, como °s Portug ndo faz a
mimma meng¢do de § fossem nomeados como faes pella coroa
de Poriugal o q sem duvida se havia de fazer|se em Europa
julgage devia haver 1h ajuste prel por donde se
vé& como ja fica V Rey foy umcamt® mand© p# entre-
gar as pragas, ¢ lugares conforme os artgos do tratado de
matrimomio entre as duas coroas

Esperdo mais se tera notado, que o Tratado com a coroa
de Portugal he da data dz Junho de 1661, e provavelmt a
partida dos navios devia ser na propria mongdo § era a pn-
mavera Segte ¢ assym chegardo em Sete de 1666 ou pouco
depois porem a data dos arttes que colhem a memorial se
ndo fizerdo menos § em 14 de Janre de 1665 o que eviden-
femte mostra q se puzerdo alguns impedimtos porq o tempo
foy 1do prolongado, antes @ se puzece o tratado em execugdo,
ca fama dis, g os navios de Guerra fordo quazi arrmnados
com as demoras
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Os Directores percebem § o recuzarem os Porfuguezes a
por cxecugdo ao tratado hera sé p.2 quz os Inglezzes se sujei-
tacem aos arlt.** que lhe querido impor como se verd mais
do pre de q' se fas men¢do no d.° memorial, donde se obser-
va hud pozitiva declaragdo g a llha, e porto de Bombaim s2
entregaria aos comiss.o® Inglezes sobre as condi¢dzs mensio-
nadas naquelle, e nos arito* seguintes de que os Directorzs
inferem o g’ justam.* dcvem inferir, ' se lhes ndo devia en-
tregar sobre nenhuns outros termos, ¢ se achardo assim obri-
gados a se sujcifarem aos fermos, @ q a mayor necessid.e
podia Sujeitar aos Inglezes por g.te alguns dos arttes sdo
confrarios, ¢ claram.t? perverfem as pozitivas palavras e Szn-
tido do fratado de cazam.t® e demais destes mesmos artt.os se
pode inferir q° os direilos, q° por elles estdo estipulados a se
néo pagorem, erdo em direito pagaveis, e se ndo a tal esti-
polagao foy sem necessid.c e feita em va@o, e em conszquen-
cia os mesmos direitos de just.® se devem aos Inglezes, sendo
estes arligos absolutam.t> de nenhiia for¢a por serem incon-
sistentes ao tratado d: cazam.!® e impostos aos Inglezes por
for¢a plo* Portuguezes sem nenhiia cor dz authorid.e e acorda-
dos por quem p.° esse fim ndo tinha poder.

Os Directores com razdo podem dizer isto porqg lhe se~
gurde ¢ el Rey Carlos 2.° pouco depozs mandou Gervazio
Lucas com cargo de Gov.er de Bombaim, e votou fora Mr
Cooch por fazer taes artigos g’ por nenhila minr? se tinhdo
ajustado no tratado de cazam.® nem tinhdo sido aprovados
de S.Magde e entendem q' nos registos se achardo estas
not.es,

Depois disto a d.2 Mag.de de El Rey Carlos 20 foy ser-
vido por seu real Decreto em data de 27 de Margo de 1668,
com direifo .... mencionado com a dita Comp.? todo o porto, 2
Ilha de Bombaim com tais direitos ufilidades, Territorios, bens
rendas, direitos da Alfandega, castellos, edeficios, hberdades,)
tdo amplam.tc como lhe tinha sido cedido por El Rey de Por-
tugal, e fes a d= comp.2 absoluta e Senhores proprietr.©s do
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mesmo (rezervando avassalaje dos moradores) a elles concedzu
a elles, e Seus sucessores, Governadores, e mais off ¢ poder
de rezistir, e por forga de armas por mar e terra repulgar todas
as pessoas que sem concenhmte de El Rey, e comp? eatre-
prendecem algiia destruhigdo, invazao, molestia detrimznto, e
ofenga ao Sobre d°, ou aos moradores seus direitos utihd.es
e bens ¢ S Magde havendo feito a d® me acomp? ella re-
quere a concervagdo do mzsmo dirto e a cobranga dos dirtes
e utihdes q lhe tocdo

E ps q com mayor clareza possa aparecer, ¢ a comp?
tem bom ntulo, os Directores pedem licenga de reprezentarem
q estdo bem Seguros que ao prezt® se acha em Bombaim
o' anhgo foral, ou registo, q se fes dos direitos mto antes
do tratado wmatrumonial, e claramte parece q Bondora, e os
mais lugares sobre ditos herao dependentes de Bombaim e
que os faes direitos se pagavao em Mahim actualmt na-
quella Alfandega p® a coroa de Portugal e depois p2 a de
Ingles e tambem p2llo mesmo foral se vé q as embarcagses
da llha de Salcete, ¢ dos outros portos e Ilhas adjacentes,
como tambem as embarcacgdes, q tocdo a Gallian, e outros
lugares sobre o mar pagavdo Seus direitos a d# Alfandega
de Bombaim

Tambem ple mesmo foral se v& q' a passagem de Tana
a Galhan ple mar largo donde os Inglezes tirdo as suas pro
vizées e madr® esteve sempre aberta p® Bombaim hvre de
dirtes athé depois da sobre d2 me mas desde entdo p® ca
os Portuguezes impuzerdo hum dirte de vinte e sinco the
trinta por cento, sobre as suas embarcagbes q passdo por
Tana e injustamt* pedem os mesmos dos Inglezes, e lhe
'mpedem a passagem sem pagar

Como o3 sobre do* direitos fordo reeebidos p's Coroa
de Inglaterra assim b fordo recehid: por conta da
comp*, as vezes pellos seus off® em outras occazides
se davdo aos mezmos Portuguezes e a outros quz
pacificam® e sem contenda cobrardo as d@s rendas por mul”
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tos annos depois athe que alguns particulares alcancardo o
Senhorio de Bondord e outros lugares em Salcete os quaes
sdo muy poderozos, e buscardo a occazido de disputar o
dir.te que os Inglezes tinhdo, e enterecandosse os Governado-
res Portuguezes huas vezes fazido escrupulo outras vezes
abuzavao o pagam.te do d.os dir.tos; quando achavdo os Ingle-
zes com menos for¢as ou embaracados com o Mogor em
Surrate, ou outros vezinhos Indianos e Geralm.te em semelhan-
tes occaziGes prohibido q' se levacem provizoes a Bombaim
donde m.tas vezes ha falta de viveres, de gado, caros e oufras
couzas necessr.a p.2 a vida esperando com isso reduzida Ilha
a necesside e afim de impor aos Inglezes os tros elles
quizecem.

Com fudo achando g’ os Inglezes estavdo rezolutos de
Guardarem suas prerrogativas g’ entdo pesunhido, os Portugue-
zes concentirdo, e a cobranga dos dir.tes continuou.

No anno de 1716, Carlos Broon G entdo era Gov.er de
Bombaim observando por experiencia que a origem destas
disputas nacera de perfencer Bondord, e outros lugares mais’
da Ilha de Salcete a sertas pessoas particulares, e Sabendo g
os Portuguezes tinhdo tomado a carga de hum barco ¢’ mi-
zeravelm.te se havia perdido perto de Bondord escreveo ao
Gov.or de Bagaim sobre estas matr2 o qual logo mandou
se fizece hua intr.2 restituhicdo da carga do barco, o ¢’ em
parte se fes, mas a mayor p.te sem emb.° da d.2 ordem foy
detida p.2 qual razdo, ¢ porg Mons. Broon vio g’ os Porfu-
guezes contra a sua promessa recuzavdo deixar passar algiia
madr.2 § passava por Tand achou ser necessr.’ ver se podia
por hil intre impedim.te p.a impedir no feturo dispufas desta
natureza, e a este fim mandou Mr. Bendal com hum memorial
p.2 o Gov.or do Norte de Bacaim reprezentando lhe os fr.>s do
fratado he cazam.te q dava aos Inglezes os previlegios e o0s
dir.es de todos os sobre d.°s Jugares pedindo os, ¢ a passagem
de Tand a qual os Inglezes tinhdo tambem fitulo. )

Depois de varias cartas e dentre elles passardo e con-
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ferencias entre Mr Broom, e Rajah Synah Balligar q ode°
Gover do Norte ocupava como seu a SGente em Bombaim, de
ambas as parfes ajustardo aritos pellos quaes se acordardo
aos Inglezes os htulos, que tinhdo aos dirtes ¢ lhes concentirdo
restabelecer os seus procuradores q' cobravdo os faes direitos
como b q atal p ficasse aberta e assim se
concluhio este ajuste, o de Mr Broon, e o seu advogado o
asslgnardo da pte da Comp?, e lhe puzerdo o Sello em
Bombaun aos 19 de Dez' de 1716, ¢ o G do Norte asignou
hum instromt da mesma natureza, em Bagcaim em o pro de
Janre de 1717, S N plo qual elle como capp™ g2 do
Norte, e com o5 amplos poderes por mar e ferra estd obrigado
a comprir com o ajuste em quanto as Sermas Magdes de Por-
fugal ¢ da G B nao ordenarem o contr® em Europa, ou
declarar o ajuste por imvahdo

Em vertude deste ajuste tudo ficou quwieto por algum
tempo, e aos Inglezes foy parmihdo estabalecer seus offes
em Vercova Allar Tronbay na lha de Salcete p2 ali recebz-
rem os direitos como costumavao e as embarcag¢oens do cor¢o
pertencentes a Maim tinhdo cwide dos direttos de Bondora
fambem como de antes, ¢ 0 Gn! do Norte mandon tambem
suas ordens aos Seus off*s Inferiores p® q" ndo molestace
0s Inglezes na justa execugdo do g lhe periencia porem os
moradores Porfuguezes com o pretexto sobre d° de q’ era

contra o Senhorio dos seus bens votardo fora aos Ingle-
zes

N Sem embe de uido os Inglezes ndo querendo resntulurem
por forga rezolverso queixaremce a Goa como ja tmhdo
feito esperando, ¢ o VRey Ihe fara Justes
resp:la' s‘f?art:ton des_pms de hua larga demora ndo achando
satisfagdo, e convencido g o V Rey estava mal
wlormado este negee de hum Gover q° suceden em Ba-
:Zm‘} n;ndou a Goa Roberto Couvan para q' se reprezentace
Y € uzace dos meyos mais conviniente p2 ajustar

QS'Esnneg“" Tambem sucesso teve q 0 V Rey Ihe prometeu
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e de prezervar amiz® e prevenir alguas mas inteligencias
cnfre as duas coroas.

Mas os Dortugruezes tendoce livrado em Dezie de 1721
da Guerra, g’ tinhdo com o Angaria hum notorio pirata S°
de hii largo ¢ populozo Pais ¢ o rodea entenderdo era o
proprio fempo p.° fazerem resucitar a antiga perfencdo fantas
vezes questionada aos Inglezes; e p.® este fim concerfandoce
com © Angaria p.* s2 ajuntar a elles, e poder entrar nos Szus
portos as suas embarcacGens despois de tudo isto concerla-
do em o Fevre q° sc seguio principiardo claram.te recuzar q'
algum direito se pagace a Mahim, publicando hiia proclama-
¢do q defendia todas as embarce¢bens q' passassem junto de
Mahim pagacem naquella Alfandega ou concenticem serem 14
levadas, e porq’ os Inglezes os quizerdo a isso obrigar o
Gov.r do Norte mandou hum protesto a M.r Chypo ¢ tinha
sucedido a Mr Broon no Gov.e de Bombaim.

Mr. Chypo se queixou ao V. Rey deste desarrezoado
procedimt® e § esperava S. Ex. lhe daria toda a sorte de
satisfacdo por just® ao direito de Mahim p.» o qual os In-
alezes tinhdo titulo, mas sem algii eff.o como o sucesso mos-
frou, porg ainda o V. Rey pertendeo mostrarce dezejozo de
prezervar amiz. enfre as duas NagoOes e p¢ esfe fim d.° finha
ordenado q' o G.!l do Norte se propuzecem pessoas de ambas
as partes p.® examinarem o fitulo dos Inglezes ao direito de
Bondord por artificiozam.t> a condigdo, q' emq.tc ndo houvece
detriminacdo os Inglezes suspenderido o pedir taes direitos
sobre o g Mr. Chipo fes sabzr ao G.! do Norte e ao V. Rey
q' elle nunca concentiria a semelhante condi¢cdo por q.t°e podia
em hii ou outro tempo interpretrarsse como ceder daquillo em
cuja posse acfualm.t® a comp.? esfava, e estivera desde a pr.?
doacdo de Bombaim, e anles della a coroa de Ingl® a qual
Bombaim fora primeiram.tc cedido.

Pello g Mr. Chipo por repetidas cartas assim ao Gl do
norte e semelhantem.te ao V. Rey mostrou as suas sinceras incli-
nagdes a prevenir as hostilides guando os Portuguezes insisti-
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cem a recuzar o)justo direito de Malim a qual ribaira 0 memo-
nal chama Bondora o qual elles nunca ouvirdo, e os Inglezes
o'ndo concentirem plo indubitavel titulo q dantes tinhdo, e no dia
26 de Mayo de 1722, os DPorfuguezes tomando hu grde
navio principiarao as suas hostelid®s ¢com o fogo dos seus fortes
de Bondora, ¢’ fizerdo sobre as Galiotas Inglezas q davao cassa
a algilas embarcagoes mercantes p? as frazer como se cos-
tumava a alfandega de Mahim, nem parardo aqu mars des-
pregando as suas bandres fizerdo fogo sobre o mesmo Forte
do Mahim a qual os Inglezes por ponto de honrra, e por pro-
pria defeza fordo necessitados de conresponder

Isto produzio hum fogo cotinuo, q ndo segoun se nao com
o dia e os subcequentes passardo com fogo menos vigurozo,
os Portug principiando, e os Ingl conrrespondendo
athe o dia 11 de Junho em o qual os Portuguezes trardo
oufra vez sobre hila galiota Ingleza, q° como de antes ndo
fazia mais g’ frazer as embarcagoes a Malim, nem tinha outra
algiia ordem e finalmte emtdo os Inglezes lancardo alguas
bombas as quaes como, elles ouvirdo dammficarao o collegio
de Bondora

Os Portuguezes procederdo mais ao diante ndo somte
prombindo, q as provizes p2 Bombaun sahicem dos Seus
Paizes, mas amnda embarcando ndo podecem sahir de outras
partes, e por porclamacdes ordenardo sahucem das suas ferras
no termo de vinte quatro horas sub pena de morte os q°
fossem moradores de Bombaim

Como elles hnhdo levantado batarias (antes q Mr Chipo
entrasse no Governo) da parte de Bondera p? senhorear a
Ribre de Malhim o q bzm discobre tinhdo mayores desigmos
tambem levantardo outra bataria forte a Corlem (Lugar de-
fronte do forte de Sion de Bomnbaim) dondz a ribr# ndo tem
mais largura, @ hu tiro de Mosquete, e della firavao sobre as
Gallotas Inglezas, q cruzavao pravertendo a passagem das
embarcagbes q' quizecem fazer aquelle caminho, com o g a
comunicacdo dos Inglezes por agua com Mahim ficava corfa~
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da, ¢ como as chuvas sdo m.tas hera deficultozo podendo di-
zer tambem impossivel mandar por ferra provizoes a fal guar-
nicio os Inglezes por esta cauza se achardo mesmo obriga-
dos com a necessd.® de concervarem a Sua passagem na
ribr.® o ' ndo podia ser sem removerem aquella bataria se
assim p.s sua concervagdo e seguraﬁga de Mahim e daquella
p.te da llha os Inglezes em o dia 25 de Junho dezembarcando
alguns ..........a Corlem estes tomardo a bataria derruban-
do todas as obras, cobrindo a antiga passejem dos Inglezes
arroda da [lha.

Os Directores estdo tambem informados, q' o Prezidente
¢ 0 Concelho de Bombaim depoes da acgdo a Corlem publica-
rdo hum manifesto de q se trasladardo varias copias p2 se
espalharem pellas terras dos Portuguezes, mosirando o titulo
q’ tinhdo aquelles direitos e como este se disputava, e decla-
rando ¢ o que se finha feito por elles hera som.¢ por sua
propria defeza.

Os Portuguezes despois disto se aguietardo algii tempo
e os Inglezes entendido ndo haveria mais semelhantes duvi-
das, porem fordo enganados na sua esperang¢a porq no dia
sete de Agosfo seguinte os Porfuguezes juntando Suas em-
barcagdes na ribr2 de Coliam, elles vierdo de ld invadir
Bombaim enire Daravie, ¢ Sion, mas achando aquele Posto
guarnecido se refirardo depois de algum fogo.

Pello navio de Guerra Exceiter de poucos dias chegado
de Bombaim os Direcfores receberdo duas cartas breves do
seu Prezidente, e concelho em datta de Janr® passado avi-
zando os tinhdo havia pouco tempo os Portuguezes vindo
sobre Bombaim, ¢ suprendido o forte de Norte, e queimado
p.te da povoagdo mas g sobrevindo os Inglezes detinhdo reti-
rado, e q’ tendoce escrito ao V. Rey por parte de MF Phips
desejandosse cessacem as hostelid.ts, e q’ os Inglezes né&o fos-
sem molestados nos seus dirtos a V. Rey propuzera q' dous
off.es de ambas as partes em hiia embarca¢do no meyo da Ribeira”
de Mahim e se vice a matr?, e o mesmo se significou ao
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Gnt do Norte ao qual 05 Ingleses mandardo h'l'iﬂ cm;la' poJre’m
ndo recebendo Tsp '8 em mtos diad dardo hit off®
de chamas, q' esteve no meyo da Ribra esperando plor Portu-
guezes sem efferto por o ndo so ndo vierdo mas nem mandardo
alglia pessoa p° iratar com 0% Ingleses mas pl:’ contrario
algitas embarcagdes \ntentando entrarem Bondord sem chegar @
Mahim pertendendoos Inglezes levalas p* aqi® p* tornardo
os Portugheses atwar sobre elles

As mesmas cartas dizem mas que oS Portuguezes to-
mardo him navio pertencente a Compe carregado com cavallos,
e que V Rey recuzava restitmlo com o prefexto de ndo fer o
seu passaporte

Que tres peq barcagges da comp de Bom-
baim forao atacadas no mes de Novre passado junto a Goa,
por duas Palas de Guerra poviuguezas, ¢ inveshndo as por
ambos os lados lhe matardo tres homens mas o©s Inglezes

depots de hum forte combare as lomardo e levardo p®* Bom-
baim

Mr Phipo immediatamente depoes deste sucesso escreveo
ao V Rey queixando do insulto, que as Palas cometerdo, tam-
bem ao Gn® do Norte que ndo guena defeny as ordens, de
Sua Ex?® e alem disto The mandou copias de cartas de Pes
da Comp2 ou como ‘vulgarmte dizem os Jesuitas em g es-
crevido nos tempos anhgos aos off*s da Alfandega de Malum,
em as quais confegdo o tfitulo, que 0s Inglezes tem aos direitos
de Bandord

O V Rey aisto fez hita resposta que continha, ¢ se lhe
twera antes recebido aquelas copias, ele fivera prevemdo todo
a mal, que twha sucedido ¢ mandou ordem ao General do
Norte p2 d” ndo houvecem alguas outras disputas

Mr Phipo tendo tambem dado conta ao V Rey que as
duas Palas sendo entregues a Sua ordem quando se restiu-
hice o Navio tishace nesta forma ja afectuada hiia e oufra, e
o G* do norte, que deu occaznido a este rompimte f, y
do posto ¢ D Luis de Mello de S o vl

am Payo nomeado ptem
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seu lugar suceder, e isto confirma os Direcfores na opinido de
que o V. Rey ndo estava satisfeito do seu Governo e do
sen procedim.te sobre todos estes sucessos.

O Prezidente, e conselho avizdo tambem em as mesmas
cartas ¢ elles finhdo mand.c copiar todos os papeis q’ tocdo a
esfes procedim.tes e naquella p.2 os remeterem p.lo navio Dan-
tone, q° estava para partir mas q’ agora ndo tem chegado.

O que o memorial dis sobre Tand os Direcfores ndo po-
dem responder porg’ ndo tem sobre isso algd avizo como
tambem ndo tem de Colcaria no de Sevem, ¢ Nervem, ou da
llha da Elephante e as esperdo p.lo navio.

A llha de Patecash a lugar de pouca ou nenhua importan-
cia ndo produzindo nada, ou sendo capas de algii comercio,
mas se assim ndo fosse facilm.te se ve que os Inglezes a tive-
rdo desde o principio na sua posse, e da qual o direito nunca
foy contestado, que os Directores saibdo.

O memorial dis como imputando nos Inglezes, que as
Nacoes da Azia tirdo, ou as ventagens das divizoens das dz
Europa, os Directores esperdo q' V. Ex.2s julgardo que os Di-
rectores tem mais razdo p.2 ajudar esta consideragdo por q’ o seu
comercio com aquellas nagbes he m.te mais consideravel que
o dos Porfuguezes.

Os Directores nao ficam pouco suprezos vendo que o me-
morial os carrega de dar passaportes aos Surrates donde fo-
dos podem entrar poderdo ser alguas permicoes g’ se concedem
por tempo, e g s@o commuas na India e pedidas por todos os
negociantes ¢ dezejdo la hir com amize do de Europa mas
elles ndo podem imaginar como isto pode arruinar o comercio
dos Portuguezes. '

O memorial conthem mts e Solidas rezoens p.2 ¢’ continue
a amiz.2 e boa inteligencia entre os vassallos de ambas as
coroas na India os Directores humildem.te segurdo a V. Ex.s
g nada fem mais no seu coragdo g confribuhir com o mais ¢’
podem afixar hua inteira amiz. ¢ a ella darem bom fundam.'®
alegrandoze de todo o seu cora¢do, quando vejdo hua tam
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rios, ou inconsistentes quero dizer confrarios a ordens de
El Rey de Portugal ¢ erdo ¢ se entregasse Bombaim se-
gundo o ftratado de matrimonio sem mais algia condigdo,
mas ainda contrarios ou inconsistentes com o direito de El
Rey de Inglaterra como se manifesta dos mesmos arif.os e
particularm.!e do W. em quanto esta provido, g aquelles g
possuhirem terras em Bombaim ndo serdo della privados, q
por aquelies crimes aos quaes as Leys de Porfugal impoem
confiscagdo cuja condicdo deve ser inherente perpefuam.te as taes
terras de sorte q° se hum senhor de terra a Bombaim cometer al-
gum crime confra as Leys de Inglaterra ainda o de treicdo
confra Sua Mag.de ndo lhe pode ser confiscada a sua terra
porg a Ley de Portugal o ndo ordena.

Este argumento som.tt mosfra o absurdo desta arte g
ndo sdo informa que podessem ajustarce pellos Reys de In-
glaterra e Portugal mas impostos, e ganhados na India pelos
Portuguezes com infracdo das ordens de seu proprio
Princepe, e os Directores percebem ser isto tam notorio
como he a cobranca do dire sobre g’ cahe a prezente queixa
ndo obstante faes arit.°s que primr® se fes pellos proprios
offes dos Reys de Inglalerra athé a doacdo da Ilha a comp.?
oriental e depoes cobrados p.* mesma, e ainda que algiias
vezes disputados ¢ postos em exame m.ts vezes p.los Portu-
guezes acordados, e mesmo antigo direifo cobravdo os Por-
tuguezes da Ilha de Bombaim quando ella estava entre suas
maos; e he incrivel ¢ a comp.2 que estava em posse deste
direifo principiace os actos de hostelid.®s que ndo sdo de seu
interece mas so servirido dz fazer a cobranca do direito”
precaria o g elles negéo.

Se V. Ex.zs quizerem conceder lhes hum pouco de fempo
ate que possdo receber mais exacta conta destes disturbios,
aqual elles esperdo pellos primr.os navios das Indias or.s
estardo em Est.o de fazer ver a V. Ex.2 q” o pr. acto de hoste-
lide e ultraje foy cometido p.los Porfuguezes contra os vassal-
los de Inglaterra e g’ 0 Gov.er de Bombaim ndo fes mais q' o q’
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attendendo a grande desp.2 que faz a armada que se manda
a Percia que excede e muito a pencdo que se nos paga no
Porto de Congo, e isto com obrigagdo de mandarmos todos
os annos aquella costa a fazer, com que os Navios mercantes
fome o dito Porto p.s2 pagarem direitos do Rey da Percia.
que nestes fermos nos ndo convem mandala por ser esta
composta de Navios muy possanies, e de outras embarca-
coens, que a acompanhdo mnervo principal desse Estado, o
qual fica no tempo em que ella navega esposto a invazédo dos
Arabios, ¢ maes nasgoens da Azia, ¢ as de Europa, e m.ts
vezes sucede ficar detida a dita Armada naquelles mares hii,
e dous, e fres annos, e sempre a gznte della falta p.a reges-
tirmos as operagoens que os inimigos nos fizerem por terra
alem de que em alguas occazioens aconfese sem embargo de
que esta Armada va fazer o servico ao difo Rey da Percia
sendo satisfaz a dita pencdo, que nos esta devendo os muitos
annos como se mostra da carfa de nosso Feitor de Congo
que vos escreveo, com que esta expzadicdo bam considerada
nos ndo he de honra, nem de proveito, na prezenfe conjuc-
tura ainda he maes conveniente ndo mandardes a difa armada
a DPercia por se achar aquelle Reino {0 confundido em rebe-
lioes q' se ndo sabe gm ficara por senhor delle, e nunca con-
vira que honde a nossa Armada, que se emcoste a hum dos
partidos que talvez fique vencido; e figuemos por este modo
no odio de dominante, nem parece tdo bem buscar Mascatte
ainda que o possamos conseguir com felicidade p’ que nédo
temos poder na India p.2 o podermos congervar, porq.® esta
praca hade necessitar de hua grande goarnicdo, e de hua
Armada poderoza, porque fica na costa Arabia, e hade fer
confra sy todos os Arabios; porem se vos declara que 80
sera canveniente h... expedicdo de Mombaga, por que se
algum dos cabildas dos Arabios expulcados p.les outros como
reprezentaes intenta o Governador de Mascate se passar p.*
Mombaca ficara quasy impossivel a restauracdo da dita Praca
e por congequencia em evidente parigo Mosse g a unica
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couza que sustenta a India El Rey Nosso S°r o mandou p
Jodo Telles da Silva, e Antonio Roiz da Costa conselheiros
do seu Conc® Ulire, e se passou por duas vias Manoel
Gomes da Silva a fez em Lx® occidental a dez outo de Abni}
de mil sefecentos e vinte e quatro O Secretre Andre Loppes
de Laure a fes escrever Jodo Telles da Silva, Antonio Roiz
da Costa (")

145
14 51794

P2 o General dos Rios

Vimos a carta de V M, ¢ a conta que da da enfrada que
o immgo tem feito nas terras do Bounsulo, e mandara V M
alguas pessoas enteligentes p2 saber os designios do de
ymmgo awizandonos de tudo o § achar

No que toca a gente mnutil, {atto e gado q' periende pas-
sar para as nossas terras daixara V' M uer, e juntamte as
balhadeiras ficardo em Cumbarnua e llha de Manoe! de Mota
sob pena de serem castigadas nos pare turem fora della
achandoce V M fora das ditas llhas as prenda e remeta
a Casa da poluora Ds gea V M ell® Panely 14 de Mayo
de 1724

Arcebispo Primas D Christovdo de Mello, Christovao
Lwis de Andre (1%)

1406
24 5-1724

Pa o Gensl de Bardes Jodo de Mello de Ataide
Recebemos a carta de V M de 24 do corrente ¢& a noficia
do poder com que se acha esse immgo, ¢ entrada g’ tem feita

(144) L *®das Mongbes, n* 92, fls 54
(145) L * das Cartas ¢ Ordens-Porlarias, n © 14, fls 176 \
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nas terras de Bounsulo pertendendo continuar c6 as mesmas
hostelid.cs diuidindo parte da sua gente para as terr.2® de Ponda:
deve V. M. por todo o cuidado em tomar as noficias dos
seus movimentos, e avizarnos de tudo o que achar de no-
vo ¢0O breuidade.

No tocante a deffenca dessa Provincia, he escusado
recomendarmos a V. M. couza algiia por ficarmos da sua ps.2
fara tudo com o acerto, gue costuma guarnecendo 0s portos
que entender podera o inimigo intentar algia entrada, e para
este effeito pode V. M. puxar pellas companhias, que estdo
nessa Prouincia, e a gente do alardo sem excepcdo de pss.?
capaz de pegar em armas.

Ontem escrevemos a V. M. que mandasse recolher a genfe
inutil, e gado das Aldeas de fora por ndo experimentarem
algum defrimento quando o inimigo se avizinha mais a essa
Provincia.

O Sargento mor do terco se mandou p.2 Bardez p.2 uer as
Comp.2s se estaudo completas, e a surfir nelle seguindo em
tudo as ordens de V. M. como seu subalterno, nem poderia elle
por nunca duu.2 em as cumprir, uisto V. M. ser gan2! d2ssa Pro-
vincia. Deus g a V. M. et2. Panely 24 de Mayo dz 1724.
Arceb.e Primas Dom Christoudo de Mello. Christoudo Luis d2

Andrade. (1)
147

24-5-1724
Peticdo q’ fez Fondu Saunto
Illos S.res
Diz Fondu Saunto Sar Dessay da Pragana Cu........
Malani Hee ¢ seu enviado Ganessu Ramanata Panfquea.....
descerdo sobre as suas ferras inimigos delle e deste Est°
Villogi ....... Babu Rao Illagi Beg e Suca Daluy todos de

—— ———

(146) L.° das Cartas e Ordens-Portarias, n.° 14, fis. 176 v.
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Melond: e Sambag1  Ra que como vassallo desta Co-
roa se lhe deue dar todo o fauor ndo p2 deflender as
suas ferras feudatarias de S Mag® mas amda p2 acudir as
terras dos Snores Portugieses P aV Seos seru°s man-
dar dar saluo conducto em todas as passagens p2 quz pos
sdo huremenie passar gados movels e gente wnuhl p@ armas e
emqte as balhadeiras quando V S tenhdo algiia dumnda
pode asinar hiia llha ou parte certa de donde ndo s
cominagdo que V S2 forem seru® e juntamte sejdo serui
dos de lhe dar p seu dre como he estilo carenta barnis
de poluora carenta cunhentes de balla e alguas ballas de ar-
telhana meuda p@ deffesa de suas Fortzas duzentas granadas
e juntamte gquando V Sa seido seruos vinte homés Portu
guezes aos quaes pagara soldo quatro dos o fempo que
la estiuer e ate seré restehudos a este Este ao que se obriga
todas as uezes que V Sa foré seru®> a V M
Despacho

Concedesse licenga aos suppe p2 q de suas terras possa
pa as do Estado a gente mvhl p% armas, gado e outro
ql quer. e pa assistire as motheres balhadras se asindo as
llhas de V M ta, ¢ Cumbarjua de onde ndo sahirdo
sob pena de seré cashgadas nigorosamte ¢ em emquanto ao
mais se lhe difirra

Faze gl Panely 24 de Mayo de 1724

Arc® Primas Melle e Andre (1)

148
-9 1724
- Cape da Carta do Capp™ de Damao
O Nababo de Surrate marchou a primeiro deste mez
com dous mil e g t de p2, e hentos caval-

(147) Lo de Cartas ¢ Ordens Portirias n® 14 fis 177
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los sobre hiia trang.r@ de Pillagy e novam.tt as noticias do
Febo me diz, que o voato das Pallas, ¢ mais preparacdo nossa
deo seu aballo em Surrafe, queira DEVS que elles quebrem as

cabecas huns com os oufros, que sé assim ficaremos descan-
cados e &c. (1%)

149
29-9-1724

[]]mos S res

Em 8 de 7bro. despedy as galu.tas com carfas p.2 V. S.as
por nesse dia me premefir o fempo, o qual logo carregou de
sorte, § the hoje sz acha esta costa tdo fechada g p’ Mila-
gre emfrou o Barco de Damdo vindo de Moss.e a 13 deste,
desarvorado do mastro de fraquefe naquelle porto; e o de
Dio nesta barra aos 20 com igoal perigo, e obrigando as em-
barcagoens dos Inglezes @ se....udo fora a valerem-se dos
nossos portos, como de quelme, Vercava e Danu, destrocadas,
e por esta cauza arribardo as galv.tas, que premita Ds. se
achem ja nessa Cidade a salvam.te As DPallas pus promptas
p.2 despedir desta barra aos 10 de 7bro, e com excessiva
diligencia m.2 me ndo foy possiuel deitalas fora, p.lo mao tem-
po, e requerim.tos dos Pillotos, 2 Mestres; mas logo que o
premetir as especo na forma g me ordendo V. S.s no seu
regim.to

Esta Prov.ca p’ hora ndo tem mais § os m.res della se
acharem constrenados tanfo p’° verem o0 poder desfes maos
viz.os junto, como pello § se lembrdo da perda do anno pas-
sado; e assimn § p.2 a conseruacdo dellase faz precizo § V.2s
S.2s mandé Fragatas logo p.2 § com o resp.te destas, na cos-
ta demenua o receyo deste povo, e possdo cultivar as terras;
e no cazo, d ellas venhdo me poderey valer de suas guarni-

(148) L.° das Mongbes, n.° 90, fls. 74.
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coens p*® a defenga, junto com a § tenho preuenido, pois no Sa-
bajo tenho posto mayor guarnigdo ¢ em Camba e a Tranqre
de Saibana acabada, e mt capaz de se defender eas de So
para mando logo q o tempo der lugar acabar, ¢ eshmerey q
a ma? dihgencia, e frabalho tenha o fruto q dezejo em ver
livre esta Provincia destes Immos

O Barco de Moss® de Damao, segd® 0 q me escreve o
Capp™ daquella Praga vem com bom resgate e sahisfeitos os
mercadores

As novas q ftras he, q a Nao Piede se acha armbada em
Moss¢ ¢ das do Rne da prezente Mongdo nenhuas, permita
DEVS se ache ja nessa Corte

Dos exercitos do Mogor g se achdo em Aurangabad de
q ja dey conta a V Sr?s nao ha novde q com certeza poga
referir m q o vulgo dizer terem fido alguns chogques e da
mesma forma Marata por se achar junto com estes, espero
q as pessoas q la mds com cartas ao Xau Raja e a Pilagy
Zado, Bagi Rau me gao novas certas dos seus movimentos
tanto naquellas prs se vem a imvadirem estas ferras como
se publica p ser o fim aq as mandey

P2 Bombay dizem, vem gn! novo, e como o pssde
nao mandou comprimentar na formaq os mas fazido am
antecessores (pulihca aquy uzada de pte a ptY) me acho
duvidas de vzar com o q se espera a mesma, e assim ponho
na prezenga de V Se p2 g me detnming o g devo obrar
The o prezente ndo  chegado Barco nenhil de Europa mais
q huns de Moca, que h  fraz& novas dignas dedara V S

De sutrale a not® q' fenho do seu Nababo e dos seus
amea cantra nos, pls capia do Cape do Capp™ de Da-
mao q ¢ esta remeto verdo V S» em q termos se acha
histo hoje

As Pssede V S+ Ge DEVS Bagay 29 de Setembro
de 1724 ()

(149) L *® das Mongses n*90 fis 73
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150
1-10-1724

Carta do Fcitor de Mahim ao Capitio Mor

Sentior.  Nobilissimo Senhor. A de V. Sre recebi, e fe-
nho uisto, por ella as couzas que mz escreve, trabalhey com
estes malanares com bastante quebra da cabeca e enfados sd
pera compor, ¢ fazer dar satisfagdo do que sz fem prometido
o El Rey Samorim ao Estado. Primeiramente tem dado o Sa-
morim o0s quarteis vencidos ao Feitor, escrivio Pe. Vigr.o
Topaz, e ao jangada Nairo, estes quarteis fiz jd entregue ao
Feitor, excepto paga do Feitor e do escrivdo, tenho guardado
para satisfazer a V. Sra. da divida que o Felicio dos Santos
deve a V. S, fiz conforme a portaria que V. Sr.a me deixou,
a paga do Escrivdo guardey junto com a de feitor por que
pertence ao feifor porque o ditto tinha pago ao Escrivdo e tdo
bem so com isso junto podes satisfazer Felicio dos Santos a
V. Sro,

Segundariamente tem deixado dez mil fanoens de Cale-
cut por principiar a obra da igreja, casa do feitor, e de Pa-
dre, e forre do sino; acabado estes dez mil fanoens ElRey
me deu hum fiador, que he o mouro mercador por nome Ba-
machery Isumaly, pera o restante obra todas darem acaba-
das, com esta seguranca larguei o tabaco, e tambem vi que
todo o tabaco estava ja danado, e que ndo houvera de
prestar por cousa alguma, assim o larguei.

Tambem tirei do Samorim setecentos fanoens por sino,
estes fanoens tambem fica comigo. V. S.2 por trabalho mande
fazer hum sino por custo destes fanoens, e trazer junto quando
V. S.a portar a este Calicut, pera satisfazer este dinheiro, e
outro de Felicio Santos: mais cedo acabard este negocio
por impertinencia do Padre Vigario Bernardo de Sd hz que
ficou tardando, porque quer Padre para si huma casa S0-
berada com seus correctores e logia em baixo que de sua
casa para hir & Igreja pello corredor, fudo isto he fora do
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que nés preticre=es e Mekim, estd o Samorim para dar
comprimento cocforme o cencerto.  Aos Ereges fago rabiar
com esfes procTregies, gue procuro por bem da christandade
meya duzia €2 payos gue V. Sr2 me remetteo ndo sei por
cujas méaos sdo, athé egora ndo recebi, ainda que ndo rece-
bi, agradego a V. Sra polla boa lembranca,

Meudamente escrevo @ VSra. para que dé a inteire no—
ficia aos Senhores Governadores do Estado. Os dous v=o=
zes mouros promzfido o Santos mandou enfregar, traz==Zoas
para os enfregar, o Padre Vigdrio ndo quer fomar gzwroms
visto isso deixa para guando V. Sra portar para s mzm
entregar a V. Sr2

A Ola de cobre ficdo pera dar despois dz zozhe-s o=
a obra, e dado comprimento das cousas prommider o =
crever na Olla; esta he a rezdo que fica pzrz Smon s zozr
bada a obra.

No mats flco esperando occasites = v~
a V. 8r2 por onde me ‘occupar fico muun pre—mver T
esfes Senhores enviam muites lembzpea: =

frtbtppetvenaid

Guarde a V. Sra. ete. Dz V. Sz, 1o 2eeer
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a certeza de g o Inim.° the quinze deste destacava p.2 estas
terras com o descenho de as frebutar, as q.°® novas tenho por
certas, por § de todas as partes me avizdo o mesmo; a vista
do § tenho guarnecido os postos principaes na forma que
pude, e mandey recluctar duzentos sipaes de mais, espe-
rando § V. S.* me sorcordo logo p.2 ver se pogo invadir
as terras deste mao vizinho de Galiana, porque sem resp.to
nos ndo podemos conservar, visto o orgulho do Gou.°r delle
Ramachandra Panta, por q.™ se fulmindo todas estas maquinas,
sem @ este anno tenha a desculpa q' dava o passado, confra o
meu antecesor. Tenho posto tudo q.te ha na prezenga de V.
S.2s de quem espero asentem estas ferras ¢ o socorro § ca-
reco, ficando na certeza de que heide empregar me todo na
defenga dellas, e juntamente de fazer a hostelidade que puder
a q.m nos fizer, e for cauza dellas.

Esta Feitr.2 se acha muito falta de espingardas ndo por-
que as ndo fenha, sim muito velhas, § ndo comservdo os
comse... tos g se lhes fas; as mais muni¢coes ndo padece
indigen ... mas bom sera venha polvora boa, e ballas de tres
librase g...

Depois de ter escrito a V. S.2s chegardo as Pallas de
Damdo § vdo a essa Corte, e se ndo offerece mais, q’' dizer a
V. S.mas ., continuasse as noticias do Inim° e as velhecarias
do Gou.r da Galiana. Eu q’ vou descobrindoas, me tenho an-
tecipados ..... a por tudo prompto na forma q’ posso; guar-
necendo os prizidios, Rios e Trang.2s p’ donde podem ser as
terras invadidas ; estimarey ter o sucesso q' dez.° no seru.c Real

...gosto a V..S.zs
As Pss.ns de V. S.a% G.¢e DEus, Bagay 13 de 8br.e de 1724. (¥Y)

(151) L.° das Mongdes, n.° 90, fls. 76.
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152
50-10-1724

Traducgdo da carta de Bagy Rao Panddito
pradano escrita aos 1I1®* Snores Goue®

Grandiozos amigos, ¢ conseruadores da primoroza amiz ¢¢
Snores Arcebispo e Pripas, Dom Christoudo de Mello e Chris-
toudo Lws de Andrade cuja amizade seja prepetua

Eu Bagy Rao Panddito pradano bejo a mio mamfes-
tando minha saude pego me dem suas boas nouas Receby
a cartd q em companhia de Sabagy parabu, ¢ Pirmhamada
T ao, e fiquev dendo o que nella se expressaua, es-
pero que me conhnuem as boas nouas p2 ent fazer a estima-
¢do Dizido na carta que ja tnha dado ordem p» se mandar
o Medico, de quem se faz precizo, querrdo mandar o Medico
que seja capaz e fenha exercicto da cura das feridas, e como
seja precizo de curar fenda de balla escrevo esta carta
Vay a reposta da carta do General das frr** a quem reme-
tendo a fagdo chegar ca Reposta, ¢ pessoa graue, ¢ ndo ex-
presso amais Feila aos 12 de mez safar em Portugues uem
a ser 30 de outubro de 1724 (**)

153
4-11-1724

Tradugdo da Carta de Bagy rao Pandito Pradane,
escritas a0 mesmo s° Capitdo Grel
Eu ¢6 a mree de Deos passo co saude, e eshmares ez
mde V. Sr2 boas nouas suas Acarla § V Sr® me mezadon p-
Sabagy Parauy, ¢ Pir Mahamada, recebendo mez czuzoz 2le-
gna, § na mesma forma, deve V Sre Sempre coahnuz* 2
Sobre a matr2 da quietagdo das frra, e zTaze dz2 2zbzs

(152) L° das Mongzes, n® 60, fe. 174
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as pr.tes relafou; pois entre V. Sr.2 e em my ndo ha deferenca.
_ Proximam.t* assistindo em Companhia do Nababo Nizamalmul-
ca, se fez vitorioza a batalha c6 Amanata Can e chegamos a
Aurangabada, donde com breuid.c heide hir a Satara a prezen-
¢a do S.r Maharaza; aonde V. Sr.a de sua pr.te mande pessoa
graue ¢0 o sagoate, e fanto q’ eu for a Corfe a pessoa graue
se chegar, farey suplica ao S.or Maharaza, p.® na forma do
ajuste g te feito ¢6 V. Sra Pillagy Zado Daulgy somavancy
rustuma ao bhadur e Ramachandra Pandito; farey conseruar ndo
aruinando as trr.2s farey c6 § fiqué os Pouos socegados sobre
o § V. Sr2 ficando descancado faca de sorte § a pessoa graue
mande § possa chegar logo c6 breuide a Satara; e me escre-
veo § Bugagy Nai§ alvorossou; pois eu tanto g for a Satara
farey cerfo, e lhe castigarey, mandando restefuir o gado, e fafo
g tiuer lenado, no g ndo hade handar falta de minha . . .em qual-
qguer particular, ndo deue no seu Cor . ¢do concederar defenca
e ndo sou mais largo ef.d Feita aos 4 de Nour.° de 1724. (%)

154
-11-1724

Traducdo de outro Cap.° § vinha na mesma caria.

Sobre o surgido § tinha escrito ndo veyo p’ ser inverno
e me escreveu mandace passaporte; o gl remefo, fazce muito
pricizo no Sarcar ... Surgido; assim q' bom surgido das fe-~
ridas comjunto os medicam.to* de sorfe g’ venha chegar logo
c6 breuid.e a Satara. As cartas G remeteo a Pillagy zado, e
Daulgy soma vancy rusfuma rao Baha...os ge fordo des-
pedidos p.2 o Real seruico, fuy entregue das d.s cartas, e p®
Pillagy zad6 o Gurgury, e hii frasco de tabaco § mandou,
recebeo, vind. ... elles a corte serdo remetidas as suas rep.
e ndo sou mais largo... Feito no mesmo dia § vé a ser 4

de Nour. de 1724. Foi dada aos ... Noure de 1724. (*')

(15_3-) L.° das Mongdes, n.° 90, fls. 176.
(154) L. das Mongdes, n.° 90, ls. 176 v.
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155
* 17111724

Por se offereer esta ocazido ndo qre deixar de por #3
prezenca de V Sas o'estado desta Provintia Nestes dias 82 f2n
moltiplicado as noticias da entrada dos Immuigos nestas ferras,
vindo com ammo de as trebutarem e 85 da Colloanna, Chotlas
Pentta, Va pande the Surrate, a estas se acrege § o Gouver
de Galiana com pequeno corpo de 200 cauallos, ¢ 600 sipaes,
se achar acampado ha bastantes dias em & Aldea Varolly, § he
Junisdigdo do Colle, nao szy o sen disignio mas imfiro espe
va os cabos de sima Este lngar donde ele se acha, flca de
fronde de saibana e eu me acho com a cautella necessaria
em todas as prtes Bomsera § V S despecio a armada do
Norie com brevids, p2 g com a sus chegada lhes sina de
embarago qualquer intento, pello resp® amnda que della me
ndo ualba pa operagdo alguma

Tive carta do Rey Colle em q me asegura a emtrada do
mesmo prmre mo dizendome tivera esta not? do seu Pardane
4 tem em Aurangabad no exersito d2 queliscan Cabo rebelado
com o Rey Mogor ha mto* mezes V S descangem § o g
premetir esfa pequena forga, ¢ a fortuna, heide executar na
defenga desta Provincia p® sahsfazer o § sou obrigado

O Portador desta he Dom Lree de Noronha o q! Justa

Pella carta imcluza do Cappm, da raga de Dam3o, se ve
ndo ha ver noticla algua dos Arabios nem da Pragt N
Sr? da Palma pelela  sem embge de aquy se levantar o
havia feito mesmo defronte dagle porto , se fosse ceria de
hiia e outra havia dar conta o dito Capp™, ¢ pella  verdo
V St b& mandey com a breuld¢ § me ordenaudo a carta
o castelldo de Do

Tenho mand° publicar o bando de V S sobre o3 drto
da Allandega em todas as prtes desta Drous publicas, ps §
viesse a nots de todos o3 mercadores ps poderem m s syas

Gr
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»

fzdas a essa Cid., e recolhido elle o remeterey a V. S.as .. .mo
me hordendo.

Pss.al dos Remedios fica deposto como V. S.23 mz man-
dardo, e ndo ... uo este posto por ser escuzado. Tenho rete-
ficado com todo aperto as hordens nas pacagens p.» Bombay,
p.2 ndo passaré curumbins no... aquella Iiha, nem menos es-
cravos de toda a callidade, sold.es brancos naturaes, e seguro
a V. S.2s nisto tenho posto todo o cuid?, mas parecem sera
imfrufnozo p’ ferem pagos secos, e m.tos p’ donde pode pagar.

V. Sas se sirudo de daré a provid.ca prompta e necessr.?
sobre as ... d ha nas pracas suppostas em todos estes Prezi-
dios, principalm.te na...de Asserim p’ se acharem parados os
pagam.tes, e os sold.es della queixozos. .. esta falta, supposto
G o Capp.m os vdo entretendo athe a rezulucdo de...

As Pss.s de V. S.as ge Ds. ms as Bacay 17 de Novem-

bro de 1724. (*%)

156
20-11-1724

Snores Gouernadores .

A pessoa § mandey a outra banda a tomar noticia do
Inimigo, me diz § em Chapor distante destes muros coatro
dias, se acha hum cabo p’ nome vdogy chavanda servidor
de Sambagi Rao, e § este se acha com dous mil cavallos e
sinco mil homes de pee, porem § lhe ndo sera dificultozo
ajustar mayor poder, ¢ § com effeifo vay fazendo mais gente
assy de pee como de cavallo, ¢ se ndo sabe p.2- onde deter-
mina marchar porem ¢ Fondu Saunfo esfa prevenido com
receyo de g’ enire as suas ferras.

A carta de V. Sras remety logo ao Fondu Saunto e a
mesma espia § mandey tomar noticia do inimigo me diz § em
rary ouuira dizer § a d2 carta finha chegado as méos do

(155) L.° das Mongdes, n.° 90, fis. 79.
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de Fondu Saunto, e § dizido mandava entregar o cibar com a
sua carga, e chegando a reposta a remeterey logo a V Sras

Tenho guarnecido os muros com coatro centos e sinco
enta homens, § entendo he o § basta p® a vigia delles § p2
0 defendere duvido baste todo Alardo p § este sem algiia
gente branca sera de pouco ou nenhum prestmo quando o
immgo mtente mvadillos, o § ja fiz prezente a V S pa g
dexassem nesta Provincia sincoenta ou sessenta homens pagos
p® acudirem aos muros sendo necessario

Tbem pego a V Sr2s ordene ao Vor gl da Fazenda
mande dez ou doze Barns de polvora § poderdo ficar por de-
pozito no Forte do meyo p# se repartir com os Alardos sendo
necessano, ¢ ndo havendo ocazido se pode outra vez recolher
nos Almazens da Fazenda sem prejuizo nenhum della, e thm
sera precizo venha outros tantos cunhetas de balla, e quando
se repartdo alguns barns pellos Alardos obrigarey aos ca-
pitaens delles passem rectbo de lhe p2 as suas comonidades
a pagarem Amanhd, ter¢a faira 21 do corrente se ajunta a
Camre geral junto a Igreja de Tivim p? se fazer a obra de §
ja dey parfea V. Sr2s e de tudo o mais q nesta digo dou
patte a V 8= pa § ordeneme mandem o g forem mto serue

As pessoas de V Sr* Gue Dzos mo ane* Camorly 20
de Novembro de 1724

Dom jodo de Mello [G]

157
20-11-1724

Copia da carta g veyo a Joio Bauhsta Lopes de Laure
Capitdo e Gouor da Fortz® ¢ Cidade de Damdo das noticias
de Surrate e Mascate

Multo meu Sor Em compnimt da minha promessa fago
prezte a V M todas as novas q posso dar sdo seguintes

(156) L°das Mongdes n® 90 fis 92
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Poucos dias passados chegardo neste Surrafe dous ho-
mens hii por nomé Mamede Vezinho de Patte, filho de Banas-
bay q' foi vizir de Mombaga, o qual veyo fer comigo volunta-
riamente com consentimenfo de seus parentes homens princi-
pais do dito Patte, g’ querem entregar aquelle lugar ao Esta-
do, por ¢’ padecem muitas sem rezois dos Arabios, g’ ndo
fem mais q’ corenta e sincoenfa homens; e tambem a Mom-
baca q' se acha com cento e sincoenta homens p’ todos, e
em Janzibar cento e vinte, e em fodos esses lugares, entre
elles hao parcialid.es, e fazem guerras, como em Mascate de
donde he o ouiro homé chamado Xeque Nascar fitho de Xe-
qgue Massaude Bin Rasset, q° foy General dos Arabios o qual
tomou a Mombaca, e deu hiins asaltos poucos annos passa-
dos nas Prayas de Damdo e morreo agora nas guerras das
parcialidades, q" se tem havido em o dito Mascate, eatre o
filho de Imano e hum seu parente chamado Inavy, este fica
de posse de Mascate, Mombaca, Pate, e Barcos, q° ndo restio
mais q’ coafro muito incapazes, e tres Qaliotas, g’ andao hiia p.2
Patte, hila p.2 Diol, e outra p.2 Mombaca, esta na vinda desta
viage se perdeo perto de Mascate havendo escapado somente
tres homens conforme noficias q’ agora uierdo, e como o filho
do Imamo, q° he o Amo deste Xeque Nascer, que fico de pior
do partido Nasica, 0 ndo pode passar p2 Mascate g’ ndo se
acha mais q’ com coatro cenfos a quinhentos homens p’ ha-
verem morfos mtos de ambas as parfes deseja que o Estado
seja Senhor delle Mombaca, Pate e dos mais lugares, que
pertence ao seu conirario.

Os sobreditos dous homens remetemos ja p.2 Go... den-
tro do Barco de Macao, g’ havia de chegar em Mangallor p.2
daly passaré recomendados p.2 o Feitor do d.° Mangallor, Deos
os encaminhe, e como femos escripto ao Estado, e creyo q’
o Senhor General Luis de Sampayo sera sabedor de tudo,
suplico a V. M. c... meu S.°F e protector, me ponha em a
graca do dito S... General, ag™ ndo escrevo agora, p’ ser a
mesma q V. S. hade escrever.
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As nouas da Corte do Rey Mogol, sdo bem traba.. .zas,
por ¢ anddo todos os Vmeraos, ou Generaes des..... dos»
ou parcealides, p’ falta do Gouerno, q° o .... por ser man-
cebo, ¢ mal inclinado anda sempre metido em v’inhoy, e bai-
Jade, e ouuindo 0s conselhos de hum Vmerao chamado Kan
Dourae. Q Vizir que he Nazamul Mutluco, p’ outro nomg
quileschan vendo estas desordens, sendo elle priacipal Vme-
rac, segunda pessoa do Rey, se foy para Dacan,ou Deghan.

A onde ficava outro Vmerao chamado Amanatachan, q’
hayia entrado na jurisdi¢do desse Damdo em tempo de Me! de
Souza de Me* esse quiz contender, com o dito Guileschan p’
ordem del Rey, como them p’ compiteacia do lugar, sendo
Seu consogro, ¢ assy morreo nas guerras, elle, ¢ mais dous
filhos, havendo perdido o seu exercito, e moitos mais de 40
m homens de ambas as partes ¢ alguns dizem mals; o dito
quileschan he mte poderozo, a quem obedecem Sau Raja, e
todos os Cabos da Rainha viuva de Sambagy; o Suzatchan
que he Governador de Amadabad, ¢ Irmdo deste Nababo
mandou cé a sua familia, como tbem deste dito Nababo, por
medo do dito Guileschan, ou de Siuvagy, q" esta j& aquy na
jurisdigdo deste Sarrate, ¢ dizem § vem com bastame poder
doze mil soldados e outros dizem mais; o Nababo esta fora da
g;:_aad:ut:s?nma de duas legoas, ou menos perto de hia ri-
o e chama Cancara ¢ .. dy esperando p2 o Pillagy

ula gente andio j& fazendo ostelides nas praganas, vere-

mos o vallor, de hum, e outro ¢ aulzarey a V. M. tudo quan-
fo se houver de novids, i sempre lto o abediencin

de V. M. cuja pessoa Deos Goarde, mtss ¢ felices annos, Sur-
rate 20.de Nouro de 1724. (¥7)

—_—

(1572 L das Mongges, . * 90, fls. 180.
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158
24-11-1724

Traducdo da Carta de Pillagy zad6 rao; escrita
ao mesmo s.°r Cap.2m Gr,al.

Eu com saude passo; e estimarey me m.de V. Sr.2 boas
nouas suds.

Pella rezdo da amiz.c a carta § V. Sr.2 despois de m.tos dias.
ma...... ceby co aquella alegria; igoal a visita pessoal
Escreu... em como o anno pass. em Camba ouue ajuste, p.@
o qual mandando p’ soficiente a corte ao S.or Maha Raza
fazer o ajuste; poré § no caminho havia aluorosso. Cauza
p’ q° lhe ndo foy possivel; e agora § lhe tem escrito e § pa-
trocinando na corte mandace dar atendendo a amiz.s, pois
eu the agora estaua em Comp.2 do Nababo Nijamal-
mulca, em rezdo da pelleja de Xahamata Can; a gl ba-
talha vencendo, fazé oito dias {........ acaza; neste
tanto veyo a ordem p.2 desser no Concdo,.e por & or-
dem as fterras de Zauar e Ramanagar propias do Reino:
cauza p’ G eu aos 17 de Nour.° abaleime pondo a caminho de
Galiana com effectivas jornadas, a coatro, ou sinco dias
heide chegar, entdo mande suficiente, entdo eu c6 o parecer de
V. Sr.2 escreueremos a carta ao S.cr Maharaza, ¢ mandaremos
vir feito o ajuste; o areal hade vir em coatro dias em Concao,
e os Povos das frr.as Portfuguezas p.la perda § recebeo o anno
passado c6 aquelle susto quererdo retirar; rezdo p’ § V. Srd
a todos os Povos e Gente dessas suas trras ordené p.2 as-
sistirem nas suas Ald.®s e § ningug; p° G estando as Ald.®s
dizertas nao hade haver vigia; p’ esta cauza assegure aos
Povos e mande hii suficiente; elle aquella Ald.2 § mosfrar, se
agoardard sem defrim.te algum; o relogio § mandou fuy en-
tregue; o sal copra, e areca me chegara comforme tem escrifo;
eua ndo pude hir a Satard, e Bagy rao Pandito Pradane tbem.
rezdo p’ § houue coatro dias dilacdo do ajuste da Corte; hora
venho p. essas pr.tes aquillo § tiver § fazer, eu com o parecer
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s

de V Stra sera feilo, ¢ ndo sou mais largo, ¢ me deixe na
sua presenga ¢t® Foy dada aos 256 de Noure de 1724, (%)

159
24-11-1724

Tradugdo da carta de Xahu Raza, escria ao St Dom
Luwis da Costa do Conss© de Este da india Cap™ Geral das
Forialezas e trr*® do Norte, em § alem das corlezas cuja
sustancia dis a segte

Recebendo a carta § V Sre mandou, v§ a saber da
matr® os autorizados Pillagy Zadau, Daulgy Somavancy,e
Rama Chandra Mahadeu estes { nas suas trr®® comessardo de
dar mte defnmtie como os g** despols de fazer & paz o Ra-
machandra Mabaden mete , a Bugagy Naig nas terras p® o
furfo de § fazendo dibgencia se fugio; assim que eu ordenage
a elies, p* 1530 me escreveo ¢b ms sercunstancias, e repre~
zenfando § des de prninciplo goardando a paz cb esse Este
tam obrado ¢ mt mret pois ao diante goardando V Srt a
paz, sem duulda ndo hade haver deferenca a mesma merged
sobre o § aos referidos cabos, e a Rama Chandra Pandito
tenho ovdenado, o § devo ordenar, ndo hade dar detrimt as
trees de V. Sr? e sempre goardando a contnuagdo das car-
tas, faga haver a correspondencia ao § ndo falte As duas
tochas da seira § mandou, fordo dadas, ¢ ndo sou mais largo
cits Foy doda aos 24 de Noure de 1724 (%)

100
24111724

Tradugdo da carfa de Davlgy Somavancy Samacer Baha-
dur, escrita a0 mesmo Sor Capitdo Gra

(158) L. das Mongtes,n® o4, fis 136 v
(15%) L« das Mongtes, n* 90, f1s 176
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Eu como sande passo; éstimarey me ittde V, Si.2 boa
nouas suas. .

Receby a carta § V. Sr.2 me mandou, e vy nella o § m
diz, na mesma forma sempre mandando suas cartas deu
tomar noficias com § ficara o coracdo alegre. Escreneo m
V. Sr.2 § em Camba ouue ajuste na forma do qual confirman
d‘oﬂ na corte devo mandar dér parmana, § vé a ser provizao
e g martidara hiia pss.? grave, pois o Rao Pandito Pradans
esta em Aurangabada; e esta p.2 vir com breuide ¢lle e el
enconfraremos e hiremos juntos a Corte, e conforme tem ajus:
tado mandaremos dar o ajuste; V. Sra de sua pr.tc mande hiic
pessoa graue, serd dada parmana. Escreueo me V. Sr.2 q tem
miandado 4 R4ma Chandra Pandito hum Candil de Areca hfl
candil de Copra, e dous Barcos de Sal; pois esses effeitos
se recebeo o d.°o Panditto, lemos de ‘receber nos, § ndo temos
defenca ¢6 V. Sr.2 0 § assy suposto mandando sempre as
suas carfas faca ‘com § va o conhecim.t® em acressim.t® e
ndo sou mais largo, ¢ me deixe ng sua Graca e amiz® eit?
Foy dada aos 24 de Noure de 1724, (1¢9)

161
29-11-1724

Meu Sr. General.

Estitharey a boa saude de V. Sr2 pois sendo esta per-
feitissima serd p2 m§¢ de summo gosfo. A que me -assiste offe-
reco toda ao agrado de V. Sr.2

Meu Sr. como sdo tdo varias as novas que cada dia
corré por estas terras me ndo afrevo afirmar nenhiia; poré por
ndo faltar ao que devo a V. Sr.2 ndo quero deixar de lhas par-
ticipar da miesma sorfe que as sey. He certo que o Sunda tem
posto em ultimo aperto ao Ingles, e lhe ndo entra na Feitoria
genero algii, né ainda de mantim.c chegardo de Bombaim hiia

ot 2 o St

(160) L.° das Mongées, n.° 90, fls.177.



283

Fragata ¢6 tres embarcagSes mals peg e dizé trazé as
respostas das propostas assy do Fetor de Suguery ao seu
mayor de Bombaim, e do Rey Sunda ao mesmo, as quais
tem tudo hd sinco dias p? a corte do Sunda, a athe o pre-
zente ndo chegardo novas da resolugdo, que se foma sendo
que se dis q° o Sunda de nenhila sorte consentird que o Ingles
fique

O Sunda vay recolhendo toda a prnimtz do Gate pesta
Forz2 de Ancola pela nolicia gerta que dizem tem wir sobre
elle fergr? vez Rama Rau, Tucagy Zagtabo Muravy Sindo e
mais hil filho de sidogy dizé que trazé dois mil cavallos e
como estes fordo os que derdo a ver passada em Salcete
a cautella, que V Sr® me disse, entendo ndo sera escusada
Dizé tem chiegado a sima do Sambranne hii dia do caminho

Supponho ja V S2 fera noticia da QGuerra gue ouve en-
tre o Queliscano Gr! do Mogouro e o Nababo de cundapur
e da parte a parte ouve bastante mortandade, ficou ferido o
queliscano e o Alicano, Gr! do Nababo n&o s6 ficou them fer-
do sendo captivo do Queliscano, e hil filho do Nababo motto
agora diz& que segunda vez se prepara o Nababo p? a resis-
tencia da segunda investida que diz& the dard o Queliscano

O Sunda se esta rindo de que as embarcag6es de Salee .-
fe the venhdo carregadas c5 av ga, mas a po
elle qual o sal, e de ca sdo descarregadas sem levaré ao
menos o mamhime como era o costume e cenia hem observallp
que hindo ellas de ca ¢ mantmt® trouxesss sal, mas aquem
governa Incumbe mats isso, por que am§ 86 me incumbe o ad-
virtlle  Espero boes noves fa seude de VSt cua Pessoa

Gu* como desejo Ancola 29 de Noure de 1724 De V Snra
Servo Antonto Rolim (1)

(161) L * das Mongoes, n* 90 fis 89
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102
6-12-1724

Snor Dom Luis da Costa.

Em companhia do Feitor ¢ Alc.c mor desta Cidade com-
forme incinuacdo da ordem de V, Sr.2 passey mosira a Tropa
em companhia dos avaliadores Anfonio da Almeida Soutto
Mayor e Luis Pais de Mello o g’ em sua concizncia achasse na
inufilidade dos cauallos g’ ouvege p.2 o serug.® de Sua Mag.c
que Deos gu.e e se derdo baixa a quatro p’ incapazes, e ago-
ra se pregiza q' V. Sr.® determine se nestes cauallos hade
proceder haver valliagdo pl.° prego q’ autualmente valerem, ou
se andé descarregalos no prego em que estdo receitados ao
Cap.am de cavallos e emg.te a cumeria vay correndo athe de-
triminagdo de V. S..

O Bate desta Jurisdicdo se acha recolhido e espero em
Deos q' logre esta a mayor furtuna p’ autualmente fer o
Nababo adquerido pello seu valor segunda felecidade no
segundo encontro com tudo a preuengdo mestra dos melhores
acertos me obriga a ndo descuidar me de aftender tenho tdo
vezinho hfi poder...marata q° ndo observa palaura esta e
obras ferey eu nas execucoes do agrado de V. Sr.2 como tdo
apefitozo da repeticdo desta fortuna.

Deos guc a V. Senhoria por muitos annos. Fortaleza de
Damao 6 de Dezembro de 1724

De V. Sa
Comp.a Am.° e Subdito
Jodo Baup.t2 Lopes de Lane.

N

{162) L°.” das Mongdes, n.° 908, fis. 178.
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limos Senhores
Honte me chegou huma espia do gate, a qual me da por
nouas § o Sambagy raza por concelho de mtes dos seus
capiaens tinha deferminado invadir esta Prone aos doze do
prezente porem § a esta rezolugdo st oppuzerdo Rama rao,
Pilagy, e outro Cap™ na congideracdo de que fazendo o dito
Sambagy a dita entrada, teria elle, @ os mais multo pequena
ou nenhuma prte na preza, e g por esta rezio se hoha afastado
do Arrayal do Rey hum dia de caminho o § uendo ou mais
capides them se inhdo dwidido, m3s § todos dentro de hum
dia se podido ajunfar Estas nouas ndo demxardo de me
cauzar cuid® por § aquella dinzdo mais me pareceo estrata-
gema, do § disconflanca, ¢ nesta conpderacdo entendy sempre
g o inimigo em alguma pr® havia de descarregar Asim o
emaguney, e o disse honte, e hole de madrugada me chegardo
outras esplas § cernfi > O ey p to aflr d g
o inimigo tinha dado em Sambrany forte do Sunds, e o
mesmo ha fazendo em outras aldeas do mesmo Rey, por esfz
ndo querer contnbmir a conila de dre § sz She pediy, zntss
ordenara aos mercadores, § ndo desem couza oisumr 29
Marata
Supostas estas nouas g tenho por certas, e o1t P
a pouca distancla § ha destas tetras an Crmpy i f» 44 4
ndo chegue a tres dias de caminhn, e G yrr~ds gopliv s yoroe
de pe, ede cauallo, com G se achs evpurin 7 o5 7y o
the fazer oppuzicio pols 6 genle prss s2n fo pra By 4 «
consta do mopa Incluso, el i ofirse 4 parimsm
de que fa mandey fiste, e dr epfsrre s 48y pars
do numero, & expressey N8 cartn pogrieg geisy andn S 4 20
diminue maiy, ndo delxe dz fizre (“Poupyy g1, pifdy aspe
defenderey 3133 101123, € 52 2001 (7 % ¢rpy 130 ve ¥ fa0y dupiy
doinimigo as queita Imizd <} a gevngre gy omayy by 4y
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poder com § me acho p.® pelejar com elle, ou guarnecidas as
fortificagdens de Cuculy, e Margdo, deixar me eu ficar em
alguma genle uolante, e escolhida, e com as tropas, taes quaes
ellas...e como eu proximam.tc as uy em hum exercicio §
mandey fazer p2 obseruar os designios do dito inimigo, e o
picar, e dezemgquietar, como me mostrava fempo,e o pedirem
os accidentes, e circunstancias § obserua... e destes dous
meyos deuem o lllmas. Sr.2s seguir, e ordenar me o q lhes
parecer mais acertado, o por § eu estou prompto, e em O
campo p.® executar qualquer delles com aquella pontualdse e
exaccdo g me for insinuada.

Tdobem serd precizo q V. Illlmas S.res ditriminem se a
uista destas noticias he justo § eu passe ordem p2 que 0s
paizanos recotham as forts® o movel mais preciozo, ou se es-
perais noficia de G o inimigo esta mais uizinho sehe § esta
me chegar a tempo de o poder fazer commod.c e sucego § se
requere; e na mesma forma se devo ordenar com todo o
rigor, e ainda mandar buscar por sold.>s de caualr.2 a gente
de ordenanc¢as § tem faltado, ou refugido desta marcha... no
numero desta entrardo os preuilegiados, suposta .a necessid.e
prez.te

As lllmas pessoas de V. Snorias'Gu.de DEeos 'm. .annos
para bem deste Esto Campo de Nauely 9 de Dezre de 1724

Depois de feita esta chegou o furriel do fer¢o e essa:carta

do :Rv.c 'Missionario.de Ancola.
D. An.te Casco & Mello. .(1¥%)

1604
11-12-1724

Senhor
Ordenando ao Casteldo de :Dio Luis de Mello Pereira :nos
informasse da vtilidade, :que resultaria ao Estado -de manter

(168) ‘L.°das Mongdes, n.° 90, fls. !87.
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o Forte de Simbor na forma da Conta que a V Mag® demos  Foste
na moncdo passada por carta de 12 de Janewro deste presente
anno nos respostou com a carta, ¢ papel que por copias védo
inclusos, ¢ por que pellas muitas expressGes, nos pareceo
acerfado esperamos a resolugdo de V Mag® nos offerecemos
na sua real presenca, para que a vista delles nos mande
<xecufar o0 que por mais convenienfe ao seu real servigo

Viimamente nos avisa o mesmo casteldo haver com
<ffeito tnbutado a Aldea contigna ao dito Forte, e para que
V Mage figue cabalmente nferrado  das circunstancias desta
nohcia emviamos tdo bem por copia carta que della trata

A mutto alta e muto poderoza Pessoa de V Mag¢ guar~

de Deos por mutos e felices annos Goa 11 de Dezembro
de 1724 (%9

1065
13-12 1724

Senhor
Sem embargo de que por carta de 25 de Janewo deste !
Dresente anno pozemos na real prezenga de V Mage que o
General do Norte Dom Luwis da Costa hama conuengionado
pazes com o0s cabos do Sahau Raja chamado vigarmente
Suwag, fordo tanfas as nohicias que neste Inuerno correrdo
de_que nouamente se aprestaudo para tnuadirem aquellas ferras,
< 130 repetidos os awzos, que dellas nos deo o dito General, pe-
dindo nos socorro, que logo que o tempo deo lugar lhe enma-
;::'Smf: ;:edpodemns na Fragata N Sr2 da Palma com
N lnda;ar 0§ t:u; entregue o dito socorro passage a Surrate,
Nababe daquelln “éOS que o mesmo General, tinha de que o
Damgo, posts a Cidade pertzndia emr_e prender a Pragca de
ﬂzerao'verlsmmque estes se averiguardo falgos, aquelles se
218 por Rama chandra Panta, Governador de

(1(37{) Lo das Mongoes, n * 90, fis 57
35
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str—————

Galiana se acampar tres legoas de distancia da Tranqueira de
Sathana barreira das nossas ferras de Bacaim; e como
com a vezinhanga do mesmo inimigo, se achdo tdo bem
afrontadas as Provincias de Salgete e Bardes como se ve das
cartas incluzas, ficamos em ndo pequeno cuidado, assim em
rezdo da pouca soldadesca com § se acha o Estado, palla
falta das Naosdo Reino,como por se nos fazer precizo acodirmos
a tantas partes, ¢ guarnecer juntamente as Armadas do Norre
¢ Sul, por dependerem dellas toda a subsistencia e meneyo
desta Cidade.

Sobre a insinuagdo que o mesmo General nos fazia, para
que mandassemos hiia pessoa a corte do Sahau Raja, se nos
oferece dizer a V. Mag.© que conciderando maduramente nella nos
vimos obrigados a tomar a rasolugdo contraria pzllos mesmos
fundamentos dos pareceres das pessoas que ouuimos, e por
copias vao incluzos.

A muito alta, e muito poderoza Pessoa dz V. Mag.ze
guarde Deos por muitos e felices annos. Goa 15 de Dezembro

de 1724. (1%)

100
- -1724

[l],mos Sp,ores

Demorey a partida desta galueta estes dias p’ q" hal
nesta Prov.c: visto se haver avizinho.. .a ella o Inimigo. ..o qua
entrando nas trr.2s do Colle, as foy hostelizar... S.°r de toda a
Coluana tomando lhe algiias Tranqueira .. .vizinha a Manora e
Asery. Neste tempo me escre. ..na § se achaua com elle, dando
me p.tc da sua vinda...p.2 comonicar varios neg.® G me
queria propor...a hum saguate de verdura e frutas p° me hauer
. . . lhe ndo vinha contra trr.2, nenhiia da nossa parte, ou
equivocagdo, lhe dessemos hila pss2 p.2 dizer §... como

(165) L.° das Mongdes, n.° 90, fls. 72.
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<estas se achdo misfas com as do Colle a guas das nossas
por herro seré hostiliz=® como de Manora, levando the so algii
gado, § logo com da nossa pertenga mandou g Se reste-
fuiese a se acha esfa Prov¢s com este mao vizinho Sr
hii cabo c¢6 boa guarnigo e entre esfa, dous st a noficia
4§ me frouxe 0 mesmo lingoa, @ mais adita serra em §
<lles tem sua inchinagdo, e t da serra nao concentic nenhi
gentio de seu Cappm e toda a preven¢do mats, e lhe
remety p® a sua melhor vegia e defenga Desped® o
estou despezo aliniarey a despz? a fz32 Ral comcorrendo com
algiia p possivel p2 este fim gd° V. S¢ emtenddo ser
visto acertado, ponderando me a instancia 4§ fazé em pedir
pss® como emviado O dilate desta Pro a defenga della,
g na ocazam prez.tt me fem custado @ guarnecer todos e
o mayor frab® de offe* por ter adoecido mt: pte dalles Tenho
pro q se me oferece nesta matre agora V Ses hordene me
0  forg ser nos, por g em certos no Ra! Seruew ¢ de-
zempenhios as mes obrigagsens

Rama Chandra Panta vendo a insfancia com q tfenho
dilatado a resu de mdsr psse a Satara, e percebendo me
vonte¢ nesta pte se de.  Capem Mor do Sabajo dizendo the §
se lhe enfregassemos dez mil rup®* a ca m Bagy Reo, e
suposto § esta matena me parece impratica e considero
acert® participar a V Ses toda not® pe § desponhaa  mais
convte

co dando compnmto a0 @ V S me hordendo na
sua, reduzindo  Prezidios a compp 2, e q esfas cobrd p’ fothas
assinadas pelios Capp® esta tbem defnmin® § posso se-
gurar 8 V S sera S Mage bem seru  cam®, ficando os
Prezidios, mais com 18 ou 20 homes breer ps a sua  Alfe-
res, e Sargtey, poré ndo posso delxar de dizer a V S, §
manda  lguaes p® todos os soldados a rezdo de B xe*
ria menos fug  q pode haver pl* deferenga delles
as Tropas fenho mande passar the mostra, e
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Soema——

Galiana se acampar tres legoas de distancia da Trangueira de
Saibana barreira das nossas terras de Bacaim; e como
com a vezinhanca do mesmo inimigo, se achdo tdo bem
afrontadas as Provincias de Salgete ¢ Bardes como sz ve das
carlas incluzas, ficamos em nado pequeno cuidado, assim em
rezdo da pouca soldadesca com G se acha o Estado, palla
falta das Naosdo Reino,como por se nos fazer precizo acodirmos
a tantas partes, e guarnecer juntamente as Armadas do Norte
¢ Sul, por dependerem dellas toda a subsistencia e meneyo
desta Cidade.

Sobre a insinuag¢do que o mesmo General nos fazia, para
que mandassemos hila pessoa a corte do Sahau Raja, se nos
oferece dizer a V. Mag.© que conciderando maduramente nella nos
vimos obrigados a tomar a resolugdao contraria pzllos mesmos
fundamentos dos pareceres das ‘pessoas que ouuimos, e por
copias vao incluzos.

A muito alta, e muifo poderoza Pessoa de V. Mag.se
guarde Deos por muitos e felices annos. Goa 15 de Dezembro

de 1724. (**')

160
- -1724

Jll.mos S ores

Demorey a partida desta galueta estes dias p’ " hal
nesta Prov.c? visto se haver avizinho.. .a ella o Inimigo. ..o qua
entrando nas trr.2s do Colle, as foy hostelizar... S.or de toda a
Coluana tomando lhe algiias Tranqueira .. .vizinha a Manora e
Asery. Neste tempo me escre...na d se achaua com elle, dando
me p.te da sua vinda...p.2 comonicar varios neg. { me
gueria propor...a hum saguate de verdura e frutas p’ me hauer
. . . lhe ndo vinha confra frr.2, nenhiia da nossa parte, ou .
equivocagdo, lhe dessemos hiia pss2 p.2 dizer ... como

(165) L.° das Mongdes, n.” 90, fis, 72.
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estas se achdo mistas com as do Colle a guas das nossas
por herro sere hoshliz2s como de Manora, levando lhe so algu
gado, g logo com da nossa pertenca mandou § se reste-
fuiese a se acha esfa Proves com este mao vizinho Sr

hii cabo ¢6 boa guarnigdo, e enire esta, dous si a nolicia
§ me trouxe o mesmo lingoa, ¢ mais adita serra em §
elles fem sua inchinagdo e t da serra ndo concenficg nenhii
gentio de seu Capp™ e toda a prevengdo mas, ¢ lhe
remety p® a sua melhor vegia e defenca Desped© o

estou despezo aliarey a despz?® a fz 3 Ra! comcorrendo com
algiia p possivel p2 este fim gqdo V. Se emienddo ser
visto acertado, pond d me a q fazé em pedir
pss? como emviado O dilate desta Pro a defenca della,
{ na ocaz*m prez t¢ me tem custado a guarnecer todos e
o mayor trabe de offe* por ter adoecido mt: pte dzlles Tenho
pro d se me oferege nesta matrs agora V Ses hordene me
© g foré ser n°, por g em certos no R Seru¢e e de-
zempenhos as m?* obrigacbens

Rama Chandra Panta vendo a instancia com q tenho
dilatado a resu de mdsr pssa a Satara e percebendo me
vont¢ nesta pte se de. Cap®® Mor do Sabajo dizendo lhe §
se lhe entregassemos dez mil rup2* a ca m Bagy Rao, e
suposto § esta materia me parzce impratica e considero
acert® parhicipar a V S toda not® p¢ § desponhaa mals
convte

co dando comprimto a0 ¢ V S= me hordendo na
sua reduzindo Prezidios a compp®s, e § estas cobrz p folhas
assinadas pellos Cappe esta tbem detnmine g posso se-
gurar @ V S sera S Mage bem seru  camos, ficando os
Prezidios, mals com 18 ou 20 homes breor ps a sua  Alfz
res, ¢ Sargte, pord ndo posso deixar de dizer 2 V S, g s2
manda  Iguaes pa todos os soldados 8 rezén dz 5 x Sca-
ria menos lug  q pode haver pts deferenpz deles.

@s Tropas tenho mande passzr In» mosser, » za—z 2o
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ot ottt

do os caual....capazes de seru® mas he me precizo p2 a
lhes mde dar baixa,...p’ § conta hande ficar estes caw.cs, se
p.l2 delRey, se pla do Capp...... Compp.as sdo de arca e
contrato, devé V. S.as ordenar neste p.ar tanto a...an.°s como
a g™ se hande entregar depois da bx3 ou o § se hade...
carta incluza do Capp.2™ de Damdo serdo V. S.as mas bem
inteir. . .

... 0 Palma mandey andar na altura de Chaul e § che-
gando a Armada nella a Bree Carnr® e sua familia, e a
frouxe p.2 esta Cid.e.

... Pallas como V. S.:2 me hordenardo p’ § ndo posso
devertir hii so.... tenho guarnecido, q° p’ cauza das doencas,
se achdo demenutos, ¢ me ... destes Inimo°® § estando c¢6&
boa correspondencia e amiz.e Com o...sua serra e lhe des-
truirdo todas as......... (155)

167
17-12-1724

P.2 Dom Antonio Casco e Mello
General de Salcete.

Fordo nos prezentes ' as cartas de V. M. de 15 e 16 do
corrente com a noticia que o inimigo descia os Gattes, por se
fer ajustado com o Sunda e que somente esperaua se fhe agre-
gasse hum cabo que por instantes podia chegar.

No focante o V. M. ter guarnecido os redutos de Cunco-~
lim, Margdo e a Fortaleza de Rachol conforme lhe tinhamos
insinuado por oufra carta he o mais conuniente por que dos
Canarins no campo, se ndo pode esperar prezistdo ainda @
num.C muito inferior e assim V. M. deue fazer muito pellos
liurar de combaterem em c&po descuberto.

Dos annos do Capitdo Antonio de Abreu se pode des-
confiar algum descuido, mas tdo bem se pode leuar faca algil

S Ymm———

(166) L.° das Mongées, n.° 90, fls. 173.
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excesso o cabo que V M aponta, e assim deue recomendar
esta diigencia do Ajudante de Tenente visto V M o ter
mandado para aquelle porto

Os officiaes que se achdo em Goa (que sdo bem pou-
cos ) temos ordenado marchem p? essa Provincia e la os
podera V M repartir como lhe parece

As duas tropas ficando em Margdo como V M tem
disposto podem acudir a parte donde forem necessarias quan-
do o poder seia capaz de contenderem com elle

Ao Vedor Geral da Fazenda se tera ordenado barrig
de polvora e trinta con tes de balla a entregar ao rece-
bedor para este reparhr conforme a ordem deV M lomando
obrigagdo das pessoas a quem se der

Sobre a ponderagdo que V M faz de lhe parecer conue-
niente tomarem se os candes do Gate vmdos 0s nossos las-
canns com os da sunda ndo parece acertada esta determina-
¢do que sera nenhum effeito pello pouco numre de gente ¢
qualidade della, ¢ se o Siag: esta concerte, com o Rey do
Sunda, como V M nos significa, nao entendera com as suas
terras e quando o ndo enfregarem os nossos lascarins ao
dio wumigo ¢ estimardo mudo soceda o mesmo contra
tempo que experimentardo as terras do seu soberano

Suppomos ter V. M mandado recother a prata das lgrejas,
e 0 mais preciozo dos Paizanos, e que tio bem ndo fique
nenhum gado nas Aldeas, que confindo com os limites, Deos
Guea V M etePanely 17 de Dezembro de 1724 Arcebispo

Primas  Dom Chnstovdo de Mello Christovdo Luls de
Andre (17

(167) L * das Cartrs ¢ Ordent Portarlay o * 14 e 4y
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108
25-12-1724

Copia da Carta de Rama Chandra Panta

Snores Gouernadores. Muito dezejo de ser Amigo dos
Snores Portugueses, e conseruar para sempre e na amiz., e
nesta rezdo nao posso deixar de fazer a minha obrig.2m, em
reprezentar @ V Sr.2 a noua amize que Pillagy Zad6, e So-
mananci Cabos do 8. Rey chatrapaty S.or Sahau Raja fize-
rdo com o Estado dos Snores Portuguezes nas pazes que
proximam.'c apertey com o- S.or gena Dom Luis da Costa
por meyo e inferuen¢cdo do Cap.™ mor de Sambajo Joseph
Pr2 de Vasc.os que foi medianeiro das nossas capitula¢des, §
se tem feito em ratificagdo das q.es fordo feitas no campo do
callabo, e com seu bom termo obrigou aos sobreditos cabos
ao exercito a restetuir o gado e pessas, que mandando eu
vir de Satara entreguey ao mesmo Cap.m Mor {do bem toda
presa como comiara a V. Sr.2 das minhas Capitulacées ¢ do
informe do d.° S.or Jen! sendo couza que se ndo costuma
entregar por serem despois da grr.2 que tudo tem que agrade-
cer V. Sr.2s ao d.c Cap.m Mor por ser digno de toda estimacgdo.

P...serem... firmes, e constantes devera ser confirmada
pello Rey, e p.2 isso he preciso que haja hum embaxador a
onde fica 0 Rey principalm.te p2 se evitarem todas as inquie.
taces § forem intentadas contra as terras dos inimigos ata-
lhando a...e cobicar daquelles que sdo chegados aos Reys,
porque muitas vezes os internados de suas conueniencias per-
suadem o que lhes propoem sua ambicdo, e os Reys ndo po-
dem conhecer tal nao hauendo ¢.™ reprezente por esta rezdo
o Snor Bagy Rao pedio ao Sr. V. Rey § Deus haja no ajuste
das pazes, humn embaixador p.® satara, p2 o Snor Rey Cha-
trapaty confirmar as pazes § se tinhdo ajustadas c6 o d.° S.or
g prometendo envia...ndo o fez, nem os Snores generaes do
Norte o Snor Antonio Casco e Mello, e 0 S.or Luis de Mello
de Samp.c cuidardo nesta embaixada tendo, eu requerido uarias



vezes que o porque eu conhiecia de hater inquietagdo §
de presente se expenimentou de que estaria liure a toda e se
antes disso chegasse a Satard o enviado, porem com isso se
acabou, ¢ novamente se tem refificadas as capitulagdes eu como
antigo do Estado aftendendo muito pello suscego, e quictagdo
das terras de hiia e outra, e o parte part °r mante pello que
sou interegado por ser wizinho, pego a V Sr#3, que ndo se des-
cmdem  outros em mandar com toda a breuidade o emba-
xador a Satara p* tratar com o Sr Rey chatrapat  da confir
macdo das pazes prox justadas, como das p das
enho re tado ao Sr gen® Dom Lws da Costa por meyo
do Cap*m mor de Sabajo, e espero se acabe grande credito
da amizade de hum, e outro estado, ¢ p* melhor effto cu ¢
os do Cabos, e generais obrigamos hir em Compa do
Embaxador p» se firmar hiia amizade perpetua ¢6 mt* ho
embaxador, e como estes sdo maratas que mais faciimenie se
inclindo os bons termos da pessoa sufficiente he conueniente
g V Sorias obriguem ao dito Capitdio Mor de Sabajo para
esta embaxada por que he pessoa conhecida dos ditos cabos,
e generaes, ¢ he capas, e tem fermos em de captiar
as vontades, pors seguro a V Sr#, que depois que estou
em Galiana ndo tratey home desse Estado § fosse como
eille, ¢ 0 que ndo se fizer nesta nossa terra pello dito Capn
mor ndo se fara por nenhuma

Sobre 0s Sagoates deuem V Snrias entenderem, § hio
de ser de Rey a Rey, eque ha grandes na Corte § se do-
brdo com dadivas e melhor sera que se conhega essa emba-
xada dentro destes tres mezes, porque depois hade enlrar a
fnvernada ¢ ndo hade ser facit conseguir DEOS g¢ a V Sree
mo a° com as felicid** e fortunas § dezejdo Gahana 25 d2
rabila  de 1724

D V Sre# Amigo e Criado Rama chandra Panta (*)

(168) L * das Carlas e Ordens Portarias,n® 14 fls 1o, v
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169
27-12-1724

Senhor

Estando para se feicharem as vias das prezentes cartas, se
nos enfrega hila do General do Norte Dom Luis da Costa,
sobre o estado das couzas daquella Provincia; e como pello
que nella nos expressa, assim a respeito da mesma Provin-
cia como das noticias, que alcangou por Surrate, nos pareces-
se acertado opormola na real prezenca de V. Mag.e; vai inclu-
za por copia e della vera V. Mag.t o grande poder que assis-
te hoje ao Maratta, ou Siuagi, pois tendo espalhados tantos
Exercitos se acha com outro nas vezinhanc¢as destas Provin-
cias de Goa. Os Arabios de que falla a copia incluza na da
carta do d.° General dizendo tinhdo passado a Mangalor sdo
os de que em ouira damos conta a V. Mag.e,

A muito alta e muito poderoza Pessoa de V. Mag.e g.Jde
DEus por m.es ¢ falecissimos annos. Goa 27 de Dezre de

1724. (%)

170
27-12-1724

Senhor

Por carfa de sinco de Janeiro deste prezente anno disse-

mos a V. Mag.e que passada aquella mon¢do mandariamos to-
mar contas do dinheire, que se hania aplicado a obra do bam-

: pual da Provincia de Salcete; e em effeifo as cometemos ao
General da dita Provincia Dom Anfonio Casco e Mello na con-
sideracdo de que por ser o mesmo, que havia dado principio
a dita obra no tempo do V. Rey conde da Ericeira lhe assis-
fia to - insfruccdo necessaria para esta dilligencia; porem

‘
H
H

A—c

fis. \172. ! %
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vernadores do Estado; tambem escrevi, mas nao espemﬁcada
como a V. Sra depositou Samorim dez mil fanoens por come-
¢ar com a obra, e ja fem comecada a obra da igreja; ca-
bada a Igreja comecard com outras obras, caza do Padre
e do Feitor, soberada setecentos fanoens de Calicut por
hum sino, fodo o quartel vencido pago j4, os dous rapazes
estdo ja depositado para quando vier a fragata fazer entregue
e qualquer tempo que aparecer Bicho de Felicio dos Santos
para entregar ao Feitor que estiver, e ao Pe. Vigario. Sobre o
sino que escrevi a V. Sr.® fraga quando vier a esse Calecut
por valia de setecentos fanoens de Calecut, estes estdo em
meu poder e tdo bem quartel do Feitor e do escrivdo ficdo em
meu poder até a ordem de V. Sr2 ndo mando nesta nossa
manchua por nao correr risco; ordene V. Sr.2 o que farey dis-
so, ¢ tambem pegco a V. Sr.2 recomedando esta manchua que
vem a Goa com alguma fazenda pera carregar vinho d..
. toda boa passagem e ajuda. Deos guarde efc. Dz V
Sr.2 muito certo amigo— Mollandin— Mahim, 29 de dezembro

de 1724. (*")

172
27-12-1724

Carta dos Francezes de Mahim aos Governadores
do Estado.

Excellentissimos Senhores, ¢ Governadores do Estado.
Por esta nossa manchua fago esta dando de saber que o0s
Cabos (??) de Samorim tem jd concertado em presenca do
R. P Bernardo de S4, e tem depositado algum dinheiro em
meu poder por comecar obra da Igreja, e mais cousas que
diz no concerto, e jd@ tem principiado com a obra da Igreja.
Tenho jd escrito ao Estado logo quando se compoz as pa-

— ———

(171) L.° 1.° de Pazes, fis. 308.
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zes (?) por via do Feitor de Mangalor Ignacio Leitdo de Syl-
veira para remeter (?) a Goa, ¢ tambem mais claro especi-
ficado todas cousas para nofificar e .-.. ... ao capitdo Pe-
dre Guedes de Maguilhaens.

Como esta manchua vem a essa cidade de Goa com
alguma fazenda para carregar vinho arequim para nosso
barco que esta preste néste (?) Mahim espero que dard toda
boa passagem a nossa gente.

Mahim aos 27 de dezembro de 1724—De Excellentissi-
mos Senhores.—André Mollandin—Tremisot, (1'2)

173

Documentos relativos &s pazes com o Rey de
Tanor e Samorim

1724

Com estes papels estam outros dous sem data, nem
assignatura, que dizem: o 1.0

=Daqul hade hir a Nao em direitura a Panane com terra
alagada, e aly naquelle porto vird para o Norte; hade passar
perto da terra para Tanor e Calecut com as nossas bandeiras
ferradas enthe ver se em qualquer destes portos acha algum
barco sem cartaz, por ser sitio adonde costumdo estar neste
tempo para partirem para Mecca, e dahy mais ao Norte estd
Mahim, a donde estd o Francez, lugar em que se hade fazer
tudo e se hade rezolver a viagem ouira vez a Calecut.

O 2°o=Hird a ndo em derrota ao porio de Mahim, que
flca huma legua ao sul da Talichera. Logo que chegar man-
dard o capltdo dois officlaes a terra a visitar o mayor Fran-
cez, ¢ entregar-lhe a carta dos lllmos. Senhores Governadores,
agradecendo-the da parte do capitdo o que jem obrado a nos-
80 respeito.

{172) L. 1.° de Pazes , fis. 307.
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Pelo treslado das capitullacoens que hade levar e cartas
que do Mossur Mullandin vierdo para esta corte, poderd o
capitdo verao qu2 o Rey Samorim e o de Tanor tem falta-
do, para procurar por tudo.

Em tudo hade caminhar pelo dito Francez. Quando os
Regedores do Rey Samorim repugnem o vir a bordo, he ne-
cessario ajustar com o Francez hir a ndo para Calecut, man-
dando o Mossur Mulandin algum capitdo seu para 14, ou-
comissdo sua ao seu governador que estiver na feiforia de
Calecut para que em sua presenga ajustem dois officiaes nos-
s0s, 0s quaes hirdo a terra no tal porto para a Feitoria Fran-
ceza, e ahy virdo os Regedores do Rey Samorim, e dz ne-
nhuma sorte hirdo os nossos officiaes a outra qualquer caza,
nem que seja a do Rey, e estes para mayor respeito levardo
para comsigo para terra dez soldados dos melhores que tiver
a nao. '

Por nenhum dos casos desembarcard o capitdo que for
governando a ndo, porque alem de correr risco a sua pessoa
em qualquer destes Reynos do Samorim e Tanor, como tam-
bem he de muita utilidade para o respeito mas no caso que o
Mayor Francez venha visitar no porto d2 Mahim a bordo da
fragata, entdo lhe podera hir pagar a visita.

Em Calecut visitardo os officiaes que forem a terra as
obras, a que se tem dado o principio, igreja, casa do Padre, e
feitoria, para que no caso quz nao estejdo findas, as facao
acabar, fazendo sempre diligencia por mais dinheiro do que
aquelle que 14 estd na mdo de mullandin para cumprimento
dellas, e todo dinheiro ficard na mdo do tal Mayor no caso
que ld ndo esteja jd outro feitor recommendando ao Padre a
assistencia das ditas obras.

Todas as vezes que estiverem as coisas do Samorim
correntes e amigavelmente acabadas por via do Rey Samorim
ou saus Regaedores naquelle m2smo porto dz Calac_ur .s2 hio
de acabar as cauas com Tanor, e na mesma feitoria franceza
hio-de vir os Regedores do Rey de Tanor, ¢ o mesmo Ray
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vird também se for necessario; has capitula¢Ges vera ao que
elle estd obngado, e la achard noticla a0 que tem falta
do A este Rey se pode roncar com mais largueza prometen-
do-se-lhe hade destruir 0 reino ainda, ¢ dando elle compri-
mento dos dez mil xerafins, e igrela, e a tudo mals que tem
promelido, que o Estado o hade socorrer contra seus inimigos,
e por via do Rey Samorim e do Francez se hade acabar
tudo com o de Tanor A Tanor ndo hira pessoa nenhuma
nossa pelo muito risco que corre pela pouca fidelidade dos
moiros, tudo se hade completar em Calicut

Por nenhum dos casos lira a nao surgir a Talchera,
nem com aquelles Inglezes terd frato algum, porque alem de
serem nossos Inimigos, s¢ bola a perder tudo pela opposi¢do
que ha entre clles e Francezes, e o Rey de Bainor, adonde
0s taes Francezzs estdo com guerrascom os Inglezes, e ser
estz Rey parente do Samonm, e lhe causamos grandes c¢iu-
mes todas as vezes que vem nao nossa naquelle porto, por
entender os soccorremos (%)

174
29 12 1724

Pa o Gno! de Salcete Dom Antonto Casco e Mello

Poi nos prezente a carfa de V. M de 28 do corrente na
qual nos da conta de que o inimigo Marala tem dindido o poder
com que se acha, tendo hum dos dous trogos a venguarda ou
para as nossas lerras para as dz2 Ponda, e quz as ordznangas se
hdo auzentado quazi todas, rezdo por que se Ihe fazia precizo
the ordenassemos o que devia excutar, e nos parece dizer a
V' M que faga todo o possiuel para conduzir as ditas ordz-
nancas, e que guarnecido Coculim com aguella geutz que
entender sufficientz a sua defenca fiquz com a mayor parte do
poder em Margdo pe dall executar as operagses qaz Iz

(173) L*z%dePaves, i 105 e 313
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parecert conuenientes quando o dito inimigo entre essa Pro-
vincia por que ndo he justo que estando athe o prezt® em
Campo haja de recollier quando elle esld com a cara nessa
Provincia, ¢ expedito jd@ para a entrar. Deus gca V.M. elta
Panely 29 de Dezre de 1724, Arc® Primas. Dom Christovdo
de Mello. Christovdo Luis de Andre, (174)

175
29-3-1795

Vice Rey e capitdao General do Estado da India amigo

Eu El Rey vos invio muito saudar, com a noticia da morte do
as Emperador da Ching, ¢ de haverlhe sucedido hum de seus fi-
ina  Jhos fiue por conveniente a meu servico, e a conservacio da
cidade de Macao ¢ dos mais vassallos meus que habitdo na-
guclie Imperio mandar desta corte em direitura aquella cidade
hum Embaixador que fosse felicitar ao novo Emperador pella
sua cxaltagdo ao Trono nomeando p.2 este effeito a Alexandre
Metello de Souza e Menezes ao qual encarrego que de tudo o
que obrar na difta Embaixada, e sucesco della . vos dé cont-
para que vos pella vossa parte obreis o que tiveres por convea
niente ecm ordem a conservares com o ditto Emperador boa
correspondencia, e porque fui informado quz Dom christovdo
Severim Manoel que se acha Governando a cidade de Macao
o faz com hum dezordenado procedimento violando as minhas
leys ultrajandc o estado eccleziastico, ¢ molestando os seus
moradores ordeno ao ditto Alexandre Mettello que logo que
chegue a ditta cidade faca huma enformac¢do particular do seu
procedimento ¢ vola remetta e vendo vos por ella lhe rezulta
culpa q' ndo conste da rezidencia que se lhe tiver tirado quan-
do tenha acabado o d.° governo, lhe mandareis tirar segunda
rezidencia juntando se lhe a ella a ditta informagdo para ser
castigado como merecerem as suas culpas, e quando ainda se

-

(174) L.° das Carlas ¢ Ordens-Portarias, n.° 153, fis. 36.
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ache governnado the 18 logo or, e lhe darais
firar rezidencia a qual se juntara a mesma informagdo pe se
proceder na forma q' assima fica referido escrita em Lisboa
occidental a 29 de Margo de 1726 (1%)

176
2-4 1725

Por Pr Jodo de Christo religiozo da ordem de S Franco
g’ veyo mandado a este R®° por terra pelo VRey Fran< Jozeph
de S Payo, a respeito das disputas q tinhemos com os
Inglezes de Bombaym recebifodos os papeis, e docum t* em q*
se jusnficava @ nossa queixa contra os Inglezes ¢ sendo to-
dos prezenfes a S Magde ordenou q' na corte de Londres se
passassem pelo nosso Ministro efficazes, e apertados officios
p? q El Rey de Inglaterra desse huma condigna satisfagdo ao
de St pelos attentados, q° os Inglezes havido commethdo
contra a capitulagdo expressada entrega daguelle porto, e liha,
aqual até o prezts ndo podemos conszguir desculpandose
pertence esta materia a comp® da India; e fazendo o nosso
Ministro hum largo memorial g’ entregout ao secrete de estado,
o esta por ordem de ElRey de Inglaterra o remetteo a mes-
ma companhia, esta fez huma reposta longa q entregou ao
mesmo secretr® o qual a deo ao nosso Mimstro, e remetteo
a este Roo ¢ pela carta q' euescrevi a Ant° galvdo de cast®
bree e razGes com q' refutet a reposta da d comp® ficara
V S entendendo o estado em ¢ se acha este negoclo, em q°
instaremos se nos d& afinal reposta, e logo q' ella chegue, a
partecipares 2 V' S ou por Hollanda, Flandes, ou Franga, e no
entretanto, sempre V S deve estar com vigilante cuidado p° q
se os Inglezes infentarem alguma acgdo, a possa rebater, e palla
hista incluza ficard V S entendendo os papets, q' lhe remetto
Deos gdt a V S Lisboa occidental a 2 de Abril de 1725 (%)

{175) L * das Mongoes do Reino, n* 92 flg 39
(176) L* das Mongdes, n* 92, fis 326
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Copia da Carta para Monsieur Walpoole.

Monsieur.

Obedecendo a vossa ordem tomarei a Liberdade de vos
escrever 0 que observo sobre a resposta da companhia das
Indias g’ permitistes eu visse, ndo tendo algud couza a nego-
cear com aquella corporagdo as ordens percizas dz El Ray
meu Senhor ndo derigirme a S. M. B. como tive a honra de
fazer logo com a minha memoria de 29 de julho deste anno.

Em primeiro lugar ndo examino foda esta expedicdo de
Milord Albourough, nem a cauza que houve p.@ quz ella fosse
infrutuoza muifo menos pode persuadirce o obstaculo, q' houve
da parfe dos Portuguzzes combinandosse a dalta do tratado
matrimonial com a dos artf.os poes as partes confrahentes e
o q' se cedia herdo tdo distantes, ¢ as viagens por donde s6
se podido comunicar fam incertas q' muy naturalmente sem
dezignio podia suceder aquella e m.!* mayor dilagdo.

Nem a questdo he asignar os Territorios de Bombaim
se elles sdo como os Directores pretendem todas as terras,
que la chamam do norte devem ser territorios de Bombaim
quando tudo pertencia a coroa de Portugal podia m.tobem suce-
der fosse entdo assim porq’ estaria em Bombaim o Governo,
mas depois da cess@o em g so se deu o porto, ¢ a lltha de
Bombaim as mais terras ndo so dependencias do Governo
Portugues do norte de Bacgaim.

Na minha memoria disse § esla Alfandega fora introduzida
a Mahim depoes que nella se estabaleceu o forte ainda g’ a
Ilha e porto fosse dado a coroa de Inglaterra p2llo artigo Il
do tratado matrimonial, ndo tem elle palavra que segnifique
tal couza, a quem quizer en...do sam paixdo, nem este h2

o uzo de quando se fazem semelhantes ce¢Ges de sorte q° havia
a coroa de Portugal retirar d2 Bombim o sz2u prezidio e as
suas just2® e deixara Alfandega.

Muito menos se pode persuadir este direito pello foral q°
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U

dizem existe em Bombaim, ou tomarey a leerfiade de vos
explicar g’ couza seja foral, he hum reglamenio § se fas r:iai
Alfandegas Poriuguezas dos direitos, que 03 Gen::'os . -
vem pagar mas como podem twar delle fund:-xm pe q
cedida a Ttha, e porto de Bomb se cedia a conti-
nuagio da Alfandega ninguem o poderd perceber .

Néo tem o arhgo li, do tratado metrimomal pa\av_ra q
néo seja uzual de porce g uando se cede algiia ferra, mas nao he
o vzo g algias deltas segmifique o g os Drrectores prelendEm,'
nem padia entenderce fosse este ammo das duas coroas g
contraludo nem q houvece rezdo algiia para esfa especialid®
como bem se pode ver examinandoce palavra por palavra do
de tratado digo arhgo

Fundeime justamte nos arhgos eshpulados a Bombam
qde delle se tomou posse, e nelles se fundardo os Mimsfros
mens antecessores todas as vezes q' hverdo ordem p@ nesta
corte reprezentarem as vexagdes dos Portugueses depoes q' a
comp® enfrou nagquellas parfes, e ndo tenho note se puzece
athie agora em guestio

ElRey Carlos 22 mandou o poder ap Gover de Bombam
q entdo era Abraham Shipman, e como este hera morto e lhe
sucedeu Cock esfe os ajustoy, e asignou agora se fendo elle
fanta forga dos navios, e gente o5 dous comissarios Porfu-
guezes 03 moradores de Bombaim obrigardo por forga ha
matre deficil de pereeber

Estes artigos ajustados a Bombaim fordo aprovados nes-
ta Corle ¢ o mesmo Rey Carlos 2° ordenou a compantia
reshtublice certas terras de Porfuguezes que na liha de Bom-
baim confiscon logo que nella feve infrancia, @ assim se exe-
cutou passados porem quatro annos com as dilacses dos
officiaes da comps e deste exemplo firarels, 0 que vas pare-

cer scbre a disgraca de Cock, ¢ o cauza de lhe suceder
Lucas

Com que ndo he de
11 que falla,

39

qualquer artigo este exemplo, mas do
que nenhud pessoa, gue tiver ferras ou bens a
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Bombaim poderd delles ser privado se ndo nos cazos em §
as Leys de Portugal dispoem, contra o qual os Directores
tanfo instdo como se fosse novo, § os vassalos de deferente
nag¢do, @ passdo o novo dominio ndo ficacem concervando as
suas Leys, e vivendo com ellas.

Néo podia persuadirme se duvidace q os comissarios
Portuguezes erdo authorizados por El Rey de Portugal, nem
seria facil enfender eu se duvidage acedente, era a coroa de
Portugal, e o q’ se cedia, era hua Ilha, e terra sua e os co-
missarios davdo esta posse, e q ajustavdo os artt.°s com q
ella se dava ndao podido fer outra authoride q’ a do Seu Rey
como fiverdo.

Estes artigos ndo sdo contrarios ao artigo Il do tratado
matrimonial, porq’ ainda § neste se fizece a doac¢do da Ilha e
porto de Bombaim ndo impede que quando se tomasse a pos-
se e se fizesse a real entrega do q estava cedido se estipula-
cem fodos os artt.es convinientes a hila, e oufra reacdo q por
m.t» cauzas s2 ndo podem ajustar no tratado principal; mas
devem porem ser considerado cencial delles.

Que absolutam.te fossem necessr.° se ve claram.te exa-
minandoce cada hum delles pois ndo poderia executarce a
boa inteligencia q’ se devia dezejar nem concervarce os bens
dos Portuguezes, os quaes nem as terras vezinhas se cedido
a coroa de Inglaterra sem elles se estipularem.

N&do pode hii daquelles moradores sahir de sua caza ou
negociar a sua vida sem q pague fributo, e a liberdade nes-
tes dous pontos he tdo importante que vendoce com novos
vezinhos justamenfe se devido acautelar, e este foy o motivo
daquelle pr.° artte, e ndo como os Derectores supoem o paga-
rem antes, pois isso ndo prova deverce continuar passandoce
a ferra o diferente Soberano.

Que a cobranga destes direitos, e a posse delles ndo
fosse se ndo com forca como disse na minha pr2 memoria,
se vé manifestam.te da memoria dos Directores, em q dizem
q’ tem Galiotas de cor¢o na ribra de Bandord ¢ ainda q’ lhe

+
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dis cu tenho a copia, he a sua data de Sefe de junho, e qual
podia ser o sen effe entre dous suposios taes, como firar
artilharia sobre as povoagées Portuguezas desde o dia quatro
athe o dia Seis, e depois principiar a langar bombas athe o
24, ndo crdao os Portuguezes daquellas partes os ¢ devido de-
cidir esta questdo, mas as cortes de Europa aqm™ tocava, as
quaes este gov.or podia remecterce, sem presipitadamente rom-
per hua pas como fez.

Este mesmo efl.° produzirdo as cartas, q° escreveo ao
Gov.or do Norte, ¢ ao V. Rey eu tenho de todas copias, mas
sec a QGuerra continuava como podia persuadir as intengoes
pacificar g’ tinha ndo era mais natural aceitar o partido dos
rcomde isisaos p.t* e outra que o Gov.°r do norte lhe propunha,
mas fazer a Guerra e agora com cartas querer persuadir ndo
era esie o seu animo, e o mesmo digo deste offal g° elles di-
zem esfeve na ribr.® esperando.

Observo q' de fudo isto so a comp.® tem notta de hfia ex-
pedicdo q os Portuguezes intentavdo contra Bombaim, e as
suas forteficagoes g’ agora lhe chegon p.» Nau de Guerra....
se ter deixo a vossa consideragdo se 0s Dortuguézes eslive-
cem em Este de fazer esta expedigdo a que a boa inteligen-
cia em ¢ eslavdo ndo operace o poder em por suas guarni-
¢Oes em oufra parfe ndo seria mais a preposito empregarem
na sua defeza.

Ndao s6 em Bandord, mas em corlem donde ndo foy o
doamno pequeno como a memoria pretende, mas muto grande,
em Tand na Ribeira de Turumba, na coalaria de chandem, no
forte dos Reys donde entrardo como am.° e despois a falga {é
matarao o capitdao que a tal inimizidade nd@o sonhava e lhe
levardo sua mulher, e filha, nas Aldeas de Savem, e Navem
q queimardo com tal cruzldade, que athé os doentes nos seus
leitos ndo escapardo.

No ataque da fachina de corlem, ¢ foy a unica g’ fes
rezistencia, porq’ he donde havia guarni¢do, e em a qual nao
entrardo, que despois de morto o capitdo, e vinte e sinco
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,oldos nem o V Rey 03 podia entdo socorres pla mﬁcul:la-
1¢ do tempo, ¢ depois tomou o parhido de awfar pnme a
I Rey seu Senhor como fes por ferra pot hia pessoa d
> mte a 1350 Veyo =
xpre;t:: a memorta dos Directores @ @ liha da Patecas nao
1e de importancia, na minha memona disse ¢ o Govr a
orficava @ com @ oufra, que agora fomo a chamada do
Zefante, g fambem fortificara, ¢ devia ser mais wportante, pois
180 escapou a ser roubada, wnpidira a navegagdo pie mbr?
te Turumba feremos outra Alfandega, e neste senfido he 1m
portanhssima
Eu explicarel mais o ¢ acrecenter na mmha memonia ¢
1a pouco tempo vido os ofi®* 05 da comp 2 naquellas p > pois
ne n3o devia bam exphcar, consiste em venderem ag® the
»aga a permucdo de arvorar a bandewra de Inglaterra, & os d'
1 comprdo mostrdo esta licenga qd encon
sarcagdes mercantes Portuguezas
Tenho em meu poder a copla do regimte g’ o V Rey

few as duas Dalas, que vierdo em carfa sua de Janro deste
wno, ¢ por eiles vereis se era possivel com aquelias ordens
ossem os capitdes dellas os agregores, mas os Inglezes com
1 mesma funa com g inhdo obrado o resto

3 Se a comp? ndo tra dz Bombaim o rendimte q° deza
130 deve ser este o meyo d2 o aumentar mt° menas sera nao
standa em pds com sews vezinhos sem os obngar a hia
Vfandega a qual se néo lavorece dz hia so palavra no fra-
o matnimonial, sujesos ao capricho de hum Govor q
ervu;‘ k.\ﬁ pouco foste, e fes fodas aquellas boas expedigGes
oy 1 30 tenho nota desta mudanca_ de Governadores, q' o V-

Y fes no norte, nem de outro algd ajuste entre elie ¢ 0 Gov,or
¢ Bombaim, havendo cartas suas de 93 .
em ainda ¢ tudo 1sto assim fosse podia altarar o q Bl R
r:;u :'q tir{] ordene;‘do Teprezentace a 8 Magde B sem ord:;;

U2l ndo tesho recebido ate agora, ant

lic A , antes o contro d

pllear este nege> 0 mais ¢ me for possivel de q' espero voes

«. @sem-

de Fevre deste anno,
.
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me fareis just.2 plas m.tas vezes, g’ sobre elle vos tenho falado,
e de lhe mandar por hii exprego por terra a resposta q' Mag.de
B. lhe fizera honrra conceder.

Tenho muy justa esperanga na grande just2 de S. M. B.
de ¢’ tem dado tantas provas em todo o feliz tempo de seu
Reynado, como concederd o ¢’ tive a honra de lhe pedir p.2
o castigo destas desordens n&o sendo taes acgoes dignas,
mais q' da sua justa indignacdo mayorm.te executadas contra
os vassallos de hii Princepe seu melhor am.° e o mais sin-
cero aliado. .

Repetidas vezes vos lenho pedido os bons off.°s p.2 com
S. M. B. agora os imploro de novo com toda a instansia dei-
xando a vossa consideragdo se no Est° em q' estas couzas
estdo he possivel susistir naquellas p.tes a boa inteligencias g’
reciprocam.t se deve dezejar sem serem castigados os aufo-
res de tanfas morfes, incendios, e roubos quaes sdo os q na
minha memoria a S. M. B. tive a honra de referir. (}'%)

178
12-7-1725

P.2 o General de Salcete
Dom Ante Casco e Mello.
Vimos a carta de V. M. de 9 do correnie, e as noticias jue
Ihe deo Rodragi Naique, de Bounsulo intentar ¢6 dous mil -
homés juntos o designio de tomar a Forfz? de Ponda; este
mesmo auizo fizemos ao Gou.r daquellas trr.2s hauera perto de 16
dias o gual nos mandou dizer estaua preuenido ja cd outro
auizo g tiuera p.as suas espias, e puxada p’ gente de Zambauly
¢ Sanguem; mas no cazo q o dito Gou.°' pega a V.M. algila
poluora p2 o prouimte da d.2 Fortz2 lha mandara dar a The
g.tro barris cobrando o preco delles.
O General de Bardes nos deo parfe de § se tinha rafi-

e s —

(177) L.° das Mongdes, n.° 92, fis. 353.
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rado a gente de Vaddy . o Bounsulo tinha conduz® naquelle
citio suppomos d esse a fungdo | da Sem embargo
disso V M mde amzarao Gouor de Ponda p° q' tenha culd®
na Foriz® pa se liurar de q! q¢r traicdo D3 g¢ a V M ete
Panely 12 de Julho de 1725 Arcebispo Primas, D Christoudo
de Mello, Chnistoudo Luis de Andre (")

179
25-8-1725

Para o General de Saigete
Dom Ante Casco e Mello

Por carta de 17 de Junho ordenamos a V M obrigasse
as pessoas que tinhdo leuado arematado os lagos do bambual
o replantasse nas partes donde ndo tiuesse pagado p® se n&o
experimentar & omissdo em § V M. ndo deixa de algila sorte
ser culpado, ¢ nos dis ouue nas pessoas § estaudo obrniga
das a este plantamento, p* § sendo ja fim do inuerno sera
diffcultosa a renouagdo, § o de bambual se faz preciza, ¢
assim ordenamos a V M § no cazo § seja awmnda tempo de
se conlinuar ¢d a esta obra o obrigue aos lancadores della,
e lhe fagdo o beneficio § lhe for necessre¢ e achando V. M
q este ndo podera ja ter effeito, ordenara a Camara g! no-
mee fres pessoas, e V M nomeara duas que lhe parecer os
quaes todos perante o escriudo da dita Camara avaliara as
faltas dos ditos langadores, ¢ feitos dellas, os termos necessro®
os obrigue a quez reponhdo a Importancia do em § forem al-
cancados a qual se pora em deposito no Collegio de Rachol
2 ordem da mesma Camara, p* ¢lla de noyo mdir arematar o
q falta, e ¢ ¢d o beneficio do pl! to g estluer
pegado, e q% algd dos ditos langadores ndo sausfaga logo
seu alcange sera prezo nesse Tronco athe satisfagdo dalle,

(178) L * das Cartas ¢ Ordens-Portarias n* 15 fls 73

Bamba
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concorrendo V. M. ¢6 todo o auxilio § a dita Camara for pre-
Cizo p.2 execugdo desta nossa ordem.

Sobre o beluarte que de novo se fabricou em Coculim
ndo damos a V. M. a ultima rezolucdo p’ desejarmos ounir ao
proc.or daquella Aldea, e aduertilo da sua obrigagdo pessoal-
mente. Deos g.¢ a V. M. eft2 Panely 25 de Ag.to de 1725, (%)

180
7-9-1725

Certefiquo en Joseph de Payva Branddo escrivdo do
thesoir.c e feitoria em como a fl. 18 do livro da receita do
feitor e Alcayde mo6r de Sua Magestade, Manoel Pires de Car-
valho, lhe ficdo carregados por lembranca huma ola do Rey
de Tanor pela qual o dito Rey se obrigou nas pazes que
celebrou com o BEstado, mediante a pessoa do capitdo de
mar e guerra Pedro Guedes de Magalhdes de pagar ao
mesmo Estado a contia de dez mil xerafins, a qual Ola
mandardo os Senhores Governadores remeter para esse effeito
da secretaria do Estado, e pera que nella ndo possa ao futuro
aver equivocacdo alguma, se lhe declarard na dita carga que
estd sergida de huma cinta de papel com dous selios de Armas
Reaes enire os quaes estd escrita a firma do Vedor Geral de
Fazenda Thomé Gomes Moreira, que servia por impedimento
de Dom Francisco Soutto Mayor ¢ o sinal inteiro delle, e na
mesma Ola da face em que se achdo em portuguez as pala-
vras — Conhecimenfo de dez mil xerafins —e poz tambem a
rubrica de meyo sinal do dito secretario, e da dita receita foi
passada esta certiddo para a secretaria do Estado, pera poder
cobrar, feita por mim escrivdo, e assinada por ambos. Goa 7
de setembro de 1725 annos.—Joseph de Payva Branddo—

Manoel Dires de Carvalho. (**°)

(179) L.° das Cartas e Ordens-Portarias, n.° 15, fis. 82 v.
(180) L.° 1.2 de Pazes n.° 302.
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Senhor

Fica nesta Cidade hum mouro de Patfe certamente co-

nhecido por Princepe, que veyo @ propornos guizessemos man-
dar a Mombaga, e elle se obrigaua, & que com pouca guerra
se 1os enlregace, suppostas as poucas forgas, que a guarnicdo,
por cauza da guerra civil que tambem hauia entre os Arabios
daquella praga, e dos porfos seus adjacentes seguranos tao
bem, que em Patte sva patria se deseja o dominio de V. Mage,
¢ que a este fim tinhdo jd deitado fora os Arabios: ndo fras
este mouro mais attestagio que as suas exprecdes e a oferfa
da sua cabega quando se ache o contrario do que asseuera.

Quando este mouro sahio de Patte a este fim, assusta-
dos o ey, e mais pessoas principaes expedirdo embaxador,
que hoje se acha em Surrate disfarga......., ¢ me escreuen
pedindo me ndo desse Credito a nada do que o dito mouro
me tivesse dito, porgue elle he, que irazia as comigdes reaess
¢ que querendo eu mandaria logo a seu rey dous vassalos
destinctos de cada hiia das suas provincias a ajustar comigo
as conveniencias preliminares da sua amizade pois por deze-
jar esta deitara fora os Arabios; e que querendo eu hir a
Mombaga por ser a ocasido boa, me ajudaria com todas as
suas forgas, quando os Arabios se defendessem, e me asse-
gura, que o mesmo fardo os Munzungulos e Zamzibares, em
cujo nome me fazia tio bem este offerecimento, pedindo me
quetra mandar ter promplas as roupas p.2 huns, e outros, por
ser este o meyo de mais os conclliar.

T&o bem me assegura, que qualquer navio, que aparece,
o0s poem em grde aluorogo, imaginando ser Porfuguez, ¢ dis,
como o Princepe Banadao Ja me hania dito, que no anno, que
vem se cumpre enire elles hila profecia de que fodos aquel)es
dominfos se hio de restetuir a seu antigo Senhnr, Admett

tsta pratica na parte de mandar demandar comissarios, ¢ pre-
40

Pa
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ticos da barra, veremos o effeito, que resulta; e quando me
acha com navios, ¢ grente podera ser, quz inlente esta expadicdo.

Os olandezes se senhoriardo da hahia de Lourenco
Marques ¢ levantarao hiia fortificacdo enganando os prefos,
fazendo aquellas conveniencias de ¢ nos ha annos nos havia-
mos desculdados; ¢ como depoes de forteficados comecassem
a Iratar aos prelos, como cusfumao, se pozerao estes com elles
em grr.é; ¢ me rogdo queira mandar hia so embarcagdo com
roupas de q estdo faltos, e que por este meyo os deitardo fora
os lecnantados cnirardo na dita bahia, e destrohirdo aos olan-
dezes deixandolhes s6 hum pequeno reducto com quatro pegas
de artilhr.e ¢ quinze homés, lenando consigo os mais. Dzixey
este negocio recomendado a Antonio cardim Froes, p.2 que
fomentassc aos pretos a que continuassem a grr.2 contra 0s
olandezes ndo me resoluendo a fazerlha de outro modo, em
quanto desse forte se ndo passdo as ordens necesr.?, e 1do
bem por § esta expedigdo se pode dela fazer com hum so
navio bem guarnecido.

Aqui me toca dizer a V. Mag.c § suscedendo como espe-
ro se pode seguir a fazenda de V. Mag.® a mayor interesse
... fica...senhor de toda aquela fortaleza athe Mombaga, e
do Marfim, que nella sz resgata, genero na Azia mais pracioso,
G o ouro, ¢ diamantes p.lo infalivel consumo § tem quando
se quebra, ouv queima pella morte de quem 0 possue. Sera
V. Mag.c unico S.°or do marfim de todo o mundo, tomando asi
o de Angola, e pagando pello mesmo prego; porque 0S es-
trangeiros a costumdo pagar aos seus vassalos e unido fodo
podera V. Mage* tirar as mayores conveniencias.

A muito alta, e muito poderoza, Pessoa de V. Mag.® g.°
Deos felices annos. Goa 1 de Janeiro de 1726. (1)

——— o St

(181) L.° das Mongges, n.° 92, fis. 307.
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Snor

Coma o titolo da Navegagdo, e comercio da Dergla seja
entre o3 de V. Magde o maes qualificado; poes verdadrs~
mente Ihe he tributarlo hum dos mayores Principes da Azia,
me parege que V. Magsde ndo deve tomar a rezollugio de
deixar de procurar este tributo com a expedicdo de algua
Armada a este fim. Tdo bem me parege que qual quer soberano
que domine o porto do congo se hade sogeitar voluntariamente
a satistagdo delle; poes alem de o nenhum pode 1ér forgas
maritimas, que disputem as de V. Magde sempre eslas the
80 precizas p2 manter na sus obediengla as thas, & maes
portos maritimos, que lhe forem sogeilos; e nesta (€ defermino,
sendome possivel, fazer as diligencias necessrss p2 restetulr
¢ Feitor q° em nome de V. Mags® rezedia no dito porto, ¢
Informarme Juatamle o Estado daquelle reino; ¢ tomando a2
V. Mgde a rezolugdo confr? perdera o comercio deste Este
mullo em utelidade das nascoens de Europa, que as pertendem
com menos direifo ¢ maes frabalho a conveniencia das pre-
clozas drogas que se abstrahem daquelle Estrelto.

Quante a Mambaga fico advertido dos enterves que V.
M2 pode tee na sua restauragdo pa tomar as medidas necessr.®®
0 q 80 me poderd embaragar no fpo prezente a falta de gente
e de alguns petrechos, que meus antecessores tem reprezentado.
Mascale. he sem duvida. e nio convem a V. Mpde, e fico
entendendo a sua rezolugdo.

Deos gfe amie ala e mto poderoza Pessoa de V. Mgse
felices annos. Goa 8 de Janre de 1726, ("™

{152) L.* das Mongees, n 93, fs. 5%
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183
-1-1726

Lista das couzas necessarias p.2 os tres P.es da Con-
gregacdo - e seus mog¢os que uao p.2 a missdo da llha de
S. L.so,

Huas Imagens de christo, e Virgem N. Sra, ¢ hiia mayor
do gloriozo S. L.so Patrono de Iha.

Meya duzia de Casticaes grandes, meya de peq.nos, duas
boceitas de hostias de tutinaga hiia folha de flandes p.2 con-
seruar as hostias.

Hiia caixinha com tres ampolas de S.tes Oleos.

Duas calderinhas de Asperges com seus hisopos.

Tres cruxifixos de latdo dourados p.2 os missionarios
leuarem ao pescogo.

Seis maos de cera laurada, a saber duas mdos de ara-
sel, duas de meyo arasel e duas de quarto.

Dous vazos de latdo hum p.2 leuar sanguinhos, e outro
de preparar farinha p.2 as hostias.

Seis almudes de vinho de missas.

Liuros

Huma Biblia com sua concordancia.

Huma verriceli de Messionibus.

Hum Thezauro Indico de Avendanho.

Hiia obra de Castro Palao.

Hiia obra de Claudio Lacrus.

Hiia obra de Torrenlla.

Tres breviarios com seus Diurnos.

Dous Belarminos de Docftrina christa.

Hiia Duzia de Cartilhas de Mestre Ignacio.

Duas obras de Metitagoes de Veneravel P. Quintal.

Duas obras de P.c Bernardes.

Hiia obra de Despertador do P.. Zambrana.

Hiia obra de P.e Sineri.

Hiia obra de Comptono.
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Vestidos dos P Pes, e mocos

Nove amandabas pa lobas capaz, ¢ roupdes p® os tres
p s

Tres capotes de lam ordinr°s, pretos, ou pardos

Pano de lamp @ fres calgoens, e tres ibes da, mesma cor

Tres pares de meyas de lam, e hiia duzia de pares de
meyas de hinha

Tres corgias de calgses, e camizas pe os Pe

Seis inhas p2 malayas, e jbdes

Tres corgias de lengos pretos, ou pardos de Dio, com
hiia beatilha, p # brancos

Vinte e qtr pares de sapatos pretos dos § custumdo
leuar os Congreg°®

Aparelho de meza, a saber toalhas, guardanapos garfos,
cutheres, facas, louga tudo de latdo, ou metal semelhte

Tres camas pobres e ordinar®s

Hiia buhca de mezinhas

Hoa {rasa 72 com algiis frascos de agoa dardente, e outros
de marmelada, p?® as nscessid s g’ se podem offerecer

Vestidos p? dous mogos, e hum cuzinhr® com suas
camas

Tres resmas ou quairo de papel, com hiia escrevaninha
aparelhada com dous arateis de paos de lacre

Alguns premios p2 se reparhir entre os nouos convertidos,
a saber contas veronicas cruzes

Trnta araters de tabaco somente p* prouimte de dous
annos

Para cada qual dos P sua caixa, ou arca, ¢ outra hua
P2 o5 ornamt°s ¢ outra p? 0s MOSSos

Da congrua annual p2 os fres missionar depols d2
estar na llha trinta x ¢ por mes a cada missfonar® entrando saus
mogos atiend® § nio hala esmolas de missas (Y]

(183) L * das Cartas ¢ Ordens Portarsas n° 15, fis 115 ¥
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184
17-1-1726

P.@ Diogo de M.sa Corte Real secrefr. de Estado
Quando cheguey a este Estado, achey nelle quazi extinta
a comunicacdo dos Inglezes, com o prefexfto de que as suas
embarcacOes de guerra recuzavdo a salva desigual das nos-
sas fortz2?s fendo ordenado a estas o gouerno as ndo deixas-
sem enfrar para dentro sem que primeiro cumprissé a dita
condicdo: e como o General de Bombaim me mandasse com-
primentar por hila embarcacdo de guerra com a carta, que por
copia vay incluza, rezolvi que as ditas embarcacdes nédo
fossem obrigadecs a salvar mas, que fazendo o se lhe recebe-
ria a salva por desigual; pois por este modo, se lhe faceli-
tava o seu comercio na forma do estillo, que vy sempre ob-
servar nessa Corfe. Satisfizerdo se os Inglezes tanto desta
rezolucdo, que ndo so me escreverdo segunda carfa, que por
copia tambem remeto, mas sem que eu fivesse ainda noticia
do que elles havido obrado com seis sibares que neste meyo
tempo havido os DPadres da companhia na provincia do
Norte (ndo sey com curiozidade de examinaré o governo
novo, ou se por descuido) mandando entrar para a sua Aldza
Bandora pello rio vedado, e da questdo, e os havido repre-
zado obrigando os a que lhe pagassem os direitos perten-
_didos, os pozerdo logo, que fordo cerfos da dita rezolugdo,
em sua liberdade e as mais embarcagdes, que tinhdo retido,
despencando-as dos " difos direitos, e conuidando me para o
ajuste de fodas as dependencias como se ve da dita carta.
A occazido he de os ouvir por quanto a companhia esta
destituida do comercio pello impedimento, e ruina de Masca-
te, Cambaya, Surrate, e Persia, e ultimamente da Costa do
Canara aonde os Francezes lho embaragdo com hiia nova
fortz2, que tem feito, e com hiia grossa armada restando
lhes so o poderem nestas partes introduzir por este porto
algiias fazendas: motivo por que espero com algiia liberdade
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mals conseruar com elies boa correspondencia em gaiato
nessa Corte e na de Londres se ndo tomdo as ultimss rezo-
lugtes, pelias quaes deve S. Magse instar V. S tha fara pra-
zenie o estado deste negocio.
Deos gd¢ a V. S, m.te annos,
Goa 17 de Janeiro de 1726. ()

185
19-1-1726

Para Diogo de M2 Corte Real Secretre de Estado,

Cheguet a barra dzata Cidadz aos 23 d: oatubro ¢
sels meses, ¢ noue dias de viagam entrando em Mossam-
bique a dous de Sztembro, dz ondz sahia dzz do m2smo com
agos, ¢ i i, deixando os dozntes no Hos-
pital: com as Correntes, e ventos contrarios dzscahimos da-
quella altura athe a 16 graos e m.°; ¢ entendendo eu poderiamos
encontrar algum vento favoravel, com o parecer de todos as
Qlficials, fizemos a diligencia possiuel para nos amarrar ¢ o
canseguimos podendo ofra vez seguir a nossa viagem athe a
mesma oltura de Mogambique, o ondz chegamos no dia 9.
Todos os officiaes apontavido, que em tal fempo szndo dz ir a
tentar a Viagem da India; porquz os s20s ragimzntos assim
o encomendavdo; mas como me paracesse seruia melhor a S.
Magests  frazendo 8 guarnicdo embarcada em  quanid
havia que comer, gue tendo 2 em ferra, a ond: commi-
mente morre  quasi  foda; os obriguel, ainda com ventos
pella bolllna a que se seguisse a Viagem: e chegando ao
Cabo Delgado, bindo na volta de terra, encontramos ouira vor
a mongio virada, com o que assim Dilofos, como marinhziras
recuzardo passar adiante: como eu tiuzssz abszruads o
sempre que nos afastavamos da ferra, sz encontrava vasie ¥
de ventos, dezenganando-os de gue com mais de guinsy &

- 7184) L. dax Mongdes, n.® 92, fle 407,
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de mantimento ndo haviamos de arribar os obriguei avisarem
ouira vez na volta do mar, e foi Deus seruido darnos passados
dous dias hum vento tdo proprio de moncdo que chegamos a
esta Cidade no dito dia, sem nos ser necessario marear o pano,
e com a guarnicdo de saude.

Esta experiencia pode ser muito ufil ao seruico de Sua
Mag.de quando queira ordenar aos officiaes das Naos que vem
para este Estado ndo arribem a Mossambique sem primeiro
trabalharem na forma referida, nem deixem de tomar o dito
porto ¢6 o receyo de ndo poderem uir a India; pois do con-
tfrario se tem seguido quasi sempre morrer lhe a gente pela
diminuta ragdo em que a trazem, sendo este prejuiso o mais
sensiuel para este Estado. Tambem me parece que esta via~
gem se deve mandar acresenfar ao roteiro que os d.°s officiaes
fazem para que lhes sirua de exemplo.

Achey o Estado muito falto de gente, e com tdo poucas
embarcacdées que ndo hauia hum so Naunio prompto ameaca-
do de todos os inimigos da Asia por hua liga feita enire o
Sahau Raja, chamado vulgarmenfe, Siuagi e os mais potenta-~

dos arrayanos o Angria tainbem entrava nella com a desculpa
de o haverem as Armas Portuguesas sogeifado ao dito Siuagi
e gue como seu subdito se... obrigado a seguir os seus
intereces era o projecto invadirem ao mesmo tempo, como fi-
zerdo no do Conde de Muor os dominios de sua Magestade,
e repartirem entre sy as conueniencias delles: tambem se diz
que pertendido largar aos Ingleses, pello compofo de cerfo
tributo a Dha de Salcete no Norte; mas para este tempo tinhdo
menos anfecessores aprestado hum socorro para aquella
Provincia, o qual com a minha chegada se expedio. '

De todos estes ameagos nos liurou Deus nosso Senhor
co a noficia de descer o Exercito do Mogol a rogos de Dona
juliana Dias da Costa, que ainda vivé, e chegando com effeito
o dito Exercito a Amadaba e Surrafe se dividirdo ficando nos
c6 socego e esperangas de que castigados ndo nos poderdo
inquietar estes primeiros annos e oulros incidenfes os obriga-
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30 tambem a defer a operagdo que intenfavdo: primeiro os
maos passos que por causa de fer sido o Inuerno dilatado ffies
ndo facililavio os hos: segundo o hauer chegado a Ba-
caim hum Mogol gue se diz ser herdeiro dos Reinos da Per-
sia e de Dely, ¢ que fogira da prizdo em que © finha o leuan-
tado que hole tiraniza a Persia: com esta noticia amigos e
inimigos me fem escripto, e aos meus Generaes pedindo me
tho queirdo entregar: huns como Kiliscan Vizir rebelado do
Mogot reinante, sendo mandado por elle a castigar se os ints
migos afim de exaltar o seu patido: oulros parao matarg, ou
entregaré ao dito Mogol Reinante, ¢ ajustaré as suas conue«
nlencias; ¢ outros para o eniregatem ao parfido que ficar supe-
rior: a todos fenho respondido com palauras gerais, ficando
no cuidado da ultima resolugdo a qual me parece ndo serd,
nem dene ser, de enjregar hum homZ graue, quando assy se
prouue, nas maos de seus infmigos: Deus me ajude a acertar
com 03 meyos mais proporcionados a hospetalidade, e de-~
coro das Armas Partuguesas,

O Comercio em foda a Asfa esta arruinado peflas con-
trebuigbes que o referido Vizir fem imposto por toda a Cam-
baya cessando as fabricas e nauegagdes de todos os portos
daguelle Reino: comega porem a i -se algla conuenlenci
para este Estado com os Tabricantes que se fem retirado para
Damdo, Thanna e Chaul, e Dio, ¢ com as escallas que os
navios de negocio fardo a este porto, 0 qual se acha hoje
mals apefectdo €6 a baixa dos derelios da alfandiga.

A Persia com a descida que alguas iropas do leuan-
tado fez & marinha do Estreito, se acha totalmente exhausta
de comercio, ¢ os Inglezes & olandezes, sem embargo da op-
;::cia que thes fizerio se virao precisados a refir. . . as swas
“““g"w‘:l'xeo ‘(’)‘;e ’;mbEm fez 0 nosso Feitor para esta Cidade,
como'me L‘:nst an 0 ter forcas the p?deria SOCCd-ET peor; porem
nossa Feitorta que Mhe‘ agora ndo ... asardo as cozas da

, poderel cuidar, se finer meyos, em restabelecer

emizad:t G o leuantado, por assim ser conueniente a con-




seruagdo da oppinido que as nas¢ges Aziaticas tem da nossa
verdade, a moderagdo e a utilidade do nosso comercio; e resta-
belecimento do glorioso tributo que sempre se nos pagou na
alfandega do porto do Congo.

Em Mascate continua ainda a guerra ciuil sem hauer
ainda conhecida ventagem nos partidos, tendo perecido de hiia
contraparte mais de duzentos mil combatentes: o partido da
Marinha que he o que cuidaua no socorro de Mombaga se
achassem nauios, ¢ hum, ¢ outro, segundo asseuerdo p2ssoas,
as quaes ainda ndao dou inteiro credito deseja a nossa amizade
s¢ houveré Nauios e gente poderei cuidar em os ouuir. Estas
sa0 as noficias que V. S deue por na presenga de Sua Mag.e
com algumas circunstancias mais individuaes que p’ outro modo
vdo na carta inclusa,

Tambem me parege, que V. 52 reprezente a Sua Mages~
tade que a ordem que prohibe aos Nauios Portuguezes o Co-
mercio do Cabo da Boa Esperanca para dentro, he muito em
prejuizo do interece de seos Vassalos, assim desse Reino,
como de suas Conquistas e muito em fauor das mais nas¢oes
de Europa, que certamente se aproueitdo desta prohibicdo
muito em sua utilidade resgatando os pretos da Itha de S&o
Lourenco e ainda de Moss.t, e toda aquella costa, e com elles
o ouro do Brazil, e a prata das Indias de Espanha; ¢ o que
mais he introduzindo nas nossas feitorias por muito menos
preco, porque nos o fazemos o0s generos apetesidos arruinando
por este modo o comercio de hum so Nauio que annoalmente
mandamos a ellas.

Seria tambem muito conueniente ao negocio deste Estado
que se acha totalmente arruinado por ndo ter modo de dar
sahida aos generos fabricados nelles que Sua Mag.© permitisse
se despachass€ na alfandega da Bahia com a arrecadagdo e
segurang¢a necessaria para os dereitos delles se transportaré
para a Casa da India, porque assim ndo sé se utilizaria Sua
Mage nos dereitos deuidos que se lhe roubdo na dita Bahia
Jucrando os mercadores a considerauel importancia, com qu2
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peitdo as pessoas que lhe introduzem os ditos Generos por
alto, mas tambem os grandes f es que a Nao da Indla
leuaria para cssa Corle em assucar ¢ tabaco ha tambem outro
meyo que podera parecer conueniente, ¢ he permitir Sua
Magestade a toda a pessoa que carregar na Nao da India,
a lberdade de tirar metade da sua carregagdo na Bahia
ficando a outra de para essa Corte hindo daqul para
esse effelto hila e outra com os registos necessarfos, e como em
Dio se fabricdo com perfeigdo as roupas da India, ¢ em Thanna
haja muito boa disposigdo para a fabrica das sedas de Europa-
pols ja hoje fazem as das amostras que thes dao, bem se podia
nestas duas ferras constituirem se fabricas de que os vassalos
de 5 Mag*® podessé tirar grandes infercces, ¢ carrcgar mals
Nauios que hum

Alem das noticlas que ja participei a V Sa the oferego
as do Imperio da China, que vdo no papel incluso as quaes
V S@ pora tambem na presenga de Sua Magestade para que
o Senhor fique na certeza do estado em que elle se acha

Deus guarde a V Snna muitos annos

Goa 19 de Janeiro de 1726 ()

150

23 1-1726

Senhor

Estando fechando as prezentes vias, recebi hua carta
do General do Norte com a noiicia de se haverem attacado
os exercltos do Mogol, e do Marata chamado vulgar mente
Sivagy, ¢ como a victoria ficasse pello dito Mogol prezio-
nando quatro mil cavalos Maratas, alem da perda de muitos
dos scos cabos principaes, ¢ della rezultera, nio poucas con-
veniencias a conservagdo deste Estado, me parecco pola na
real prezenga de V Magde

(185) LE das Mongoes, n® 92 fig 366

Gris Mo
01 Mara



Disme mais o dito General, que o Mogol marchava sobre
Galiana e Biundi pragas occupadas pello dito Marata, e fron-
-feiras da nossa barreira,..... do Norte, e eu por ndo perder
tao boa occazido lhe respondo logo advertindo-c dos meyos
que me parecerem mais proporcionados para com o dito
Mogol tratar de algumas nossas conveniencias.

A muito alta, e muito poderoza Pessoa de V. Mge g
Deos felices annos. Goa 23 de Jan.c de 1726. (1)

187
27-4-1726

P.2 o Enuiado de Nagoba Saunto
Bounsulo Boiru Daluy.

16 Sua Ex.2 remete a V. M. areposta das condi¢cdes, que da
parte de Nagoba Saunto Bounsulo lhe apresenfou. E me
ordenou insinuasse a V. M. da sua parte o muito que desejaua
a seguranca da pessoa do difo Nagoba Saunto Bounsulo era
a causa da expressdo da sua decima a qual se ndo derigia a
outro algum fim mais que a preuenir a acautellar o dezai que
sucedeo a seu Irmdo Narba Saunto Bounsulo como 'mella se
declara e que a decima sefima tdo bem lhe parecia admissiuel
no fundamento de ser este o esfillo que o Este pratica em
todos os ajustes da paz que estipula com os vizinhos.

Estimarey a noticia de que V. M. passe com boa saude
em este clima e ocazioens de o agradar. Deos nosso Sr,
alumie a V. M. secretr.2 27 de Abril de 1726.

Thome Gomes Mor.2 (1¥)

—— p—Cn——

(186) L.° das Mongdes, n.® 92, fis. 305.
(187) L.° das Cartas e Ordens-Portarias, n.° 15, fis. 147.
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185
27-5-1726

Condiges, com que o Exmo Senhor V Rey Jodo de p,,
Saldanha da Gama entrega ao Sardesay Nagubd Saunfo o
dormunto util da fortaleza de Bicholim, e os seus districlos,
excepto as varzeas, que ficdo defronte de Coryuem e Ponolem

1726

1—Primeira Que o dito Sardesay ficara obngado a
T b a mesma ] que seu pay tinha assentado
pelo termo que se acha por elle assinado na Secretaria do
Estado

Segunda Que chegando a ser utl possuidor dos mais
dominios, que seu pay occupa pagara pontualmente a mesma
pensdo, a que o dito seu pay se tinha obrnigado, e emgquanto
ndo, por parte do Estado se admnistrardo as varges dazclara-
das no primeiro ajuste até ser paga a fazenda rzal assim das
pensGes annuaes, a que se tem faltado, como das parhiculares
que se fizerdo nesta expedigdo, e de algumas fazendas que
com violencia tomouy aos vassalos do Estado

Tercelra  Que chegando a ser senhor dos portos do mar,
ndo fard o corso a embarcagdo alguma que venha para os
portos do Estado, nem as que sahirem delles, como tambem a
quaesquer oufras que frouxerem carfaz portuguzz, mas antes
quando fizer sahlr algumas das suas embarcagGes para fora, o
dara a saber ao Estado

Quarta Que os seus subditos com os vassalos do
Estado terdo huma reciproca fcagdo, e tendo huns
contra o0s oulros alguma violencla, serdo castigados conforme
as leis portuguezas

Quinta  Que fugindo qualquer soldado serd obrigado a
T como }e i cafre

Sexta Que ndo ¢ que a balhadeira al, wa
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e — —

em Peligdo, nem em qualquer outra povoagédo, que de Bicholim
esteja para a parte de Goa; e que fazendo o contrario, se
permitte a qualquer soldado portuguez as roube, e lhe queime
as cazas.

Septima. Que as pessoas porfuguezas que quizerem
cultivar as suas ferras, se lhe permittird, pagandolhe ellas 0s
foros devidos; e guando por algum incidente lhe ndo paguem
o Estado lhes obrigard; mas que estes faes serdo tratados
com attengdo, e se lhe recomenda que as obrigacGes que
fizerem sejdo por escrito para ao depois constarem legalmente.

Oitava. Que qualquer furto que se faca de huma e outra
parte serd restituido tanto que for descuberto, e os delmquentes
castigados.

Nona. Que se lhe permittirdo officiaes para reedificar a
Fortaleza e vazar reduzindoo ao estado que tinha.

Decima. Que ndo admitird que no distrito todo que se
lhe entrega, se consintdo carias, como de castas, ou outras
quaesquer controversias, que possdo perturbar o socego, ou
comercio dos gentios, que vivem debaixo da protec¢do do
Estado.

Undecima. Que cumprindo tudo o declarado, o Exmo.
Sr. V. Rey o admite na proteccdo do Estado, prometendolhe
em nome delRey nosso Senhor ajudallo nas suas dependencias,
até o deixar com socego, ¢ faltando (como ndo se espera)
serd castigado com o rigor da guerra; e para firmeza de tudo
se assinard neste papel com o juramento devido.

Duodecima. Que querendo o dito Sardesay Nagubd
Saunto viver em qualquer terra do Estado, o poderéd fazer com
toda a seguranca, sem que em algum tempo se lhe faca
violencia. Campo dos Ataques de Bicholim, 27 de mayo de’
1726 —(Sello do Sardesay) (%)

(188) L.° 1.° de Pazes, fis. 3186.
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13-8 1726

Tratado da paz §o Ex™® Sr V Rey Jodo de Salde da,
Gama concede a Fondu Saunto Bounsulo Sar Dessay das
terras de Cuddale por tha padir, prometando a guardala invio-
lavelmte

Quanto ao pro Cape das pazes { celebrou com o Sr
V Rey Dom Rodrigo da Costa se obseruara como nelle sz
conthiem

Quanto ao seg l» da mesma forma e s¢ lhz ndo dzssenu-
lara a infracgdo delle, em nenhfl tpo

Quanto ao tercre, o mesmo

Quanto ao quarto, o mesmo, ¢ sz lhz acrascenta, § o
mesmo obseruard com oatro ¥ quer inimigo do Estado pois
se lhe ndo permitz comete~ hostelide, as embarcagdes §
sahirem, ¢ vierem pa este porfo, nem the ralera pe isso a
desculpa de dizer, § outrem reprezou

Quanto ao quinto da mesma forma § nelle se constem, ¢
sz acrescenta, § o Estado dard dez x¢s de premio as pas® §
trouxerem os sold °* fugidos, p® assim o3 obrigar a fazerem de
boa vontade, esta delig?, ¢ que os taes sold°* se lhes ndo
dara castigo rigorozo

Quanto ao sesto, da masma forma, § se conthem nelle,
pagard o que consta da lista incluza tirada dos requerimto §
as partes prejudicadas tem fto,

Quanto ao szptimo na forma § nelle se contham, ¢ s2
acrescenta, § o Cafre, ou outro qual q*" escrauo, ¢ daquy por
diante fugir dard o dono delle a g™ o trouxer sinco x.*

Quanto ao oitavo na masma forma, § nelle sz conthem

Quanto ao nono § cumprira Int2iramt® como nalle sz
conthem, fazendo pagamte como fem pronatido, nos lt21s §
cnufou em pro dz Agosto

Quanto ao decimo o mesmo ¢ se the faz a saber @ dave
catorze annos a rezdo de mil x.** por anno
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Acrecentamentos sobre estes Cap.os,

Que nomeard os fiadores abonados nesta Cidade p.e
pagam.te da consignagdo de oitocentos x.°s por mez, g promete
a scu filho Nagoba Saunto.

Que ndo os aceitando o dito, se lhe permitira § passe
liurem.te  para Bicholim, ou p.® a parte onde lhe gquizer, sem
enirelanto se lhe por embarago.

Que ficando Nagoba Saunto em guerra com seu Pay,
como se supoem, emq.te concerua Bicholim, o Estado ndo dara,
nem ahii, nem a outro ajuda algum mas somente conceruard
com ambos o frato, e amiz.c politica; e que querendo hum, e
outro @ o S.or V. Rey seja Juiz arbitro de suas dependencias
p.2 os compor, ndo duvidara aceitar o d.° arbitrio.

Que por ter entendido o Estado, § o mayor motivo das
discordias, he a assistencia das balhadr.?s nas trr.2s confinan-
tes a elle, as mandara ao dito Sar Dessay refirar ao menos
duas horas de caminho pella terra a dentro.

Que querendo o dito Fondu Saunto nauegar alguns seus
Barcos, ou de seus vassallos, o fara com cartas do Estado
na mesma forma, § se pratica com os Reys, Mogor, Canaras:
Samory Sunda, e mais potentados da Azia.

Que nunca fardo as suas embarcagGes, nem por Sy so,
nem em comp.? de oufro cors.... algum, ou preza nos mares
do Est.o.

Que havendo alguma duvida civil entre os subditos do
de Sar Dessay, e fugindo algum delles p.2 as terras do Est.,
poderdo as pr.tes prejudicadas requerer peranfe a Justica do d.°
Estado, e o0 mesmo poderdo fazer ainda que seja confra vas-
salos do mesmo Est° eem hii e outro cazo, se lhes difirira
com breunid.c pella verd.c sabida, e os vassallos do Est.° terdo
a mesma liberd.c nos dominios do difo.

Que quebratando o dito Sar Dessay por sy ou por seus
subditos qual quer dos... ajustados na dita paz, por parfe
do Estado se lhe fard auizo hiia so vez, e .. .prindo logo fomara
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o Estado por sy a rezolucdo de se safisfazer pello meyo §...
parecer mais conuenjenfe.
Goa 13 de Agosto de 1726. (")

190
17-8-1726

P Sombu Sinay enviado de Fondu Saunto Bousulo

Fazendo prezente ao Exme Sr. V. Rey, a carta de V. M.
artigos de p... ¢ mals papels nella incluzos, me ordenou ihe
respondesse que visto os dez mil x.e* da Igrefa de reuora esta-
rem pagos se dava nesta parte por satisfeito e o mesmo quanto
aos mil x.»s do feudo de hum anno, que o Sardessay tem
outro sy pago; porem que devia de pagar logo os treze mil
x*s ¢ restava a dever do dito feudo.

No que toca 2o requerimento das partes convem o dito
Sr. no @’ o dito Sardessay diz com a declaracfo de que se nfo
demorargo seus requerim.to* por mals tempo, que o de trinta
dias ¢ que depols de averigoada a verdade se lhes farfo
promplos 03 pagamt.o® que ndo se¢ fazendo assim fratar§o as
ditas partes de os haver pello meio que puderem ajustando as
a isso o Estado.

Quanto aos Cafres que he necessario, que o Sardessay
mande declarar o numero dos que autualmente se achdo nas
suas ferras pols consta terem fugido para cllas mals de sci-
centos, ¢ que constando em algum tempo que o Sardessay
oculta alguns ou os vendeo aos csfrangeiros incorrera na
Infracgdo da dita... declarado no tratado della.

Sobre o Impedimte das boladas de ballagate que o Sar-
dessay as pode mandar vir seguras, por que o Estado [he nfo
fars algum...... Nagoba Saunto sahir destas trr.* no corre
por...... por que clle cauzar as ditas boyadas.

(189) L. das Cartas ¢ Ordens-Portarias, n.® 16, fle. 7 v,

52 -
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Que o dito Nagoba Saunto mandara fazer do dito tratado
da paz e que segunda feira a participarey a V. M. a reposta que
este der, para o que he necessario que V. M. no mesmo dia me
auize dos fiadores que o...... peticdo quz V. M. mz2 enviou
inclu...na sna carta......... dizzr ao m2smo Nagoba quz
or...... capital de Bicholim ... com as pzssoas quz passacé
por aquelle districio q" he o que devia...... posto o coaczrto
desfa carta, ¢ o mais quea V. M. he pre...... Nosso Sr.
etc. Secretr.2 17 de Agosto de 1726. Thom$ Gomeas Moreira. (1%)

191
19-8-1726

P.2 Sombu Sinay Enviado do Fondu
Saunto Bousiilo.

Fazendo prezente a S. Ex2 a carta de V. M. da data
desta, me ordenou lhe remetesse a reposta que hoje tive
do Sar Dessay Nagoba Saunto, sobre a escolha de ficar
com a Fortz.2 de Bicholim, ou aceifar os oitocentos x..® por
mez, que o Sar Dessay seu Pay lhe offerece p.2 seus alimentos.
Remete mais a V. M. o d.° Sor. hua carta, que antecedente-
m.te havia recebido do dito Sar Dessay Nagoba Saunto p.2
que V. M. a aprezente ao d.° seu Pay, e vay em letra gentilica.

No mais que V. M. trata na sua carta, diz o df.e Sor.
que esta conforme e que concluido esfe negocio (na qual quer
brevidade) se expedirdo todas as ordens necessr.?s cujo prin-
cipio, he a portaria q’ lena a peticdo inclusa. N. Sor. efts
Secretr2 19 de Agosto de 1726. Thomé Gomes Mor.2 (1)

— it

(190) L.° das Cartas e Ordens Portarias, n.° 16, fls. 10 v.
(191) L.° das Cartas e Ovdens-Portarias, n.° 16, fis. 11.
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192
20-8-1726

P Seb*m Nunes de Olivrt Cap=
da Fortze e Pago de Naroa

O Enulado de Pondu Saunto Bousulo deu hoje parte a
S Ex*de que o Sar Dessay Nagoba Saunto mandara demolir
a pouoagdo de Bicholy, e como o d° S o mandasse aduer-
tir, e extranhar este facto, e deste home ou por Inflel, on por
seut genio se possa recear outro algum noscivo a V M, me
ordenou o d° Sr lhe fizesse este auizo p* § com a lembranga
delle se possa V M haver com a cautella preclza a q" the nio
cauze alguma molestla Deosguta V M ete Secreir® 20 dz
Agosto de 1726

Thome Gomes Mors (')

193
20-8-1726

P Nagu Saunto Bousulo

O Enviado de Sar Dessay Fondu Saunto Bousulo se
quelxou hoje 2 S Ex= reprezentando Jhe § ont® dezanoue do
corrente mandara V- M arrazar & pouoagdo de Bicholim, ¢
comeler outras hostelides no destricto daquella Fortze, ¢ por-
que este procedimento (sendo certo) he muito reprehensivel,
o de S°ro estranha a V M e lhe ordena ¢ ndo so ndo
cometa hostelld ©* algumas contra o d° Sar Dessay, emquanto
esthver nestas terras, mas mée suspender na demoligio da de
pouoagdo, porque de outra sorte se uera precizado a obrar o
q entender em cumptimto da sua palaura N Ser ets Secrctre
20 de Agto de 1726

Thome Gomes Mor® ()

(172 ¢ 1) L * d1s Cartas ¢ Ordens-Perlarias n® 16 fls 11 v
Fe

Brzem

Bansl
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Que o dito Nagoba Saunto mandara fazer do dito tratado
da paz ¢ que segunda feira a participarey a V. M. a rzposta que
este der, para o que he necessario que V. M. no mesmo dia me
auize dos fiadores que o...... peticdo quz V. M. m2 enviou
iuclu...na sua carta......... diz2r a0 mz2sm2 Nagoba quz
or...... capital de Bicholim... com as pzssoas quz passacé
por aquelle districto ' e o que devia...... posto o coacerto
desta carta, e o mais quea V. M. he pre...... Nosso Sr.
etc. Secretr.a 17 de Agosto dz 1726. Thom?2 Gomeas Moreira. (1%)

191
19-8-1726

P2 Sombu Sinay Enviado do Fondu
Saunto Bousulo.

Fazendo prezente a S. Ex.® a carta de V. M. da data
desta, me ordenou lhe remetesse a reposta que hoje tive
do Sar Dessay Nagoba Saunto, sobre a escolha de ficar
com a Fortz.a de Bicholim, ou aceitar o0s oitocentos x.°s por
mez, que o Sar Dessay seu Pay lhe offerece p.2 seus alimentos.
Remete mais a V. M. o d° Sor. hua carta, gue antecedente-
m.te havia recebido do dito Sar Dessay Nagoba Saunto p.2
que V. M. a aprezente ao d.° seu Pay, e vay em letra gentilica.

No mais que V. M. frata na sua carta, diz o dt° Sor.
gue esta conforme e que concluido este negocio (na qual quer
brevidade) se expedirdo todas as ordens necessr.3® cujo prin-
cipio, he a portaria q' lena a peticdo inclusa. N. Sor. eft2
Secretr.2 19 de Agosto de 1726. Thomé Gomes Mor.2 (%)

— et

(190) L.° das Cartas e Ordens Poriarias, n.° 16, fls. 10 v.
(191) L. das Cartas e Ordens-Portarias, n.° 16, fls. 11.
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192
20-8-1726

Pt Seb*n Nunes de Olivr* Cep™
da Fortze e Pago de Narcs

O Enulado de FPondu Saunto Bousulo deu hoje parte a
S Ex*de que o Sar Dessay Nagoba Saunto mandara demolir
& pouoagdo de Bicholy, e como o d° S o mandasse aduer-
tlr, e extranhar esfe facto, e deste home ou por Inflel, ou pot
seu genfo se possa recear outro algum noscivo a V M, me
ordenou o d° Sr lhe flzesse este auizo p* § com a lembranga
delle se possa V.M haver com a cautella preciza a q” lhe ndo
cauze alguma molestia Deos gueta V.M et® Secrelre 20 de
Agosto de 1726.

Thome Gomes More (1)

193
20-8-1726

P= Nagy Saunto Bousulo.

O Bnviado de Sor Dessay Fondu Saunto Bousulo se
queixou hofe a S Ex. reprezentando the § ontz dezanoue do
corrente mandara V' M arrazar a pouoacio de Bicholim, e
cometer outras hostelide® no destriclo daquella Fortze, ¢ por-
que este procedimento (sendo certo) he muilo reprehensivel,
o do S°r o estranha a V M e Jhe ordena ¢ ndo so nao
cometa hostelld ©* slgumas contra o d° Sar Dessay, emquanto
esflver nesfas terras, mas mde suspender na demoligdo da de
pouodgdo, porque de outra sorfe se wera precizado a obrar o
q entender em cumprimto da sua palaura N Seor ete Secretr®
20 de Agte de 1726

Thome Gomes Mors (iv)

(102 ¢ 1) L * das Cartas ¢ Ordens~Poriarias, n * 15, fis 11 .

Bs
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194
20-8-1726

P2 Sombu Sinay Enviado de Fondu Saunto
Bousullo.

l.ogo que puz na prez¢.2 de S. Ex2 a carta de V. M. da
data da prezznte, me ordenou o d.° Sor, lhe dissese q' manda-
ria por em limpo os Cap.°® da paz p.® se asignarem de hua a ou-
tra parte ao que havia hir o lingoa de Estado, e o Feitor da
Fazenda real, p.® receber o dr.° @' com os cafres se devia entre-
gar no mesmo acto; depois do qual despederia a Nagoba Saun-
to, a @™ mandou logo as ordens necessr.® p.2 q' enquanto esti-
vesse nestas terras nado hostelizasse as do Sar Dezssay, e sz
abstivesse do procedimf.° de arrazar a pouoagdo de Bicholim,
pois ndo podia ter este estando nellas. N. S.or eta Secretr.2

20 de Agosto de 1726. (1*!)

195
24-8-1726

Tratado de paz, que o Excellentissimo Senhor fodo de
Saldanha de Gama, do conselho de Estado de Sua Mages-
tade, V. Rey e Capitdo QGeral da India concede a Fondii
Saunto Bounsulo, Sar Dzssay das terras de Cuddalle, por
lha pedir com instancia, promefendo de a guardar inviola-

velmente.
1726
1.2 Condigéo.
Que no juramento que der elle Sar Dessay para estabeli-

dade do presenfe juramento digo iratado de paz, se incutird
tambem a observancia da que celebrou com o Estado no anno

(194) L.° das Carlas e Ordens-Portarias, n.° 16, fls. 12.
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de 1712, sendo V. Rey o Exme Senhor Dom Rodrigo da
Costa, cujo theor he o seguinte:

O Exmo Senhor V. Rey promete admitir & amizade do
Estado a Babu Dessay, das terras de Cuddalle, permitindolhe
a paz que pede arrependido do erro que cometeo em fomar ar-
mas contra o Estado, a cujo abrigo viverdo sempre todos os
seus antepassados como criafuras suas, e se obriga a cum-
prir todas as condigGes abaixo declaradas, para o que obriga
todas as suas varzeas, que estio debaixo de nossa artetharia
das fortalezas de Corjuem, Panelem e Naroa.

{2 Primeiramente que ndo bulird com as terras de
Ponddd, pelo Estado ter metido de posse dellas ao Rey de
Sunda.

28 Que aos Dessaes vassalos do Estado lhe deixard
possulr tudo o que thes pertence, ¢ possuido por ser justo que
o Estado lhes patrocine, e defznda ndo conszntindo que lhes
usurpam o que lhes toca, ¢ possuido em tempo do Mogor, ou
Sivagy.

32 Que aos mercadores das terras do Estado, que passa-
rem pelas que obedecem a Babu Dessay, se Ihes ndo fard
nellas hostilidade alguma, nem se lhes levard mais diraito, ou
juncdo que aquelle que semprz foi estillo pagar-se, € na mesma
forma se usard com as embarcagGes mercantes, quz forem a
seus porlos, ¢ nelle se lhes fard toda a boa passagen

4% Que com 03 Arabios, por serem Inimigos do Estado
ndo terd Babi Dessay genero algum de comerclo em scus
portos, e no caso que consinta nelles alguma embarca¢do dos
Arabios, ou alguma em que clles venhdo, poderdo as embar-
cagbes portuguezas ilicitamente tiralas, ou queimalas sem por
isso quebrantar a paz que promete,

5* Queos Portuguezes que passarem para as suas fer-
ras sem licenga do Ex.™ Senhor V. Rey, os mandard logo Im-
pedir ndo passem por ellas, ¢ os represard, avisando a0
ral das terras de Bardez para quz mandando Thz *
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saydo Lascarins do dito Nagoba a fazer hostilidades algumas
nas delle Sar Dessay, antes se conservard indiferente e com
frafo e amizade polifica entre hum ¢ oulro

62 Condigdo

Bathad,

Que nio ird que as algu fabriquem de
novo cazas & bords dos'tios, que divide o Estado do dominio
delle Sar Dessay

7+ Condicéo

Que os barcos delle Sar Dessay, € de seus vassallos serdo
obrigados 8 tomer castaz do Estado na mesma forma que se
pratica com o Mogor, Canara, Sunda, e mais potentados .dy
Asla, ¢ pavegando sem elles, serdo represados, e julgados
por boa presa

82 Condigdo
Que fugindo qualquer subdito delle Sar Dessay por
dividas, on maleficios para as terras do Estado, podera clie
Sar Dessay requerer ao mesmo Estado, o qual the fara justica
recia pela verdade sabida, e sem estreplto de juizo, ¢ o mesmo
se obsenvara no caso que o dito fugido seja vessalo do
Estado, ¢ devedor delle Sar Dessay, ou tenha nas suas terras
cometido algum maleficio
92 Condigéo
Que transgredindo elie Sar Dessay porsy ou por algum
dos seus subditos qualg dos cepitulos acima expr d
por parte do Estado, se the fara aviso uma sé vez, e ndo o
cumprindo logo, tomara o Estado por sy a resolugdo de sy
satisfazer pelo meio mais conveniente. Goa vinte ¢ dous de
agosio de mil setecentos vinte ¢ sels

Jodo dc Saldanha da Gama

Scllo das armas ress portuguezas em lacre vermelho

Ratificacdo em lingna maratha com dous scllos em tinta
press

4
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———— —

sallos do Estado poss@o procurar por sy, ou por outrem os
mais que estiverem nellas, os quaes mandard logo entregar,e
ao futuro sera o senhor do escravo fugido obrigado a dar cinco
xerafins de prémio a pessoa que lho conduzir as terras do
Estado.

Quanto ao oitavo na mesma forma que nelle se contem*

Quanto ao nono, que tem satisfeitos os dez mil xerafins
de que frata, como consfou da conta dos feitores, que fordo
desta cidade Amaro da Silva, e Manoel Ribeiro.

Quanto ao decimo, que tem satisfeito ao feitor autual de
S. Magestade Joseph Antunes Branco freze mil xerafins, im-
portancia do feudo de curcos.

Continua o fratado da presenfe paz

2.2 Condigao
Que as embarcacoes delle Sar Dessay nem por sy s6, nem
em companhia de outra fardo corso algum, ou presa nos mares
do Estado.
3.2 Condigdo
Que dard a seu filho Nagobéd Saunto de alimentos a
guantia de oitocenios xerafins por mez, e para seguranca della
fiadores abonados moradores nas terras do Estado, porem que
aceitando o dito seu filho estes alimentos, lhe entregara. a
fortaleza de Bicholim.
42 Condigao
Que ndo aceitando o dito seu filho os taes alimentos de
oitocentos xerafins por mez querendo antes ficar com a difa
fortaleza de Bicholim, lhe dard passo livre para ella ou para
oufra parte para onde queira hir, ndo lhe fazendo no emtanto
embarac¢o algum.
5.2 Condigdo
Que saindo seu filho Nagobd Saunto das terras do Estados
e havendo guerra entre elle e o dito Sar Dessay, ndo ajudard
o Estado a algum delles, nem consenrird que das suas ferras
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saydo Lascerins do dito Nagobd a fazer hoshhidades algumas
nas delle Sar Dessay, anfes e conservard indilerente e com
frato e amizade poliica entre hum ¢ outro
62 Condigdo
Que ndo ¢ ird que balhad I fabriquem de
novo cazas & borda dos'rios, que divide o Estado do domimo
delle Sar Dessay

72 Condicdo
Que 0s barcos delle Sar Dessay, e de seus vassallos serdo
obsigados a tomar certaz de Estade na mesma forma que se
pratica com o Mogor, Canara, Sunda, e mais potentados .dy
Asls, ¢ navegando sem elles, serdo represados, e julgados
por boa presa
82 Condigdo
Que fugindo qualquer subdito delle Sar Dessay por
dividas, on malefiios para as terras do Estado, podera elle
Sar Dessay requerer 8o smesmto Estado, o qual the fara justica
recta pela verdade sabida, e sem estrepito de jnzo, & ¢ mesmo
se observara no caso que o diuo fugido seja vassalo do
Estado, e devedor delle Sar Dessay, ou tenha nas suas terras
cometido algum maleficio
9s Condigda
Que transgredindo elle Sar Dessay porsy ou por algum
dos seus subditos qualquer dos capitulos acima expressades
por parte do Estado, se the fara aviso uma s6 vez, ¢ ndo o
cumprindo logo, tomard o Estado por sy a resolugdo de sy
satisfazes pelo mefo mals conveniente. Goa vinte ¢ dous d2
agosio de mi} sctecentos vinte e sels

Jodo de Saldenha do Gama

Sello das armas reas portuguezas em facre ver~zlhg

Ranficacdo em lingna maratha com dous selns em goe
preta o

43
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Traducgdo do que conthem esta ratificagéo.

Obrigome a observar inviolavelmente este tratado de paz
- como nelle se conthem, e tenho dado outro como este em letra
Indiny. Narod vinte e seis do mez Gilher do anno chamado
Sabam Asserim Meam Alaphy, em portuguez:-vem a ser vinte
e quatro de Agosto de mil setecentos e vinfe e seis.
Dous sellos de Fonddu Saunto Bounsolo, Sar Dessay das
terras de Cuddalle — Bogana Camoty. (1%)

196
26-8-1726

P.2 0 Snor Dom Christondo de Mello
Vedor g.! da Fazenda

6 Em cumprimenfo da paz celebrada com Fondu Saunto
Bonsulo, como della consta, pode V. S.2 mandar carregar ao
Feitor de S. Mag.¢ dous vassallos que todos os annos hade
cobrar do dito Fondu Saunto, ou quinhenfos x..s de cada hum,
por ser esfe fribufo, por cujo motivo com os mais que deo se
lhe fez a guerra, e a obrigacdo que se lhe impoz na prezente
paz ¢ conforme a copia da'carfa incluza mandara V. S.2 tam-
bem cobrar dito Feitor de Sonbu Sinay enviado do dito Bon-
sulo freze mil x.°¢ importancia dos tres annos de fributo que
elle d. .. e supposto, que na dita carta diz que sdo de sagoa-
te, manda ... V. S.2 declarar no assenfo que se fizer, que sdo
dos fundos de... devidos, por que este he o fitulo que consta
da dita paz. Deus g¢ a V. S.2 ms ans.
Panely 26 de Ag.te de 1726.

Jodo de Saldanha Gama ('*°)

(195) L.° 1.2 de Pazes, n.° 318.
(196) L. das Cartas e Ordens-Portarias, n.° 16, fls. 13.
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29-8-1726

P2 o Sr. Dom Christovdo de Mello.

Nio obstante a confinua persuagdo, que fiz ao Nagoba
Saunto para que-acellace a compoz .. que por parte do seu
Pay lhe offerecla presistio este em dizer Jhe ndo convinha
autra couza mais que a Fortaleza de Bicholim ¢ o dominio
socegado do seu districto, e que doutra forma ndo poderia
+....como daraquellas pessoas, que se seguldo o scu partido
com os quais escolhia antes padecer, quz condenalos apar-
fandosse com esta ultima rezolugdo da iminha prezenga, e
protestando, que de nenhfia forma havia de entregar a Forfze
a outrem, pois lhe ndo conuinha, em quanto tinha as espe-
rangas de... pessoa que me parecesse, ¢ que thein estaua
certo, que ndo querendo seu Pay conceder lhe agora .. .Foriz.e
com seu destricto, lhe havia cometer este partido em poucos
tempos.

Fago a V. 8¢ este auizo para gque mande chamar Ru-~
dragl, ¢ este percebendo-o bem,.. nique ao Enviado de
Fonddu Saunto, dizendo the que como as partes estio publi-
cadas . .. fratar das suas conueniencias.

Deos glea V.S2 ms a* Pancly 29 de Agosto de 1726.

Jodo de Salds da Gama. (")

195
2-12-1726

P.* o General de Salcete D. Ante Casco e Mello.

Pello aufzo que V. M. me fez, fico com algii descango por
sc haver espalhado por outros que os inimigos so estaudo
dols dies dz distancia da nossa arraya nesta parte para V. M.
o que espero por que clles nfo apanh® derrepente.

(197) L. das Cartas e Ordens-Portarizs, n.* 16, fls. 14.
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Axabas Can, e ao subedar de Zambaully respondendo
sobre oufra matr3, em que me escreuerdo os auizey que hauia
de casfigar os seus destrictos, fodas ao uezes que os inimi-
gos enfrassem por elles a cometernos hostilid.es ; e que esfava
prompta p.2 os ajudar, e deffender a passagem nesta forma
se correspondera V. M. ¢6... p.2 os obrigar a auizar a tempo.

A comp.a de Christoudo da Cunha pode V.M. m.dar reco-
lher ao seu quartel, e p.2 vigia e siguranca dos prezos, po-
dera ocuparse em rondar-se a Forta alguns sold.°s da Tropa
e eu cuidarey brenem.te em aliniar ao Cap.m da Fortz2 deste

. o qual V. M. lhe deue recomendar.
Deos gt a V.M. m® as Panely 2 de Dezt.c de 1726.
Jodo de Sald.ada Gama. (*%)

199
4-12-1726

P2 o Gn! de Salcefe
Dom Ante de Casco e Mello.

Recebi a carta de V.M. de 3 do correnfe ¢4 a copia da
de Xebascan e que ontem escrevy a V. M. vera as noficias que
ca tiue.

O numero do exercito de Bagi Rao consfa de des mil
cauallos e espero se lhe undo mais quatro mil de hum Na-

_babo. O Dabaria que vinha com elle por ndo lhe querer
obedecer se retfirou com outros des mil cauallos para a parte
de Surrate; gente de pe ndo fras mais que os roubadores, que
se lhe tem ajunfado em grande numero, porem estes rouba-
dores podera ser nos facdo algii mal se ndo estinermos per-
uenidos que a marcha do exercito se entende ser duuida para
o Canara.

A prata das Igrejas e o preciozo bom sera que esteja
guardado e a gente prompta; e se entretanto parecera V. M......

(198) L.° das Cartas e Ordens-Portarias, n.° 16, fls. 46.
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ella ndo esper® outra ordem minha, eu tenho trezenlos honis
Porluguzses promptos quz ao primre avizo os farey marchar
szndo thes nacessre® quando V M awzar o3 mandz, mandar
tambam por fodas as embarcacdes qua: s2 achits, em Sisy
Lourengo p@ la hirem tomar os que cd ndo achard.

O3 cauallos de friza se n&o h&o nessa Pron* me amze
p® os enviar logo ¢ de hauer tempo de se por em parte ne-
cessr.® que a V. M Ihe parecer

Bu com a primr® nolicia fago tengdo de partiv & oswa
Prova p... estar mals perlo, se acaso nfo ameagarem tambem
Bardez p' que neste caso fago tengdo de flcar no meyo DEus
Ge¢ a V. M etr Panely 4 de Dezre de 1726

JoSo Saldanha da Qama (")

200
6-12-1706

P2 D Antonlo de Casco e Mello, General e Saleete

Conformo me com a deferminagho, que VM fem oy
do de mandar recolher a prata das lygrelas oo, o e
Véo doze bzrrecas, ortelhelros, canalinhos de fitga, o o mala
q" V. M pedio na sus fista ¢ ordem de veedar greral dy {1y
da p* o recebedor payar o3 Jegarine by agagem aointh
rando po~e=1 gz 4 gente branca aofiera pelhop W bR
da Czmpz-bs, remety a Y, M dwrentor hames, v oty
cauetas ¢ z1e purvew of viaeea VO M Magity gy
natare] bz cocutun g mvama P, o alga Py oy
parezz defenavid or aqastla paiks, poi andy yliea Q » N\
Quz rizads armar o3 cavallaligy il filia fagty W M- \
quz 2 17 pasear st Leop pe M, ndy 83 b N
delxar 1z s Wy Radmb © e i1y Wy
Campy Lo aon causllitliys il sy 0Ly
com & zve s PuilugieZa proad s whiio .

oy LA fwtaacdjidona fhiriphy
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—

o0s Pagos V. M. passara ordens as ordenangas p ¢ § ¢d os sinacs
que lhe parecerem acuddo as paries g Jhe parecerem conuc-
nientes

Se o Inimigo chegar a provincia, mandara V M firar
duas pegas dapara§ a V M parecer que pode ouulr dos reis
p* § ca se me de o sinal, ¢ depols de hauer chegado o
inimlgo se se refirar para os sinals com tres pegas, p* { eu
conhega hiia ¢ outra couza

Como os pagos flcardo guardados com a manchua pode
V.M puxar a comp® de granadelros p* os muros q' ¢4 mals
gente " mando ficardo suficientemt guarnzcidos ¢ as orde.
nangas aulzadas pe a seguranga

jodo de Saldanha da Gama (%)

202
12-12-1726

P2 D Antonio Casco, ¢ mello Genst de Salecte

Pella tradugdo da carta do subedar de Zambatly vefo a
marcha dos Inimigos ¢ supposto que ndo cntendo se ndo
encaminha a essa Provincla, para que ella fique com tudo
bem guardada, ¢ segura, mando remeter a V. M mais..,
duzentos... guezas, ¢ o Aludanie Tenente Ant° dos Santos
para que a Fortz* de Rachol...que mals com esse hom
ofticial quando o inlmlgo ¢ntre nessa Provincla V. M mandara
tirar duss pe¢as em Rachol, porque mando ps® ordss em S
Lourengo, ¢ Sdo Tiago p* q' me continue os mesmos avizos, ¢
rcrlrandossc_o de inlmigo frespegar com.... ¢80 dz tempo, q
sc perceba  Os artithros [a la cstio conforme diz foseph
Chrisostomo ¢ no mals ndo tenho q recomendar a V' M
somenie the 42y por encarregado, ¢ na mesma hama o Y
sedessmbre remeta logo os dureatas hamis & apvz Py
mando a bordo das suas embarcapSes poc & 2 L made dn

« (201) L.° dax Cartas ¢ Ordear 3 viawom, ° 15, e § %
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Norte fica defida por falta delles o que he inconueniente.- Tudo
o que puder poupar de frabalho as ordenarias lhe hey m.to
e m.te por recomendado. O pagam.te dos begarins q carre-
tarem os caualinhos, artelharia, e mais Trem, e bagagem da
genfe paga hade correr por conta de El Rey as armas p.2.. .
fordo nas embarcacoes em Comp.2 dos Caualinhos, e assy
he necessr.c § V. M. as mande procurar e g.9° ndo com palla

bem em...se pode remedear. Agora me mosirou o recibo

do Rec.or em como ficou entregue...de amarras p.2 tagos.

Ds. g a V. M. et2 Panely 9 de Dezre de 1726.

Jodo de Saldanha da Gama. (*2)

203
12-12-1726

P.2 Joao de -Mello de Ataide
Gn.al da Prou.® de Bardes.

Recebo a carta de V. M. de 11 do corrente, e como
pellas noficias que me da vejo as diferencas das que
uem de Salcete fico em duuida assy de hiias como de outros,
O exercito de Bagi Rao, ou giado, ou ndo guiado g’ Hirba
Naique sja vay em marcha p2 as parfes do Canard a
corpo que esta mais perto das trr.2s do Sunda, ¢ das nossas
conira de dous mil cauallos, e alguns lascarins e he da sogra
e cun® de Nagoba com que o d.° Hirba Naigue ndo fem co-
monicacdo e nesfes termos me parece q Hirba Naique ndo
sahio ainda da Comp.2 de Fonddu Saunto g° V.M. deue m.dar gue-
rigoar.

Como a armada do Norte esta p.2@ partir breuem.® man-
darey retirar as companhias ¢ ham de embarcar nella.

Se confinuar a suspeifa do ameaco mandarey mais man-
chuas p.2 os portos secos com o parecer de V. M.

(202) L.° das Cartas e Ordens-Portarias, n.° 16, fis. 49 v.
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Hz precizo saber a certeza do bando de Fonddu Saunto
pois sey a necesside que elle tem de ajuntar gente de tudo
espero avizos cerfos Ds gea V M et? Panely 12 de Dezro

de 1726 (™)
Jodo de Salde da Gama (')

204
1412 1726

P2 o Gn! de Bardes Jodo de Mello de Alte

Fondu Saunfo fem tfanfas partes a que acudir que faz
bem em se preuenir e assim mz ndo parece nos queira
hostelizar

Os tres mil cauallos que V M diz udo seguindo a
marcha de Bagi Rao se achdo em distancia de quatro dias de
nossas terras

As nouas de Nagoba, tine eu por pessoa sua honte, ¢
nfio sey que por hora cuide em descer p2 baixo, ¢ sua so-
gra fem quatro centos cauaifos mando s¢ acha refirada

Nio conuenho em que V M ajunte o alardo por nido ser
justo cangar gente todos os annos sem necesslde porem
passaro mostra aos Fortes ¢ the fara recother foda a guarni-
¢80 que pertence mandando carregar artelbaria ¢ apontar os
Pacos, que he segura que hora basta ¢ como os
Dagos estio seguros com as barquinhas paz. V M o comp?
dos granadr® para a parte onde lhe parecer estas mals perto

dos p* os defender® emquanto se junte o alardo o qual
deve estar acudir gos primeiros sinaes que V. M Ihe
der

Mandara V M lancar hum bando da minha parte pa que
todo aquelle que fallar depols de shha) feito, ndo tendo couza
justa que alegar, pagal quatro x* p* a obra da seguranga dos

{201} L ® das Cartas ¢ Ordens Portanas, n® 1€ fle 51 v
44
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Pacos e faltando segunda vez pagardo ... depois de quinze
dias da prizdo V. M. fera cuid.?, em ndo lhe mandar fazer os
sinaes sem preciza necessidade. Deos g° a V. M. ef.2 Panely
14 de Dez.° de 1726.

Jodo de Saldanha da Gama. (*%9)

205
20-12-1726

Pa D. Antonio Casco e Mello, Gen.2! de Salcete.
Estimo as noficias g’ me frouxe o Patamar, e por ellas a-
cabo de conhecer g’ devemos descangar por hora, emquanto
ndo houuner alguma novidade q' nos embarace. Deos g.¢ a V
M. et2 Panely 20 de Dezre de 1726.

Jodo de Sald2 da Gama. (%)

———— et

(204) L.° das Cartas e Ordens-Portarias, n.° 16, fis. 52.
(205) L. das Cartas ¢ Ordens- Porfarias, n.° 16, fis. 54.
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